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2 Uvod

Uvod

Gorivo Oznatba |:|
Motorno olje Kakovost |:|

Tlak v pnevmatikah Dimenzija pnevmatike

Letne pnevmatike |:]
Zimske pnevmalike |:|

Razmerje skupne mase vozila |:|
- Lastna masa vozila - osnovni model |:|

Mase

Spredaj

[ ]
[ ]
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Specifi¢ni podatki vozila

Prosimo, vnesite podatke Vasega
vozila v oznacena polja, da bodo
potrebne informacije v trenutku na
razpolago. Te informacije so na voljo
v poglavju "Servisni pregledi in
vzdrzevanje","Tehni¢ni podatki" in na
tipski plos¢ici vozila.

Uvod

Vas$e vozilo je idealna kombinacija v
prihodnost usmerjene tehnike,
prepricljive varnosti, prijaznosti do
okolja in ekonomi¢nosti.

V tem priro¢niku boste nasli vse
potrebne informacije za vaso varno,
udobno in ucinkovito voznjo.

Informirajte vaSe sopotnike v vozilu o
mogoci nezgodi in nevarnosti
poskodb pri neprimernem ravnanju z
vozilom.

Vedno upostevajte zakonske
predpise v drzavah, kjer potujete.
Predpisi v posameznih drzavah se
utegnejo razlikovati s podatki v teh
Navodilih za uporabo.

Kadar ta navodila navajajo obisk
servisne delavnice, priporo¢ajo Opel
Partnerja. Za vozila s pogonom na
plin priporo€amo pooblas¢ene Opel
servise z licenco za servisiranje vozil
s plinsko napravo.

Vsi Opel Partnerji zagotavljajo
prvovrstne storitve po zmernih cenah.
IzkuSeni strokovnjaki so bili iz§olani v
Oplovih tehni¢nih centrih in delajo po
posebnih Oplovih predpisih.
Literatura za lastnika naj bo vedno pri
roki v sovoznikovem predalu (predal
za rokavice).

Uporaba teh navodil

® Ta priro€nik opisuje vse lastnosti in
mozno opremo, ki je na voljo za ta
model. Doloéeni opisi, vkljuéno z
opisom prikazovalnika in funkcij
menijev se morda ne nanasajo na
Vas$e vozilo zaradi razliéne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali
dodatne opreme.

® Za uvodne informacije v poglavju
"Kratko in jedrnato".

m Potrebne informacije najdete v
vsebinskem kazalu z oznacenimi
posameznimi odseki na zaCetku
teh Navodil za uporabo.

m Stvarno kazalo olajSa iskanje
specifiénih informacij.

® Ta Navodila za uporabo se
navezujejo na vozila z volanom na
levi strani. Delovanje vozil z
volanom na desni strani je
podobno.

® Navodila za uporabo vsebujejo
interne Stevilke motorjev. Ustrezne
prodajne oznake najdete v odseku
"Tehnic¢ni podatki".

® PriporoCene smeri v opisih, kot so
levo ali desno, naprej ali nazaj
vedno oznacujejo smer glede na
smer voznje.

m Besedilo na zaslonu prikazovalnika
morda ne more biti izpisano v
Vasem jeziku.

m Obvestila in opozorila na zaslonu
ali na etiketah so napisana z
odebeljenimi ¢rkami.
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Nevarnosti, opozorila in
svarila

Svarilo

A\ Nevarnost

Besedilo, oznaceno z
/A\Nevarnost navaja informacijo o
tveganosti oz. nevarnosti nesrece
ali poSkodbe. Neupostevanje teh
navodil utegne ogroziti Zivljenje.

Besedilo oznaceno s Svarilo
navaja informacije 0 moznosti
poskodb vozila. Neupostevanje
teh informacij lahko privede do

A\ Opozorilo

Besedilo, oznaceno z

A\ Opozorilo navaja informacijo o
tveganosti oz. nevarnosti nesrece
ali posSkodbe. Neupostevanije teh
informacij lahko privede do
poskodb.

poskodb vozila.

Simboli

Napotek na stran je oznacen s .

© pomeni "glejte stran”.

Obilico prijetne in varne voznje Vam
zeli

Adam Opel AG
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Kratko in jedrnato

Uvodne informacije
glede uporabe

Odklepanje vozila

©

Za odklepanije vrat ter prtljaznika
pritisnite tipko @. Odprite vrata s
potegom kljuke na vratih. Za
odpiranje vrat prtljaznika potegnite
gumb pod prijemkom.

S pritiskom gumba &< se odklene le
prtljaznik in nekoliko odpre.

Daljinski upravljalnik & 20,
Centralno zaklepanje o> 21,
Prtljaznik © 25.

Nastavitev sedeza

Odmik sedeza

L
‘.--"'".

Potegnite rocico, pomaknite sedez,
sprostite rocico.

Polozaj sedeza &> 43, Nastavitev
sedeza © 43.

A\ Nevarnost

Ne sedite manj kot 25 cm od
volanskega obroca - zaradi
dosega varnostne blazine.
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Sedezna naslonjala

N
L

Potegnite vzvod, nastavite naklon in
sprostite vzvod. Sedez naj se
primerno zaskodi.

Polozaj sedeza &> 43, Nastavitev
sedeza ® 43.

ViSina sedeza

| s
@
=

b ‘
Pritisk stikala

zgoraj = sedez se dviga
spodaj = sedez se spusca

Polozaj sedeza &> 43, Nastavitev
sedeza b 43.

Naklon sedeza

= : “*
)
o

Potiskanje vzvoda

navzgor = sprednji del se dviga
navzdol sprednji del se spusca

Polozaj sedeza o> 43, Nastavitev
sedeza > 43.
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Elektriéni pomik sedeza

it B,
> ' )
e
\_ -\‘ 2 b H

-
A
S stikali
Odmik = stikalo (1) pomaknite
(polozaij) naprej ali nazaj
sedeza
Visina = stikalo (1) pomaknite

navzgor ali navzdol
Naklon = sprednji del stikala
(1) pomaknite
navzgor ali navzdol
Naslonjalo = stikalo (2) obrnite
naprej ali nazaj

Nastavitev vzglavnika

S pritiskom gumba sprostite
vzglavnik, nastavite viSino in pustite,
da se zaskoci v zavarovani polozaj.

Vzglavniki o 41,

Varnostni pas

Izvlecite varnostni pas in ga zataknite
v zaklep. Bo¢ni del pasu ne sme biti
zvit na nobenem delu in se mora
tesno prilegati k telesu. Naslonjalo naj
ne bo nagnjeno preve¢ nazaj
(priporoCen kot nagiba: najvec 25°).
Pas odpnete s pritiskom na rde¢o
tipko na zaklepu.

Polozaj sedeza & 43, Varnostni
pasovi & 48, Sistem varnostnih
blazin ©> 52.
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Nastavitev ogledal

Notranje ogledalo

L &

Pomaknite vzvod na spodnjem delu
ogledala za zmanj$anje bleS¢anja.

Notranje ogledalo &> 34, Notranje

ogledalo s samodejnim zasencenjem
2 35.

Zunanja ogledala

X

Izberite zunanje ogledalo in ga
nastavite.

Konveksno zunanje ogledalo o> 32,
Elektricno nastavljanje o> 32,
Preklop zunanjih ogledal & 33,
Ogrevana zunanja ogledala o 34.

Nastavitev volana

Sprostite rocico, nastavite volan,
zataknite ro€ico v zavarovan polozaj.
Volana ne nastavljajte pri
premikajo¢em vozilu in/ali blokiranem
volanu.

Sistem varnostnih blazin © 52,
Polozaji kontaktnega stikala o 140.
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Pregled armaturne plo3¢e
45 678 910 1112 131415

16
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1 Elektri€no pomi¢na stekla...... 36 9 Brisalec vetrobranskega Elektronski stabilnostni
2  Zunanjaogledala................. 32 S’:aettcl)%r:i:;i? ;asgslr;je (41=Te v{o 155
v , - -
3 Tempomat ......cccevviiirennnn 158 sistem za pra?mje Parkirni pomo¢nik .............. 172
Adaptivni tempomat ............ 159 zarometov, zadnji Pomog pri parkiranju .......... 172
brisalec, sistem pranja
Opozorilo za trk spreda; ...... 166 zadnjega stekla ................... 78 Opozarjanje o menjavi
4 Stranske prezragevalne 10 Gumb Eco za sistem stop/ VOZNega Pasu ........cccceeeeeees 180
SODE ..o 136 Start .o 141 Ogrevan volan ..........c.cccc...... 78
5 Smemiki, svetiobni blisk, Tipka izbirnika goriva ............ 86 15 Sredinske prezracevalne
kratke in dolge luci, 11 Centralno zakleoani 01 SODE ovvoorreeeeeeeereee 136
&ni & entralno zaklepanje ............
pomochik za dolge uci 123 . o 16 Sovoznikov predal ............... 61
Osvetlitev ob izhodu ......... 127 Opozatiino utripanje 123 | 17 Vetfunkcijski gumb............ 101
Pozicijske UG ..........ccccveene 124 | T 18 Elektronska klimatska
Tiok ” Kontrolna lucka izklopa NAPFAVA ..., 129
IpKe za voznikov varnostne blazine ................ 91 .
informacijski zaslon ... 96 . ] 19 Pepelnik .....ccooveeeiiiiiiiiiiee 84
6 Instrumenti 85 Opozorilna lucka za 20 Prestavna rogica, roéni
o pripenjanje voznikovega menjalnik .......cocoeieiiienennn 150
7 Upravna stikala na volanu ... 77 varnostnega pasu ................ 90
8  Informacijski center 12 Informacijski prikazovalnik . 101 Avtomatski menjalnik ........ 146
VOZNIKA ..o 96 - . 21 Elektricna ro¢na zavora....... 152
13 LED indikator stanja -
alarmne Naprave .................. 30 22 VeéfunkClJSka enota............ 101
14 Sportni reZim .........ccocou...... 155 | 23 Kontaktna kljuCavnica z
zaklepom volana ................ 140
Rezim krizarjenja ............... 155
Traction Control sistem ...... 154
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24

25

26

27
28

Voznikova varnostna
blazina .....ccccoooeviiiiiiii. 52

Sprostitveni vzvod za
odpiranje pokrova

motornega prostora ........... 196
Prostor za spravljanje ........... 62
Skatla varovalk ................ 216
Nastavitev volana ................. 77
Stikalo Iu€i ......coevvviiieenn, 118

Visinska nastavitev
svetlobnega snopa

zarometov .......cccceevieiiiinen, 120
Prednje meglenke .............. 124
Zadnja meglenka ............... 124
Osvetlitve instrumentov ...... 125

Zunanja osvetlitev

IO 2E g

4]
€ \ ‘
p —

G

Vrtenje stikala ludi

AUTO = Samodejni vklop luci:
Zunanja osvetlitev se
vkljugi in izkljugi

samodejno

©) = Vkljucitev ali izkljucitev
sistema samodejnega
vklopa luci

e = Stranske ludi

E{D) = Kratke luci

Pritisk stikala luci

#0 = Prednje meglenke

Q¥ = Zadnja meglenka

Osvetlitev > 118.
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Svetlobni blisk, kratke in dolge
lugi

Signaliziranje menjave voznega
pasu

Svetlobni = Potegnite stikalo
blisk

Dolge luci = Potisnite stikalo
Kratke lu¢i = Potisnite ali

potegnite stikalo

Samodejni vklop luéi o 119, Dolge
luci © 119, Svetlobni blisk > 119.

Rocico potisnite = desni smerniki
navzgor

Rocico potisnite = levi smerniki
navzdol

Signaliziranje menjave voznega pasu
o 123, Parkirne luci o 124.

Opozorilno utripanje smernikov

Vklop z gumbom A.

Opozorilno utripanje smernikov
© 123.
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Pritisnite b=

Sistemi brisanja in pranja

\"| Brisalci vetrobranskega stekla

hitro zvezno brisanje
pocasno zvezno brisanje
intervalno ali samodejno
brisanje s senzorjem za dez
izklop

2

1
R
o

Za en zamah brisalcev (pri
izklopljenih brisalcih) potisnite stikalo
navzdol.

Metlice brisalcev &> 78, Zamenjava
metlic brisalcev o> 202.

Pranje vetrobranskega stekla in
zarometov

Potegnite stikalo

Sistem pranja vetrobranskega stekla
in zarometov © 78, Tekocina za
pranje © 199.
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Brisalec zadnjega stekla

Za vklop brisalca zadnjega stekla
pritisnite prevesno stikalo:

zgornje stikalo = zvezno brisanje

spodnje intervalno brisanje
stikalo

sredinski = izklop

polozaj

Sistem pranja zadnjega stekla

Potisnite roci¢no stikalo napre;.

Soba poskropi zadnje steklo, obenem
brisalec nekajkrat obriSe steklo.

Brisanje/pranje zadnjega stekla

© 80.

Ogrevanje, prezracevanje,
hlajenje

Ogrevano zadnje steklo in
zunanja ogledala

Ogrevanje vklopite s pritiskom tipke

Ogrevanje zadnjega stekla &> 38.
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Susenje in odmrzovanje stekel

% F

Pritisnite tipko 7.

Temperaturno stikalo nastavite v
najtoplejSe obmodje.

Vkljugite hlajenje %k.

VkljuCite ogrevanje zadnjega stekla

Elektronska klimatska naprava
D 129.

Menjalnik

Rocni menjalnik

Vzvratna prestava: ko vozilo miruje,
pritisnite pedal sklopke, pritisnite
gumb na prestavni rocici in prestavite.

Ce ni mozno prestaviti v vzvratno
prestavo, ponovno pomaknite rocico
v prosti tek, sprostite in e enkrat
pritisnite pedal sklopke ter nato
ponovno prestavite v vzvratno
prestavo.

Roéni menjalnik & 150.

Avtomatski menjalnik

P = Parkiranje

R = Vzvratna

N = Nevtralno — prosti tek
D = Voznja

V roénem rezimu: potisk izbirne
roCice iz polozaja D v levo.

+ = Vigja prestava
— = Nizja prestava

Izbirno roc€ico lahko pretaknete iz
polozaja P le pri vklju€¢enem kontaktu
in pritisnjenem zavornem pedalu. Za
vklop P ali R pritisnite gumb na rocici.
Avtomatski menjalnik o> 146.
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Speljevanje

Pred pri¢etkom vozZnje
preverite:

m stanje pnevmatik in tlak v
pnevmatikah o> 220, o> 268,

® nivo motornega olja in ostalih
tekoGin © 196,

® ali so vsa stekla, ogledala, Iuci in
registrski tablici Cisti in na njih ni
snega ali ledu ter ali pravilno
delujejo,

® pravilno nastavitev sedezev,
varnostnih pasov in vzvratnih
ogledal © 32, 43, o> 49,

® delovanje zavor pri nizki hitrosti,
posebej ¢e so zavore mokre.

Vzig motorja

m kljuc obrnite v polozaj 1;

® malce zavrtite volan, da se sprosti
zaklep volana;

® pritisnite zavorni pedal in pedal
sklopke;

® avtomatski menjalnik v P ali N
polozaju;

® ne dodajajte plina;

m dizelski motorji: obrnite klju¢ do
polozaja 2 za predgretje, dokler
kontrolna lu¢ka 0 ne ugasne;

® klju¢ obrnite v polozaj 3 in ga
sprostite.

Zagon motorja & 140.
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Sistem Stop-start

Ce se vozilo premika pogasi ali stoji in
so izpolnjeni dolo¢eni pogoji, lahko
funkcijo Autostop vkljucite na
naslednji nacin:

® pritisnite stopalko sklopke

® prestavite roCico v nevtralni polozaj
m spustite stopalko sklopke

ReZzim Autostop oznacuje kazalec v
legi AUTOSTOP na Stevcu vriljajev
motorja.

Za ponovni zagon motorja spet
pritisnite stopalko sklopke.

Sistem Stop-start © 141.

Parkiranje

m Vedno zategnite ro€no zavoro.
Mehansko ro¢no zavoro zategnite
brez pritiskanja gumba na koncu
vzvoda. Na klancu jo zategnite
trdno, kolikor je mogoce. Istocasno
pritisnite zavorni pedal, da bi
zmanjsali delovno silo ro¢ne
zavore.

Pri vozilih z elektri¢no roéno zavoro
pritisnite stikalo ® za pribl. eno
sekundo.

m |zklopite motor. Klju€ obrnite v
polozaj 0 in ga izvlecite iz kontaktne
klju€avnice. Obrnite volan do
zaskoka.

Pri vozilih z avtomatskim
menjalnikom lahko izvle€ete klju€ iz
kontaktne klju¢avnice, le Ce je
izbirna rocica v P.

= Ce je vozilo na ravni podlagi ali na
klancu navzgor, pretaknite v prvo
prestavo ali izbirno rocico v P pred
izkljucitvijo kontakta. Na klancu
navzgor obrnite kolesa proti
cestiscu.

Ce je vozilo na ravni podlagi ali na
klancu navzdol, pretaknite v
vzvratno prestavo ali izbirno rocico
v P pred izklju€itvijo kontakta. Na
klancu navzdol obrnite kolesa stran
od cestisSca.

m Zaklepanje: pritisnite tipko @ na
daljinskem upravljalniku.

Vkljucite alarmno napravo & 30.

m \ozila ne parkirajte na vnetljivih
povrsinah. Vroca izpuSna cev lahko
zaneti vnetljivo povrSino.

Zaprite okna in son¢no streho.

Hladilni ventilator lahko deluje tudi

po izklopu motorja &> 195.

® Po voznji z visokim Stevilom
vriljajev ali z visoko obremenitvijo
motorja, pustite pred izklopom
motor obratovati Se 30 sekund na
prostem teku, da bi zas¢itili turbo
polnilec.

Kljudi, kljuavnice © 19, Priprava

vozila na dalje mirovanje o> 194.
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Klju€i, vrata, okna

Kljugi, klju€avnice ..........cccccovueene 19
Vrata ..o 25
Varnost vozila ..........ccccceviiinnnn. 30
Zunanja ogledala ......................... 32
Notranje ogledalo ........................ 34
Stekla ....oooviiei 35
Streha ..o 38

Klju€i, kljuGavnice
Kljugi

Nadomestni kljugi

Kodne stevilke najdete na
identifikacijski kartici vozila (Car
Pass) ali na privesku.

Pri naro€anju nadomestnega kljuca je
potrebno navesti Stevilko klju¢a, ker
je klju¢ del zapore zagona motorja.

KljuGavnice o 237.

Klju¢ s preklopno kljucevo brado

-

Za izskok klju€eve brade pritisnite
gumb. Za preklop kljuceve brade
pritisnite isti gumb.

Car Pass

Na identifikacijski kartici vozila (Car
Pass) so izpisani vsi podatki vozila,
zato to kartico hranite na varnem
mestu.

Ko pripeljete vozilo v servisno
delavnico, so podatki vozila na Car
Pass kartici potrebni za izvajanje
dolo¢enih del.
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Radijski daljinski
upravljalnik

Z njim lahko upravljate naslednje:

m Centralno zaklepanje

® Varovalni zaklep proti kraji (zapah)
® Alarmna naprava

m Vrata prtljaznika

m Elektricno pomicna stekla

® Soncna streha

Radijski daljinski upravljalnik ima
domet do 50 metrov. Domet se lahko
tudi skrajSa zaradi zasencenja in
odboja radijskih valov. Opozorilno
utripanje potrdi reakcijo.

Z daljinskim upravljalnikom ravnajte

previdno in ga varujte pred vlago ter
visokimi temperaturami, izogibajte se
tudi nepotrebni uporabi.

Napaka

Ce daljinsko upravljanje centralnega
zaklepanja ni mozno, utegnejo za to
biti nasledji vzroki:

m Presezen domet

m Nizka napetost baterije

m Pogosto, zaporedno pritiskanje tipk
upravljalnika izven sprejemnega
dometa

® Preobremenitev sistema
centralnega zaklepanja s pogosto
uporabo v kratkih presledkih;
oskrba z elektri¢nim tokom se
prekine za kratek ¢as

® Prenasicenost z radijskimi valovi, ki
jih oddajajo mo¢ni zunaniji radijski
oddajniki.

Odklepanje & 21.

Osnhovne nastavitve

Nekatere funkcije lahko spreminjate v
meniju Settings (Nastavitve) na
informacijskem prikazovalniku.
Osebne nastavitve vozila o 110.

Zamenjava baterije daljinskega
upravljalnika

Baterijo zamenijajte takoj, ko se
domet daljinskega upravljalnika
skrajsa.

Baterije in akumulatorji ne spadajo
med hiSne odpadke. Odlagaijte jih na
primerni reciklazni zbiralni tocki.
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Kljué s preklopno klju&evo brado

T

—

Pritisnite gumb, da izskoci kljuCeva
brada in odprite klju¢. Zamenjajte
baterijo (tip baterije CR 2032). Pazite
na pravilno vstavitev nove baterije.
Zaprite daljinski upravljalnik in ga
sinhronizirajte.

Pomnilnik nastavitev

Kadar izvlecete klju¢ iz kontaktnega
stikala, se za isti klju¢ samodejno
shranijo naslednje nastavitve:

m Elektronska klimatska naprava
m Osvetlitev

® |[nfotainment sistem

m Centralno zaklepanje

m Nastavitve Sportnega rezima
® Udobne nastavitve

Shranjene nastavitve so samodejno
priklicane, ko vstavite pomnjen klju¢ v
kontaktno stikalo in ga obrnete v
polozaj 1 © 140.

Predpogoj je, da je aktiviran
Personalization by driver (osebna
nastavitev po Zelji voznika) v osebnih
nastavitvah graficnega
informacijskega prikazovalnika. To
mora biti nastavljeno za vse kljuce, ki
so v rabi. Pri vozilih z barvnim
informacijskim prikazovalnikom je
osebna prilagoditev stalno aktivna.

V pomnilniku se, odvisno od
shranjenih polozajev, shranijo tudi
nastavitve za voznikov sedez in
zunanja ogledala &> 45.

Elektricno nastavljivi sedez se
pomakne v shranjen polozaj ze pri
odklepanju in odpiranju voznikovih
vrat s pomnjenim klju¢em, ko je
aktiviran Personalization by remote
control (Osebna prilagoditev prek

daljinskega upravljalnika) na
barvnem informacijskem
prikazovalniku.

Osebne nastavitve vozila & 110.

Centralno zaklepanje

Za zaklepanje vseh vrat, prtljaznika in
lopute rezervoarja goriva.

S potegom notranje kljuke na vratih
se zadevna vrata odklenejo. Ce
ponovno potegnete isto kljuko, se
vrata odprejo.

Opomba

V primeru nesrece s sprozitvijo
varnostnih blazin in/ali varnostnih
pasov se vozilo samodejno odklene.
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Odklepanje

©

Pritisnite tipko 3.
Mozni sta dve nastavitvi:

m Za odklepanje samo voznikovih
vrat, prtljaznika in lopute
rezervoarja goriva pritisnite gumb

enkrat. Za odklepanje vseh vrat
pritisnite gumb @ dvakrat

ali

m Za odklepanje vseh vrat, prtljaznika
in lopute rezervoarja goriva
pritisnite gumb @ enkrat.

To funkcijo lahko spreminjate v
meniju Settings (Nastavitve) na
informacijskem prikazovalniku.
Osebne nastavitve vozila o 110.

Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen klju¢. Pomnilnik
nastavitev & 21.

Zaklepanje
Zaprite vrata, prtljaznik in loputo
rezervoarja goriva.

<

Pritisnite tipko @.

Ce voznikova vrata niso dobro zaprta,
sistem centralnega zaklepanja vrat
ne bo zaklenil. Osebne nastavitve
vozila® 110.

Odklepanje in odpiranje vrat
prtljaznika

V ta namen pritisnite pri izklju¢enem
kontaktu tipko @. Vrata prtljaznika se
odklenejo in jih lahko odprete s
potegom gumba pod prijemkom na
vratih.
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4-vratna Sedan, Sports Tourer
izvedba z elektricno pomic¢nimi vrati
prtljaznika

V ta namen pritisnite pri izklju¢enem
kontaktu tipko &=, dokler se vrata
prtliaznika ne odprejo samodejno.

Vsa ostala vrata ostanejo zaklenjena.

Elektri¢na vrata prtljaznika © 25.

Stikala za centralno zaklepanje
Za zaklepanje in odklepanje vseh
vrat, prtljaznika in lopute rezervoarja
goriva iz potniSkega prostora.

Za zaklepanije pritisnite @.
Za odklepanije pritisnite @.

Motnje v delovanju daljinskega
upravljainika

Odklepanje

Odklenite voznikova vrata z obratom
klju¢a v klju¢avnici. Vkljucite kontakt
in pritisnite stikalo @ za odklepanje
vseh vrat, prtljaznika in lopute
rezervoarja goriva. Ob vklopu
kontakta za vzig se izklopi varovalni
zaklep proti kraji.

Zaklepanje
Zaklenite voznikova vrata z obratom
klju€a v klju€avnici.
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Motnje v centralnem zaklepanju

Odklepanje

Odklenite voznikova vrata z obratom
klju¢a v klju¢avnici. Ostala vrata lahko
odprete s potegom notranje kljuke
dvakrat. Loputa rezervoarja goriva in
vrata prtljaznika ostanejo zaklenjena.
Za deaktiviranje mehanskega
varovanja (zapaha) vkljucite kontakt
© 30.

Zaklepanje

Pritisnite notranjo zaklepno kljukico
na vseh (razen voznikovih) vratih.
Voznikova vrata lahko zaklenete z
zunanje strani z obratom klju¢a v
klju¢avnici. Loputo rezervoarja goriva
tedaj ni mozno zakleniti.

Samodejno zaklepanje

Samodejno zaklepanje po
speljevanju

To varnostno funkcijo je mogoce
programirati tako, da po speljevanju
vozila in prekoracitvi doloCene hitrosti

samodejno zaklene vsa vrata, pokrov
prtliaznega prostora in pokrovcéek
posode za gorivo.

Ce po zaustavitvi vozila izvleéete
klju¢ iz kontaktnega stikala, se vozilo
samodejno odklene.

Vklop in izklop samodejnega
zaklepanja lahko nastavite v meniju
Settings (Nastavitve) na
informacijskem prikazovalniku.
Osebne nastavitve vozila © 110.

Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen klju¢ & 21.

Samodejno ponovno
zaklepanje po odklepanju

To funkcijo je mogoce nastaviti tako,
da se kratek ¢as po zaklepanju z
daljinskim upravljalnikom samodejno
zaklenejo vsa vrata, prtljaznik in
loputa rezervoarja goriva, s ¢imer se
zagotovi, da nobena vrata niso
odprta.

Vklop in izklop samodejnega
ponovnega zaklepanja lahko
nastavite v meniju Settings

(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila® 110.

Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen klju¢ &> 21.

Otroski varovalni zaklepi

‘e

A\ Opozorilo

Kadarkoli prevazate na zadnjih
sedezih otroke, uporabite
varovalo.
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Zaklep na zadnjih vratih obrnite s
kljuem ali izvijacem iz navpicnega
polozaja v vodoravnega. Vrat od
znotraj ni mogoce odpreti. Za
deaktiviranje otroskih varoval obrnite
zaklepe nazaj v navpi¢ni polozaj.

Vrata
Prtljaznik
Vrata prtljaznika
Odpiranje

5-vratna izvedba Hatchback, Sports
Tourer

—

Po odklepanju pritisnite gumb pod
prijemkom na vratih prtljaznika in
potegnite vrata navzgor.

4-vratna Sedan izvedba

Pritisnite gumb & na radijskem
daljinskem upravljalniku, da se vrata
prtliaznika samodejno odprejo, ali
povlecite gumb pod vdolbino vrat
prtljaznika po odklepanju.

Centralno zaklepanje & 21.
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Zapiranje

Uporabite notranji prijemek.

Ne sitiskajte gumba pod zunanjim
drzalom vrat med zapiranjem, ker
vrata ne bodo ostala zaprta.

Centralno zaklepanje o 21.

Elektri¢na vrata prtljaZnika

Elektricna vrata prtljaznika
pomikajte le tako, da postopek in
gibljive dele ves ¢as pozorno
opazujete. Pazite, da med
pomikom niCesar ne priprete in da
nih¢e ne stoji v obmocju pomika
elektricnih vrat.

A\ Opozorilo

Pri pomiku elektri¢nih vrat
prtliaznika bodite previdni.
Nevarnost telesnih poskodb,
posebej pazite na otroke!

Elektricna vrata prtljaznika lahko

odpirate in zapirate:

® s tipko & na daljinskem
upravljalniku

m s stikalom ©—» na prevleki
voznikovih vrat

® s tipko in gumbom &= v vratih
prtljaznika.

Vrata se elektri¢no odpirajo/zapirajo

pri mirujo¢em vozilu z zategnjeno

ro¢no zavoro in v primeru

avtomatskega menjalnika v polozaju

P.

Med elektricnim pomikanjem vrat se

oglasi zvocni signal in utripajo zadnje

lugi.

Opomba

Odpiranje/zapiranje elektricnih vrat
prtliaznika ne vpliva na sistem
centralnega zaklepanja. Za
odpiranje vrat prtljaznika prek
daljinskega upravljalnika vozila ni
potrebno odkleniti. Za odpiranje prek
tipke na dotik pod prijemkom na
vratih ali prek stikala v voznikovih
vratih morate predhodno odkleniti
vozilo. Po zapiranju zaklenite vozilo.

Centralno zaklepanje © 21.

Upravljanje prek daljinskega
upravljalnika
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Tipko & pridrzite pritisnjeno, dokler
se vrata ne pri¢nejo odpirati ali
zapirati.

Upravljanje prek stikala v voznikovih
vratih

Tipko ©—» pridrzite pritisnjeno, dokler
se vrata ne pri¢nejo odpirati ali
zapirati.

Upravljanje prek stikal na vratih
prtljaznika

N ——
y J—
="
T";: _

T
A o

Za odpiranje vrat prtljaznika pridrzite
pritisnjeno tipko pod prijemkom vrat,
dokler se vrata ne pri¢nejo odpirati.

N

Za zapiranje vrat prtljaznika pridrzite
pritisnjen gumb %> na odprtih vratih,
dokler se vrata ne pri¢nejo zapirati.

Zaustavitev ali sprememba smeri
premikanja vrat

S pritiskom tipke &< ali c—» ali
pritiskom stikala na vratih med
premikanjem vrat prtljaznika, se le-ta
ustavijo v trenutnem polozaju.
Ponovni pritisk tipke <% ali >
spremeni smer premikanja vrat.
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Delovni rezimi

Elektri¢na vrata prtljaznika imajo 3
delovne rezime, ki jih lahko upravljate
prek stikala v voznikovih vratih. Za
spremembo nacina obrnite stikalo:

/@

4

® Normalni rezim MAX: vrata se
odprejo do najvisje tocke

® \/mesni rezim 3/4: vrata se odprejo
do nastavljive viSine

m Rezim Off: vrata lahko odpirate in
zapirate le roc¢no.

Nastavitev viSine odprtih vrat v
vmesnem rezimu
1. Obrnite stikalo za delovni rezim v
MAX ali 3/4.

2. Odprite vrata s katerimkoli
stikalom.

3. Ustavite premik na zeleni viSini s
katerimkoli stikalom. Po potrebi
premaknite vrata v Zeleni polozaj
ro¢no.

4. Pridrzite pritisnjen gumb na
notranji strani odprtih vrat
3 sekunde.

CJ

Zvocni signal potrdi novo nastavitev.

Pri obra€anju stikala za delovni rezim
v voznikovih vratih na vmesni rezim
3/4 se vrata ustavijo med odpiranjem
Vv novo nastavljenem polozaju.

Vrata prtljaznika ostanejo odprta le,
Ce so dvignjena preko najmanjse
viSine (najman;jsi kot odpiranja preko
30°). Pod to viSino ni mozno zadati
(programirati) nizje viSine odpiranja.

Varnostna funkcija

Ce vrata med premikom naletijo na
oviro, se smer premika samodejno
obrne za majhen kot. Veckratno
naletavanje na oviro prekine
delovanje. V tem primeru odprite ali
zaprite vrata ro¢no.

Elektricna vrata prtljaznika imajo
senzorje pripiranja na stranskih
robovih. Ce senzorji zaznajo
pripiranje med vrati in karoserijo, se
vrata nekoliko odprejo, dokler jih
ponovno ne zaprete.

Zvocni signal indicira varnostno
funkcijo.

Odstranite vse ovire pred ponovno
vzpostavitvijo normalnega delovanja.
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Ce je vozilo opremljeno s tovarnisko
vgrajeno vle¢no napravo in je
prikolica elektri¢no priklopljena, se
elektriCna vrata prtljaznika odprejo le
s tipko na dotik in zaprejo z gumbom
%—> v odprtih vratih. Pazite, da v
obmocju giba vrat ni nobene ovire.

Splosni nasveti pri odpiranju
elektriéno pomiénih vrat
prtljaznika

Svarilo

Pred odpiranjem vrat prtljaznika v
izogib poskodbam le-tega
preverite ovire nad visino glave,
na primer garazna vrata. Vedno
preverite gibljivo obmocje nad in
za vrati prtljaznika.

A\ Opozorilo

Ne prevazajte dalj$ih predmetov z
odprtimi ali prislonjenimi vrati
prtljiaznika, saj utegnejo zaradi
vrtin¢enja zraka v potniski prostor
vozila prodirati strupeni izpu$ni
plini, ki so brez barve in vonja.
Utegne povzrociti nezavest ali
celo smrt.

Opomba ;
Elektricna vrata prtljaznika: Ce
hidravli¢na naprava za dviganje
ostane brez tlaka, utripajo zadnje
luéi in oglasi se zvocni signal. Vrata
prtliaznika bodo nekaj ¢asa ostala
odprta, nato pa se bodo pocasi
zaprla. Poiscite strokovno pomo¢ v
servisni delavnici.

Opomba

V primeru nizke napetosti
akumulatorja je delovanje elektri¢nih
vrat blokirano. V tem primeru lahko
vrata odpirate in zapirate ro¢no.

Opomba

Z izkljucitvijo elektricnega pomika
vrat prtljaznika in pri odklenjenih
vseh vratih vozila lahko vrata

prtljaznika pomikate ro¢no. V tem
primeru je za zapiranje vrat
prtliaznika potrebna vedja sila.

Opomba

Tezki predmeti ali dodatna oprema
na vratih prtljaznika bo povecala
tezo vrat in vrata ne morejo ostati
odprta.
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Varnost vozila

Varovalni zaklep proti kraji
(zapah)

A\ Opozorilo

Sistema ne vkljucujte, ¢e so v
vozilu potniki! Odklepanje od
znotraj v tem primeru ni mozno.

Sistem zaklene vsa vrata z zapahom.
Vsa vrata morajo biti zaprta, ¢e ne
funkcija ne deluje.

Za zaklepanje z zapahom morate (Ce
je bil kontakt vklju¢en) voznikova
vrata enkrat odpreti in zapreti.

Odklepanije vozila odklene tudi
zapah. To ni izvedljivo s stikalom za
centralno zaklepanje v vozilu.

Aktiviranje

sz

V roku 5-ih sekund pritisnite tipko @ na
daljinskem upravljalniku dvakrat.

Alarmna naprava

Alarmna naprava deluje skupaj z
mehanskim varovanjem pred krajo
(zapah).

Nadzoruje:

m vrata, vrata prtljaznika, pokrov
motornega prostora,

m potniski in prtljazni prostor,

m naklon vozila, npr. pri dviganju,
® kontakt.

Vklop

® Samoaktiviranje 30 sekund po
zaklepanju vozila s pritiskom na
gumb @ na radijskem daljinskem
upravljalniku (inicializacija
sistema).

® Takoj$nja vkljucitev s ponovnim
pritiskom gumba @ na daljinskem
upravljalniku po zaklepanju vozila.

Opomba

Spremembe v potniSkem prostoru
vozila, kot je npr. uporaba sedeznih
prekrival ali pusc¢anje odprtih oken/
strehe utegnejo negativno vplivati na
nadziranje potniSkega prostora.
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VKklju€itev alarma z izklju€itvijo
nadziranja potniSkega prostora
in naklona vozila

Nadziranje potniSkega prostora in
nagiba vozila izkljucite, ¢e pustite v
vozilu kak$no zival, ker se utegne
sproziti alarm zaradi gibanja v vozilu,
ultrazvoc¢nih valov in nagibanja vozila
pri prevozu. Nadziranje potniSkega
prostora in nagiba vozila prav tako
izkljucite pri prevozu na ladji ali viaku.

1. Zaprite prtljaznik, pokrov motorja,
okna in son¢no streho.

2. Pritisnite tipko «%5. Svetle¢a
(LED) dioda == v tipki sveti Se
najve¢ 10 minut.

3. Zaprite vrata.

4. Vklopite alarmno napravo.

Status sporocilo se prikaze v
informacijskem centru za voznika.

Varnostni LED indikator

=

Varnostni LED indikator je integriran
v senzor na armaturni plosc¢i.

Stanje prvih 30 sekund po vkljucitvi
alarmne naprave:

LED = samotestiranje, vkljucitev
sveti z zakasnitvijo

LED = odprta vrata, pokrov
utripa motorja, prtljaznik ali
hitro napaka v sistemu

Stanje po vkljuditvi sistema:
LED utripa = sistem je vkljuen
pocasi

V primeru motenj poiscite servisno
delavnico.

Izklop

Ko vozilo odklenete z radijskim
daljinskim upravljalnikom, deaktvirate
alarmni sistem. Sistem se ne
deaktivira, ko odklenete voznikova
vrata s kljucem.

Sprozitev alarma

Ob sprozitvi se oglasi alarm z lo¢eno
napajano sireno skupaj z opozorilnim
utripanjem. Pri sprozitvi alarma se
vkljuci lahko le dolo¢eno Stevilo
elementov sistema in le za dolocen
¢as (odvisno od dopus¢anja zakona).
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Alarmno napravo lahko izklju€ite s
pritiskom gumba Paliz vkljugitvijo
kontakta.

Sprozen alarm, ki ga voznik ni
prekinil, bodo javile opozorilne
utripalke. Ob naslednjem odklepanju
vozila z radijskim daljinskim
upravljalnikom bodo trikrat
zaporedoma hitro utripnile. Dodatno
se po vklopu vziga v informacijskem
centru za voznika prikaze opozorilo
ali koda opozorila.

Opozorila in obvestila o vozilu
o 104.

Imobilizator

Sistem je sestavni del stikala za vzig
in preveri, ali se sme zagnati motor s
trenutno uporabljenim kljuem.
Zapora zagona se vklju¢i samodejno
po izvleku klju¢a iz kontaktne
kljuavnice.

Ce kontrolna lu¢ka @ utripa pri
vkljuéenem kontaktu, je v sistemu
zapore zagona priSlo do motnje;

motorja ni mogoce zagnati. Izkljucite
kontakt in nato ponovite postopek
zagona.

Ce kontrolna lu¢ka @ $e vedno utripa,
poskusite zagnati motor z
nadomestnim klju¢em ter poiscite
strokovno pomoc v servisni delavnici.

Opomba

Elektronska zapora zagona motorja
ne zaklene vrat. Zato vozilo, preden
ga zapustite, vedno zaklenite in
vkljudite alarmno napravo © 21,

© 30.

Kontrolna lucka @ o 95.

Zunanja ogledala

Konveksna oblika

IzboCeno zunanje ogledalo vsebuje
asferi¢no obmodje, ki zmanjSuje
mrtve tocke. Zaradi rahlega
popacenja so objekti v ogledalu videti
manjsi in je zato nekoliko tezje oceniti
razdaljo med Vasim vozilom in
vozilom za Vami.

Elektricna nastavitev
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Izberite Zeleno zunanje ogledalo z
obratom stikala v levo (L) ali desno
(R). Za nastavitev ogledala
pomaknite stikalo v ustrezen polozaj.

V polozaju 0 ni izbrano nobeno
ogledalo.

Preklapljanje

Zaradi varnosti peScev se zunanji
ogledali pri naletu na oviro, ki utegne
biti tudi posledica nesrece, preklopita
iz obi¢ajnega polozaja navznoter. V
prvotni polozaj ju spravite z rahlim
potiskom ohisja ogledala navzven.

Elektri¢ni preklop

X\

: ’
.-/-I e

Obrnite stikalo v 0, nato pritisnite
stikalo navzdol. Obe zunanji ogledali
se preklopita.

S ponovnim pritiskom stikala se obe
ogledali se preklopita v polozaj za
voznjo.

Ce elektriéno preklopno ogledalo
preklopimo navzven ro¢no, se pri
pritisku stikala pomakne naprej le
drugo ogledalo.

Preklop ogledal od zunaj z
daljinskim upravljalnikom

& @

Na kratko pritisnite gumb @ za preklop
ogledal navznoter.

Na kratko pritisnite gumb dza preklop
ogledal navzven.

Ce so bila ogledala preklopliena
navznoter s stikalom v voznikovih
vratih, se ne preklopijo navzven s
pritiskom na gumb .

Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila © 110.
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Nastavitve se samodejno shranijo za
uporabljeni klju¢ &> 21.

Elektricno pomi¢na stekla > 36.

Ogrevana ogledala

Pritisnite tipko G.

Ogrevanje deluje pri obratujoem
motorju in se samodejno izklopi po
kratkem Casu.

Parkirni pomoc¢nik

Pri ogledalih s pomnilnikom polozaja,
se obe vzvratni ogledali samodejno
usmerita v zadnja kolesa za pomo¢
pri vklopljeni vzvratni prestavi; razen
pri vleki priklopnika.

Pomnilnik za polozaj o> 45.

Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila© 110.

Notranje ogledalo
Roéna zatemnitev

L

Z rocico na spodnji strani lahko
premaknete ogledalo v polozaj, ki
ponocCi zmanjSa bleS¢anje zarometov
vozil za Vami.
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Samodejna zatemnitev

L )

Blescanje zarometov vozil za Vami se
ponoci samodejno zasendi.

Stekla
Vetrobransko steklo

Termo-odbojno vetrobransko
steklo
Termo-odbojno vetrobransko steklo

ima premaz, ki odbija son¢ne zarke.

Pri tem lahko pride tudi do
nezelenega odboja podatkovnih
signalov, npr. na cestninskih
postajah.

=

-

!

Oznacena obmocdja na
vetrobranskem steklu nimajo
posebnega premaza. Naprave za

elektronsko belezenje podatkov in
placila pristojbin, morajo biti
namesc¢ene v teh obmodjih. Drugace
lahko pride do motenj pri belezenju
podatkov.

Nalepke na vetrobranskem
steklu

Ne lepite vinjet ali podobnih nalepk na
vetrobransko steklo v obmocju
notranjega ogledala. Vinjeta ali
nalepka bi lahko ovirala obmocje
zaznavanja senzorja in vidno
obmocje kamere v ohiSju ogledala.

Roéni pomik okenskih
stekel

Stekla v vratih dvigate in spuSc¢ate s
pomocjo vrtljive rocice.
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Elektriéno pomicna stekla

A\ Opozorilo

Pri pomiku stekel bodite previdni.
Nevarnost telesnih poskodb,
posebej pazite na otroke!

Ce prevazate otroke na zadnjih
sedezih, vkljuCite otrosko
varovalo, ki bo onemogocilo
elektricni pomik zadnjih stekel.

Okna in streho zapirajte le tako, da
postopek ves ¢as pozorno
opazujete. Pazite, da med
dviganjem stekel koga ali esa ne
priprete.

Za pomikanje stekel vkljucite kontakt.
Napajanje ostane izkljuéeno &> 140.

Za odpiranje zelenega okna pritisnite
ustrezno stikalo in za zapiranje okna
stikalo potegnite.

Rahel pritisk ali poteg stikala do
rahlega upora: steklo se dviga ali
spusca, dokler pritiskate ali
privzdigujete stikalo.

Mocnejsi pritisk ali poteg stikala prek
rahlega upora ter nato sprostitev
stikala: steklo se samodejno dviga ali
spusc€a z varnostno funkcijo. Za
ustavitev pomika premaknite stikalo
Se enkrat v isto smer.

Elektricno pomicna stekla ostanejo
delujo¢a, dokler se ne odprejo
voznikova vrata ali priblizno

10 minut po odvzemu kontakta vziga.

Varnostna funkcija

Ce steklo med samodejnim
dviganjem naleti na oviro nad sredino
okna, se takoj ustavi in spet nekoliko
spusti.

Prepreditev varnostne funkcije
V primeru tezav z zapiranjem zaradi
zmrzali ipd. vkljucite kontakt vziga,
nato pa pritisnite stikalo do prve
stopnje in ga zadrzite. Steklo se dviga
brez omogocene varnostne funkcije.
Ce Zzelite pomik ustaviti, stikalo
sprostite.
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OtroSko varovalo za pomik
zadnjih stekel

Za onemogocanje pomikanja zadnjih
stekel prek zadnjih stikal pritisnite
stikalo #: sveti LED indikator. Za
dopuscanje pomika ponovno
pritisnite 2.

Pomikanje stekel od zunaj
Stekla lahko pomikate tudi izven
vozila prek daljinskega upravljalnika.

5

8

| % -

Za odpiranje oken pridrzite pritisnjen
gumb a.

Za zapiranje oken pridrzite pritisnjen
gumb @.

Za ustavitev pomika stekel sprostite
stikalo.

Ce so okna povsem odprta ali zaprta,
opozorilne utripalke dvakrat utripnejo.

Preklapljanje o 33.

Preobremenitev

Pri preobremenitvi sistema (npr. pri
neprestanem odpiranju/zapiranju
oken) se napajanje elektromotorjev
za pomik stekel za kratek ¢as
samodejno prekine.

Programiranje elektronike za
samodejni pomik stekel

Ce se stekla ne pomikajo samodejno
(npr. po odklopu akumulatorja), se na
voznikovem informacijskem zaslonu
pojavi opozorilo ali opozorilna koda.

Opozorila in obvestila o vozilu
© 104.

Aktivirajte elektroniko stekel po
slede¢em:

1. Zaprite vrata.

2. Vkljucite kontakt.

3. Okno popolnoma zaprite in

pridrzite stikalo Se 2 sekundi
privzdignjeno.

4. Ponovite postopek za vsako
okno.
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Ogrevano zadnje okno

Pritisnite tipko G.

Ogrevanje deluje pri obratujoéem
motorju in se samodejno izklopi po
kratkem Casu.

Sencniki
Za zascito pred bles¢anjem lahko

preklopite sen¢nike navzdol ali
vstran.

Med voznjo morajo biti pokrovi
kozmeticnih ogledal v sencnikih
zaprti.

Sencni rolo

Proti ble§¢anju sonca: rolo primite za
oprimke, ga povlecite navzgor in
zataknite na kljukici na zgornjem delu
okvira vrat.

Streha
Soncna streha

A\ Opozorilo

Pri pomiku stekel bodite previdni.
Nevarnost telesnih poskodb,
posebej pazite na otroke!

Okna in streho zapirajte le tako, da
postopek in gibljive dele ves Cas
pozorno opazujete. Pazite, da
med dviganjem stekel koga ali
Cesa ne priprete.
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Soncéna streha, 5-vratna
Hatchback/4-vratna izvedba
Saloon

Zapiranje ali odpiranje

Pritisnite stikalo &= ali <= do
rahlega upora: son¢na streha se
odpre ali zapre z varnostno funkcijo,
dokler je stikalo pritisnjeno.

Pritisnite stikalo &= ali & mocneje
prek rahlega upora ter nato sprostite
stikalo: son¢na streha se samodejno
odpre ali zapre z varnostno funkcijo.
Za ustavitev pomika pritisnite stikalo
Se enkrat.

Dviganje ali zapiranje

Pritisnite stikalo < ali =: sonéna
streha se samodejno dvigne ali zapre
z varnostno funkcijo.

Ce je son¢na streha dvignjena, jo
lahko odprete v eni potezi s pritiskom

Zascita pred bleS¢anjem sonca
Sencnik je roéno pomicen.

Sencnik zastrete ali odstrete z
vzdolznim pomikom. Ko je streha
odprta je prav tako odstrt tudi sencnik.

Sonc¢na streha, Sports Tourer

# "

Odpiranje

Pritisnite stikalo &< do rahlega
upora: son¢na streha se odpre do
polozaja spoilerja.

Pritisnite stikalo &= mocneje prek
rahlega upora ter nato sprostite
stikalo: sonéna streha se samodejno
odpre z varnostno funkcijo. Za
ustavitev pomika pritisnite stikalo Se
enkrat.

Zapiranje

Pritisnite stikalo & do rahlega
upora: son¢na streha se zapre iz do
konca odprtega polozaja ali polozaja
spojlerja z varnostno funkcijo, dokler
je stikalo pritisnjeno.

Pritisnite stikalo & mocneje prek
rahlega upora ter nato sprostite
stikalo: sonéna streha se samodejno
popolnoma zapre z varnostno
funkcijo. Za ustavitev pomika
pritisnite stikalo $e enkrat.

Zas¢ita pred bleSéanjem sonca
Sencnik je elektricno pomicen.
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Sencnik zastrete ali odstrete s
stikalom = ali 3.

Splo3ni nasveti

Funkcija "v pripravijenosti"
Za pomik son¢ne strehe vkljucite
kontakt.

Varnostna funkcija

Ce sonéna streha ali sen¢nik pri
samodejnem zapiranju naleti na
oviro, se takoj ustavi in se znova
odpre.

Prepregitev varnostne funkcije

V primeru tezav pri zapiranju zaradi
zmrzali pridrzite stikalo &=
pritisnjeno preko rahlega upora.
Soncna streha se zapre brez
omogocene varnostne funkcije. Ce
zelite pomik ustaviti, stikalo sprostite.

Pomikanje strehe od zunaj
Streho lahko zaprete tudi izven vozila
prek daljinskega upravljalnika.

Za popolno zapiranje pridrzite gumb
@ pritisnjen.
Za ustavitev pomika sprostite stikalo.

Programiranje po izpadu elektriénega
napajanja

Po izpadu napajanja bo son¢no
streho mogo€e mozno samo omejeno
upravljati. Za programiranje sistema
odpeljite vozilo v servisno delavnico.
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Vzglavniki

Polozaj

A\ Opozorilo

Vozite le s primerno nastavljenimi
vzglavniki.

Zgornji rob vzglavnika naj bo v isti

vi$ini z zgornjim delom glave potnika.

Ce to pri zelo visokih osebah ni
izvedljivo, nastavite vzglavnik v
najvisji mozni polozaj oz. v najnizji

mozni polozaj pri zelo nizkih osebah.

Nastavitev

Vzglavniki sprednjih sedezev

|
‘e

Nastavitev viSine

S pritiskom gumba sprostite
vzglavnik, nastavite viSino in pustite,
da se zaskoci v zavarovani polozaj.
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Nastavitev naklona

Spodnji rob naslonjala za glavo
premaknite v potreben polozaj napre;.
Vzglavnik je mogoce premikati nazaj,
ko doseze Cisto sprednji polozaj.

Vzglavniki zadnjih sedezev

Nastavitev viSine

Potegnite vzglavnik navzgor ali
pritisnite sprostitveno zaponko in
potisnite vzglavnik navzdol.

Aktivni vzglavniki

V primeru tréenja od zadaj se aktivni
vzglavniki samodejno pomaknejo
nekoliko naprej. Vzglavnik podpre
glavo v tem primeru ucinkoviteje in
tako bistveno zmanj$a nevarnost
poskodbe tilnika.

Opomba

Ce sedez ni v uporabi, je dovoljeno
namestiti samo odobreno dodatno
opremo.
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Predniji sedezi
Polozaj sedeza

A\ Opozorilo

Vozite le s pravilno nastavljenim

sedezem.

\

m Sedite z zadnjico tesno ob
naslonjalu. Pri pritiskanju stopalk
(pedalov) naj bodo noge rahlo
pokréene. Sovoznikov sedez naj bo
pomaknjen ¢imbolj nazaj.

m Sedite z rameni tesno ob
naslonjalu. Sedite tako, da je
zgornji del obro¢a volana dosegljiv
v vzravnani drzi telesa z rahlo
pokréenimi rokami. Med
obracanjem volana naj bodo rame
v tesnem stiku s sedeznim
naslonjalom. Naslojalo naj ne bo
nagnjeno prevec nazaj.
Priporoamo najvedji kot do 25°.
Nastavite volan & 77.

Nastavite viSino sedeza, da imate
dober pregled na vse strani ter nad
vsemi merilniki in instrumenti. Med
glavo in stropno oblogo naj bo vsaj
za dlan razmika. Stegna naj rahlo
leze na sedezu, ne da pri tem
pritiskajo nanj.

® Nastavite vi§ino vzglavnika &> 41.

® Nastavite viSino varnostnega pasu
D 49,

m Nastavite stegensko oporo tako, da
je med robom sedeza in pregibi
kolen razmak dveh prstov.

m Nastavite ledveno oporo tako, da
podpira naravno obliko hrbtenice.

Nastavitev sedeza

A\Nevarnost

Ne sedite manj kot 25 cm od
volanskega obroca - zaradi
dosega varnostne blazine.

A\ Opozorilo

Sedeza ne nastavljajte med
voznjo, ker se lahko
nenadzorovano premakne.

PoloZaj sedeza

LS
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Potegnite rocico, pomaknite sedez,
sprostite rocico.

SedeZna naslonjala

s
LS

Potegnite vzvod, nastavite naklon in
sprostite vzvod. Sedezno naslonjalo
naj se primerno zaskogi.

ViSina sedeza

]
~-d N
Pritisk stikala

zgoraj sedez se dviga
spodaj sedez se spusca

-

Naklon sedeza

= ’ “‘*
= (P
o

Potiskanje vzvoda

navzgor sprednji del se dviga
navzdol spredniji del se spusca
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Ledvena opora

4-""'

'

n
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Ledveno oporo prilagodite osebnemu
dobremu poc€utju s Stirismernim
stikalom.

Za pomik ledvene opore gor ali dol:
pritisnite spodnjo ali zgornjo stran
stikala.

Povecanje ali zmanjSanje podpore:
pritisnite sprednjo ali zadnjo stran
stikala.

Nastavljiva stegenska opora

‘g."’ah

Potegnite vzvod in pomaknite
stegensko oporo.

Elektri€ni pomik sedeza

A\ Opozorilo

Bodite pozorni pri premikanju
elektri¢nih sedezev. Obstaja
nevarnost poskodbe, $e posebej
poskodbe otrok. Lahko pride do

zatikanja ob predmete.

Sedeze nastavljajte tako, da jih
ves ¢as pozorno opazujete. O tem
opozorite tudi ostale potnike v
vozilu.

c 1
l;..-'

Odmik sedeza

Sprednje stikalo pomaknite naprej/
nazaj.

Visina sedeza
Stikalo pomaknite navzgor ali
navzdol.
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Naklon sedeza
Premaknite sprednji del stikala
navzgor ali navzdol.

SedeZna naslonjala

N

Stikalo obrnite naprej ali nazaj.

Funkcija pomnenja elektriéno
nastavljivih sedezev in zunanjih
vzvratnih ogledal

Shranite lahko dve razli¢ni nastavitvi
voznikovega sedeza in zunanjih
ogledal.

Pomnilnik nastavitev & 21, Osebne
nastavitve vozila &> 110.

G-

Shranjevanje pomnilniskih polozajev

s tipkama 1 in 2

m Nastavite voznikov sedez in nato
zunanji ogledali v Zelene polozaje.

m Pritisnite tipki MEM in 1 istoCasno

in ju drzite, dokler se ne oglasi pisk.

® Ponovite korake za drugega
voznika s tipko 2.

Izbira shranjenih polozajev

Pridrzite gumba 1 ali 2, dokler sedez
in zunanjega ogledala ne doseZejo
shranjenega polozaja. Ce med
premikanjem sedeza spustite gumb,
se obnovitev preklice.

Shranjevanje polozajev z daljinskim
upravljalnikom

Dejanski polozaji voznikovega
sedeza in zunanjih ogledal se
samodejno shranijo z radijskim
daljinskim upravljalnikom, vsaki¢ ko
izkljucite kontakt. Ti shranjeni polozaji
s0 neodvisni od pomnilniskih
polozajev, ki so shranjeni s tipko 1 ali
2; glejte zgora.

Shranjeni polozaji se nastavijo
samodejno, takoj ko odklenete in
odprete voznikova vrata s shranjenim
kljucem radijskega daljinskega
upravljalnika. Ce so vrata ze odprta,
za vzpostavitev polozZajev pritisnite
tipko @ na daljinskem upravljalniku.

Za prekinitev vzpostavljanja teh
polozajev pritisnite eno od
pomnilniskih tipk, tipk elektri¢nih
ogledal ali tipk elektricno pomi¢nega
sedeza.

Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila© 110.
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Funkcija enostavnega izstopanja

Za udobno izstopanje iz vozila se
elektricno pomicni sedez premakne
nazaj, ko vozilo miruje. Za aktiviranje
izkljucite kontakt, vzemite kljuc iz
stikala za vzig in odprite voznikova
vrata. Ce so vrata Ze odprta, za
vzpostavitev polozaja izkljucite
kontakt.

Za prekinitev vzpostavljanja polozaja
pritisnite eno od tipk pomnilnika,
elektri¢nih ogledal ali elektricno
pomi¢nega sedeza.

Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozilat 110.

Varnostna funkcija

Ce voznikov sedeZ med premikom
zadrzi ovira, se lahko funkcija
prekine. Po odstranitvi ovire pritisnite
tipko za ustrezen polozaj sedeza in jo
drzite priblizno dve sekundi.
Poskusite znova izbrati pomnilnigki
polozaj. Ce funkcija ne deluje,
obiscite servisno delavnico.

Preobremenitev

Ce so elektromotorji elektronsko
pomi¢nega sedeza preobremenijeni,
se napajanje z elektrinim tokom
avtomati¢no prekine za kratek Cas.

Opomba

Po nesredi s sprozitvijo varnostnih
blazin se deaktivirajo pomnilniki
nastavitev za vsako pozicijsko tipko.

Naslon za roko

Pritisnite gumb in dvignite naslon za
roko navzgor. V naslonu je prostor za
spravljanje.

Dodatne naprave glejte Priro€nik
Infotainment sistem.

Ogrevanje

—d B

Nastavite zeleno stopnjo ogrevanja s
pritiskom na gumb &/ enkrat ali
veckrat. Indikator v stikalu ali na
zaslonu oznacuje nastavitev.

Ljudem z obcutljivejSo kozo ne
priporo€amo neprestanega gretja na
najvisji stopniji.

Ogrevanije je na voljo le med
obratovanju motorja in med funkcijo
Autostop.
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Sistem Stop-start o> 141.

Zra€enje

T

Nastavite Zeleno stopnjo zracenja s
pritiskom na gumb &/ enkrat ali
veckrat.

Indikator v stikalu ali na zaslonu
oznacuje nastavitev.
PrezraCevanje sedezev je na voljo
samo med delovanjem motorja in
med funkcijo Autostop.

Sistem Stop-start o> 141.

Zadnji sedezi
Naslon za roke

Preklopite naslon za roko navzdol.

Naslon vsebuje drzala za pijaco in
prostor za spravljanje.

Varnostni pasovi

Pas se pri naglem pospesevanju ali
upocasnjevanju zaskodi in tako zadrzi
potnika tesno na sedezu. Tako se
moznosti poSkodbe bistveno
zmanj$ajo.

A\ Opozorilo

Varnostni pas si pripnite vedno
pred vsako voznjo.

V primeru nesrece ogrozajo
nepripasane osebe voznika,
sopotnike in tudi sebe.




Sedezi in varnostni sistemi 49

En varnostni pas si lahko pripne le
ena oseba. Otroski varnostni sedezi
D 56.

Obcasno preverjajte delovanje vseh
delov sistema varnostnih pasov in se
prepricajte, da niso umazani ali
poskodovani.

Poskodovane dele morate obvezno
zamenjati. Po nesreci so pasovi
raztegnjeni, zato, prosimo, da jih kot
tudi zategovalnike daste zamenjati
strokovnjakom v servisni delavnici.

Opomba

Pazite, da z ostrimi predmeti pasov
ne poskodujete ali priprete. Pazite,
da v navijalce pasov ne zaide
umazanija.

Opozorilna lu¢ka za pripenjanje
varnostnega pasu

Vsi sedezi so opremljeni z opozorilom
za pripenjanje varnostnega pasu, ki
se za sprednja sedeza prikazeta kot
opozorilna lu¢ka 4 ali 42, za zadnje
sedeze pa kot simbol .4 na
voznikovem informacijskem zaslonu
© 90.

Omejevalniki natezne sile

V primeru tréenja s po¢asnim
popusc¢anjem napetosti varnostnega
pasu zmanjsujejo obremenitev
telesa.

Zategovalniki varnostnih pasov
V primeru tréenja — od spredaj ali od
zadaj — se zaklep pasu pomakne
navzdol, bo¢ni in ramenski del pasu
se v trenutku napneta.

A\ Opozorilo

Neprimerno ravnanje z
varnostnimi pasovi (demontiranje/
montiranje delov) utegne
povzrociti nezeleno aktiviranje
zategovalnikov.

Sprozitev zategovalnikov varnostnih
pasov je oznacena z neprestanim
svetenjem kontrolne lucke % ©> 90.

Ce so zategovalniki varnostnih pasov
sprozeni, jih je potrebno zamenjati v
servisni delavnici. Vsak zategovalnik
se sprozi le enkrat.

Opomba

V obmocju delovanja
zategovalnikov ne puscajte nobenih
predmetov in ne vgrajujte dodatne
opreme. Menjava posameznih
komponent zategovalnika je
prepovedana, ker sicer utegne
vozilo izgubiti dovoljenje za
udelezbo v prometu.

Trotoékovni varnostni
pasovi

Pripenjanje
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Enakomerno potegnite pas iz
navijalca, ga nezvitega namestite Cez
telo in vstavite zaponko v zaklep, da
se sliSno zaskoci. Med voznjo si pas
na diagonalnem delu veckrat
zategnite.

Ohlapna in debela oblacila otezujejo
prileganje pasu k telesu. Prav tako ne
sme biti med pasom in telesom
nobenih drugih predmetov (npr.
torbic, mobilnih telefonov).

A\ Opozorilo

V Zepih ne nosite trdih in lomljivih
predmetov.

Opozorilna lu¢ka za pripenjanje
varnostnega pasu 4, 42> 90.

Insignia OPC

\'..-"

Med pripenjanjem napeljite varnostni
pas skozi vodilo pasu na sedeznem
naslonjalu.

Nastavitev viSine

1. Pas nekoliko izvlecite.
2. Pritisnite gumb.

3. Nastavite viSino vzglavnika in
zataknite v zavarovan polozaj.
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Visino pasu nastavite tako, da poteka
prek rame. Pas ne sme teci prek vratu
ali nadlahti.

Visine pasu ne nastavljajte med
voznjo!

Odstranitev
||:|b«
P ﬁﬁ’
4

Pas odpnete s pritiskom na rdeCo
tipko na zaklepu.

Insignia OPC

Po odpenjanju napeljite varnostni pas
skozi vodilo pasu na sedeznem
naslonjalu.

Varnostni pasovi zadnjih
sedezev

Varnostni pas zadnjega sredinskega
sedeza je mozno povledi iz navijalca
le, e so zadnja sedezna naslonjala
primerno zataknjena (zavarovana) v
zgornjem-zadnjem polozZaju.

Uporaba varnostnih pasov med
nosecnostjo

TN

A\ Opozorilo

Spodnji del pasu naj tece ¢im nizje
prek medenice, da ne pritiska na
trebuh.
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Sistem varnostnih
blazin

Sistem varnostnih blazin se sestoji iz
vecih internih (notranjih) sistemov,
odvisno od stopnje opremljenosti.

Pri sprozitvi se varnostne blazine
napihnejo v nekaj milisekundah.
Varnostna blazina se razpre in
uplahne tako hitro, da ju pri nesreci
navadno sploh ni opaziti.

A\ Opozorilo

Zaradi nestrokovnega ravnanja
utegne priti do nezelene sprozitve
varnostne blazine — nevarnost
telesnih poskodb!

Opomba

Elektronska kontrolna enota sistema
varnostnih blazin in zategovalnikov
varnostnih pasov se nahaja v
sredinski konzoli med sprednjima
sedezema. Ne odlagajte magnetnih
predmetov v blizino sredinske
konzole!

Na pokrove varnostnih blazin ne
lepite nalepk in jih ne prekrivajte z
ni¢emer.

Vsaka varnostna blazina se sprozile
enkrat. Sprozene varnostne blazine
dajte nemudoma zamenjati v
servisni delavnici. Poleg tega je
morda potrebna zamenjava volana,
armaturne plo$ce, delov previeke,
tesnil vrat, kljuk in rocic ter sprednjih
sedezev.

Menjava posameznih komponent
sistema varnostnih blazin je
prepovedana, ker sicer utegne
vozilo izgubiti dovoljenje za
udelezbo v prometu.
Pri sprozenju varnostne blazine se
sproscajo plini, ki utegnejo povzrociti
opekline.

Kontrolna lu¢ka 2% sistemov
varnostnih blazin © 90.

Sistem sprednijih
varnostnih blazin
Varnostna meha s pirotehniénim
polnilcem se nahajata v volanu in v

armaturni plos¢i na desni strani.
Oznacena sta z napisom AIRBAG.

Razen tega je na bocni strani
armaturne ploS¢e opozorilna
nalepka, ki je vidna pri odprtih
sovoznikovih vratih ali na
sovoznikovem sencniku.

Sprednji varnostni blazini se sprozita
v primeru Celnega trka z doloceno
silo. Kontakt mora biti za to vkljucen.
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Napihnjena meha prestrezeta nalet
teles in s tem bistveno zmanj$ata
moznost poskodb glave in zgornjega
dela telesa sprednjih potnikov.

A\ Opozorilo

Optimalna zascita je mozna le pri
sedezu v pravilnem polozaju
D 43,

Na obm¢ju dosega delovanja
varnostnih blazin ne sme biti
nobenega predmeta.

Pravilno napeljite in pripnite
varnostni pas. Le na ta nacin je
meh sposoben varovati.

Sistem stranskih
varnostnih blazin

“N._____N-\_

2

Stranske varnostne blazine se
nahajajo v naslonjalih sprednjih
sedezev in v naslonjalih zadnjih
stranskih sedezev. Oznacene so z
napisom AIRBAG.

Stranski varnostni blazini se sprozita
v primeru bo¢nega trka z dolo¢eno
silo. Kontakt mora biti za to vkljucen.

Napihnjena varnostna meha ublazita
nalet, kar bistveno zmanjsa tveganost
poskodb zgornjega dela telesa in
medenice pri morebitnem bo¢nem
tréenju.

A\ Opozorilo

Na obmc¢ju dosega delovanja
varnostnih blazin ne sme biti
nobenega predmeta.
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Opomba

Uporabljajte le prekrivala sedezev,
ki so odobrena za Va$e vozilo. Pri
tem pazite, da ne prekrijete
varnostnih blazin.

Varnostne zavese

Varnostne zavese se nahajajo v
stropnem okviru na vsaki strani.
Oznacene so z napisom AIRBAG na
stropnem okviru.

Varnostni zavesi se sprozita v

primeru bo¢nega trka z dolo¢eno silo.

Kontakt mora biti za to vkljucen.

Napihnjena varnostna meha ublazita
nalet, kar bistveno zmanj$a tveganost
poskodb glave pri morebitnem
bo¢nem tréenju na ustrezni strani.

A\ Opozorilo

Na obmc¢ju dosega delovanja
varnostnih blazin ne sme biti
nobenega predmeta.

Obesalne kljuke na drzajih na
stropnem okviru uporabljajte zgolj
za obesanje lahkih oblacil brez
obesalnikov. V zepih obladil ne
sme biti nobene stvari.

Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin

Ce nameséate otroski varnostni
sedez na sovoznikov sedez, morate
deaktivirati (izkljuciti) sovoznikove
varnostne blazine (sprednja in
stranska). Varnostne zavese,
zategovalniki varnostnih pasov in
voznikove varnostne blazine ostanejo
aktivne.

G

Za izklop sovoznikovih varnostnih
blazin je na stranici armaturne plosce
stikalo oz. klju¢avnica ki je vidna pri
odprtih sovoznikovih vratih.
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S klju¢em vozila izberite polozaj oz.
stanje:

% = sovoznikove varnostne
blazine so izklopljene in se ne
bodo sprozile v primeru trka.
Kontrolna lucka %2 sveti
neprekinjeno. Otroski
varnostni sedez lahko
namestite v skladu s
tabelo Mesta za names€anje
otroskih varnostnih sedeZev
> 57. Na sovoznikovem
sedeZu ne sme sedeti odrasla
oseba.

2, = sovoznikove varnostne
blazine so aktivne.
Prepovedana je uporaba
otroSkega sedeza.

A\ Nevarnost

Ne namescajte otroSkega sedeza
na sovoznikov sedez, ¢e so
varnostne blazine na sovoznikovi
strani vklopljene - smrtno nevarno
za otroka!

Ce sedi na sovoznikovem sedezu
odrasla oseba, naj ne bodo
sovoznikove varnostne blazine
izklopljene - smrtno naevarno!

D

Kadar kontrolna lué¢ka % ne sveti, se
sovoznikove varnostne blazine
sprozijo v primeru trka.

Ce svetita obe lugki hkrati, je prislo do
odpovedi sistema. Stanje sistema je
negotovo, zato na sovoznikovem
sedezu ne sme sedeti nihce.
Nemudoma poiscite servisno
delavnico.

Ce svetita obe signalni lugki ali &e ne
sveti nobena, nemudoma poiscite
servisno delavnico.

Stanje lahko spremenite le pri
mirujocem vozilu in izklju¢enem
kontaktu.

Stanje ostane isto do naslednje
spremembe.

Kontrolna lu¢ka izklopa varnostne
blazine © 91.
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Varovala za otroke

Otroski varnostni sedezi

Priporo€amo Oplove otroske
varnostne sedeze, ki so konstruirani
posebej za Vase vozilo.

Za pravilno names$¢anje otroSkega
sedeza preberite naslednje napotke
in prilozena navodila za uporabo
otroSkih varnostnih sedezev.

Upostevajte zakonske predpise v
posameznih drzavah. Zakon drzave,
v kateri vozilte, lahko zahteva
uporabo otroSkih sedezev le na
dolocenih sedezih.

A\ Nevarnost

Ce namesgate otrodki sedeZ na
sovoznikov sedez, morajo biti
sovoznikove varnostne blazine
izklopljene; €e niso, grozi otroku
smrtna nevarnost ob sprozitvi
varnostnih blazin.

To je Se posebej pomembno v

primeru otroskih sedezev, ki so
obrnjeni v obratno smer voznje.

Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin © 54,

Izbira ustreznega otroSkega
sedezZa

Za pritrditev otroskih varnostnih
sedezev so najprimernejsi zadnji
sedezi.

Otrok naj bo med voznjo obrnjen s
hrbtom v smer voznje ¢im dlje.
Otrokova vratna vretenca so Se
vedno presibka in pri tréenju dozivijo
manjsi stres, Ce otrok sedi s hrbtom v
smer voznje.

Primerni so otroski varnostni sedezi,
ki izpolnjujejo standard ECE 44-03 ali
ECE 44-04. Preverite zahteve za
obvezno uporabo otroskih varnostnih
sedezev v skladu s predpisi lokalne
zakonodaje.

Prepricajte se, ali je otroski varnostni
sedez, ki ga nameravate namestiti,
primeren za Vase vozilo.

Preverite, ali je otroski varnostni

sedez names$c¢en na primerno mesto
v vozilu.

Otrok naj vstopa in izstopa v vozilo,
obrnjen stran od cestiS¢a.

Ce otrogkega sedeZa ne potrebujete,
ga zavarujte z varnostnim pasom ali
pa ga vzemite iz vozila.

Opomba

Na otroSke varnostne sedeze ne
lepite nalepk in jih ne prekrivajte z
ni¢emer.

Otroski sedez, ki je bil izpostavljen
stresom ali nesreci, morate obvezno
zamenjati.
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Mesta namestitve otroSkega sedeza

Dovoljene opcije za names¢anje otroSkega varnostnega sedeza
Na sovoznikovem sedezu
vklopljene varnostne izklopliene varnostne Na zadnjih stranskin Na zadnjem

TeZnostni in starostni razred blazine blazine. sedeZih sredinskem sedezZu
Skupina 0: do 10 kg X U’ U2 u?

ali pribl. 10 mesecev

Skupina 0+: do 13 kg X U’ u? u?

ali pribl. 2 leti

Skupina I: 9 do 18 kg X u? u? u?

ali od 8 mesecev do 4-ih let

Skupina Il: 15 do 25 kg X X U U

aliod 3do 7 let

Skupina Ill: 22 do 36 kg X X U U

aliod 6 do 12 let

T = Samo, &e je sovoznikova varnostna blazina izklopliena. Ce je otro$ki varnostni sedez zavarovan s troto¢kovnim
varnostnim pasom, nastavite viSinsko nastavljiv sedez v najvisji polozaj, varnostni pas mora potekati naprej od zgornje
vpenjalne tocke. Nastavite nagib naslonjala sedeza po potrebi do navpi¢nega polozaja, da zagotovite tesnost pasu
na strani zaponke.

Sedez na voljo z vpenjalnimi tockami za ISOFIX in Top-Tether.

Univerzalen otro$ki sedez v kombinaciji s trotoCkovnim varnostnim pasom.

Prepovedana uporaba otroSkega varnostnega sedeza v tem teznostnem razredu.

N
Innn

X C
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Dovoljene opcije za namesS¢anje otroSkega varnostnega sedeza ISOFIX

Na zadnjih stranskih Na zadnjem

TeZnostni razred Velikostni razred Vpetje Na sovoznikovem sedeZzu sedezih sredinskem sedeZu
Skupina 0: do10kg E ISO/R1 X IL IL
Skupina 0+: do 13 kg E ISO/R1 X IL IL
D ISO/R2 X IL IL
C ISO/R3 X IL IL
Skupina I: 9do 18 kg D ISO/R2 X IL IL
C ISO/R3 X IL IL
B ISO/F2 X IL, IUF IL, IUF
B1 ISO/F2X X IL, IUF IL, IUF
A ISO/F3 X IL, IUF IL, IUF
IL Ustrezen za posamezna varovala ISOFIX kategorije "specifi¢no vozilo", "omejena" ali "pol-univerzalna". Varnostni

IUF

sistem ISOFIX mora biti odobren za specifien tip vozila.

Primeren za ISOFIX otroSke sedeze, usmerjene v smer voznje univerzalne kategorije otroskih varnostnih sedezev,
dovoljenih za uporabo v tej teznostni skupini.

Prepovedana uporaba otroSkega varnostnega sedeza ISOFIX v tem teznostnem razredu.
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ISOFIX velikostni razredi in sedezi

A -ISO/F3 = Naprej usmerjen otroski varnostni sedez za otroke maksimalne velikosti v teznostnem razredu

9 do 18 kg.
B - ISO/F2 = Naprej usmerjen otroski varnostni sedez za manjse otroke v teznostnem razredu 9 do 18 kg.
B1-1SO/F2X = Naprej usmerjen otroski varnostni sedez za manjSe otroke v teznostnem razredu 9 do 18 kg.
C-ISO/R3 = Nazaj usmerjen otroski varnostni sedez za otroke maksimalne velikosti v teznostnem razredu do 18 kg.
D-I1SO/R2 = Nazaj usmerjen otroSki varnostni sedez za manj$e otroke v teznostnem razredu do 18 kg.
E - ISO/R1 = Nazaj usmerjen otroski varnostni sedez za mlajSe otroke v teznostnem razredu do 13 kg.
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Otroski varnostni sedezi
ISOFIX

Na vpetja ISOFIX pritrdite le
odobrene ISOFIX otroske varnostne
sedeze. Polozaji ISOFIX otroskih
varnostnih sedezev, ki so specificni
za vozilo, so oznacéeni na
razpredelnici z IL.

Na zadnje sedeze lahko isto¢asno
namestite najvec dva ISOFIX otroska
varnostna sedeza, ker ne smeta biti
na sediscih - eden poleg drugega.
ISOFIX vpenjalne to¢ke so oznacene
z etiketo na naslonjalu.

Vpenjalne toCke
Top-tether

Top-tether vpenjalne tocke so
oznacene s simbolom s za otroski
sedez.

Odprite loputo Zelene vpenjalne
tocke, oznacene s simbolom
otroSkega sedeza.

y
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Poleg pritrditve na ISOFIX pritrdilne
toCke pritrdite Top-Tether jermen na
Top-Tether vpenjalne tocke. Pas
mora potekati pod vzglavnikom med
njegovima preckama.

Polozaji otroskih varnostnih sedezev
ISOFIX univerzalne kategorije so
oznaceni na razpredelnici z IUF.
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Prostori za spravljanje

A\ Opozorilo

Ne prevazajte tezkih ali ostrih
predmetov v prtljazniku. Ce tega
ne upostevate, se v primeru
silovitega zaviranja, nenadne
spremembe smeri voznje ali
prometne nesrece lahko odpre
pokrov prtljaznika in predmeti

poskodujejo potnike.

Sovoznikov predal

V predalu je drzalo za pisalo in
kovance.

Med voznjo mora biti predal zaprt.

Drzala za pijaco

Drzala za pijaco so v sredinski
konzoli.
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Dodatna drzala za pijaco se nahajajo
v naslonu za roke. Zadnji naslon za
roke preklopite navzdol.

Spredniji shranjevalni
prostori

Prostor za spravljanje se nahaja
poleg volanskega obro¢a.

Prostor za spravljanje v
naslonu za roko

Prostor za spravljanje v
sprednjem naslonu za roko

Pritisnite gumb za reklop naslona za
roko navzgor.
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Prostor za spravljanje v
zadnjem naslonu za roke

=1 :
Kr
]

Preklopite naslon za roke navzdol in
odprite pokrov.

Pred preklopom naslona navzgor
zaprite pokrov.

PrtljaZnik

Preklop naslonjal zadnjih
sedezev

Zadnje sedezno naslonjalo se deli v
dva dela. Oba dela lahko preklopite
navzdol.

Po potrebi odstranite prekrivalo
prtliaznika.

Pritisnite sprostitveno zaponko
vzglavnika in potisnite vzglavnik
navzdol.

Zadniji naslon za roke preklopite
navzgor.

Vstavite varnostna pasova zadnjih
stranskih sedezev v vodili.

Potegnite sprostilni vzvod na obeh
straneh in spustite naslonjalo na
sedez.

Za preklop v pokon¢ni polozaj
privzdignite sedezna naslonjala do
konca navzgor, da se zaskocijo v
zavarovan polozaj.

Vstavite varnostna pasova zadnjih
stranskih sedezev v vodili.
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Sedezna naslonjala so pritriena v
zavarovanem poloZzaju le, ¢e ni vidna
rde€a oznaka poleg sprostilnega
vzvoda na obeh straneh.

A\ Opozorilo

Vozite le, Ce so sedezna
naslonjala zataknjena v
zavarovan polozaj. Sicer je
nevarnost telesnih poskodb ali
materialne Skode veliko vecja v
primeru nenadnega zaviranja ali
trka.

|
Varnostni pas sredinskega sedeza se
lahko blokira, ¢e so naslonjala
prehitro preklopljena navzgor. Za
deblokiranje navijalca potisnite pas v
ali pa ga povlecite iz navijalca pribl.
20 mm ter ga sprostite.

Odpiranje lopute pod zadnjim
sredinskim sedeznim
naslonjalom

Zadniji naslon za roke preklopite
navzdol.

\'\.

Potegnite drzaj in odprite pokrov.
Primerno za prevoz dolgih ozkih
predmetov.

Pri preklopu navzgor se mora pokrov
zaskoditi.
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Zaprt pokrov lahko pritrdite z notranje
strani prtljaznika. Obrnite zaklep za
90°:

vodoravni = pokrov je pritrjen s

polozaj strani prtljaznika
navpicni = loputa je odklenjena
polozaj

Prostori za spravljanje v
prtljazniku

QOdvisno od izvedbe opreme so pod
talno oblogo prtljaznika zaboji za
shranjevanje.

Prekrivalo tovornega
prostora

Na prekrivalo ne odlagajte
predmetov.

B-vratna izvedba

Odstranitev prekrivala

Iztaknite nosilni vrvici z vrat
prtljaznika.

A
——

Prekrivalo izvlecite iz stranskih vodil.

Namestitev prekrivala

Zataknite prekrivalo v stranski vodiliin
ga spustite navzdol. Zataknite nosilni
vrvici na vrata prtljaznika.

Sports Tourer

Zapiranje prekrivala

Povlecite prekrivalo proti zadnjemu
delu vozila (uporabite prijemek) in
prekrivalo zataknite v stranska vodila.
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Odpiranje prekrivala

Potisnite rocico na koncu prekrivala
navzdol. Prekrivalo se samodejno
navije.

Odstranitev prekrivala

Odmaknite (odkrijte) prekrivalo
prtljaznika.

Potegnite zaklepni vzvod na desni
strani navzgor in ga pridrzite. Dvignite
desno stran prekrivala in ga izvlecite
iz vodila.

Odstranjen pokrov lahko shranite pod
talno oblogo prtljaznika © 70.

Name3¢&anje prekrivala

Vstavite prekrivalo prtljaznika v levo
vodilo, zaklepni vzvod na desni strani
prekrivala potisnite navzgor,
prekrivalo vstavite v drzalo na desni
strani, in pritrdite.

Zastor na vratih prtljaznika

e —
E < .
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Y e %
Za popolno prekritje prtljaznega
prostora namestite zastor na Stiri

vpenjalne tocke na notraniji strani vrat
prtljaznika.

Pokrov podtalnega
prostora za spravljanje
zadaj

Drsno talno pokrivalo
(FlexFloor)

Za udobno nastavitev prtljaznika je
talno pokrivalo mogoce izvledi.
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Izvlek talnega pokrivala

® Rahlo dvignite talno pokrivalo za
roCaj, dokler se na vsaki strani ne
prikazeta vzmetna valjcka.

m Pritisnite tipko pod ro¢ajem in
izvlecite talno pokrivalo, da se
zaskogi.

Nalozite prtljaznik v tem polozaju.

Vracanje talnega pokrivala v

prtljaznik

m Pritisnite tipko pod ro¢ajem in
potisnite talno pokrivalo, da se
zaskoci v konénem polozaju.

Talno pokrivalo pustite v
dvignjenem polozaju, dokler ni
nalozeno.

Vrnitev talnega pokrivala v prvotni
polozaj po raztovarjanju

-

® Rahlo dvignite talno pokrivalo za
ro¢aj in rocno potisnite navzdol
vzmetna valj¢ka na vsaki strani.
Oba se morata zaskociti v koncnih
polozajih.

m Spustite talno prekrivalo.

Izvle€eno dno lahko obremenite z
najve¢ 120 kg. Na talnem pokrovu je
prikazana opozorilna nalepka.

Tezje predmete zavarujte s
pritrdilnimi jermeni na pritrdilna
usesca & 68. Informacije o
natovarjanju © 75.

A\ Opozorilo

Prostora ne natovorite ali
raztovorite z drsnim pokrovom
dna, ko je vozilo na klancu, saj
lahko pokrov dna nenadzorovano
udari v kon¢ni polozaj.

Talno pokrivalo dvignite ali
spustite le medtem, ko je prtljaznik
prazen. Nevarnost poskodb.
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Za dostop do rezervnega kolesa ali
kompleta za popravilo pnevmatik
dvignite talno pokrivalo in pritrdite
drzalni trak na zgornji rob vdolbine
vrat prtljaznika. Pokrivalo dvignite in
pritrdite samo brez nalozenega
tovora.

Pritrdilna uSesca

Pritrdilna uSesca so namenjena za
pritrjevanje prtljage in predmetov, da
ne drsijo po prtljazniku z uporabo
pritrdilnih jermen ali tovorne mreze.

Sistem urejanja prtljage
FlexOrganizer je prilagodljiv sistem
za razdelitev prtljaznega prostora in
za zavarovanje tovora.

Sistem sestavljajo:

® gdapterjev (vmesnih elementov),
® mreznih Zepov,

® kavljev za obesSanje,

m servisnega zaboja,

® garniture jermenov.

Sestavne dele lahko montirate na
vodila na stranskih stenah prtljaznega
prostora s pomocjo adapterjev in kljuk
za obesanje.

Vstavitev adapterjev v vodila

Rocico (vzvod) adapterja preklopite
navzgor, adapter vstavite v zgornjo in
spodnjo rezo vodila in ga pomaknite
v zeleni polozaj. Za pritrditev
adapterja obrnite vzvod navzgor. Za
odstranitev obrnite vzvod navzdol in
ga izvlecite iz vodila.
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Variabilna razdelilna mreza

Vstavite adapterje v Zeleni polozaj v

vodilih. Potisnite precki mreze skupaj.

Za montazo stisnite pre¢ke nekoliko
skupaj in jih vstavite v primerne
odprtine v adapterjih.

Nosilni precki razdeliine mreze
potisnite skupaj in iztaknite iz
adapterjev.

Mrezni Zepi

Vstavite adapterje v Zeleni polozaj v
vodilih. Mrezne Zepe lahko obesite na
adapterje.

Vstavitev kljuk v vodila

[ "/

Kljuko vstavite najprej v zgornjo rezo
vodila, nato jo pritisnite na spodnjem
delu, da se zatakne v spodnjo rezo.

Za odstranitev jo najprej izvlecite na
zgornjem delu.
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Servisni zaboj

Vstavite dve kljuki v zgornje vodilo.
Vstavite zgornje nosilce zaboja od
zgoraj na kljuke.

Vstavite lahko tudi obe kljuki v
spodnje vodilo. Vstavite spodnje
nosilce zaboja od zgoraj na spodnje
kljuke.

Garnitura jermenov

Vstavite adapterje garniture jermenov
v vodilo. Pazite, da pas v nobenem
delu ni zvit.

Garnitura jermenov ima dva zaklepa
za odpiranje.

Jermen lahko zategnete.

Varnostna mreza

Dve razli€ici varnostne mreze lahko
namestite za zadnjimi ali sprednjimi
sedezi.

Za varnostno mrezo ne smejo sedeti
potniki.
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Varnostna mreza za sprednjimi
sedezi

Potisnite zadnje vzglavnike navzdol
in preklopite zadnja sedezna
naslonjala navzdol © 63.

Sprednji namestitveni (vpenjalni)
odprtini na stropnem okviru: Zataknite
najprej en del preCke mreze na eni
strani, oba dela precke stisnite skupaj
in zataknite drugi del prec¢ke na drugi
strani.

Kavlja na ozjih jermenih mreze
zataknite na vpenjalne zanke Top-
Tether na zadnji strani preklopljenih
zadnjih sedeznih naslonjal.

Kavlja na SirsSih jermenih zataknite na
zaklopce na zadnjih sedeznih
naslonjalih.

Kaseta z varnostno mrezZo za
zadnjimi sedezi

Izvlecite mrezo iz kasete in zataknite
pre¢ko mreze v zadnjo vpenjalno
odprtino v stropnem okviru na eni
strani. Oba dela precke stisnite
skupaj in zataknite drugi del precke
na drugi strani.

Odstranitev kasete
Zvijte varnostno mrezo.

Odstranite prekrivalo prtljaznika
D 65.
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Za iztaknitev zasukajte kaseto rahlo
nazaj in jo izvlecite iz vodil navzgor.

Namestitev kasete
Odstranite prekrivalo prtljaznika.

p |

Vstavite kaseto v vodili na leviin desni
strani. Opazujte oznake L (leva stran)
in R (desna stran) na kaseti za lazje
vstavljanje.

Kaseto zasukajte rahlo naprej, da se
zaskogi.

Shranjevanje varnostne mreze
in prekrivala prtljaznika

Kaseto zadnje varnostne mreze lahko
skupaj s kaseto prekrivala prtljaznika
in navito varnostno mrezo pospravite
pod talno oblogo prtljaznika.

Odprite talno oblogo prtljaznika s
potegom rocice. Preganite in
namestite talno oblogo za zadnje
sedeze.
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Polozite talno oblogo z zgornjo
stranjo navzdol in s sprostitveno
rocico v odprtino v sprednjem
desnem robu.

Opozorilni trikotnik

5-vratna Hatchback/4-vratna
Sedan izvedba

&

\ ‘}

Opozorilni trikotnik pospravite za
jermen na desni steni v prtljazniku.

Sports Tourer

Opozorilni trikotnik pritrdite za jermen
na notranji strani vrat prtljaznika.

Pribor za prvo pomo¢

5-vratna Hatchback/4-vratna
Sedan izvedba

Pribor za prvo pomo¢€ pospravite v
levi prostor za mrezo v prtljazniku.
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Sports Tourer

Pribor za prvo pomo¢ pritrdite za
jermen na notraniji strani vrat
prtljiaznika.

Sistem streSnega
prtljaZznika

Stresni prtljaznik

Zaradi varnostnih razlogov in
preprecitve poskodb strehe
uporabljajte izkljuéno le sisteme

streSnih prtljaznikov, ki so izdelani za
Vase vozilo.
Upostevaijte navodila za montazo. Ce
streSnega prtljaznika ne potrebujete,
ga snemite.

Stresni nosilci

5-vratna Hatchback/4-vratna Sedan
izvedba

G+

Odprite vsa vrata.

Vpenjalne to¢ke se nahajajo pod
vratnimi okviri.

Snemite pokrov vseh vpenjalnih tock
in pritrdite strezni nosilec s prilozenimi
vijaki.
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Sports Tourer s stre$nimi sanmi

L o
v,

Za names$cCanje streSnega prtljaznika
vstavite pritrdilne vijake v odprtine,
prikazane na sliki.

Informacije o
natovarjanju

#

=V

m Tezke predmete nalozite na
spredniji del tovornega prostora,
kolikor je to mogoCe. Sedezna
naslonjala so pritrjena v
zavarovanem polozaju le, ¢e npr. ni
vidna rde¢a oznaka poleg
sprostilnega vzvoda na obeh
straneh. Pri nalaganju predmetov
enega na drugega naj bodo tezji
predmeti vedno spodaj.

m Tezje predmete zavarujte s
pritrdilnimi jermeni na pritrdilna
uSesca b 68.

m Zavarujte tovor v prtljazniku, da ne
drsi.

= Ce prevazate predmete v
prtljazniku, morajo biti naslonjala
zadnjih sedezev zavarovana v
zgornjem polozaju.

® Ne dovolite, da tovor $trli prek
sedeznih naslonjal.

m Nikdar ne polagajte predmetov na
prekrivalo prtljaznika ali na
armaturno plosco in ne prekrivajte
senzorja na vrhu armaturne plosce.

® Tovor ne sme ovirati voznikovega
gibanja ter uporabe pedalov, ro¢ne
zavore in prestavne rocice. V
potniski prostor ne spravljajte
nezavarovanih predmetov.

m |zogibajte se vozniji z odprtim
pokrovom prtljaznika.
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A\ Opozorilo

Vedno se prepri€ajte, ali je tovor v
vozilu zavarovan. Sicer utegne
nezavarovano lezeCe predmete
metati v vozilu - nevarnost telesnih

poskodb in materialne Skode.

® Masa koristnega tovora (obtezbe)
je razlika med dovoljeno skupno
maso (glejte tipsko ploscico
© 243) in osnovno maso praznega
(za voznijo pripravljenega) vozila po
smernici EU.
Za izra€un koristnega tovora
vnesite podatke svojega vozila v
tabelo na zacetku teh Navodil za
uporabo.

Po smernici EU - za voznjo
pripravljeno vozilo z maso voznika
(68 kg), maso prtljage (7 kg) in vseh
tekocCin (rezervoar goriva 90 %
poln).

Opcijska in dodatna oprema
povecata maso praznega vozila.

® Tovor na strehi med voznjo poveca
obcutljivost vozila na veter ter
poslab8a krmilne zmogljivosti

vozila zaradi poviSanja njegove
teziS¢ne toCke. Porazdelite tovor
enakomerno po strehi in ga
primerno pritrdite z jermeni. Tlak v
pnevmatikah in hitrost prilagodite
obremenitvi primerno. Pogosto
preverite in pritegnite pritrdilne
trakove.

Ne vozite hitreje od 120 km/h.

Maksimalna obremenitev strehe:
100 kg. Obremenitev strehe je
seStevek mase streSnega
prtljaznika in mase tovora na strehi.
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Instrumenti in upravni
elementi

Upravni elementi ...........cvvvevennnns 77
Kontrolne lucke, indikatorji in

merilniki ... 85
Informacijski prikazovalniki .......... 96
Opozorila in obvestila o vozilu ... 104
Potovalni racunalnik .................. 108
Osebne nastavitve vozila ........... 110

Upravni elementi
Nastavitev volana

Sprostite rocico, nastavite volan,
zataknite rocico v zavarovan polozaj.

Volana ne nastavljajte pri
premikajo¢em vozilu in/ali blokiranem

volanu.

Upravna stikala na volanu

Infotainment sistem, nekatere
sisteme za pomo¢ vozniku in
povezan mobilni telefon lahko
upravljate tudi s stikali na volanu.

Nadaljnje informacije v navodilih za
uporabo Infotainment sistema.

Sistemi za pomo¢ vozniku &> 158.
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Ogrevan volanski obro¢

Vklopite s pritiskom tipke . Vklop
signalizira LED indikator v stikalu

Obmocja prijema volana se ogrejejo
hitreje in bolj kot ostala obmocja.

Ogrevanije je na voljo le med
obratovanju motorja in med funkcijo
Autostop.

Sistem Stop-start &> 141.
Hupa

IIlr oL = I"II

Pritisnite P>

Brisalci/naprava za pranje
vetrobranskega stekla

Brisalci vetrobranskega stekla

hitro zvezno brisanje
pocasno zvezno brisanje
intervalno brisanje
izklop

2 =
1 o=
W =
O =

Za en zamah brisalcev (pri
izklopljenih brisalcih) potisnite stikalo
navzdol.

Ne uporabljajte brisalcev pri
poledenelem vetrobranskem steklu.

V avtopralnici jih izklopite.
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Nastavljiv interval brisanja

Stiaklo brisalca v polozaju: <.

Za nastavitev dolzZine intervala
(presledka) brisanja:

krajsi = zasukajte kolesce
intervali navzgor
daljsi = zasukajte kolesce

intervali navzdol

Samodejno brisanje s senzorjem za
dez

&7 = Samodejno brisanje s
senzorjem za dez

Senzor za dez zazna koli¢ino vode na
vetrobranskem steklu in samodejno
uravnava ¢as med zamabhi brisalcev.

Nastavljiva ob&utljivost senzorja za
dez

Za obcutljivost sistema zasukajte
nastavitveno kolesce:

manjsa = zasukajte kolesce
obcutljivost navzdol
vecja = zasukajte kolesce

obcutljivost navzgor
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—

V obmocju senzorja ne sme biti
prahu, umazanije ali ledu.

Pranje vetrobranskega stekla in
Zarometov

Potegnite stikalo. Sobe poskropijo
vetrobransko steklo, obenem brisalci
nekajkrat obriSejo steklo.

Ce so vklju€eni zarometi, se tekocina
za pranje naprsi tudi na zaromete,
pod pogojem, da dovolj dolgo drzite
rocico. Po tem sistem za pranje
zarometov ne deluje 5 ciklov pranja
ali dokler motorja ali zarometov ne
izklopite in vklopite.

Brisanje/pranje zadnjega
stekla

Za vklop brisalca zadnjega stekla
pritisnite prevesno stikalo:

na zgornjem = zvezno brisanje
delu

na spodnjem = intervalno

delu brisanje
sredinski = izklop

polozaj
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Potisnite ro&i¢no stikalo naprej. Soba
poskropi zadnje steklo, obenem
brisalec nekajkrat obriSe steklo.

Brisalca ne uporabljajte pri
poledenelem zadnjem steklu.

V avtopralnici jih izklopite.

Pri vklju€enih sprednjih brisalcih in
vklopljeni vzvratni prestavi se
samodejno vkljuci tudi zadnji brisalec.
Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku.

Osebne nastavitve vozila o 110.

Pri prenizkem nivoju tekocine za
pranje ne deluje pranje zadnjega
stekla.

Zunanja temperatura

10:20 17°C

Paop
@ @BBC Radio 2

The Favountes: “Leave ma” m

Padec temperature je prikazan takoj,
poviSanje pa z zakasnitvijo.

ralé
lce Possible

Drive
with Care

Ce se zunanja temperatura zniza na
3 °C, se na voznikovem
informacijskem zaslonu visje stopnje
ali kombiniranem zaslonu visje
stopnje prikaze opozorilo.

A\ Opozorilo

Tudi pri prikazu nekaj stopinj nad
0 °C utegne biti nevarnost
poledice.

Ura

Ura in datum sta prikazana na
informacijskem prikazovalniku.
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Nastavitev datuma in ure
Pritisnite gumb CONFIG. Prikaze se
meni Settings (Nastavitve).

Izberite Time & Date (Cas in Datum).

oa:z0 5 Time & Date Airc
Sel time L) Akl
Set date 10,04 2009
Sl time formmal F
Sel date formal B
Display digital clock On
RDS clock synchronization On

MozZnosti nastavitve:

m Set time (Nastavi &as): Nastavitev
ure na zaslonu.

m Set date (Nastavi datum):
Nastavitev datuma na zaslonu.

m Set time format (nastavitev formata
ure): Menjavanje med prikazoma v
12 hours (12 ur) in 24 hours (24
ur) formatu.

m Set date format (nastavitev formata
datuma): Menjavanje med
prikazoma v MM/DD/YYYY (MM/
DD/LLLL) in DD.MM.YYYY (DD/
MM/LLLL) formatu.

= Display digital clock (digitalna ura):
Vklopi/izklopi prikaz ure na
prikazovalniku.

® RDS clock synchronization (RDS
sinhroniziranje ure): RDS signal
vecine VHF oddajnikov nastavi uro
samodejno. RDS sinhroniziranje
ure utegne trajati tudi nekaj minut.
Nekateri oddajniki ne posiljajo
toCnega Casovnega signala. V teh
primerih priporo€amo, da izkljucite
samodejno nastavitev ure.

Osebne nastavitve vozila o 110.

Elektricne vtiGnice

® L

12 voltne vtinice so vgrajene v
sprednjem in zadnjem delu sredinske
konzole.
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Maksimalna poraba moci ne sme
presegati 120 vatov.

230 voltna elektri¢na vti¢nica se
nahaja v zadnji talni konzoli. Pri
vklju¢enem kontaktu in priklopljenem
porabniku sveti LED na vti¢nici
zeleno.

Maksimalna poraba moci ne sme
presegati 150 vatov.

A\ Nevarnost

Elektri¢na vtiCnica je pod visoko
napetostjo!

Pri izklju¢enem kontaktu so elektricne
vtiCnice brez napetosti. Elektri¢ne
vti€nice se izklopijo v primeru nizke
napetosti akumulatorja.

Elektricna oprema, priklopljena v
vticnico mora glede elektromagnetne
zdruzljivosti ustrezati normativom
DIN VDE 40 839.

V vti€nice ne vklapljajte dostavnikov
elektrine energije, npr. polnilcev ali
baterij.

Ne poskodujte dodatnih vti¢nic z
uporabljanjem neprimernih vtikaCev.

Sistem Stop-start© 141.

Vzigalnik

M =

Vzigalnik se nahaja pod pokrovom
pepelnika v sredinski konzoli spredaj.
Odpiranje: pritisnite pokrov
pepelnika.
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Za izpraznitev: primite obe stranici
pepelnika in ga izvlecite.

Vzigalnik pritisnite navznoter. Odpiranje: pritisnite pokrov
Vzigalnik se samodejno izklopi in pepelnika.

izskoCi iz leziS¢a, ko je spirala
razzarjena. Vzigalnik izvlecite.

Pepelniki

Svarilo

Namenjen je le za otresanje
pepela, nikakor ne za gorece ali 1
tlece odpadke. | A
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Kontrolne lucke,
indikatorji in merilniki
Merilnik hitrosti

Prikazuje hitrost vozila.

Stevec prevozenih
kilometrov

Spodnija linija prikazuje skupno
prevozeno pot v kilometrih.

Stevec dnevno prevoZenih
kilometrov

Zgornja linija prikazuje Stevilo
prevozenih kilometrov od zadnje
ponastavitve.

Za ponastavitev pritisnite tipko SET/
CLR na stikalu smernikov za nekaj
sekund ali pritisnite gumb med

merilnikom hitrosti in voznikovim
informacijskim zaslonom pri
vkljuéenem kontaktu &> 96.

Stevec dnevno prevozenih kilometrov
Steje razdaljo do 2000 km, nakar se
ponastavi na 0.

Merilnik vrtljajev motorja

Prikazuje hitrost motorja.

V vseh prestavah vozite z ¢im nizjim
Stevilom vrtljajev.
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Svarilo

Kazalec v rde¢em obmocju:
prekoracitev dovoljene hitrosti

motorja. Nevarnost za motor!

Merilnik koli€ine goriva

Prikazuje preostalo koli¢ino goriva ali
tlak plina v rezervoarju (odvisno od
uporabljenega goriva).

Ce je koli¢ina goriva premajhna, sveti
kontrolna lucka @. Ce lucka utripa,
dolijte gorivo takoj.

Pri delovanju na utekoc€injen naftni
plin (UNP) sistem v primeru
izpraznitve plinskih jeklenk
samodejno preklopi na bencin

© 86.

Rezervoarja goriva nikoli ne
izpraznite do suhega!

Zaradi ostanka goriva v rezervoarju
bo koli€ina goriva, ki jo dotocite,
manjsa od dejanske prostornine
rezervoarja.

Izbirnik goriva

S pritiskom gumba LPG preklapljate
med pogonom na bencin in pogonom
na utekocinjen naftni plin. Lu¢ka LED
za stanje e kaze trenutni nacin
delovanja.

e izklop = pogon na bencin

e sveti = pogon na utekocinjen
naftni plin

e« utripa = preklop ni mogo¢, ene

vrste goriva je
zmanjkalo

Takoj, ko se posoda za utekocinjen
naftni plin izprazni, sistem samodejno
preklopi na bencinski pogon, dokler
ne izkljucite kontakta.

Po zagonu motorja lu¢ka LED e
v€asih ne sveti. Ce dvakrat pritisnete
gumb LPG, zaéne utripati lucka LED
- .

Pogon na utekocinjen naftni plin

D 183.
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Merilnik temperature
hladilne tekogine motorja

Prikazuje temperaturo motorja.

levo
obmocje
srednje
obmocje
desno
obmocje

motor $e ni dosegel
delovne temperature
normalna delovna
temperatura motorja
previsoka
temperatura hladilne
tekocine

Svarilo

Ce je temperatura hladilne
tekoCine previsoka ustavite vozilo
iz izklopite motor. Obstaja
nevarnost za motor. Preverite nivo

hladilne tekocine.

Prikazovalnik servisnih
intervalov

Sistem za nadzor trajanja motornega
olja obvesc¢a voznika o tem, kdaj je
potrebno motorno olje in oljni filter
zamenjati. Dolzina intervala za
menjavo motornega olja in oljnega
filtra variira v odvisnosti od pogojev
delovanja motorja.

Remaining
Qil Life

100%

Press Set/Clr
to Reset

Na voznikovem zaslonu visje stopnje
ali kombiniranem zaslonu visje
stopnje je trajanje olja prikazano v
Vehicle Information Menu (meni
informacij vozila).

Na srednjestopenjskem voznikovem
zaslonu je trajanje olja oznaceno s
kontrolno lu¢ko ¥. Za to mora biti
kontakt vklju€en in motor ugasnjen.

Menije in funkcije lahko izbirate prek
tipk na stikalu smernikov.

Za prikaz preostale dobe trajanja
motornega olja:
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Pritisnite tipko MENU za izbiro
Vehicle Information Menu (meni
informacij vozila).

Obrnite kolesce za izbiro Remaining
Oil Life (preostala doba trajanja olja).

Za pravilno delovanje mora biti prikaz
dobe trajanja ponastavljen vsaki¢ po
menjavi motornega olja. Poiscite
strokovno pomo¢ v servisni delavnici.
Za ponastavitev pritisnite tipko SET/
CLR. Za to mora biti kontakt vkljucen
in motor ugasnjen.

Ko sistem izra¢una, da je doba
trajanja olja potekla, se na
voznikovem zaslonu pojavi Change

Engine Oil Soon (zamenjajte motorno
olje) ali opozorilna koda. Dajte
motorno olje zamenjati v servisni
delavnici v roku enega tedna ali v
naslednjih 500 km (odvisno, kaj
nastopi prej).

Voznikov informacijski zaslon &> 96.
Servisne informacije & 240.

Kontrolne lucke

Tukaj so opisane vse kontrolne lucke,
ki pa niso prisotne v vseh tipih vozil.
Opis ustreza vsem tipom
instrumentov. Glede na opremo se
lahko lega kontrolnih lu¢k spreminja.
Pri vkljucitvi kontakta vecina
kontrolnih lu¢k zasveti za nekaj
sekund v znamenje samopreverjanja.

Barve kontrolnih lu¢k oznacujejo:

rdeCa = nevarnost, pomemben
indikator

rumena = opozorilo, svarilo, motnje

zelena = potrditev vklopa

modra = potrditev vklopa

bela = potrditev vklopa
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Kontrolna lu¢ka se nahaja na instrumentni plosci
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Kontrolne luéke na sredinski
konzoli

Smernik
< sveti ali utripa zeleno.

Sveti za kratek ¢as
Vklopljene so prakirne Iuci.

Utripa

Vklopljeni so smerniki ali opozorilno
utripanje.

Hitro utripanje: izpad enega izmed
smernikov ali dotiCne varovalke ali
smernika na prikolici.

Zamenjava zarnic © 203, Varovalke
D 212.

Smerniki © 123.

Opozorilna lu¢ka za
pripenjanje varnostnega
pasu

Opomnik na pripenjanje
varnostnega pasu na sprednjih
sedeZih

4 za voznikov sedez sveti ali utripa
rde€e v merilniku vrtljajev motorja.
42 za sovoznikov sedez sveti ali utripa
rdeCe v srednji konzoli, kadar je
sedez zaseden.

Sveti
Po vkljucitvi kontakta lucka sveti,
dokler si ne pripnete varnostnega
pasu.

Utripa

Po zagonu motorja najvec

100 sekund, dokler se voznik ne
pripne z varnostnim pasom.

Stanje varnostnega pasu na
zadnijih sedezih

4 utripa ali sveti v informacijskem
centru voznika.

Sveti
Po vkljucitvi kontakta lu¢ka sveti,
dokler ni pripet varnostni pas.

Utripa
Po speljevanju, dokler se ne pripnete
z varnostnim pasom.

Pripenjanje varnostnega pasu & 49.

Sistem varnostnih blazin in
zategovalnikov varnostnih
pasov

2 sveti rdece.

Pri vklopu kontakta zasveti lucka in
sveti Se 4 sekunde ter nato ugasne.
Ce lucka pri vkljugitvi kontakta ne
zasveti, Ce po 4 sekundah ne ugasne
ali ¢e zasveti med voznjo, je to znak
za motnje v sistemu varnostnih
blazin. Pois¢ite strokovno pomo¢ v
servisni delavnici. V tem primeru se
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zategovalniki pasov in varnostne
blazine pri morebitnem tr€enju ne
utegnejo sproziti.

Sprozitev zategovalnikov varnostnih
pasov ali varnostnih blazin je
oznacena stalnim svetenjem
kontrolne lucke 2.

A\ Opozorilo

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni
delavnici.

Zategovalniki varnostnih pasov,
sistem varnostnih blazin o> 48, o> 52.

Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin
2, sveti rumeno.

Sovoznikova varnostna blazina je
vklopljena.

% sveti rumeno.

Izklopljena sovoznikova varnostna
blazina © 54.

A Nevarnost

Ne nameS$cajte otroSkega sedeza
na sovoznikov sedez, ¢e so
varnostne blazine na sovoznikovi
strani vklopljene - smrtno nevarno
za otroka!

Ce sedi na sovoznikovem sedezu
odrasla oseba, naj ne bodo
sovoznikove varnostne blazine
izklopljene - smrtno naevarno!

Sistem polnjenja
3 sveti rdece.

Sveti pri vkljuéenem kontaktu in
kmalu po zagonu motorja ugasne.

Lucka sveti med obratovanjem
motorja

Zaustavite vozilo in izkljucite motor.
Akumulator se ne polni. Hlajenje
motorja utegne biti moteno. Lahko
pride tudi do izgube ucinka servo
pomocnika zavor. Pois¢ite strokovno
pomoc¢ v servisni delavnici.

Kontrolna luka emisije
motorja
3 sveti ali utripa rumeno.

Sveti pri vklju¢enem kontaktu in
kmalu po zagonu motorja ugasne.

Luc€ka sveti med obratovanjem
motorja

Motnje v sistemu kontrole izpuha.
Dovoljene vrednosti emisije utegnejo
biti presezene. Nemudoma poiscite
servisno delavnico.

Ce lucka utripa med
obratovanjem motorja

PriSlo je do motnje, ki utegne
poskodovati katalizator. Odvzemite
plin, dokler lu¢ka ne preneha utripati.
Nemudoma poiscite servisno
delavnico.

Kontrolna lucka
elektronike motorja
«> sveti rumeno.

Dodatno je izpisano opozorilo ali
opozorilna koda.
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Vozilo potrebuje popravilo.

Poiscite strokovno pomoc v servisni
delavnici.

Opozorila in obvestila o vozilu
o 104.

Zavorni sistem in sistem
sklopke

Nivo zavorne tekodine in
teko&ine sklopke
@) sveti rdece.

Nivo zavorne tekoCine/tekoCine
sklopke je prenizek o 199.

A Opozorilo

Ustavite vozilo. Prekinite voznjo.
Poiscite servisno delavnico.

Sveti pri vkljuéenem konaktu, ¢e je
zategnjena mehanska ro¢na zavora
D 152.

Upravijanje s pedalom
W\ sveti ali utripa rumeno.

Sveti

Zavorni pedal je potrebno pritisniti za
sprostitev elektri¢ne ro€ne zavore

D 152.

Za zagon motorja morate pritisniti na
stopalko sklopke. Sistem Stop-start
D 141.

Utripa
Za zagon motorja morate pritisniti
pedal sklopke &> 140.

Elektriéna roéna zavora
® sveti ali utripa rdece.

Sveti

Elektri¢na ro¢na zavora je zategnjena
B 152.

Utripa

Elektrina ro¢na zavora ni docela
sprosc¢ena oz. zategnjena. Pritisnite
zavorni pedal in poskusite ponastaviti
sistem s sprostitvijo in ponovnim
vklopom elektricne rocne zavore. Ce
® Se dalje utripa, nemudoma poiscite
servisno delavnico.

Napaka elektri¢ne ro¢ne
zavore
@ sveti ali utripa rumeno.

Sveti
Elektricna rocna zavora deluje z
zmanjsano silo » 152.

Utripa

Elektricna ro¢na zavora je v
servisnem rezimu. Ustavite vozilo,
zategnite in sprostite elektri¢no ro¢no
zavoro za ponastavitev.

A\ Opozorilo

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni
delavnici.

Sistem proti blokiranju
koles (ABS)

(@) sveti rumeno.

Prizge se za nekaj sekund po
vkljucitvi kontakta. Ko kontrolna lucka
ugasne, je sistem pripravljen na
delovanje.
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Ce kontrolna lugka po nekaj
sekundah ne ugasne ali zasveti med
voznjo, gre za motnjo v ABS sistemu.
Zavorni sistem Se vedno deluje,
vendar brez ABS regulacije.

Sistem proti blokiranju koles &> 151.

Preklop v vi§jo prestavo
Ko je za manjSo porabo goriva
priporocljivo prestaviti v vi§jo
prestavo, sveti kontrolna lucka # v
zeleni barvi ali se prikaze kot simbol
na voznikovem informacijskem
zaslonu ali na kombiniranem zaslonu
vi§je stopnje.

Pri nekaterih izvedbah se prikaz
prestave pojavi kot polna stran na
voznikovem informacijskem zaslonu.

Pomocnik pri voznji EcoFlex &> 108.

Variabilni servo volan
&l sveti rumeno.

Motnje v sistemu variabilnega servo
krmiljenja. To utegne privesti do
vecjega ali manjSega napora pri
krmiljenju. PoisCite servisno
delavnico.

Opozarjanje o menjavi
voznega pasu
l& sveti zeleno ali utripa rumeno.

Sveti zeleno
Sistem je vklopljen in pripravljen na
delovanje.

Utripa rumeno
Sistem zazna nenameravano
menjavanje voznega pasu.

Ultrazvoéni parkirni
pomocnik

PuA sveti rumeno.

Motnje v sistemu

ali

Motnje v delovanju senzorjev, ki so
prekriti s snegom ali umazanijo

ali

motnje zaradi mo¢nih zunanjih virov
ultra zvoka Ko je tovrstna motnja
odpravljena, sistem spet brezhibno
deluje.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Ultrazvocni parkirni pomoc¢nik & 172.

Elektronski stabilnostni
nadzor izklopljen

& sveti rumeno.

Sistem tedaj ne deluje.

Elektronski stabilnostni
nadzor in sistem proti
zdrsavanju koles

£ sveti ali utripa rumeno.

Sveti

V sistemu je napaka. Voznjo lahko
nadaljujete. Stabilnost vozila se
utegne zaradi slab$ih razmer na
vozis€u poslabsati.



94 Instrumenti in upravni elementi

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Utripa

Sistem je vklopljen in dejaven.
Utegne se zmanjs$ati navor motorja;
priti utegne tudi do rahlega
samodejnega zaviranja vozila.

Elektronski nadzor stabilnosti o 155,
sistem proti zdrsu pogonskih koles
D 154,

Traction Control sistem
izklopljen

® sveti rumeno.

Sistem tedaj ne deluje.

Predgretje
U0 sveti rumeno.

Vklju€eno predgretje valjev. Deluje le
pri nizkih zunanjih temperaturah.

Filter sajastih delcev
3 sveti ali utripa rumeno.

Filter sajastih delcev je potrebno
izCistiti (regenerirati).

Nadaljujte z voznjo, dokler £ ne
ugasne. Stevilo vrtljajev naj med
postopkom samocis€enja ne pade
pod 2000.

Sveti

Filter sajastih delcev je nasiCen.
Cimprej zazenite postopek ¢iscenja.

Utripa

Dosezena je maksimalna stopnja
nasic¢enosti filtra. Nemudoma
zazenite postopek Cis¢enja, da ne
pride do poskodb motorja.

Filter sajastih delcev > 144.

Sistem Stop-start &> 141.

Sistem za nadzor tlaka v
pnevmatikah
(M sveti ali utripa rumeno.

Sveti

Padec tlaka v pnevmatiki.
Nemudoma ustavite vozilo in
preverite tlak pnevmatik.

Utripa

Motnje v sistemu ali pnevmatika brez
senzorja tlaka (npr. rezervno kolo).
Po 60 - 90 sekundah sveti lucka
neprekinjeno. Poiscite servisno
delavnico.

Tlak motornega olja
% sveti rdecCe.

Sveti pri vkljuéenem kontaktu in
kmalu po zagonu motorja ugasne.

Ce lugka zasveti med
obratovanjem motorja

Svarilo

Podmazovanje motorja utegnejo
biti moteno. To lahko povzroci
okvare motorja in/ali blokiranje
pogona.

1. Pritisnite pedal sklopke.

2. Preklopite v prosti tek - rocico
menjalnika pretaknite v N.
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3. Kar se da hitro zavijte iz prometa,
ne da bi ovirali ostala vozila.

4. 1zkljucite kontakt.

A\ Opozorilo

Pri izklju€enem kontaktu je za
zaviranje in krmiljenje vozila
potrebno precej ve¢ moci. Med
funkcijo Autostop Se vedno deluje
servozavora.

Klju€a ne odstranite, dokler vozilo
ne miruje, sicer se lahko
zaklepanje volana nepri¢akovano

vklopi.

Preden odpeljete vozilo v servisno
delavnio, preverite nivo motornega
olja© 196.

Nizek nivo goriva
@ sveti ali utripa rumeno.

Sveti

Prenizek nivo goriva.

Utripa

Zaloga goriva je poSla. Nemudoma
dotocite gorivo. Rezervoarja goriva
nikoli ne izpraznite do suhega!

Katalizator o> 145.

Odzracevanje sistema dizelskega
goriva © 201.

Zapora zagona motorja
@ utripa rumeno.

Motnje v sistemu zapore zagona.
Motorja ni mogoce zagnati.

Zunanje luci
& sveti zeleno.
Prizgane zunanje luci© 118.

Dolge Iugi
£0 sveti modro.

Sveti pri prizganih dolgih lu¢eh ali pri
vkljucitvi svetlobnega bliska & 119.

Pomoc¢nik za dolge Iugi
=C sveti zeleno.

Pomocnik za dolge luci se vklopi,
glejte prilagodljivi zarometi &> 121.

Prilagodljivi Zarometi
g sveti ali utripa rumeno.

Sveti

Motnje v sistemu.

Poiscite strokovno pomoc¢ v servisni
delavnici.

Utripa

Sistem je nastavljen na simetri¢en
met svetlobnega snopa.

Kot opozorilo, da so zarometi
nastavljeni na simetri¢ni met
svetlobnega snopa, utripa kontrolna
lucka 8 4 sekunde po vkljucitvi
kontakta & 120.

Samodejni vklop luci &> 119.

Prednje meglenke
%0 sveti zeleno.

Sveti pri prizganih prednjih
meglenkah o> 124,
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Zadnja meglenka
Q% sveti rumeno.

Sveti pri prizgani zadnji meglenki
D 124.

Nizek nivo tekodine za
pranje stekel
& sveti rumeno.

Nivo tekoCine za pranje stekel je
nizek.

Tekocina za pranje » 199.

Tempomat
) sveti belo ali zeleno.

Sveti belo
Sistem je vklopljen.

Sveti zeleno
Tempomat deluje.

Tempomat > 158.

Adaptivni tempomat
© sveti belo ali zeleno.

Sveti belo
Sistem je vklopljen.

Sveti zeleno
Tempomat deluje.

Adaptivni tempomat &> 159.

Spredaj je zaznano vozilo
= sveti zeleno.

Zaznano je vozilo spredaj na istem
pasu.

Tempomat & 159, opozorilo za trk
spredaj o> 166.

Odprta vrata
# sveti rdecCe.
Odprta vrata ali prtljaznik.

Informacijski
prikazovalniki

Voznikov informacijski
zaslon

Voznikov informacijski zaslon (DIC)
se nahaja na instrumentni plo$¢i med
merilnikom hitrosti in merilnikom
vrtljajev motorja. Na voljo je za zaslon
srednje stopnje, zaslon vi$je stopnje
ali kombinirani zaslon visje stopnje.

= £ B
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Zaslon srednje stopnje prikazuje:
m Stevec skupno prevozenih km

m Stevec dnevno prevozenih
kilometrov

m nekatere kontrolne lucke

m informacije o vozilu

m informacije o prevozeni poti/gorivu
u

obvestila o vozilu, izpisana v kodnih
Stevilkah o 104.

Vehicle
Information
Menu

Na zaslonu visje stopnje lahko s tipko

MENU izberete naslednje glavne

menije:

= Vehicle Information Menu (meni
informacij vozila)

= Trip/Fuel Information Menu (meni
informacij potovanja/porabe
goriva)

® Performance Menu (meni
zmogljivosti)

&=» eco
-
FiN\ 2781.2 km
L
B2 65 wm

& 89.6 kmh
20201

Pri kombiniranem zaslonu visje
stopnje lahko izbirate strani menija s
pritiskanjem tipke MENU. Simboli
menijev so oznaceni v zgornji vrstici
zaslona:

® c=> Vehicle Information Menu
(meni informacij vozila)

m /i\ Trip/Fuel Information Menu
(meni informacij potovanja/porabe
goriva)

= €C0 ECO Information Menu (Meni
ECO informacij)

m ¢ Performance Menu (meni
zmogljivosti)

Prikazi nekaterih funkcij so med

voznjo drugacéni kot med mirovanjem

vozila. Nekatere funkcije so na voljo
le med voznjo.

Osebne nastavitve vozila & 110.

Pomnilnik nastavitev © 21.

Izbiranje menijev (izbirnikov) in
funkcij

Menije in funkcije lahko izbirate prek
tipk na stikalu smernikov.
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Za listanje med meniji ali za vrnitev iz
podmenija v vecji meni pritiskajte
tipko MENU.

Obrnite kolesce za oznacitev opcije
menija ali za nastavitev Stevilne
vrednosti.

Za izbiro funkcije ali potrditev
obvestila pritisnite tipko SET/CLR.

Vehicle Information Menu (meni
informacij vozila)

Pritisnite gumb MENU, da izberete
Vehicle Information Menu (meni
informacij vozila), ali izberite = na
kombiniranem zaslonu visje stopnje.

Za izbiro podmenija obrnite kolesce.
Za potrditev pritisnite tipko SET/CLR.

Upostevajte navodila, izpisana v

podmenijih.

Odvisno od izvedbe so mozni

naslednji podmeniji:

= Unit (enota): spremenite lahko
prikazane enote.

m L anguage (jezik): prikazani jezik
lahko spremenite, ¢e vozilo ni
opremljeno z radiem.

m Tire Pressure (tlak v pnevmatikah):
preverja tlak v vseh pnevmatikah
med voznjo > 221.

Remaining
Gil Life

100%

Press Set/Clr
to Reset
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® Remaining Oil Life (preostala doba
trajanja olja): prikazuje, kdaj bo
treba zamenjati motorno olje in filter
D 87.

Speed
Warning

150 km/h
Off

Press Set/Clr
to Set

m Speed Warning (opozorilo o
prekoragditvi hitrosti): pri
prekoracitvi prednastavljene
hitrosti se oglasi zvoCni signal.

® Prometni pomogénik: prikazuje
zaznane prometne znake na
trenutnem odseku poti o 177.

= Following Dist. (varnostna
razdalja): prikaze razdaljo do
premikajoCega vozila pred njim
© 170.

73\

>
.‘

20s P

008820

Med zaslonom srednje in visje
stopnje ter kombiniranim zaslonom
vije stopnje obstajajo razlike v
prikazu in izbiri.

Trip/Fuel Information Menu
(meni informacij potovanja/
porabe goriva)

Pritisnite gumb MENU, da izberete
Trip/Fuel Information Menu (meni
informacij potovanja/porabe goriva),
ali izberite /7i\ na kombiniranem
zaslonu visje stopnje.

Za izbiro podmenija obrnite kolesce.

Za potrditev pritisnite tipko SET/CLR.

Trip 1

2120.4 km

12553

= Stevec dnevno prevoZenih
kilometrov 1

= Stevec dnevno prevoZzenih
kilometrov 2

m Digitalni prikaz hitrosti

Stevec dnevno prevozenih kilometrov
2 in digitalni prikaz hitrosti sta na voljo
samo pri vozilih z zaslonom visje
stopnje ali kombiniranim zaslonom
visje stopnje.

Za ponastavitev Stevca dnevno
prevozenih kilometrov pritisnite tipko
SET/CLR na stikalu smernikov za
nekaj sekund ali pritisnite gumb med
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merilnikom hitrosti in voznikovim
informacijskim zaslonom pri
vklju¢enem kontaktu.

Pri vozilih s potovalnim radunalnikom
je na voljo ve¢ podmenijev.

Med zaslonom srednje in visje
stopnje ter kombiniranim zaslonom
vi§je stopnje obstajajo razlike v
prikazu in izbiri.

Meni informacij potovanja/porabe
goriva, potovalni racunalnik o> 108.

ECO Information Menu (Meni
ECO informacij)

Pritisnite tipko MENU, da izberete
€CO0 v zgornji vrstici kombiniranega
zaslona visje stopnje.

Za izbiro podmenija obrnite kolesce.
Za potrditev pritisnite tipko SET/CLR.

Podmeniji so:

m Prikaz prestave: V puscici je
prikazana trenutna prestava.
Zgornja Stevilka oznacuje
priporo¢eno visjo prestavo za
doseganje nizje porabe.

Prikaz kazalnika Eco: Trenutna
poraba goriva je oznacena s
segmentnim prikazom. Poraba
goriva je manjsa, Ce prilagajate
slog voznje tako, da so zapolnjeni
segmenti v obmocju Eco. Ve&
polnih segmentov pomeni visjo
porabo goriva. Isto¢asno je
trenutna poraba prikazana tudi kot
vrednost.

ANG=) =co|
Top Consumers

2.01LMh

g Air Condition
=0 Main Beam
$D Front Fog

20201

® Top Consumers (Najvecji
porabniki): V padajo¢em vrstnem
redu je prikazan seznam najvecjih
trenutno vklju€enih porabnikov.
Prikazane so moznosti za
varCevanje z gorivom. Izkljuceni
porabnik izgine iz seznama in
vrednost porabe se temu ustrezno
spremeni.

Med nestalnimi pogoji voznje motor
samodejno vklopi odmrzovanje
zadnjega okna, da poveca
obremenitev motorja. V tem
primeru je odmrzovanje zadnjega
okna prikazano kot eden glavnih
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porabnikov tudi, ¢e ga uporabnik ne

vklopi.
FANE=") cco

Economy Trend

50 km

20201

® Economy Trend (Trend
ekonomicnosti porabe): Prikazuje
trend povprecéne porabe za razdaljo
50 km. Polni segmenti prikazujejo
porabo v korakih po 5 km in
odrazajo vpliv topografije ali nacina
voznje na porabo goriva.

Performance Menu (meni
zmogljivosti)

FAA ﬁiﬁ

{?gl Temp. 40 “E
‘Cooofoogoo
Oil Pres. 4.2 bar

EEmmmeOOO0
Boost Pres. 10 9%

a 100
mOOOO0O00O0o

20201

Pritisnite gumb MENU, da izberete
Performance Menu (meni
zmogljivosti), ali izberite #:%: na
kombiniranem zaslonu visje stopnje.
Za izbiro podmenija obrnite kolesce.
Za potrditev pritisnite tipko SET/CLR.

Podmeniji so:

= Oil Temp. (temperatura olja):
Prikaz temperature motornega olja

= Qil Pres. (oljni tlak): Prikaz tlaka
motornega olja

® Boost Pres. (polnilni tlak): Prikaz
tlaka turbo polnjenja

m | ap Timer (stoparica): Prikaz ¢asov
poti, maksimalne hitrosti,
povprecne hitrosti in povpreénega
Casa Upostevajte navodila,
izpisana v podmeniju.

m Coolant Temp. (temperatura
hladilne tekoc€ine): Prikaz
temperature hladilne tekoCine

= Battery Volt. (napetost
akumulatorja): Prikaz napetosti
akumulatorja.

Grafiéni informacijski
prikazovalnik, barvni
informacijski prikazovalnik

Odvisno od konfiguracije vozila je
vozilo opremljeno z grafi¢nim ali
barvnim informacijskim
prikazovalnikom. Informacijski
prikazovalnik se nahaja v sredinski
konzoli nad upravno plo$¢o
Infotainment sistema.
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Grafi¢ni informacijski
prikazovalnik

0920 93.5 MHz 17°C

V odvisnosti od Infotainment sistema
je grafiéni informacijski prikazovalnik
v dveh izvedbah.

10:20
Pop
® @BBC Radio 2

The Favourntes: “Leave ma” m

17 °C

Grafi¢ni informacijski prikazovalnik
prikazuje:

= uro > 81
= zunanjo temperaturo &> 81
= datum & 81

m |nfotainment sistem, glejte priro¢nik
Infotainment sistem

m osebne nastavitve vozila® 110

Barvni informacijski
prikazovalnik

oecan [ Audio FM Aic

3 O

ﬁhﬁascﬁmmz [ FAv1

Logeirany 1ol rocrar - Ty Fnecesiics:

Barvni informacijski prikazovalnik
prikazuje v barvah:

= uro 81
® zunanjo temperaturo ©> 81
® datum > 81

m |nfotainment sistem, glejte prirocnik
Infotainment sistem

m vodenje, glejte prironik
Infotainment sistem

B nastavitve sistema
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® opozorila in obvestila o vozilu
© 104

m osebne nastavitve vozila® 110

Prikazovanje informacij je odvisno od
stopnje opremljenosti vozila in od
nastavitev.

Izbira menijev in nastavitev
Menije in nastavitve lahko izbirate
prek prikazovalnika.

8] &) Ao

Spod modi Setlings

Seltings

-

Tima & Date
Radio setlings
Manigation settings

[
L]
[
¥

Display seltings

Izbirate lahko prek:
® menijev

® funkcijskih tipk in vecfunkcijskega
gumba Infotainment sistema

® funkcijskih tipk in vecfunkcijskega
gumba vec¢namenske upravne
konzole na sredinski konzoli.

Izbiranje prek Infotainment sistema

: — .
et e e

Izberite funkcije prek tipk
Infotainment aparata. Pojavi se meni
izbrane funkcije.

Vecfunkcijski gumb je v uporabi za
izbiranje postavk in potrditev.

Rokovanje z veénamensko upravno
konzolo

Izberite funkcije prek stikal na
vecnamenski upravni konzoli. Pojavi
se meni izbrane funkcije.

Vecfunkcijski gumb je v uporabi za
izbiranje postavk in potrditev.

Vecéfunkcijski gumb
Vecfunkcijski gumb je centralni
upravni element za izbiranje menijev.

Obracanje
m Za oznacitev postavke menija

® Za nastavitev Steviléne vrednosti ali
za prikaz menijske opcije.
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Pritisnite (zunanji obroc)

m |zbira/aktiviranje oznaCene
postavke/opcije

m Za potrditev nastavljene vrednosti

m Za vklopl/izklop sistemske funkcije

Gumb BACK

Pritisnite gumb za:

® izhod iz menija brez spremembe
nastavitve.

® vrnitev iz podmenija na visjo
stopnjo menija.

® brisanje zadnjega karakterja v nizu
karakterjev.

Za brisanje celotnega vnosa pridrzite
gumb pritisnjen nekaj sekund.

Osebne nastavitve vozila® 110,
Pomnilnik nastavitev o> 21.

Krmilnik za pametni telefon

Krmilnik za pametni telefon omogoca
le-temu dostop do podatkov vozila
prek povezave WLAN ali Bluetooth.
Te podatke je potem mogoce
pregledovati in analizirati na
pametnem telefonu.

Opozorila in obvestila o
vozilu

Opozorila in obvestila prejme voznik
pretezno prek voznikovega
informacijskega zaslona (DIC) skupaj
z zvo&nim signalom.

Pritisnite gumb SET/CLR, gumb
MENU ali pa obrnite kolesce za
potrditev sporocila.

Obvestila o vozilu na
srednjestopenjskem zaslonu

L]
LodE
o

Obvestila o vozilu so izpisana v
kodnih Stevilkah.

&t. Obvestila o vozilu

2 Nizaznan noben radijski uprav-
ljalnik, za zagon pritisnite pedal
sklopke

3 Nivo hladilne tekoc€ine je
prenizek

Izklopljena klimatska naprava

Zaklenjen volan
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8t. Obvestila o vozilu 8t. Obvestila o vozilu 8t. Obvestila o vozilu
6  Pritisnite zavorni pedal in spro- 24 Napaka osvetlitve registrske 48 Ocistite sistem za opozorilo o
stite ro¢no zavoro tablice stranskem mrtvem kotu
7  Obrnite volan, izkljucite in 25 Napaka prednjega levega 49 Sistem za opozarjanje o
ponovno vkljucite kontakt smernika menjavi voznega pasu ni na
9  Obrnite volan, ponovno zaze- 26 Napaka zadnjega levega smer- voljo
nite motor nika 53 Privijte pokrov rezervoarja
12 Preobremenitev vozila 27 Napaka prednjega desnega gonva
13 Pregret kompresor smernika 54 Voda v filtru dizelskega goriva
15 Napaka sredinske visoko 28 Napak.a zadnjega desnega 55 Filter sajastih delcev je nasic¢en
o x » smernika D 144
namescene zavorne ludi
16 Napaka zavorne Iudi 29 Preverite zavorne lui prikolice 56 E:l;:)ar\ér:jcr)]}/ie;;n tlak pnevmatik
17 Napaka v viSinski nastavitvi 30 Preverite vzvratne luci prikolice 57 Newravmoveden fiak onevmatik
zarometov 31 Preverite levi smernik prikolice e P
na zadnji osi
18 Napaka leve kratke luci 32 IIiDCreeverlte desni smernik priko- 58 Zaznane pnevmatike brez
19 Napaka zadnje meglenke TPMS senzorjev
20 Napaka desne kratke luci 33 Preverite meglenko prikolice 59 Odprite in zaprite voznikovo
21 Napaka leve stranske Iugi 34 Pr'eve'rlte desno pozicijsko lu¢ okno
29 Napaka desne stranske IUgi prikolice 60 Odprite in zaprite sovoznikovo
P 35 Zamenijajte baterijo daljinskega okno
23 Napaka vzvratne lugi upravljalnika




106

Instrumenti in upravni elementi

8t. Obvestila o vozilu 8t. Obvestila o vozilu
61 Odprite in zaprite zadnje levo 78 Servisirajte sistem za za&cito
okno pescev
62 Odprite in zaprite zadnje desno 79 Dotocite motorno olje
okno 81 Servisirajte menjalnik
65 Poskus vioma 82 Zamenjajte motorno olje
66 Servisirajte alarmno napravo 83 Servisirajte adaptivni tempomat
67 Servisirajte zaklep volana 84 Zmanjsana mo& motorja
68 Servisirajte servo volan 94 Prestavite v parkirni polozaj
69 Servisirajte podvozje pred izstopom
70 Servisirajte sistem viSinske 95 Servisirajte varnostne blazine
nastavitve podvozja 128 Odprt pokrov motorja
71 Servisirajte zadnjo os 134 Napaka parkirnega pomocnika,
73 Servisirajte sistem pogona na ocistite odbija¢
vsa kolesa 136 Potreben je servis parkirnega
74 Servisirajte AFL pomocnika
75 Servisirajte klimatsko napravo 145 Preverite nivo tekoCine za
76 Servisirajte sistem za opozorilo pranje stekel
o stranskem mrtvem kotu 174 Akumulator je skoraj prazen
77 Servisirajte sistem za opoza- 258 Parkirni pomochnik je izklju¢en

rjanje 0 menjavi voznega pasu

Opozorila in obvestila o vozilu
na zaslonu visje stopnje ali
kombiniranem zaslonu visje

stopnje
0}
+ b

Check
Left Low
Beam Lamp

Obvestila o vozilu so izpisana v
besedilu. Upostevaijte obvestila z
napotki.

Sistem izpiSe obvestila glede na
naslednje teme:

m Niivoji teko€in

® Alarmna naprava

m Zavore

m Pogonski sistemi

® \/ozni nadzorni sistemi
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® Tempomat

m Sistemi zaznavanja ovir

m Osvetlitev, zamenjava zarnic
m Sistem brisanja in pranja

® Vrata, okna

m Radijski daljinski upravljalnik
® Varnostni pasovi

m Sistemi varnostnih blazin

® Motor in menjalnik

® Tlak v pnevmatikah

m Filter sajastih delcev

Obvestila o vozilu na barvnem
informacijskem prikazovalniku
Nekatera pomembna obvestila se
pojavijo dodatno na barvnem
informacijskem prikazovalniku. Za
potrditev obvestila pritisnite
vecfunkcijski gumb. Nekatera
obvestila se pojavijo le za nekaj
sekund.

Zvocéna opozorila

Med zaganjanjem motorja ali
med voznjo

IstoCasno se oglasi samo eno zvo¢no
opozorilo.

Zvocno opozorilo za nepripet
varnostni pas ima prednost pred
vsemi drugimi zvo¢nimi opozorili.

= Ce ni pripet varnostni pas.

m Ce vrata ali vrata prtljaZznika niso
dobro zaprta pri speljevanju.

= Ce je presezena dologena hitrost z
zategnjeno ro¢no zavoro.

= Ce je dosezena programirana
hitrost vozila.

= Na voznikovem informacijskem

zaslonu se pojavi opozorilo ali
opozorilna koda.

m Ce parkirni pomo¢nik zazna oviro.

= Ce je filter sajastih delcev
maksimalno nasicen.

Ko je vozilo parkirano in
voznikova vrata so odprta

m Ce je klju¢ v kontaktni klju€avnici.
® Pri vklopljenih zunanijih lu¢eh.

= Ce ni zavarovana vleéna kljuka.

Napetost baterije

Ko pade napetost akumulatorja, se
na voznikovem informacijskem
centru pojavi opozorilo ali opozorilna
koda 174.

1. Takoj izklopite vse porabnike
elektrike, ki niso nujni za varno
voznjo (npr. ogrevanje sedezev,
zadnjega stekla ali druge velike
porabnike).

2. Akumulator napolnite z nekaj
neprekinjene voznje ali s
polnilnikom.

Opozorilo ali opozorilna koda bo
izginila po drugem zaporednem
zagonu motorja, pri katerem ne bo
prislo do padca napetosti.

Ce akumulatorja ni mogoée napolniti,
poiscite pomo¢ na servisu.
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Potovalni racdunalnik

Menije in funkcije lahko izbirate prek
tipk na stikalu smernikov > 96.

Pritisnite gumb MENU, da izberete
Trip/Fuel Information Menu (meni
informacij potovanja/porabe goriva),
ali izberite /i\ na kombiniranem
zaslonu visje stopnje.

Trip/Fuel Information Menu (meni
informacij potovanja/porabe goriva)
na zaslonu visje stopnje

Za izbiro podmenija obrnite kolesce:

Trip 1

2120.4 km

12553

m Stevec dnevno prevozenih
kilometrov 1

m Stevec dnevno prevozenih
kilometrov 2

= Domet

® Povprecna poraba

® Trenutna poraba goriva
® Povprec¢na hitrost

m Digitalni prikaz hitrosti

m Sistem zaznavanja prometnih
znakov
® Vodenje po zacrtani poti

Trip/Fuel Information Menu (meni
informacij potovanja/porabe goriva)
na kombiniranem zaslonu visje
stopnje

Za izbiro podmenijev obrnite kolesce:
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= Stevec dnevno prevoZenih
kilometrov 1

® Povprecna poraba 1
m Povprec¢na hitrost 1
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2
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m Stevec dnevno prevozenih
kilometrov 2

® Povprecna poraba 2
® Povprec¢na hitrost 2

R
ﬁ =5 |
75 kmih

> W 343

iﬂ _ 9.8 10_1.!J_hm
N | 002915

m Digitalni prikaz hitrosti

® Domet

® Trenutna poraba goriva
m \odenje po zalrtani poti

Potovalni raCunalnik 1 in 2
Informacije dveh potovalnih
raCunalnikov lahko lo¢eno
ponastavite za Stevec prevozenih
kilometrov, povpre¢no porabo in
povprec¢no hitrost s pritiskom na tipko

SET/CLR, kar omogo¢a prikaz
razli¢nih informacij o voznji za
razlicne voznike.

<

~N
o

Stevec dnevno prevozenih
kilometrov

Stevec dnevno prevozenih kilometrov
prikazuje posneto razdaljo od
ponastavitve.

Stevec dnevno prevozenih kilometrov
Steje razdaljo do 2000 km, nakar se
ponastavi na 0.

Za ponastavitev vrednosti pritisnite
tipko SET/CLR za nekaj sekund.
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Domet

Domet se izraCunava na podlagi
trenutne zaloge goriva in trenutne
porabe goriva. Prikazovalnik izpiSe
povprecne vrednosti.

Po dotakanju goriva se vrednost
dometa z malo zamude samodejno
prilagodi novi koli¢ini goriva v
rezervoarju.

Ce je koli¢ina goriva premajhna, se
pri vozilih z zaslonom visje stopnje ali
kombiniranim zaslonom visje stopnje
prikaze sporocilo.

Ce je potrebno takoj napolniti posodo
za gorivo, se pri vozilih z zaslonom
vi$je stopnje ali kombiniranim
zaslonom visje stopnje prikaze
opozorilna koda ali opozorilo.
Dodatno sveti ali utripa tudi kontrolna
lucka @ v merilniku goriva & 95.

Povprecna poraba

Prikaz povprecne porabe goriva.
Meritev lahko kadarkoli ponastavite in
se zacne z novo vrednostjo.

Za ponastavitev vrednosti pritisnite
tipko SET/CLR za nekaj sekund.

Trenutna poraba goriva
Prikaz trenutne porabe goriva.

Povpreéna hitrost

Prikaz povprecne hitrosti vozila.
Kadarkoli lahko sprozite novo
meritev.

Za ponastavitev vrednosti pritisnite
tipko SET/CLR za nekaj sekund.

Digitalni prikaz hitrosti

Prikaz trenutne hitrosti vozila.

Sistem zaznavanja prometnih
znakov

Prikazuje doloCene prometne znake
za dolocen del poti & 177.

Vodenje po zacrtani poti

Poleg informacij za vodenje v
barvnem informacijskem
prikazovalniku se vodenje prikaze v
informacijskem centru voznika.

Osebne nastavitve
vozila

Delovanje vozila lahko nastavite
osebnim Zeljam primerno na
informacijskem prikazovalniku.

Nekatere osebne nastavitve za
razlicne voznike se shranijo posebej
za vsak klju¢ vozila. Pomnilnik
nastavitev &> 21.

V odvisnosti od opremljenosti vozila
in zakonskih predpisov v posameznih
drzavah morda nekatere od spodaj
navedenih funkcij niso na voljo.

Nekatere funkcije so dejavne ali
izpisane le, ko motor obratuje.
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Osebne nastavitve na
grafiénem informacijskem
prikazovalniku

Pritisnite gumb CONFIG. Prikaze se
meni Settings (Nastavitve).

Sefttings

Time Drabe H
Radio setlings »

Z obracanjem in pritiskanjem
vecfunkcijskega gumba lahko
izberete naslednje nastavitve:

= Sport mode settings (nastavitve
Sportnega rezima)

m Languages (jeziki)

= Time, Date (ura, datum)

® Radio settings (Nastavitve radia)

® Phone settings (Nastavitve
telefona)

® Vehicle settings (Nastavitve vozila)

V podmenijih lahko spremenite
naslednje nastavitve:

Sport mode settings (nastavitve

Sportnega rezima)

Voznik izbira med funkcijami, ki naj se

aktivirajo v $portnem rezimu & 155.

m Sport suspension (Sportho
vzmetenje): Vzmetenje postane
trse.

m Sport powertrain performance
(zmogljivost Sportnega podvozja):
Motor se odziva bolj izrazito na
pritiskanje pedala za plin in
prestavljanje je bolj $portno.

m Sport steering (Sportno krmiljenje):
Zmanj$ana moc servo volana.

= Sport All-Wheel-Drive (Sportni
pogon na vseh kolesih): Navor
motorja je porazdeljen z vec¢jo mero
na zadnji osi.

m Swap backlight colour main instr.
(sprememba barve osvetlitve
instrumentov): Menjavanje barv
merilnikov in instrumentov.

Languages (jeziki)
Izbira Zzelenega jezika.

Time, Date (ura, datum)
Glejte Ura o> 81
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Radio settings (Nastavitve radia)
Glejte prilozena navodila za
rokovanje z Infotainment sistemom.

Phone settings (Nastavitve telefona)
Glejte prilozena navodila za
rokovanje z Infotainment sistemom.

Vehicle settings (Nastavitve vozila)

Vehicle satlings
Climate anid mir quality »

Comiort settings

Extericd ambienl kghting »

= Climate and air quality
(klimatiziranje in kakovost zraka)

Auto fan speed (samodejna
nastavitev ventilatorja): Spremeni
raven pretoka zraka v kabini za

klimatizacijo v samodejnem nacinu.

Temperature zone at start
(temperaturno obmogje ob
zagonu): Preklopi med enoconsko
in dvoconsko temperaturno
nastavitvijo.

Climate control mode (rezim
klimatske naprave): Vklopi ali
izklopi hlajenje ali izbere
predhodne nastavitve.

Auto demist (samodejno
odro3evanje): OdroSevanje
vetrobranskega stekla s
samodejno izbiro potrebnih
nastavitev in samodejnim nac¢inom
hladilnega kompresorija.

Auto rear demist (samodejno
odroSevanje zadnjega stekla):
Samodejno vklopi ogrevanje
zadnjega okna.

Comipel satlings
Chime volume »

Al minmor GIL i favense ¥

m Comfort settings (Udobne

nastavitve)

Chime volume (glasnost
opozorilnega piskaca): Spremeni
glasnost opozorilnih zvo¢nih
signalov.

Easy exit driver seat (voznikov
sedez s funkcijo enostavnega
izstopa): Vklopi ali izklopi funkcijo
enostavnega izstopanja z
elektricno nastavljivim sedezem.

Auto mirror tilt in reverse
(samodejni nagib ogledala pri
vzvratni voznii): Vklopi ali izklopi
funkcijo parkirnega pomocnika
zunanjega desnega ogledala.
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Comf. closing mirror fold (preklop
ogledal pri udobnem zaklepaniju):
Vklop ali izklop funkcije preklopa
zunanjih ogledal prek daljinskega
upravljalnika.

Personalization by driver (osebna
nastavitev po zelji voznika): Vklopi
ali izklopi funkcijo osebnih
nastavitev.

Rear auto wipe in reverse (zadnji
brisalec pri vzvratni vozniji): vklop
ali izklop funkcije vklopa zadnjega
brisalca pri vklopu vzvratne
prestave.

Park assist / Collision detection
(parkirni pomoénik / zaznavanje
trka)

Park assist (parkirni pomoc¢nik):
VKklopi ali izklopi ultrazvo¢ne
parkirne senzorje.

Auto collision preparation
(samodejna priprava pred trkom):
Vklopi ali izklopi delovanje
samodejne zavore vozila v primeru
grozeCe nevarnosti tréenja.
Izberete lahko naslednje: sistem
prevzame upravljanje zavor,

opozarja samo s piskanjem ali je v
celoti izklopljen.

Exterior ambient lighting (zunanja
osvetlitev)

Duration upon exit of vehicle
(trajanje do izstopa iz vozila):
VKklopi ali izklopi in spremeni
trajanje osvetlitve ob izhodu.
Exterior lighting by unlocking
(zunanja osvetlitev pri odklepanju):
Vklopi ali izklopi funkcijo osvetlitve
pri vstopu.

Power door locks (elektricno gnane
klju¢avnice vrat)

Auto door lock (samodejno
zaklepanje vrat): Vklopi in izklopi
funkcijo samodejnega odklepanja
vrat po izkljucitvi kontakta vziga.
Vklopi in izklopi funkcijo
samodejnega zaklepanja vrat po
speljevanju.

Stop door lock if door open (izklop
klju¢avnice pri odprtih vratih):
Vklopi in izklopi funkcijo
samodejnega zaklepanja pri
odprtih vratih.

Delayed door lock (zaklepanje z
zakasnitvijo): Vklopi ali izklopi
funkcijo zakasnjenega zaklepanja.
Remote locking, unlocking, starting
(daljinsko zaklepanje in
odklepanje, zagon)

Remote unlock feedback (povratna
informacija o odklepanju): Vklopi ali
izklopi funkcijo povratne
informacije smernikov pri
odklepanju.

Remote door unlock (daljinsko
odklepanje): Spremeni
konfiguracijo na odklepanje samo
voznikovih vrat ali celotnega vozila
med odklepanjem.

Auto relock doors (samodejno
ponovno zaklepanje vrat): Vklopi ali
izklopi funkcijo samodejnega
ponovnega zaklepanja, ¢e ne
odprete nobenih vrat.

Restore factory settings (povrnitev
tovarniskih nastavitev)

Restore factory settings (povrnitev
tovarniskih nastavitev): Ponastavi
vse nastavitve na tovarniske.
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Osebne nastavitve na barvnem
informacijskem prikazovalniku
=

—
71 |

-

e

Pritisnite gumb CONFIG. Prikaze se
meni Settings (Nastavitve).

Languagis
Time & Date
Radio satlings

-

Marvigation settings

Wehicle settings

Display saltngs

o203 Sellings Birc

Z obracanjem in pritiskanjem
vecfunkcijskega gumba lahko
izberete naslednje nastavitve:

® Sport mode settings (nastavitve
Sportnega rezima)

m | anguages (Jeziki)

= Time & Date (Cas in Datum)

® Radio settings (Nastavitve radia)

= Phone settings (Nastavitve
telefona)

= Navigation settings (Navigacijske
nastavitve)

® Vehicle settings (Nastavitve vozila)

m Display settings (Nastavitev
prikaza)

V podmenijih lahko spremenite

naslednje nastavitve:

Sport mode settings (nastavitve

Sportnega rezima)

Voznik izbira med funkcijami, ki naj se

aktivirajo v $portnem rezimu 5 155.

= Sport suspension (Sportno
vzmetenje): Vzmetenje postane
trSe.

m Sport powertrain performance
(Sportna zmogljivost pogonskega
sklopa): Motor se odziva bolj
izrazito na pritiskanje pedala za plin
in prestavljanje je bolj Sportno.

= Sport steering (Sportno krmiljenje):
ZmanjSana mo¢ servo volana.
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= Sport All-Wheel-Drive (Sportni
pogon na vseh kolesih): Navor
motorja je porazdeljen z ve¢jo mero
na zadnji osi.

m Swap backlight colour main instr.
(sprememba barve osvetlitve
instrumentov): Menjavanje barv
merilnikov in instrumentov.

Languages (Jeziki)
Izbira Zelenega jezika.

Time & Date (Cas in Datum)
Glejte Ura ©> 81

Radio settings (Nastavitve radia)
Glejte prilozena navodila za
rokovanje z Infotainment sistemom.

Phone settings (Nastavitve telefona)
Glejte prilozena navodila za
rokovanje z Infotainment sistemom.

Navigation settings (Navigacijske
nastavitve)

Glejte prilozena navodila za
rokovanje z Infotainment sistemom.

Vehicle settings (Nastavitve vozila)

oa:z0[=3)

Vishicle settings Rirc

Comfort settings

Park assisl [ Coligion detection
Extirior ambient Eghting
Paower door locks

Lock F Unlock [ Star by ramols

b A

= Climate and air quality (Klima in
kakovost zraka)

Auto fan speed (Samodejna hitrost
ventilatorja): Spremeni raven
pretoka zraka v kabini za
klimatizacijo v samodejnem nacinu.

Temperature zone at start
(temperaturno obmogje ob
zagonu): Preklopi med enoconsko
in dvoconsko temperaturno
nastavitvijo.

Climate control mode (Nacin
samodejnega delovanja klimatske

naprave): Vklopi ali izklopi hlajenje
ali izbere predhodne nastavitve.
Auto demist (Samodejno
odro3evanje): Odro$evanje
vetrobranskega stekla s
samodejno izbiro potrebnih
nastavitev in samodejnim na¢inom
hladilnega kompresorja.

Auto rear demist (Samodejno
odroSevanje zadnjega stekla):
Samodejno vklopi ogrevanje
zadnjega okna.

Comforl settings R«

R &

hm e
Easy euit driver seat
Aulo mimmor Bt in reverse

B

R aulo W e D PR

m Comfort settings (Udobne
nastavitve)
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Chime volume (Glasnost
zvonjenja): Spremeni glasnost
opozorilnih zvo¢nih signalov.

Easy exit driver seat (voznikov
sedez s funkcijo enostavnega
izstopa): Vklopi ali izklopi funkcijo
enostavnega izstopanja z
elektricno nastavljivim sedezem.
Za izbiro poloZaja za voznjo mora
biti vkljuéena moznost
Personalization by remote control
(Osebna prilagoditev prek
daljinskega upravljainika).

Auto mirror tilt in reverse
(Samodejni nagib ogledal v
vzvratni prestavi): Vklopi ali izklopi
funkcijo parkirnega pomocnika
zunanjega desnega ogledala.
Comf. closing mirror fold (preklop
ogledal pri udobnem zaklepaniju):
Vklopi ali izklopi funkcijo
samodejnega preklopa ogledal po
zaklepanju vozila.

Rear auto wipe in reverse (zadnji
brisalec pri vzvratni vozniji): vklop
ali izklop funkcije vklopa zadnjega
brisalca pri vklopu vzvratne
prestave.

m Park assist / Collision detection

(Pomo¢ pri parkiranju / zaznavanje
trkov)

Park assist (Pomog¢ pri parkiranju):
Vklopi ali izklopi ultrazvo€ne
parkirne senzorije.

Auto collision preparation
(samodejna priprava pred trkom):
Vklopi ali izklopi delovanje
samodejne zavore vozila v primeru
grozece nevarnosti tréenja.
Izberete lahko naslednje: sistem
prevzame upravljanje zavor,
opozarja samo s piskanjem ali je v
celoti izklopljen.

Exterior ambient lighting (Zunanja
ambientalna osvetlitev)

Duration upon exit of vehicle
(Trajanje po izstopu iz vozila):
VKklopi ali izklopi in spremeni
trajanje osvetlitve ob izhodu.
Exterior lighting by unlocking
(Osvetlitev zunanjosti od odklepu):
Vklopi ali izklopi funkcijo osvetlitve
pri vstopu.

m Power door locks (elektri€éno gnane

klju¢avnice vrat)

Auto door lock (samodejno
zaklepanje vrat): Vklopi in izklopi
funkcijo samodejnega odklepanja
vrat po izklju€itvi kontakta vziga.
Vklopi in izklopi funkcijo
samodejnega zaklepanja vrat po
speljevanju.

Prevent doorlock while door open
(Prepreéi zaklepanje vrat pri
odprtih vratih): Vklopi in izklopi
funkcijo samodejnega zaklepanja
pri odprtih vratih.

Delayed door lock (zaklepanje z
zakasnitvijo): Vklopi ali izklopi
funkcijo zakasnjenega zaklepanja.
Lock / Unlock / Start by remote
(Odkleni / zakleni / zaZeni z
daljinskim upravljalnikom)

Remote unlock feedback (povratna
informacija o odklepanju): Vklopi ali
izklopi funkcijo povratne
informacije smernikov pri
odklepanju.

Remote door unlock (daljinsko
odklepanje): Spremeni
konfiguracijo na odklepanje samo
voznikovih vrat ali celotnega vozila
med odklepanjem.
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Auto relock doors (samodejno Display settings (Nastavitev prikaza)
ponovno zaklepanje vrat): Vklopi ali Mozne nastavitve zaslona:

izklopi funkcijo samodejrjega = Day mode (Dnevni nagin):
ponovnega zal'depanja, cene Optimalen kontrast zaslona v
odprete nobenih vrat. dnevnih razmerah.
Personalization by remote control = Night mode (Nocni nain):

(Os"e bna prilagodit_ev Prek . Optimalen kontrast zaslona v
daljinskega upravljalnika): Vklopi noénih razmerah.

ali izklopi priklic pomnilnika . .
nastavitev za elektriéni pomik = Automatic mode (Samodejni
nadin): Zaslon menjava kontrast

sedeza in zunanja ogledala. lede na vklopljene/izklopljene
m Restore factory settings (Obnovi garomete. Py P

tovarniske nastavitve)

Restore factory settings (Obnovi
tovarniSke nastavitve): Ponastavi
vse nastavitve na tovarniske.
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Osvetlitev

Zunanja osvetlitev ...................... 118
Notranja osvetlitev ..................... 125
Funkcije osvetlitve .................... 127

Zunanja osvetlitev
Stikalo lug&i

Vrtenje stikala Iuci:

AUTO = Samodejni vklop luci:
zunanja osvetlitev se
samodejno vklaplja in
izklaplja glede na zunanjo
svetlobo.

¢} = VKkljucitev ali izkljucitev
sistema samodejnega
vklopa luci. Stikalo se vrne

v AUTO.
e = Stranske Iuci
D = Kratke ludi

Na voznikovem informacijskem
zaslonu visje stopnje ali
kombiniranem zaslonu visje stopnje
je prikazano stanje samodejno
delujocih zarometov.

Pri vklju¢enem kontaktu so
samodejno delujoCi zarometi vedno
dejavni.

Kontrolna lucka & > 95,

Zadnije lugi
Zadnje luci se prizgejo skupaj s
kratkimi/dolgimi in pozicijskimi lu¢mi.

Zadnje Iuci pri Sports Tourer izvedbi
Dodatne zadnje Iudi, ki se sestojijo iz
pozicijskih luci in opozorilnih utripalk,
se nahajajo v okviru zadnjih vrat.
Svetijo pri odprtih vratih prtljaznika.
Namen dodatnih zadnjih luci je vioga
pozicijskih luci, ko so vrata prtljaznika
odprta in se ne uporabljajo med
voznjo.
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Samodejni vklop ludi

Pri vklju€eni funkciji samodejnega
vklopa lu¢i med obratovanjem
motorja sistem preklopi med
dnevnimi luémi in samodejno
delujoCimi kratkimi/dolgimi lu¢mi v
odvisnosti od svetlobnih razmer.

Samodejni vklop kratkih luci pri
dnevni voznji (dnevne luéi)

Dnevne ludi izboljSajo vidnost vozila
podnevi.

Samodejni vklop kratkih lugi

Kratke luci se prizgejo v slab$ih
svetlobnih pogojih.

Poleg tega se kratke Iuci prizgejo, e
brisalci nekajkrat obrisejo
vetrobransko steklo.

Zaznavanje predorov
Pri vstopu v predor se vklopijo kratke
luCi brez zakasnitve.

Prilagodljivi Zarometi ©> 121.

Dolge lugi

Preklop s kratkih na dolge Iuci: roCico
potisnite napre;.

Za ponoven preklop na kratke luci
potisnite rocico naprej ali nazaj.

Svetlobni blisk

Vkljucitev svetlobnega bliska:
potegnite rocico proti volanu.
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VisSinska nastavitev
svetlobnega snopa
Zarometov

Roé¢no nastavljanje viSine
svetlobnega snopa Zarometov

Za prilagoditev viSine svetlobnega
snopa, da ne slepite ostalih
udelezencev v prometu: zavrtite
kolesce 20 v ustrezen polozaj.

0 Zasedena sprednja sedeza
1 Zasedeni vsi sedezi

2 = Zasedeni vsi sedezi in nalozen
prtljaznik
3 = Zaseden voznikov sedez in

polno nalozen prtljaznik

Dinami¢na samodejna nastavitev
viSine Zarometov & 121.

Zarometi za voznjo v tujini
Asimetri¢ni svetlobni snop kratkih lu¢i
ponodi poveca vidno polje vozi§¢a na
strani sovoznika.

Pri voznji v drzavah, kjer vozijo po
drugi strani ceste, povzro€a
asimetrija bleS¢anje nasproti voze€im
voznikom.

Vozila s halogenimi Zarometi
Zaromete dajte nastaviti v servisu.

Vozila s ksenonskimi zarometi

1. Klju€ obrnite v polozaj 0.

2. Povlecite in zadrzite roCico
smernikov.

3. Vkljucite kontakt.

4. Po priblizno 5-ih sekundah pricne
utripati kontrolna lu¢ka % in oglasi
se zvocni signal.

Kontrolna lucka & ©> 95.
Po vsaki vklju€itvi kontakta lucka §

zasveti za 4 sekunde v znamenje ter
nato ugasne.
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Za izklop funkcije izpeljite isti zgoraj
opisani postopek. § ne utripa pri
izklopljeni funkciji.

Prilagodljivi Zarometi
Funkcije prilagodljivih zarometov
so na voljo samo v kombinaciji z
Bi-ksenonskimi zarometi. ViSina
svetlobnega snopa, razdelitev
svetlobe in jakost svetlobe so
nastavljivi odvisno od zunanjih
svetlobnih razmer, vremena in
cestiSc¢a.

Pri polozaju stikala lu¢i AUTO so na
voljo vse funkcije zarometov.

Naslednje funkcije so na voljo tudi, ko
je stikalo lugi v poloZaju £D:

® Dinamic¢na osvetlitev zavojev
m Osvetlitev stranskih ulic
® Funkcija pri vzvratni voznji

® Dinami¢na samodejna nastavitev
viSine zarometov

Osvetlitev strani ceste

Vklopi se samodejno pri hitrosti pod
30 km/h. Svetlobni snop se usmeri za
8° na kraj ceste.

Mestna osvetlitev

Vklopi se samodejno pri hitrosti med
40 in 55 km/h in pri zaznavanju meste
razsvetljave. Svetlobni snop se zniza
z dodatno porazdelitvijo svetlobe.

PodeZelska osvetlitev

Vklopi se samodejno pri hitrosti med
55in 115 km/h. Padec in intenzivnost
svetlobnega snopa se med levim in
desnim zarometom razlikujeta.

Osvetlitev na avtocestah

Vklopi se samodejno pri hitrosti nad
115 km/h in pri manjSih gibih volana.
Vklopi se z zakasnitvijo ali takoj pri
naglem pospesevanju. Svetlobni
snop je daljSi in intenzivnejsi.

Osvetlitev v otezenih
vremenskih razmerah

Vklopi se samodejno pri hitrosti pod
70 km/h, ko senzor za dez zazna
vodo ali pa brisalec deluje z zveznim
brisanjem. Domet, razdelitev in
intenzivnost se samodejno prilagodijo
zunanjim razmeram vidljivosti.

Dinami€na osvetlitev zavojev

Zglobi zarometov se obracajo v
odvisnosti od zavoja volana in hitrosti
vozila za boljSo osvetlitev zavojev.

Kontrolna luéka % o> 95.
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Osvetlitev stranskih ulic

J

A=

V ostrih zavojih ali pri zavijanju s
ceste - odvisno od kota volana in/ali
vklopa smernikov - se vklopi dodaten
zaromet, ki osvetli cesto v pravem
kotu v zeleni smeri voznje. Funkcija
deluje le pod hitrostjo 40 km/h.

Kontrolna lu¢ka g o> 95.

Funkcija pri vzvratni voznji

Pri vklopljenih zarometih in vzvratni
prestavi se vklopita oba dodatna
zarometa. Svetijo Se dodatnih

20 sekund po pretiku iz vzvratne
prestave ali dokler ni prekoracena
hitrost voznje naprej 7 km/h.

Samodejne dolge lugi

Funkcija omogoc¢a voznjo z dolgimi
luémi kot glavnimi luémi ponoci, ko
vozilo preseze hitrost 40 km/h.

Do preklopa na kratke luci pride:

® ko senzor na vetrobranskem steklu
zazna nasproti ali spredaj vozeca
vozila

® ko je hitrost vozila pod 20 km/h
® v primeru megle ali snega

m v urbanih podrogjih

Ce sistem ne zazna nobene od teh
preprek, se vklopijo spet dolge Iuci.

Vklop

Pomocnika za dolge luci vklopite
tako, da pri dvakrat potisnete rocico
hitrosti nad 40 km/h.

Zelena kontrolna lu¢ka =0 sveti pri
aktivirani funkciji, modra lu¢ka ED
sveti pri vklopljenih dolgih luceh.

Kontrolna lu¢ka =C o> 95.

Izklop
Enkrat potisnite ro€ico. Izkljuci se tudi
ob vklopu prednjih meglenk.

Ce vklopite svetlobni blisk pri
vklopljenih dolgih luceh, se
samodejne dolge luci izklopijo.
Ce vklopite svetlobni blisk pri
izklopljenih dolgih lu¢eh, ostanejo
samodejne dolge Iuci vklopljene.
Po vkljucitvi kontakta deluje
pomocnik za dolge luci z zadnjo
aktivno nastavitvijo.

Dinamiéna samodejna
nastavitev viSine Zarometov

Da ne pride do slepitve nasproti
vozecih je svetlobni snop samodejno
prilagojen glede na izmerjen naklon
vozila med osema, pospesevanije ali
upocasnjevanije in hitrost vozila.



Osvetlitev 123

Napaka v sistemu prilagodljivih
Zarometov

Ce sistem zazna napako v sistemu
prilagodljivih Zzarometov, preide v
privzet poloZaj, da ne pride do
slepitve ostalih. Ce to ni izvedljivo, se
zadevni Zaromet samodejno izklopi.
V vsakem primeru ostane vklopljen
en zaromet. Na informacijskem
centru za voznika se pojavi sporocilo.

Opozorilno utripanje
smernikov

Vklop z gumbom A.

V primeru moc¢nejSega tréenja s
sprozitvijo varnostnih blazin se
opozorilno utripanje vklopi
samodejno.

Signaliziranje menjave
voznega pasu

Rocico potisnite = desni smerniki
navzgor

Rocico potisnite = levi smerniki
navzdol

Ce potisnete rogico prek tocke
rahlega upora, ostanejo smerniki
vklju€eni. Ko vrnete volan v izravnalni
(sredinski) polozaj, se smerniki
samodejno izkljucijo.

Pri menjavi voznega pasu potisnite
roc¢ico samo do toCke upora: smerniki
utripnejo samo ftrikrat.

Ko potisnete stikalo smernikov do
tocke rahlega upora in nato sprostite
pri priklopljeni prikolici, utripnejo
smerniki Sestkrat.

Za dalj$e utripanje smernikov
zadrzite roc€ico pritisnjeno do tocke
rahlega upora.

Roc¢ni izklop smernikov: rahlo
potisnite rocico v izhodi$¢ni polozaj.
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Prednje meglenke

Vklop z gumbom #0.

Stikalo luci v polozaju AUTO: z
vklopom prednjih meglenk se vklopijo
zarometi samodejno.

Zadnja meglenka

Vklop z gumbom Q4.

Stikalo luci v polozaju AUTO: z
vklopom zadnje meglenke se vklopijo
zarometi samodejno.

Stikalo Iuci v polozaju ®«: zadnjo
meglenko je mozno vklopiti le skupaj
s prednjimi meglenkami.

Pri vleki prikolice je zadnja meglenka
izklopljena.

Parkirne luci

Pri parkiranju lahko prizgete
pozicijske luc¢i na eni strani:

1. I1zkljucite kontakt.

2. Rocico smerokazov potisnite
povsem navzgor (desna parkirna
lu¢) ali navzdol (leva parkirna Iuc).

Za povratno informacijo se oglasi
zvocni signal in na ustrezni strani
sveti kontrolna lu¢ka smernika.

Vzvratne Iuéi

Sveti pri vklju¢enem kontaktu in pri
vklopljeni vzvratni prestavi.
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Zarosene zaslonke
Zarometov

Notranja stran zaslonke Zarometa se
utegne zarositi za kratek ¢as v
primeru hladnih, vlaznih razmer, pri
mocnem dezju ali po pranju vozila.
Zaslonke Zzarometov se po kratkem
Casu samodejno odrosijo; z vklopom
Zarometov lahko odrositev pospesite.

Notranja osvetlitev

Prilagoditev osvetlitve
instrumentov

o S|

B

Pri prizganih zunanijih lu¢eh vozila je

mozna nastavitev osvetlitve

naslednjih:

m Osvetlitev instrumentov

® |Informacijski prikazovalnik

m Osvetlitev stikal in nadzornih
elementov

Obrnite kolesce &% in ga pridrzite,

dokler ni nastavljena zelena

osvetlitev.

V vozilih s senzorjem svetlobe je
svetlost mogoce nastaviti le, e so
vklju€ene zunanje luci in senzor
svetlobe zazna nocne pogoje.

Stropne lu€i

Med vstopanjem in izstopanjem v/iz
vozila se sprednja in zadnja stropna
lu¢ prizgeta samodejno; ko zaprete
vrata, ugasneta z rahlo zakasnitvijo.

Opomba

V primeru moc¢nejSega tréenja s
sprozitvijo varnostnih blazin se lu€i v
potniSkem prostoru prizgejo
samodejno.
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Sprednja stropna lu¢

S prevesnim stikalom:

=] = samodejni vklop in
izklop

Pritisnite =X- = vklop

Pritisnite % = izklop

Zadnje stropne lugi

LEH]

Delujejo skupaj s prednjimi stropnimi
luémi odvisno od polozaja
prevesnega stikala.

Bralne luéi

Vklapljanje s stikali & in £ v
sprednijih in zadnjih stropnih luceh.

Osvetlitev kozmeti¢nih
ogledal
Sveti pri odprtem pokrovu.
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Funkcije osvetlitve

Osvetlitev sredinske
konzole

Usmerjena lu¢ v notranjem
vzvratnem ogledalu sveti pri
vklopljenih zarometih.

Vstopna osvetlitev

Osvetlitev ob dobrodosilici
Zarometi, zadnje lugi, luci registrske
tablice, osvetlitev instrumentov,
stropne Iuci in olepSevalna osvetlitev
se vklopijo pri odklepanju vozila z
daljinskim upravljalnikom za kratek
€as. Ta funkcija deluje samo v temi in
olaj$a iskanje vozila.

Osvetlitev se izklopi takoj, ko obrnete
klju¢€ za vzig v prvi polozaj 1 in speljete
D 17.

Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila & 110.

Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen klju¢ © 21.

Po odpiranju voznikovih vrat se
vklopijo naslednje Iuci:

m Osvetlitev vseh stikal
® |Informacijski center voznika
m Osvetlitev vratnih zepov

Osvetlitev ob izhodu

Ob izvleku kljuca iz kontaktne
klju€avnice se vklopijo naslednje luci:

m Stropne ludi
m Osvetlitev instrumentne ploSce
m OlepSevalna osvetlitev

Te se izklopijo samodejno po kratkem
Casu. Ta funkcija deluje samo v temi.
Ce v tem Casu odprete voznikova
vrata, se vklopi teatralna osvetlitev.

Zarometi, zadnje lugi in osvetlitev
registrske tablice svetijo dolo¢en
(programljiv) ¢as po zapuscanju
vozila.

Vklop

1. I1zkljucite kontakt.

2. lzvlecite klju€ iz kontaktne
klju€avnice.

3. Odprite voznikova vrata.

4. Potegnite stikalo smernikov
(svetlobni blisk).

5. Zaprite voznikova vrata.

Ce ostanejo voznikova vrata odprta,
ugasnejo luci po dveh minutah.
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Luci ob izhodu lahko ugasnete
pred€asno s ponovnim potegom
rocice smernikov proti volanu
(svetlobni blisk) pri odprtih voznikovih
vratih.

Vklop in izklop te funkcije ter trajanje
lahko spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila© 110.

Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen klju¢ & 21.

Zas(Cita akumulatorja pred
izpraznitvijo

Stanje polnjenja akumulatorja
Funkcija zagotavlja najdaljSo dobo
trajanja akumulatorja z alternatorjem
z reguliranim izhodom in optimalno
razdelitev elektricnega toka.

Za preprecitev izpraznitve
akumulatorja med voznjo naslednji
sistemi samodejno preklopijo na
reduciran rezim delovanja v dveh
stopnjah in se na koncu izklopijo:

m Dodatni grelec

m Ogrevanje zadnjega stekla in
zunanjih ogledal

m Ogrevanje sedezev
m Ventilator

V drugi stopnji se na voznikovem
informacijskem zaslonu pojavi
sporocilo o vkljucitvi za¢ite pred
izpraznitvijo akumulatorja.

Izklop osvetlitve

Da ne pride do izpraznitve
akumulatorja pri izkljucenem
kontaktu se nekatere notranje Iuci
samodejno izklopijo po krajSem Casu.
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Ogrevanje,
prezraevanje,
hlajenje

Sistemi klimatske naprave ......... 129
PrezraCevalne Sobe ................... 136
Vzdrzevanje .......ccccooeeeeiiiieeeenn. 137

Sistemi klimatske
naprave

Sistem ogrevanja in
prezradevanja

=

SN
k. S—— y
-
;- [ S —

Stikala za:

m Nastavitev temperature

m Usmeritev (porazdelitev) zraka

m Hitrost ventilatorja

Ogrevanije zadnjega stekla G o> 38.

Nastavitev temperature

rdeCa toplo
modra hladno

Gretje ni ucinkovito, dokler motor ne
doseze delovne temperature.

Usmeritev (porazdelitev) zraka

ti = na vetrobransko steklo in
sprednja stranska stekla

2i = prek nastavljivih
prezracevalnih Sob v predel
glave

i = v predel nog

MozZne so tudi vmesne nastavitve.

Hitrost ventilatorja

Nastavite zelen pritok zraka s
preklopom ventilatorja 8 na Zeleno
hitrost.
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Klimatska naprava

Kot dodatek k sistemu ogrevanja in
prezraCevanja ima sistem klimatske
naprave naslednje funkcije:

¥ = Hiajenje

&> = Sistem notranjega krozenja
zraka

G = SuSenje in odmrzovanje
stekel

Ogrevanije sedezev & 47, Hlajenje
sedezev > 48.

Hlajenje %k
Deluje ob pritisku na gumb % in le ob
obratovanju motorja in ventilatorja.

Vklopljena klimatska naprava ohlaja
in susSi v potniski prostor pritekajo¢
zrak takoj, ko je zunanja temperatura
nad niclo. Pri vklju€eni klimatski
napravi se nabira kondenzirana voda,
ki kaplja iz spodnjega dela vozila.

Ce hlajenije ali suéenje zraka ni
potrebno, klimatsko napravo
izkljucite: s tem je nizja poraba goriva.

Zaprto kroZenje zraka <>
Vklop z gumbom &&>.

A\ Opozorilo

Vklju€eno zaprto krozenje zraka
prepreci pritok zunanjega zraka.
Pri delovanju brez hlajenja se
poveca odstotek vlage v zraku, kar
utegne pripeljati do rosenja stekel
na notranji strani. SCasoma se
kakovost zraka v potniSkem
prostoru poslab$a, zato utegnejo
potniki v vozilu vklju¢no z

voznikom postati utrujeni.

V vrodi in zelo vlazni klimi se lahko z
zunanje strani orosi vetrobransko
steklo, Ce je hladen zrak usmerjen

neposredno vanj. Ce se vetrobransko
steklo orosi z zunanje strani, vkljucite
brisalce vetrobranskega stekla in
izkljuCite t4.

Porazdelitev zraka v ti: Zaprto
krozenje zraka je izklju¢eno.

Maksimalno hlajenje
Na kratko odprite okna, da lahko vroci
zrak zapusti vozilo.

®m Vkljugite hlajenje %E.
m VkljuCite zaprto krozenje zraka e=>.

m Pritisnite vrtljivo stikalo za
porazdelitev pritoka zraka 2i.

®m Temperaturno stikalo nastavite v
najhladnej$e obmodje.

® Hitrost ventilatorja % nastavite na
najvisjo stopnjo.

m QOdprite vse prezracevalne Sobe.



Ogrevanje, prezradevanje, hlajenje 131

Susenje in odmrzovanje
stekel 7

L L -}

i

® Pritisnite tipko %#: vkljuéi se
najvisja hitrost ventilatorja in pritok
zraka se usmeri na vetrobransko
steklo.

® Vkljugite hlajenje %.

®m Temperaturno stikalo nastavite v
najtoplejSe obmodje.

m VkljuCite ogrevanje zadnjega stekla

® Po potrebi odprite stranske
prezracevalne Sobe in jih usmerite
na stekla v vratih.

Opomba

Ce med delovanjem motorja
pritisnete gumb %7, je funkcija
Autostop onemogocena, dokler
ponovno ne pritisnete na gumb %y.
Ce pritisnete na gumb %7, ko je
motor v rezimu Autostop, se motor
samodejno zazene.

Elektronska klimatska
naprava

Dve verziji klimatske naprave:
enoconska ali dvoconska
temperaturna nastavitev. Dvoconska
klimatska naprava dopus¢a razlicne
temperature za voznika ter za
sovoznika.

Upravna stikala enoconske klimatske
naprave:

m Nastavitev temperature
m Usmeritev (porazdelitev) zraka
m Hitrost ventilatorja

o = Hlajenje

AUTO = Samodejni rezim

&S = Sistem notranjega
krozenja zraka

A4 = SuSenje in odmrzovanje

stekel
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Upravna stikala dvoconske klimatske
naprave:

® Temperatura na voznikovi strani

m Usmeritev (porazdelitev) zraka

m Hitrost ventilatorja

®m Temperatura na sovoznikovi strani

Lx = Hiajenje

AUTO = Samodejni rezim

& = Sistem notranjega
krozenja zraka

AT = Susenje in odmrzovanje

stekel

Ogrevanje zadnjega stekla 01 o> 38.
Ogrevanje sedezev ¢/ © 47.

Ogrevan volan & © 78.

Nastavljena temperatura je
samodejno vzdrzevana. V
samodejnem nacinu je hitrost
ventilatorja in porazdelitev zraka
samodejno prilagojena.

Sistem lahko nastavite ro¢no s
stikalom za usmeritev zraka in
stikalom za ventilator.

Podatki klimatske naprave so izpisani
na zaslonu klimatske naprave.

Pojavijo se drugace v odvisnosti od
enoconske ali dvoconske klimatske
naprave.

Climate: control E

Auto LT

- Aurto tu_
‘B e A

21 21°

Vsaka sprememba nastavitve je
prikazana na informacijskem
prikazovalniku za nekaj sekund.

Nastavitve elektronske klimatske
naprave se shranijo za tisti klju¢, s
katerim zaklenete vozilo.

Primerno delovanje elektronske
klimatske naprave je zagotovljeno le
pri obratujo€em motorju.
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Samodejni rezim AUTO

O
— .~ j

Osnovna nastavitev za najvecje
udobje:

® Pritisnite tipko AUTO: klimatska
naprava se vklopi in naravna
samodejno. Porazdelitev zraka in
hitrost ventilatorja se uravnavata
samodejno.

m QOdprite vse prezracevalne Sobe.

® Enoconska klimatska naprava:
Nastavite temperaturo s sredinskim
vrtljivim stikalom.

m PriporoCena udobna nastavitev je
22 °C.

Dvoconska klimatska naprava:
Nastavite temperaturo za voznikovo
in sovoznikovo stran z levim in
desnim vrtljivim gumbom.

Uravnavanje hitrosti ventilatorja v
samodejnem rezimu lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve).

Osebne nastavitve vozila © 110.

Pri avtomatskem delovanju se vse
prezracevalne Sobe nastavijo
samodejno. Zato naj bodo Sobe
vedno odprte.

Izbira temperature

Nastavite temperature na Zeleno
vrednost.
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Ce je nastavljena minimalna
temperatura, sistem klimatske
naprave pri vkljuéenem hlajenju %
deluje z najvecjo mocjo hlajenja.
Pri izbiri najviSje temperature deluje
klimatska naprava z najvecjim
moznim ogrevanjem.

Dvoconska klimatska naprava: za
skupno nastavitev temperature
uporabite meni Settings (Nastavitve).

Opomba

Ce znizate temperaturo zaradi
udobnejse klime, je funkcija
Autostop lahko zagasno
onemogocena 0z. se motor zazene
samodejno, ko vklopite hlajenje.

Sistem Stop-start & 141.

SuSenje in odmrzovanje

stekel %y

® Pritisnite tipko 7.

® Pritisnite tipko za hlajenje %%.

m Sistem samodejno poskrbi za
ustrezno nastavitev temperature in

porazdelitve zraka, ventilator dela z
visoko hitrostjo.

m VkljuCite ogrevanje zadnjega stekla

® Vrnitev na predhodni nacin
delovanja: pritisnite tipko %7.
Vrnitev na samodejno delovanje:
Pritisnite tipko AUTO.

Nastavitev samodejnega ogrevanja
zadnjega stekla je mogoce spremeniti
v meniju Settings (Nastavitve) na
informacijskem zaslonu. Osebne
nastavitve vozila © 110.

Opomba

Ce med delovanjem motorja
pritisnete gumb %y, je funkcija
Autostop onemogocena, dokler
ponovno ne pritisnete na gumb %
Ce pritisnete na gumb %7, ko je
motor v rezimu Autostop, se motor
samodejno zaZzene.

Roéne nastavitve

Nastavitve klimatske naprave lahko
spreminjate s tipkami in vrtljivimi
gumbi po sledeCem: Sprememba
nastavitve izklju¢i samodejni rezim.

Hitrost ventilatorja 9 pri enoconskem
ogrevanju, prezracevanju, hlajenju

Obrnite desni gumb. Na zaslonu
prikaze Stevilo segmentov izbrano
stopnjo hitrosti ventilatorja.

Z izklopom ventilatorja se izkljuci tudi
hladilni kompresor klimatske
naprave.

Vrnitev na samodejno delovanje:
Pritisnite tipko AUTO.
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Hitrost ventilatorja $ pri dvoconskem
ogrevaniju, prezracevanju, hlajenju

Pritisnite levo tipko 8 za zmanjSanje
ali desno tipko 8 za povecanije hitrosti
ventilatorja. Na zaslonu prikaze
Stevilo segmentov izbrano stopnjo
hitrosti ventilatorja.

Daljsi pritisk leve tipke: izklopi
ventilator in hlajenje.

Daljsi pritisk desne tipke vklopi
najvisjo stopnjo ventilatorja.

Vrnitev na samodejno delovanje:
Pritisnite tipko AUTO.

Usmeritev (porazdelitev)
zraka td, 2i, YJi

Pritisnite ustrezen gumb za Zeleno
nastavitev. Vklop signalizira LED
indikator v stikalu

ti = na vetrobransko steklo in
sprednja stranska stekla

2 = prek nastavljivih
prezracevalnih Sob v predel
glave

i = v predel nog

MozZne so tudi vmesne nastavitve.

Vrnitev na samodejno porazdelitev
zraka: Deaktivirajte roCne nastavitve
ali pa pritisnite tipko AUTO.

Hlajenje %

Vklop in izklop z gumbom %E.
Vklopljena klimatska naprava ohlaja
in susi v potniski prostor pritekajo¢
zrak, ko je zunanja temperatura nad
specificnim nivojem. Pri vklju€eni
klimatski napravi se nabira
kondenzirana voda, ki kaplja iz
spodnjega dela vozila.

Ce hlajenje ali su$enje zraka ni
potrebno, klimatsko napravo
izkljugite: s tem je nizja poraba goriva.
Ko je sistem hlajenja izkljucen,
elektronska klimatska naprava pri
aktivni funkciji Autostop ne bo
zahtevala ponovnega zagona
motorja. Izjema: izkljuen sistem za
odtaljevanje in zunanja temperatura
nad 0 °C zahtevata ponovni zagon.

Samodejno krozenje notranjega
zraka pri dvoconski klimatski
napravi

Sistem notranjega krozenja ima
senzor vlage, ki preklopi samodejno
na dotok zunanjega zraka, Ce je v
vozilu visoka vlaznost.

Rocna vkljucitev zaprtega
krozenja zraka &>
Vklop z gumbom &=s.
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A\ Opozorilo

Vklju€eno zaprto krozenje zraka
prepreci pritok zunanjega zraka.
Pri delovanju brez hlajenja se
poveca odstotek vlage v zraku, kar
utegne pripeljati do rosenja stekel
na notranji strani. SCasoma se
kakovost zraka v potniSkem
prostoru poslabsa, zato utegnejo
potniki v vozilu vkljuéno z
voznikom postati utrujeni.

V vro€i in zelo vlazni klimi se lahko z
zunanije strani orosi vetrobransko
steklo, Ce je hladen zrak usmerjen
neposredno vanj. Ce se vetrobransko
steklo orosi z zunanje strani, vkljucite
brisalce vetrobranskega stekla in
izkljucite t4.

Za ro¢ni nacin zaprtega krozenja
zraka pritisnite tipko &> enkrat.

Vklop signalizira LED indikator v
stikalu

Osnovne nastavitve

Nekatere funkcije lahko spreminjate v
meniju Settings (Nastavitve) na
informacijskem prikazovalniku.
Osebne nastavitve vozila o 110.

Dodatni grelec

Zracni grelec

Hitri grelec je elektri¢ni dodatni
grelec, ki samodejno zelo hitro ogreje
potniski prostor.

Prezracevalne Sobe

Nastavljive prezracevalne
Sobe

e

Za odpiranje Sobe obrnite kolesce do
I. Nastavite koli¢ino pritekajoega
zraka skozi prezracevalno Sobo z
obra€anjem kolesca.
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Smer pritoka zraka nastavite z
lamelami v Sobah.

Za zadpiranje Sobe obrnite kolesce
do O.

A\ Opozorilo

Na prezracevalne Sobe ne
namescajte nobenih predmetov.
Nevarnost poskodb v primeru trka!

Nenastavljive
prezradevalne Sobe

Nahajajo se pod vetrobranskim
steklom, poleg stekel sprednjih vrat in
v sprednjem predelu nog.

VzdrZevanje
Pritok zraka

Vhodne odprtine se nahajajo pred
vetrobranskim steklom v motornem
prostoru. Pazite, da niso prekrite z
listiem, umazanijo ali snegom.
Vhodne prezradevalne Sobe po
potrebi ocistite.
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Mikrofilter zraka

Cisgenje vstopnega zraka
Mikrofilter precis€uje v potniski
prostor pritekajo¢ zrak prahu, saj,
cvetnega prahu in spor.

Filter z aktivnim ogljem
Poleg filtra trdnih delcev filter z
aktivnim ogljem zmanjSa vonjave.

Zamenjavo filtra morate opraviti med
rednim servisom.

Delovanje klimatske
naprave

Da bi zagotovili u¢inkovito delovanje
klimatske naprave, ne glede na
vremenske razmere in letni ¢as,
vkljucite hladilni kompresor vsaj
enkrat mesec€no za nekaj minut.
Delovanje s hlajenjem (hladilni
kompresor) pri zelo nizki zunaniji
temperaturi ni mogoce.

Servisiranje

Za optimalno delovanje klimatske

naprave priporo¢amo, da jo daste

pregledati enkrat letno, zaCensi

tri leta po prvi registraciji vozila.

Pregled zajema:

m Test delovanja in tlaka sistema

m Test u€inkovitosti ogrevanja

® Preverjanje uhajanja in
netesnjenosti

® Preverjanje pogonskega jermena

= Cig&enje odtoka kondenzatorja in
izparilnika

m Test uCinkovitosti
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Nasveti za voznjo
Oblast nad vozilom

Nikoli ne vozite z ugasnjenim
motorjem (razen pri vklju&eni
funkciji Autostop)

Veliko agregatov v takem primeru ne
deluje (npr. servo ojacevalec zavor in
servo volan). Tak nacin voznje
ogroza Vas in ostale udelezence v
prometu. Pri vklju€eni funkciji
Autostop delujejo vsi sistemi kot
obi¢ajno, vendar se nadzorovano
zmanj$a podpora servo volana, prav
tako pa se zmanjsa hitrost vozila.

Sistem Stop-start &> 141.
Pedali

Da bo zagotovljen potreben celotni
hod pedal, naj ne bo pod njimi
dodatnih preprog ali predpraznikov.

Zagon in upravljanje

Vpeljavanje novega vozila

V prvih nekaj voznjah se izogibajte
nepotrebnemu silnemu zaviranju.

Pri prvi voznji z novim vozilom utegne
priti do izparevanja voska in olja na
izpuSnem sistemu, kar povzroca
rahlo kajenje. Pri tovrstnem
izparevanju mora biti vozilo na
prostem. Izparin ne vdihujte!

Med vpeljavanjem je poraba goriva in
motornega olja visja kot sicer in
postopek samociscenja filtra sajastih
delcev se odvija pogosteje.

Filter sajastih delcev o> 144,
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Polozaiji kontaktnega
stikala

1T 2
3
-
0
0 = izkljuCen kontakt
1 = deblokiran volan, izklju¢en
kontakt
2 = vkljucen kontakt, pri dizelskih
motorjih: predgretje
3 = zagon

Zadrzano napajanje
Nasledniji elektronski sistemi ostanejo
delujoci, dokler se ne odprejo
voznikova vrata ali najve¢ 10 minut po
odvzemu kontakta vziga.

m Elektricno pomicna stekla
m Sonc¢na streha
m ElektriCne vti¢nice

Napajanje Infotainment sistema se
ohrani 30 minut ali dokler ne izvleCete
kontaktnega klju¢a, ne glede na to, ali
se bodo katera od vrat odprla.

Zagon motorja

1 2
P

0 'x\‘

3

Ro¢ni menjalnik: pritisnite pedal
sklopke.

Avtomatski menjalnik: Pritisnite
zavorni pedal in pretaknite izbirno
rocico v P ali N.

Ne dodajajte plina.

Dizelski motor: obrnite klju¢ v polozaj
2 za predgretje, dokler ne ugasne
kontrolna lugka T0.

Klju¢ obrnite v polozaj 3 in ga takoj
sprostite: krmilna elektronika vklopi
zaganjacC z rahlo zakasnitvijo, dokler
motor ne vzge - glejte Samodejni
vklop zaganjaca.

Pred ponovnim zagonom ali za izklop
motorja obrnite klju¢ v polozaj 0.

Med delovanjem funkcije Autostop
lahko motor zazene s pritiskom na
stopalko sklopke.

Zagon motorja pri nizkih
temperaturah

Vozilo je mogoCe zagnati brez
dodatnih grelnikov pri temperaturah
do -25 °C pri dizelskih motorjih ali
-30 °C pri bencinskih motorjih.
Potrebno je le motorno olje pravilne
viskoznosti, pravilno gorivo, redno
servisiranje vozila in poln akumulator.
Pri temperaturah pod -30 °C
potrebuje samodejni menjalnik
ogrevalno fazo priblizno 5 minut.
Druga rocica mora biti v legi P.
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Samodejni vklop zaganjac¢a

Ta funkcija upravlja postopek
zaganjanja motorja. Vozniku ni treba
drzati klju¢a v polozaju 3. Po zasuku
kljua v polozaj za zagon sistem
zaganja motor samodejno, dokler
motor ne vzge. Zaradi postopka
preverjanja pride do zagona motorja
po kratki zakasnitvi.

Ce motor ne vZge, so za to mozni
naslednji vzroki:

m Pedal sklopke ni pritisnjen (rocni
menjalnik)

m Zavorni pedal ni pritisnjen ali
izbirna rocica ni v polozaju P ali N
(avtomatski menjalnik)

m Zakasnitev reakcije

Ogrevanje motorja s turbinskim
polnilnikom

Po zagonu je lahko kratek ¢as na
voljo omejen navor motorja, zlasti Ce
je bil motor hladen. Ta omejitev
omogoc¢i mazalnemu sistemu
popolno zas¢ito motorja.

Prekinitev napajanja z
gorivom v potisnem hodu

Dostava goriva se v potisnem hodu
za bolj$e zaviranje motorja
samodejno prekine npr. pri spustu ali
zaviranju.

Sistem Stop-start

Stop-start sistem prispeva k
prihranku goriva in zmanjSanju emisij.
Takoj, ko to pogoji dovoljujejo
(premikanje vozila s majhno hitrostjo,
zaustavitev, npr. pred semaforjem ali
med zastojem v prometu), zaustavi
motor. Motor se spet samodejno
zazene takoj, ko pritisnete sklopko.
Senzor stanja akumulatorja skrbi, da
se funkcija Autostop izvaja le, ko je
akumulator dovolj poln za ponovni
zagon motorja.

Vklop

Stop-start sistem je na razpolago
takoj po zagonu motorja in
speljevanju vozila in ko so izpolnjeni
prej navedeni pogoji.

Izklop

gz

Start-stop sistem lahko ro¢no
izklopite s pritiskom na tipko eco. Ob
izklopu ugasne LED indikator v
stikalu.

Autostop

Ce se vozilo premika pocasi ali stoji,
lahko funkcijo Autostop vkljucite na
naslednji nacin:

m Pritisnite stopalko sklopke

m pretaknite rocico v nevtralni polozaj
m spustite stopalko sklopke

Motor se zaustavi, vzig pa ostane
vklopljen.
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Rezim Autostop oznacuje kazalec v
legi AUTOSTOP na Stevcu vrtljajev
motorja.

Med uporabo funkcije Autostop
ostane zmogljivost ogrevanja in
zaviranja ohranjena.

Svarilo

Med samodejno zaustavitvijo
lahko pride do zmanjSanja
delovanja servovolana.

Pogoji za vklop funkcije Autostop
Stop-start sistem preverja, ali so

izpolnjeni vsi od naslednjih pogojev.

m Stop-start sistem se ne izklopi
ro¢no,

® pokrov motorja je dobro zaprt,

m yoznikova vrata so zaprta in njegov
varnostni pas pripet,

® gkumulator je dovolj poln in v
dobrem stanju,

® motor je ogret,

m temperatura hladilne tekoc¢ine
motorja ni previsoka,

m temperatura izpus$nih plinov
motorja ni previsoka, npr. po voznji
z visokimi obremenitvami motorja,

m temperatura okolice je visja od
-5°C

m sistem klimatske naprave omogodi
delovanije funkcije Autostop,

® vakuum v zavornem sistemu je
ustrezen,

m funkcija samocis€enja filtra delcev
pri dizelskem motorju ne deluje,

m vozilo je od zadnjega vklopa
funkcije Autostop vozilo najman;j s
hitrostjo hoje

V nasprotnem primeru vklop Autostop

funkcije ni mogoc.

Nekatere nastavitve klimatske
naprave lahko onemogocajo vklop
Autostop funkcije. Ve¢ podatkov
poiscite v poglavju o klimatski napravi
D 131.

Funkcija Autostop morda ne bo na
voljo takoj za tem, ko zapustite
avtocesto.

Vpeljavanje novega vozila & 139.

Zascita akumulatorja pred
izpraznitvijo

V stop-start sistem je vgrajenih vec
elementov zas¢&ite akumulatorja pred
izpraznitvijo, ki zagotavljajo
zanesljive ponovne zagone motorja.

Ukrepi za varéevanje z energijo

Med delovanjem funkcije Autostop je
vrsta elektriCnih naprav, kot so
pomozni elektri¢ni grelnik ali
ogrevanje zadnjega stekla,
izklopljena ali preklopljena na
var¢evalni nacin delovanja. Za
var€evanje z energijo se zmanjsa
hitrost ventilatorja klimatske naprave.
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Ponoven roéni zagon motorja
Za ponovni zagon motorja pritisnite
na sklopko.

Zagon motorja oznacuje kazalec
Stevca vrtljajev motorja v legi za prosti
tek.

Ce izbirno rogico preklopite iz
nevtralnega polozaja brez
predhodnega pritiska na sklopko,
zasveti lucka W ali se prikaze simbol
na informacijskem centru za voznika.

Kontrolna lucka s ©> 92.

Ponovni zagon motorja v stop-
start sistemu

Za samodejni zagon motorja mora biti
prestavna rocica v nevtralni legi.

Ce se med trajanjem Autostop
funkcije zgodi ena od naslednjih
stvari, bo stop-start sistem
samodejno zagnal motor:

m stop-start sistem se izklopi roéno,
® odpre se pokrov motorja,

® odpenjanje varnostnega pasu
voznika in odpiranje voznikovih
vrat,

m temperatura motorja pade
prenizko,

m stanje napolnjenosti akumulatorja
je pod dolo¢eno ravnijo

® vakuum v zavornem sistemu ni ve¢
ustrezen,

® yozilo vozi najman;j s hitrostjo hoje

® sistem klimatske naprave zahteva
zagon motorja,

® klimatska naprava je vkljuéena
rocno.

Ce pokrov motorja ni dobro zaprt, se
na voznikovem informacijskem
centru prikaze opozorilo.

Ce je na notranjo vti¢nico prikljuéena
elektriéna naprava, npr. prenosni CD
predvajalnik, lahko med ponovnim
zagonom motorja opazimo hipen
padec modi.

Parkiranje

m Vozila ne parkirajte na vnetljivih
povrsinah. Vro€a izpusna cev lahko
zaneti vnetljivo povrsino.

® VVedno zategnite ro¢no zavoro.
Mehansko ro¢no zavoro zategnite

brez pritiskanja gumba na koncu
vzvoda. Na klancu zategnite rocno
zavoro trdno, kolikor je mogoce.
IstoCasno pritisnite zavorni pedal,
da bi zmanijsali delovno silo ro¢ne
zavore.

Pri vozilih z elektri¢no roéno zavoro
pritisnite stikalo ® za pribl. eno
sekundo.

Izklopite motor in kontakt. Obrnite
volanski obro¢ do zaskoka, ki je
znak za zaklep volana.

Ce je vozilo na ravni podlagi ali

na klancu navzgor, pretaknite

v 1. prestavo ali izbirno rocico v
polozaj P pred izkljucitvijo kontakta.
Na klancu navzgor obrnite kolesa
proti cestiScu.

Ce je vozilo na ravni podlagi ali na
klancu navzdol, pretaknite v
vzvratno prestavo ali izbirno rocico
v polozaj P pred izkljucitvijo
kontakta. Na klancu navzdol
obrnite kolesa stran od cestiS¢a.

Zaklenite vozilo in vkljucite alarmno
napravo.
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Opomba

V primeru nesrece s sprozitvijo
varnostnih blazin se motor - Ce se
vozilo ustavi - v dolo€enem Casu
samodejno izklopi.

Izpusni plini

A\ Nevarnost

Izpu$ni plini vsebujejo strupen
ogljikov monoksid, ki nima ne
vonja ne barve. Vdihavanje je
smrtno nevarno!

Ce imate obéutek, da v potniski
prostor prodirajo izpu$ni plini,
odprite okno. Napako dajte
nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni
delavnici.

Izogibajte se voznji z odprtimi vrati
prtljaznika, ker lahko v potniski
prostor prodirajo izpu$ni plini.

Filter sajastih delcev

Filter sajastih delcev prestreze
dizelske saje, da se ne sprostijo z
izpusnimi plini v okolico. Sistem ima
funkcijo samociscenja
(regeneriranja), ki se zazene
samodejno v specifi¢nih intervalih
brez predhodnega obvestila. Filter se

redno Cisti z izgorevanjem dizelskih

saj, ki se zbirajo v filtru, pod visoko
temperaturo. Ta proces se zazene
samodejno pod dolo€enimi pogoji
obratovanja vozila in traja do

25 minut. Navadno je za to potrebnih
7 do 12 minut. Med tem utegne priti
do poviSane porabe goriva. MocnejSe
kajenje in vonj sta pri tem normalen
pojav.

Sistem ne more izvesti ¢iS¢enja filtra
pri dolo¢enih pogojih, kot so npr.
voznje na kratkih relacijah.

Ce potrebuije filter &id&enje in
predhodne vozne razmere niso
dopuscale samocis¢enja, je o tem
voznik obvescen s kontrolno luc¢ko
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% in CodE 55 na informacijskem
centru za voznika. V vozilih z
vijestopenjskim prikazovalnikom ali
vi§jestopenjskim kombiniranim
prikazovalnikom se na zaslonu izpiSe
opozorilo.

B sveti, ko je filter sajastih delcev
nasi¢en. Cimprej zazenite postopek
cis¢enja.

=3 utripa in opozorilni zvok se veckrat
vklopi, ko filter sajastih delcev doseze
stopnjo najvecje napolnjenosti.
Nemudoma zazZenite postopek
¢is€enja, da ne pride do poskodb
motorja.

Postopek €iS€enja

Za zagon postopka Cis€enja
nadaljujte z voznjo; Stevilo vrtljajev
motorja naj pri tem ne pade pod 2000.
Po potrebi preklopite v nizjo prestavo.
Sprozi se samociscenje filtra sajastih
delcev.

Ce sveti tudi kontrolna lu¢ka «= ali
pa se pojavi opozorilo na
vijestopenjskem prikazovalniku ali
visjestopenjskim kobiniranim

prikazovalnikom, samociscenje ni
vec izvedljivo in poiscite pomo¢ v
servisni delavnici.

Svarilo

Ce se postopek samogiséenja
prekine, obstaja moznost vedjih
poskodb motorja.

Cisgenje je dovrseno hitreje pri vigjih
hitrostih in obremenitvah motorja.
Ne ugasajte motorja, dokler se

postopek samociS¢enja ne konca. To
oznacuje izklop kontrolne lucke 3.

Katalizator

Katalizator zmanj$a delez Skodljivih
sestavin v izpu$nih plinih.

Svarilo

Uporaba ostalih gradacij goriv, ki
niso podana na straneh o> 181,
£ 248 utegne poskodovati
katalizator.

Ce zaide v katalizator nezgorelo
gorivo, lahko povzroci pregretje in
nepopravljivo okvaro katalizatorja.
Zato se izogibajte nepotrebnemu
dolgemu aktiviranju zaganjaca,
voznji "do zadnje kaplje goriva" in
zaganjanju motorja s porivanjem
ali vleko.

V primerih neenakomernega teka
hladnega motorja, ob¢utno
zmanjSane zmogljivosti motorja ali
drugih nenavadnih motenj
nemudoma poiscite servisno
delavnico. V nujnih primerih lahko za
kratek ¢as nadaljujete s po€asno
voznjo na nizkem Stevilu vrtljajev
motorja.
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Avtomatski menjalnik

Avtomatski menjalnik omogoc¢a rocni
in samodejni nacin prestavljanja.

Prikazovalnik menjalnika

D

Polozaj izbirne rocice ali nacin
delovanja je prikazan na
prikazovalniku menjalnika.

Izbirna rocdica

(’%’Q.

P = Parkiranje: prednja kolesa so
blokirana. Vklopite samo pri
mirujo¢em vozilu in zategnite
ro¢no zavoro

R = Vzvratna: vklopite jo le pri
mirujo¢em vozilu

N = Nevtralno - prosti tek

D = Samodejni nacin vklapljanja

vseh stopenj oz. prestav

Izbirno rocico lahko pretaknete iz
polozaja P le pri vklju¢enem kontaktu
in pritisnjenem zavornem pedalu.

Ce ne pritisnete zavornega pedala,
sveti kontrolna lu¢ka ).

Ce izbirna roéica ni v polozaju P pri
izklju¢enem kontaktu, utripata
kontrolni lucki ®) in P.

Za vklop P ali R pritisnite gumb na
ro€ici.

Motor lahko zaZenete le v polozajih
P ali N. V polozaju N pritisnite zavorni
pedal ali zategnite roéno zavoro pred
zagonom.

Med prestavljanjem ne pritiskajte
pedala za plin. Nikoli ne pritiskajte
zavornega pedala in pedala za plin
istocasno.
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Ce je vklopliena prestava in sprostite
zavorni pedal, pri¢ne vozilo "lezti".

Zaviranje z motorjem

Da boste dodobra izkoristili motorno
zaviranje pri vozniji po klancu navzdol,
pravoCasno prestavite v nizjo
prestavo; glejte Ro¢ni rezim.

Speljevanje z zanihanjem vozila
Zanihati smete le vozilo, ki je obti¢alo
v pesku, blatu, snegu ali v luknji.
Veckrat pretaknite iz polozaja D v R
in nazaj. Pedala za plin ne pritiskajte
sunkovito in Stevilo vrtljajev motorja
naj bo ¢im nizje.

Parkiranje

Zategnite rocno zavoro in pretaknite
v P.

Klju€ lahko izvleCete iz kontaktne

klju€avnice le, Ce je izbirna roCica v
polozaju P.

Roéni nadin prestavljanja

Izbirna rocica

Izbirno ro€ico pretaknite iz poloZaja
D v levo in jo nato potisnite rahlo
naprej ali nazaj.

+ = preklop v vi§jo prestavo.

= preklop v nizjo prestavo.

Volansko prestavljanje

ra y o %

Premaknite prestavno roc€ico iz
polozaja D proti levi.

M ali Stevilka izbrane prestave se
prikaze na prikazovalniku menjalnika.

Za rocno prestavljanje uporabite
prestavno rocico na volanu.

+ = desno rodico za prestavljanje
potegnite za prestavljanje
navzgor.

— = levo ro€ico za prestavljanje
potegnite za prestavljanje
navzdol.
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Splosno

Pri izbiri viSje prestave pri prenizkem
Stevilu vrtljajev motorja ali pri izbiri
nizje prestave pri previsokem $tevilu
vrtljajev motorja menjalnik ne bo
vklopil izbrane prestave. V tem
primeru se na voznikovem
informacijskem zaslonu pojavi
obvestilo.

Do samodejnega preklopa v visjo
prestavo v roénem rezimu ne pride pri
visokem Stevilu vrtljajev motorja.

Elektronsko krmiljeni vozni
programi

® Program delovne temperature se
vkljuci takoj po zagonu motorja in
deluje kot zakasnitev prestavljanja
v vi§jo prestavo (pri viSjem Stevilu
vrtljajev). S tem katalizator veliko
hitreje doseze dolovno
temperaturo.

® Samodejni vklop v prosti tek izvede
menjalnik, ko vozilo stoji in je
vklopljena vozna prestava in
pritisnjen zavorni pedal.

m Pri vklju¢enem SPORT rezimu
vklaplja menjalnik v visje prestave
pri viSjem Stevilu vrtljajev motorja
(razen, Ce je vklju¢en Tempomat).
SPORT rezim > 155.

m Adaptivni programi samodejno
prilagodijo prestavljanje pri vzponih
in spustih po strmih klancih.

m Prj speljevanju na zasnezeni ali
poledeneli cesti ali na drugih
spolzkih podlagah elektronski
krmilnik menjalnika samodejno
izbere visjo prestavo.

Kickdown (naglo pospesSevanije)
Ko pritisnete pedal za plin do konca v
samodejnem rezimu pod dolo¢enimi
hitrostmi, preklopi menjalnik v nizjo
prestavo.

Zasdita proti pregrevanju

V primeru pregrevanja menjalnika
zaradi visokih zunanjih temperatur ali
Sportnega sloga voznje se utegneta
zaCasno zmanj$ati navor in najvecje
Stevilo vrtljajev motorja.

Napaka

V primeru motenj v delovanju sveti
«=. Na voznikovem informacijskem
zaslonu se pojavi opozorilo ali
opozorilna koda. Opozorila in
obvestila o vozilu &> 104.

Menijalnik ne prestavlja ve¢
samodejno. Voznjo lahko nadaljujete
le z ro¢nim prestavljanjem.

V odvisnosti od motenj je voznja
mozna le v najvisji prestavi. V
odvisnosti od resnosti okvare je v
ronem nacinu na voljo lahko tudi
2. prestava. Vklopite jo le pri
mirujocem vozilu.

Napako dajte nemudoma odprauviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Prekinitev napajanja z
elektricnim tokom

Ce je prislo do prekinitve napajanja z
elektriénim tokom, izbirne rocice ni
mogoce premakniti iz polozaja P.
Klju€a ni mogoce izvledi iz
kontaktnega stikala.
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Ce je akumulator izpraznjen, zaZenite
motor s premostitvenimi kabli 5> 232.

Ce temu ni vzrok izpraznjen
akumulator, sprostite izbirno ro€ico in
izvlecite kljuc iz kontaktnega stikala.

Sprostitev izbirne rocice

1. Zategnite ro¢no zavoro.
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2. Odpnite oblogo izbirne rocice s
sredinske konzole na zadnji
strani, zavihajte navzgor in
zasukajte v levo.

3. V pokrovu sovoznikovega predala
poiscite posebno orodje.

4. Vstavite ga do konca v odprtino in
premaknite izbirno rocico iz P ali
N. Ce pretaknete znova v P ali N,
se rocica ponovno blokira. Vzrok
prekinitve napajanja dajte
nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni
delavnici.

5. Namestite oblogo izbirne rogice
na svoje mesto in pritrdite.

Izvlecite klju€ iz kontaktne
kljuGavnice

1. V pokrovu sovoznikovega predala
poiscite posebno orodje.

*""-b '
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2. Vstavite orodje do konca v
odprtino pod kontaktnim stikalom
in ga rahlo nagnite.

F -

—5

>

N

3. Obrnite orodje v smeri naprej in
izvlecite kljuc iz kontaktnega
stikala. Za izvlek klju¢a bo morda
potrebnih ve¢ poskusov.

Ro¢ni menjalnik

Vzvratno prestavo vklopite, ko vozilo
miruje: pritisnite pedal sklopke,
pritisnite gumb na prestavni rocici in
prestavite.

Ce ni mozno prestaviti v vzvratno
prestavo, ponovno pomaknite rocico
v prosti tek, sprostite in Se enkrat
pritisnite pedal sklopke ter nato
ponovno prestavite v vzvratno
prestavo.

Sklopke ne pustite drseti po
nepotrebnem.

Pri prestavljanju pritisnite pedal
sklopke do konca. Med voznjo naj
noga ne pociva na pedalu sklopke.

Svarilo

Voznja s poCivanjem roke na
prestavni ro€ici je mo¢no
odsvetovana.
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Pogonski sistemi

Pogon na vseh kolesih

Pogon na vseh kolesih izboljSa vozne
karakteristike in stabilnost vozila ter
pripomore k najbolj optimalni
krmljivosti ne glede na povrsino
voziS¢a. Sistem je vedno vklopljen in
ga ni mozno izklopiti.

Navor je porazdeljen brezstopenjsko
med kolesi sprednje in zadnje osi
odvisno od voznih razmer. Razen
tega je porazdelitev navora med
kolesoma zadnje osi odvisna tudi od
podlage cestisca.

Za optimalen ucinek sistema naj bodo
pnevmatike na vozilu vse enako
obrabljene.

Ce se na informacijskem centru za
voznika pojavi opozorilo o napaki,
deluje sistem z omejitvami (ali ne
deluje - navor je prenesen na
sprednjo os). Poiscite strokovno
pomo¢ v servisni delavnici.

Vle€enje vozila & 234.

Zavore

Hidravlika zavor ima dva med seboj
neodvisna zavorna kroga.

Ce en zavorni krog odpove, je vozilo
Se vedno mozno zavreti z drugim
krogom. V tem primeru pride do
zavornega ucinka pri mo¢nem
pritisku zavornega pedala do tal. Za
obracanje volana je potrebna znatno
vecja sila. Zavorna pot se pri tem
podalj$a. Pred nadaljevanjem voznje
poiscite servisno delavnico.

Pri izklju€¢enem motorju se po enem
ali dveh pritiskih na zavorni pedal
izgubi ucinek zavornega servo-
ojacevalnika. Zavorni ucinek se pri
tem ne zmanj3a, vendar je zavorni
pedal potrebno pritisniti bistveno
mocneje. Na to pazite posebej pri
vleki.

Kontrolna lu¢ka @ o> 92.

Sistem proti blokiranju
koles

ABS preprecuje blokiranje koles pri
zaviranju.

Takoj ko kolo tezi k blokiranju, pricne
ABS regulirati (znizevati) zavorni tlak.
Vozilo ostane krmljivo tudi pri zelo
silnem zaviranju.

Delovanje ABS sistema prepoznate
po znacilnem zvoku regulacijske
¢rpalke in pulziranju zavornega
pedala.

Zaviranje bo najucinkovitejSe, Ce
boste zavorni pedal kljub mo&nemu
pulziranju ves Cas pritiskali do konca.
Pedala ne spuscajte.

Po speljevanju sistem izvede
samopreizkus, ki ga morda lahko
slisite.

Kontrolna lu¢ka @) ©> 92.

Prilagodljive zavorne ludi

Pri silnem in naglem zaviranju utripajo
vse tri zavorne lu¢i med delovanjem
sistema ABS.
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Napaka

A\ Opozorilo

V primeru motenj v ABS sistemu
so kolesa pri silnejSem zaviranju
nagnjena k blokiranju, kar
povzroCi zanasanje vozila. Poleg
tega odpovedo tudi druge, prej
opisane prednosti ABS sistema.
Vozilo je tedaj med zaviranjem
tezje krmljivo.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Rocna zavora

Mehanska ro¢na zavora

Vedno trdno zategnite ro¢no zavoro

brez pritiskanja na sprostitveni gumb.

Na klancu jo zategnite trdno, kolikor
je mogoce.

Ce zelite sprostiti roéno zavoro,
rocico nekoliko privzdignite, pritisnite
gumb na rocici in spustite roCico do
konca navzdol.

Istoasno pritisnite zavorni pedal, da
bi zmanjsali delovno silo ro¢ne
zavore.

Kontrolna lu¢ka @ o> 92.

Elektricna ro¢na zavora

AN

Vklopite samo pri mirujoem vozilu.
Povlecite stikalo ® za priblizno

eno sekundo. Elektri¢na ro¢na zavora
deluje samodejno z ustrezno silo. Za
maksimalno silo, npr. pri parkiranju s
prikolico ali na klancu potegnite
stikalo ® dvakrat.

Elektricna ro¢na zavora se aktivira, ko
se prizge kontrolna lu¢ka ® © 92.

Elektricno ro¢no zavoro lahko
vklopite tudi pri izklju¢enem kontaktu.
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Vsekakor pa elektri¢ne ro¢ne zavore
ne vklapljajte preveckrat pri stoje¢em
motorju, ker se sicer lahko izprazni
akumulator.

Pred zapuS&anjem vozila preverite
stanje elektricne ro€ne zavore.

Kontrolna lucka ® © 92.

Sproscanje

Vkljucite kontakt. Pridrzite zavorni
pedal pritisnjen in potegnite stikalo
®.

Funkcija speljevanja

Pri pritisku na pedal sklopke (ro¢ni
menjalnik) ali pri vklopu vozne
prestave (avtomatski menjalnik) ter s
pritiskom pedala za plin se elektricna
ro€na zavora sprosti samodejno. To
ni izvedljivo, Ce je istoCasno
potegnjeno stikalo.

Ta funkcija pomaga pri speljevanju na
vzponih.

Agresivno speljevanje skrajSa dobo
trajanja sestavnih delov.

Dinamiéno zaviranje med voznjo
Med voznjo in pri potegnjenem stikalu
® elektricna ro¢na zavora sicer
zmanjsa hitrost vozila, vendar ga ne
ustavi.

S popusc€anjem stikala ® se prekine
tudi dinami¢no zaviranje.

Preverjanje funkcionalnosti

Ko vozilo miruje, se lahko elektrina
parkirna zavora samodejno uporabi.
S tem se sistem preveri.

Napaka

Okvaro v sistemu elektriCne rocne
zavore oznacuje lu¢ka € in sporocilo
0z. opozorilna koda na
informacijskem centru za voznika.
Opozorila in obvestila o vozilu > 104.

Vklopite elektri¢no roéno zavoro:
potegnite in zadrzite stikalo ® ve¢ kot
5 sekund. Ce sveti kontrolna lugka
®), je elektricna ro€na zavora
vklopljena.

Sprostite elektri¢no ro¢no zavoro:
potisnite in pridrzite stikalo ® ve¢ kot
2 sekundi. Ce se kontrolna lugka @
ugasne, je elektri¢na ro¢na zavora
spuscena.

Kontrolna lu¢ka @ utripa: elektricna
ro¢na zavora ni docela spros¢ena oz.
zategnjena. Ce utripa le zagasno, jo
popustite in ponovno vklopite.

Zavorna pomo¢

Pri naglem in silnem pritisku
zavornega pedala se sprosti
maksimalen zavorni pritisk, ki
omogoci najkrajSo mozno zavorno
pot.

Delovanje zavornega pomocnika
opazite po vibriranju zavornega
pedala in po vecjem uporu pri
pritiskanju zavornega pedala.

Med silnim zaviranjem ne popuscajte
zavornega pedala. Takoj ko spustite
zavorni pedal, je spros¢anje
maksimalne zavorne sile
deaktivirano.
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Pomo¢ pri speljevanju na
vzZponu

Sistem pomaga prepreciti
nepri¢akovano premikanje pri voznji v
klancu.

Ko po ustavitvi v klancu spustite
nozno zavoro, ostanejo zavore
vklopljene $e dve sekundi. Zavore
samodejno popustijo, kakor hitro
zacne vozilo speljevati.

Pomo¢ pri speljevanju na vzponu ni
aktivna, Ce je vklju€ena funkcija
Autostop.

Vozni kontrolni sistemi

Sistem proti zdrsu
pogonskih koles

Sistem proti zdrsu koles (TC) je del
elektronskega stabilnostnega
nadzora.

TC izboljSuje stabilnost vozila v vseh
voznih situacijah neodvisno od
povrSine vozi$ca ali lepenja
pnevmatik s preprecevanjem
zdrsavanja pogonskih koles.

Ce pri¢ne zdrsavati pogonsko kolo,
se zmanj$a izhodni navor motorja in
zdrsavajocCe kolo se zavira. S tem se
znatno izboljSa stabilnost vozila na
spolzkih cestah.

TC je pripravljen na delovanje, ko
ugasne kontrolna lucka £.

Med posredovanjem sistema TC
kontrolna lucka £ utripa.

A\ Opozorilo

Ta sistem je del varnostne
opreme, ki naj Vas ne spodbuja k
tveganemu nacinu voznje.

Prilagodite hitrost vozila
razmeram na cesti primerno.

Kontrolna lu¢ka £ © 93.

Izklop

Po Zelji za vrtenje koles lahko TC
izklopite: na kratko pritisnite tipko £.

Sveti kontrolna lu¢ka ®.
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TC ponovno vklopite s ponovnim
pritiskom tipke £.

TC se ponovno vklopi z naslednjo
vkljucitvijo kontakta.

Elektronski stabilnostni
nadzor

Elektronski stabilnostni nadzor (ESC)
izboljSuje stabilnost vozila v vseh
voznih situacijah neodvisno od
povrSine vozis¢a ali lepenja
pnevmatik. Preprecuje tudi
zdrsavanje pogonskih koles.

V trenutku, ko zazna teznjo po
zana$anju ali zdrsavanju zadnjega
dela vozila (pri podkrmiljenju ali
prekrmiljenju), se zmanj$a navor
motorja in pricne se namensko
zaviranje vsakega kolesa posebej. S
tem se znatno izbolj$a stabilnost
vozila na spolzkih cestah.

ESC je pripravljen na delovanje, ko
ugasne kontrolna lucka £.

Ko deluje sistem ESC, utripa
kontrolna lucka £.

A\ Opozorilo

Ta sistem je del varnostne
opreme, ki naj Vas ne spodbuja k
tveganemu nacinu voznje.

Prilagodite hitrost vozila
razmeram na cesti primerno.

Kontrolna lucka £ ©> 93.

Izklop
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Za dirkalni nacin voznje lahko
izklopite ESC: tipko £ zadrzite
pritisnjeno priblizno 5 sekund. Sveti
kontrolna lucka &.

ESC ponovno vklopite s ponovnim
pritiskom tipke £. Ce je bil predhodno
TC sistem izklopljen, se TC in ESC
ponovno vklopita.

ESC se ponovno vklopi z naslednjo
vkljucitvijo kontakta.

Interaktivni vozni sistem

Flex Ride (vozna fleksibilnost)
Flex Ride vozni sistem omogoca
vozniku izbiranje med tremi voznimi
rezimi:

® SPORT rezim: pritisnite gumb
SPORT, LED zasveti.

® TOUR rezim: pritisnite gumb
TOUR, LED zasveti.

m Nacin NORMAL: nobeden od
gumbov SPORT in TOUR ni
pritisnjen, nobena lu¢ka LED ne
sveti.

Izklop rezima SPORT ali TOUR s
ponovnim pritiskom ustreznega
gumba.
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V vsakem voznem rezimu zdruzuje
Flex Ride mreza naslednje
elektronske sisteme:

m Elektronska regulacija vzmetenja/
blazenja

m Reakcija na pedal za plin

m Krmiljenje

® Pogon na vseh kolesih

m Elektronski stabilnostni nadzor
(ESC)

m Sistem proti blokiranju koles (ABS)
z nadzorom zaviranja ob zavijanju
(CBC)

m Avtomatski menjalnik

SPORT rezim
Nastavitve sistema so prirejene
Sportnemu stilu voznje:

m \/zmetenje blazilcev postane trSe in
omogoca boljsi stik z vozis€em.

m Motor reagira na pedal za plin
bistveno hitreje.

® ZmanjSana moc¢ servo volana.

® Navor motorja je prenesen
vecinoma na zadnjo os.

m Tocka prestavljanja avtomatskega
menjalnika je zamaknjena -
zakasnjena.

m Prj vkloplienem SPORT rezimu se
osvetlitev glavnih instrumentov
spremeni z bele na rdeco.

Rezim TOUR (krizarjenje)
Nastavitve sistema so prirejene
udobnemu stilu voznje:

m \/zmetenje blazilcev je mehkejSe.
m Pedal za plin reagira normalno.
® ZmanjSana moc servo volana.

® Navor motorja je prenesen
ve€inoma na sprednjo os.

m Tocka prestavljanja avtomatskega
menjalnika je prirejena za udobje.

m Osvetlitev glavnih instrumentov je v
beli barvi.

Normalni rezim
Vse nastavitve sistemov so prirejene
na normalne vrednosti.

Nadzor voznega rezima

V vsakem voznem rezimu krmilna
enota voznih rezimov (DMC)
neprekinjeno zaznava in analizira
dejanske vozne karakteristike,
reakcije voznika in dinami¢no stanje
vozila. Po potrebi krmilna enota
voznih rezimov DMC samodejno
spremeni nastavitve v izbranem
voznem rezimu pri zaznavanju vecjih
variiranj; v primeru daljsih variiranj
preklopi na drug rezim.

Ce deluje npr. NORMAL rezim in
DMC zazna Sportni stil voznje,
spremeni nekatere nastavitve
normalnega rezima na bolj Sportne
nastavitve. DMC preklopi na SPORT
rezim v primeru zelo Sportne voznje.
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Ce je vkloplien npr. TOUR reZim in &e
je na ovinkasti cesti potrebno naglo
zaviranje, zazna DMC dinami¢no
stanje vozila in priredi vzmetenje na
SPORT rezim za povecanje
stabilnosti vozila.

Ko se vozne karakteristike ali
dinami¢no stanje vozila povrne na
predhodno stanje, DMC spremeni
vse nastavitve na predhodno izbran
vozni rezim.

Osebne nastavitve v Sportnem
nacinu

Voznik lahko izbere funkcije SPORT
rezima pri pritisnjenem gumbu
SPORT. Te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila© 110.

Flex Ride - OPC izvedba
Izvedba OPC sistema Flex Ride
deluje enako kot standardni sistem
Flex Ride, le da imajo nacini bolj
Sportne lastnosti.

OPC Flex Ride vozni sistem omogoca

vozniku izbiranje med tremi voznimi

rezimi:

® OPC rezim: pritisnite gumb OPC,
LED zasveti.

®m SPORT rezim: pritisnite gumb
SPORT, LED zasveti.

® NORMAL nacin: nobeden od
gumbov SPORT in OPC ni
pritisnjen, nobena LED lucka ne
sveti.

Izklop rezima SPORT ali OPC s
ponovnim pritiskom ustreznega
gumba.

V vsakem voznem rezimu zdruzuje

OPC Flex Ride mreza naslednje

elektronske sisteme:

m Elektronska regulacija vzmetenja/
blazenja

m Reakcija na pedal za plin

m Krmiljenje

m Pogon na vseh kolesih

m Elektronski stabilnostni nadzor
(ESC)

m Sistem proti blokiranju koles (ABS)
z nadzorom zaviranja ob zavijanju
(CBC)

m Avtomatski menjalnik

NORMALNI rezim

v NORMAL nadinu, ko nista
pritisnjena gumba SPORT in OPC, se
vse nastavitve sistemov prilagodijo
standardnim vrednostim.

SPORT rezim
Nastavitve sistema so prirejene
Sportnemu stilu voznje.
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OPC nadin

Dinami¢ne karakteristike voznje so
prirejene na nastavitve visoke
ucinkovitosti.

V tem nacinu se osvetlitev glavnih
instrumentov spremeni v rdeco.

Osebne nastavitve v OPC rezimu
Voznik lahko izbere funkcije OPC

rezima pri pritisnjenem gumbu OPC.

Te funkcije lahko spreminjate v
meniju Settings (Nastavitve) na
informacijskem prikazovalniku.
Osebne nastavitve vozila©> 110.

Sistemi za pomo¢
vozniku

A\ Opozorilo

Sistemi za pomoc¢ vozniku so
razviti za podporo vozniku in niso
zamenjava za njegovo pozornost.

Voznik sprejema med voznjo
vozila polno odgovornost.

Pri uporabi sistemov za pomo¢
vozniku vedno upostevajte
dejanske razmere v prometu.

Tempomat

S tempomatom lahko ohranjate
hitrost med 30 in 200 km/h. Pri bolj
strmih vzponih ali spustih je mozno
odstopanje od shranjene hitrosti.

Zaradi varnostnih razlogov se
Tempomata ne more aktivirati, dokler
vsaj enkrat ne pritisnete zavornega
pedala. Vklop v 1. prestavi ni mozen.

Ne uporabljajte Tempomata, Ce
voznja z enakomerno hitrostjo ni
priporocljiva.

Pri avtomatskem menjalniku je voznja
z vklju¢enim Tempomatom
priporocljiva le vsamodejnem rezimu.

Kontrolna luc¢ka &) 5> 96.
Vklop

Pritisnite gumb ® in kontrolna luc¢ka
® na instrumentni plo$¢i zasveti belo.
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Vklop

Pospesite do Zelene hitrosti in obrnite
kolesce na SET/-: trenutna hitrost se
shranjeni in vzdrzuje. Sveti kontrolna
lucka ™ zeleno. Pedal za plin lahko
tedaj sprostite.

Hitrost vozila lahko poviSate s
pritiskom pedala za plin. Ko pedal
sprostite, je prej shranjena hitrost
zopet priklicana.

Tempomat ostane dejaven med
prestavljanjem.

PospeSevanje

Pri vklju¢enem tempomatu zadrzite
kolesce v RES/+ ali pa ga veckrat na
kratko potisnite v RES/+: hitrost se
enakomerno ali postopoma zviSuje.

Drugace: pospesite do Zelene hitrosti
in jo shranite z obratom kolesca v
SET/-.

Upocasnjevanje

Pri vkljuéenem tempomatu zadrzite
kolesce v SET/- ali pa ga veckrat na
kratko potisnite v SET/-: hitrost se
enakomerno ali postopoma znizuje.

Izklop

Pritisnite gumb & in kontrolna lucka
) na instrumentni ploéi bo zasvetila
belo. Tempomat je izklopljen.
Nazadnje uporabljena nastavljena
hitrost se shrani v pomnilnik za
poznej$o obnovitev hitrosti.
Samodejni izklop:

® hitrost vozila pod 30 km/h,

® hitrost vozila nad 200 km/h,

® ko pritisnete zavorni pedal,

m ko pritisnete stopalko sklopke za
vec sekund,

® izbirna rocica v N,

m Stevilo vrtljajev motorja v zelo
nizkem obmocdju,

® pri posredovanju sistema proti

zdrsu koles ali elektronskega
stabilnostnega nadzora.

Priklic shranjene hitrosti
Obrnite kolesce v RES/+ pri hitrosti
nad 30 km/h. Ohranila se bo novo
nastavljena hitrost.

Izklop

Pritisnite gumb ¥ in kontrolna lu¢ka
® na instrumentni plo$éi se ugasne.
Shranjena hitrost je izbrisana.

Z vklopom in izklopom vziga izklopite
tempomat in izbriSete shranjeno
hitrost.

Tempomat

Tempomat je izboljSava obi¢ajnega
tempomata z dodatno funkcijo
vzdrzevanja dolo¢ene razdalje za
spredaj vozec€im vozilom.

Adaptivni tempomat samodejno
zmanjSa hitrost vozila, ko se to
priblizuje po€asnejSemu vozilu. Nato
nastavi hitrost vozila tako, da
sprednjemu vozilu sledi pri izbrani
razdalji. Hitrost vozila se zviSuje ali
znizuje, da lahko sledi vozilu spreda;j,
vendar ne bo presegla nastavljene
hitrosti. Sistem bo morda uporabil
omejeno zaviranje s prizganimi
zavornimi luémi.
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Adaptivni tempomat lahko shrani in
ohranja hitrosti nad priblizno

25 km/h in samodejno zavira glede na
pocasnejse vozilo spredaj do
najmanjse hitrosti 15 km/h.

Adaptivni tempomat uporablja
radarski senzor, da zazna vozila
spredaj. Ce na poti voznje ni zaznano
nobeno vozilo, adaptivni tempomat
deluje kot obi¢ajni tempomat.

Sistema iz varnostnih razlogov ni
mogoce vklopiti, dokler po vklopu
vziga vsaj enkrat ne pritisnete
zavorne stopalke. Vklop v 1. prestavi
ni mozen.

Uporaba adaptivhega tempomata je
priporo¢ena predvsem na dolgih
ravnih cestah, kot so avtoceste ali
primestne ceste s tekoCim prometom.
Sistema ne uporabljajte, e voznja z
enakomerno hitrostjo ni priporocljiva.

Kontrolna lu¢ka = o 96, > 96.

A\ Opozorilo

Pri voznji z adaptivnim
tempomatom mora biti voznik
vedno popolnoma osredoto¢en na
voznjo. Voznik ima Se vedno
popolno oblast nad vozilom, saj
ima njegovo upravljanje zavorne
stopalke, stopalke za plin in stikala
za preklic vedno prednost pred
kakrsnim koli delovanjem
adaptivnega tempomata.

Vklop

Pritisnite gumb ¢ za vklop
adaptivnega tempomata. Kontrolna
luka ™ zasveti belo.

Vklop z nastavitvijo hitrosti
Adaptivni tempomat lahko vklopite pri
hitrostih med 25 km/h in 180 km/h.

Pospesite do zelene hitrosti, obrnite
kolesce v SET/-; trenutna hitrost je
shranjena in vzdrzevana. Sveti
kontrolna lucka © zeleno.

e b=t 90 kmi/h

Simbol adaptivhega tempomata,
nastavitev razdalje sledenja in
nastavljena hitrost so prikazani v
zgornji vrstici voznikovega
informacijskega zaslona.
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Pedal za plin lahko sprostite.
Tempomat ostane dejaven med
prestavljanjem.

e lmmt 90 kmi/h
NS
=N
008820

Za prikaz strani adaptivhega
tempomata na voznikovem
informacijskem zaslonu pritisnite
gumb MENU na rocici smernika in
obrnite namestitveni obrocek, da
izberete stran adaptivnega
tempomata.

Prekoracitev nastavljene hitrosti
Kadar koli lahko pospesite nad
nastavljeno hitrost, tako da pritisnete
stopalko za plin. Ko spustite stopalko
za plin, se vozilo vrne na zeleno

razdaljo, Ce je pred vami poCasnejSe
vozilo. V nasprotnem primeru se vrne
na shranjeno hitrost.

Ko je sistem vklopljen, adaptivni
tempomat zmanj8a hitrost ali zavira,
Ce spredaj zazna vozilo, ki se
pocCasneje premika ali pa je blizje od
zelene razdalje sledenja.

A\ Opozorilo

Voznikovo pospeSevanje izkljuci
zaviranje s sistemom. Pri tem se
prikaze pojavno sporocilo na
voznikovem informacijskem
zaslonu.

Pospesevanje

Ko je vklopljen adaptivni tempomat,
drzite kolesce v polozaju RES/+ za
neprekinjeno narasc¢anje hitrosti z
velikimi koraki ali veckrat pritiskajte
RES/+ za narascanje hitrosti z
majhnimi koraki.

Ce vozilo z vklopljenim adaptivnim
tempomatom vozite veliko hitreje, kot
zna$a zelena hitrost, na primer po
pritisku stopalke za plin, lahko

privzamete in ohranite trenutno
hitrost s pritiskom kolesca v polozaj
SET/-.

Upodcasnjevanje

Ko je vklopljen adaptivni tempomat,
drzite kolesce v polozaju SET/- za
neprekinjeno zmanjSevanje hitrosti z
velikimi koraki ali veckrat pritiskajte
SET/- za zmanj$evanje hitrosti z
majhnimi koraki.

Ce vozilo z vklopljenim adaptivnim
tempomatom vozite veliko
pocasneje, kot znasa zelena hitrost,
na primer zaradi po€asnejSega vozila
pred vami, lahko privzamete in
ohranite trenutno hitrost s pritiskom
kolesca v polozaj SET/-.

Priklic shranjene hitrosti

Ce je sistem vkloplien, vendar ni
dejaven, premaknite kolesce v
polozaj RES/+ pri hitrosti nad
25 km/h, da dosezete shranjeno
hitrost.
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Nastavitev razdalje sledenja

Ko adaptivni tempomat zazna
pocasnejSe vozilo na poti voznje, bo
hitrost vozila prilagodila tako, da sledi
razdalji sledenja, ki jo je nastavil
voznik.

Razdaljo sledenja lahko nastavite na:
blizu, srednje ali dale¢.

Pritisnite gumb 3%, trenutna
nastavitev se prikaze v
informacijskem centru za voznika.
Znova pritisnite gumb 3%, da
spremenite razdaljo sledenja.

Nastavitev je prikazana tudi v zgornji
vrstici informacijskega centra za
voznika.

Izbrana razdalja sledenja je
prikazana z izpolnjenimi ¢rtami
razdalje na strani adaptivhega
tempomata.

Nastavitev razdalje sledenja je
povezana z nastavitvijo ob&utljivosti
opozorila za trk spredaj.

Primer: Ce je izbrana nastavitev 3
(dale€), bo sistem prej opozoril
voznika na moznost trka, ¢etudi je
adaptivni tempomat nedejaven ali
izklopljen.

A\ Opozorilo

Voznik v celoti sprejema
odgovornost za ustrezno
varnostno razdaljo glede na
prometne in vremenske razmere
ter vidljivost.

Zaznavanje spredaj voze€ega
vozila

V merilniku hitrosti se prikaze zeleni
znak za spredaj vozece vozilo &, e
sistem zaznava vozilo v smeri voznje
pred vami.
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Ce se ta simbol ne prikaze, ali se
prikaze na kratko, se tempomat ne bo
odzval na vozila pred vami.

Izklop
Voznik izklopi adaptivni tempomat,
ko:

® pritisne gumb £,
® pritisne zavorni pedal,

m pritisne pedal sklopke za ve¢ kot
Stiri sekunde,

® premakne prestavno rocico
avtomatskega menjalnika v polozaj
N.

Sistem se samodejno izklopi, ko:

® se hitrost voznje poveca nad
190 km/h ali se zmanjsa pod
15 km/h,

m sistem proti zdrsu pogonskih koles
deluje vec¢ kot 20 sekund,

m deluje elektronski nadzor
stabilnosti,

® veC minut ne zazna prometa na
cesti niti drugih predmetov ob cesti.
V tem primeru ni odbojev radarja in
senzor lahko sporoci, da je
blokiran,

® sistem za zaviranje ob skorajSnjem
trku zavira,

® je senzor radarja blokiran z ledom
ali vodo,

® je zaznana napaka v radarju,
motorju ali zavorah.

Ko se adaptivni tempomat samodejno
izklopi, kontrolna lu¢ka &) zasveti belo
in prikaze se opozorilni simbol na
informacijskem zaslonu voznika.

G

Forward
Collision Alert

Shranjena hitrost je vzdrzevana.

A\ Opozorilo

Ko voznik izklopi adaptivni
tempomat, mora biti pripravljen
prevzeti nadzor nad dodajanjem
plina in zaviranjem.

Izklop

Pritisnite gumb % za izklop
adaptivnega tempomata. Kontrolna
lucka ® ugasne. Shranjena hitrost je
izbrisana.

Z vklopom in izklopom vziga izklopite
adaptivni tempomat in izbrisete
shranjeno hitrost.

Pozornost voznika

m Bodite previdni pri uporabi
tempomata v zavojih ali na gorskih
cestah, saj lahko izgubi spredaj
vozece vozilo in ga zazna Sele Cez
nekaj ¢asa.

m Sistema ne uporabljajte na
spolzkem cestis¢u, saj lahko
povzroci hitro spremembo oprijema
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pnevmatik (vrtenje koles v prazno)
in posledi¢no izgubo nadzora nad
vozilom.

m Adaptivhega tempomata ne
uporabljajte na dezju, snegu ali
zelo umazanem cesti$c¢u, saj lahko
voda, prah, led ali sneg prekrije
senzor radarja. S tem zmanjSa ali
popolnoma prekrije njegovo
zaznavnost. V primeru blokade
senzorja ocCistite pokrov senzorja.

Omejitve sistema

® Zavorna mo¢ pri samodejnem
zaviranju sistema ne omogoca
mocnega zaviranja, zato njegova
moc¢ morda ne bo zadostovala, da
se izognete tréenju.

m Sistem po nenadni spremembi
voznega pasu potrebuje nekaj
Casa, da zazna naslednje vozilo
pred vami. Zato lahko sistem
pospesi namesto zavira, Ce je
zaznano novo vozilo.

m Adaptivni tempomat prezre
nasproti vozeca vozila.

® Tempomat ne zavira zaradi
peScev, zivali in drugih predmetov.

Adaptivni tempomat izracuna
predvideno pot na osnovi
centrifugalne sile. Ta predvidena pot
uposteva znacilnosti trenutnega
zavoja, vendar pa ne more upostevati
spremembe zavoja v prihodnje.
Sistem lahko izgubi vozilo pred vami
ali uposteva vozilo ki ni na vasem
voznem pasu. To se lahko zgodi ob
vstopu v zavoj ali izstopu iz njega ali
Ce zavoj postane bolj ali manj oster.
Ce sistem ne zaznava vec spreda;j
vozecega vozila, lucka = ugasne.

Ce je centrifugalna sila v zavoju
prevelika, sistem rahlo upoc¢asni
vozilo. Stopnja zaviranja ni
zasnovana tako, da bi lahko
preprecila izgubo oprijema v zavoju.
Voznik je odgovoren za zmanjSanje
izbrane hitrosti pred vstopom v zavoj.

Tudi na sploSno mora hitrost
prilagajati razmeram na cesti in
veljavnim omejitvam hitrosti.

Avtoceste

Na avtocesti prilagodite nastavljeno
hitrost situaciji in vremenu. Vedno
upostevajte, da ima adaptivni
tempomat omejen doseg vidljivosti,
omejeno moc¢ zaviranja in doloCen
odzivni €as, v katerem preverja, ali je
vozilo na voznem pasu. Adaptivni
tempomat morda ne bo uspel
pravocasno zavirati, da bi se vozilo
izognilo trku z veliko po€asnejSim
vozilom ali ob menjavi voznega pasu.
To je Se posebej res, e vozite hitro
ali ob zmanj$ani vidljivosti zaradi
vremenskih razmer.

Pri vstopu na avtocesto in izstopu z
nje lahko adaptivni tempomat izgubi
spredaj vozece vozilo in pospesi na
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nastavljeno hitrost. Zato zmanjsajte
nastavljeno hitrost pred izstopom ali
vstopom.

Menjave voznega pasu

i ,
\ua_._._]

Ce drugo vozilo pride na va$ vozni
pas, ga bo adaptivni tempomat
uposteval Sele, ko je v celoti na
vaSem pasu. Bodite pripravljeni
ukrepati in pritisniti zavorno stopalko,
Ce je treba hitreje zavirati.

Premisleki na klancih in pri vieki

= &2

P _— ~
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Ucinkovitost sistema na klancih in
med vleko prikolice je odvisna od
hitrosti vozila, obremenjenosti vozila,
razmer na cesti in naklona ceste.
Sistem med voznjo po klancih morda
ne bo zaznal vozila na vasi poti. Na
strmih klancih boste morda morali
uporabiti stopalko za plin, da ohranite
hitrost vozila. Pri voznji po klancu
navzdol, Se posebej ob vleki prikolice,
boste morda morali zavirati, da
ohranite ali zmanjSate hitrost vozila.

S pritiskom na zavoro izklopite
sistem. Ne priporo€amo uporabe
adaptivnega tempomata na strmih
klancih, Se posebej ob vleki prikolice.

Enota radarja

Enota radarja je namescena za
mrezo hladilnika pod logotipom
blagovne znamke.

A\ Opozorilo

Radar je bil tovarnisko natan¢no
izravnan. Zaradi tega sistema po
Celnem tréenju ni dovoljeno vec
uporabljati. Ceprav je predniji
odbijac na videz neposkodovan, je
lahko senzor za njim premaknjen,
zaradi Cesar se neustrezno
odziva. Po nesreci vedno pustite,
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da v servisni delavnici preverijo in
popravijo polozaj senzorja
tempomata.

Nastavitve

Nastavitve lahko spreminjate v
meniju Auto collision preparation
(samodejna priprava pred trkom) v
osebnih nastavitvah vozila & 110.

Napaka

Ce tempomat ne deluje zaradi
zacCasnih pogojev (npr. zaradi
blokade z ledom) ali pride do trajne
napake v sistemu, se prikaze
sporocilo na voznikovem
informacijskem zaslonu.

Adaptive Cruise
Temporarily
Unavailable

Opozorila in obvestila o vozilu © 104.

Opozorilo za trk spredaj

Opozorilo za trk spredaj vam lahko
pomaga pri izogibanju trkom od

spredaj ali vsaj pri zmanj$anju Skode.

Ce se vozilo neposredno pred vami
prehitro priblizuje, se oglasi zvo¢no
opozorilo in prikaze se opozorilo na

voznikovem informacijskem zaslonu.

Lo

a4

V merilniku hitrosti se prizge zeleni
simbol za spredaj vozece vozilo #,
Ce je sistem zaznal vozilo v smeri
voznje pred vami. Prvi pogoj za to je,
da je v meniju za osebne nastavitve
vozila vklju€¢eno opozorilo za trk
spredaj & 110 ali da funkcija ni bila
izklju€ena s tipko % (odvisno od
sistema, glejte informacije v
nadaljevanju).

Odvisno od opreme vozila sta na voljo
dve razli¢ici opozorila za trk spredaj:

® Opozorilo za trk spredaj na osnovi
radarskega sistema
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pri vozilih s tempomatom ©> 159.

® Opozorilo za trk spredaj na osnovi
sistema kamere spredaj

pri vozilih brez tempomata ali
vozilih z obi¢ajnim tempomatom
D 158.

Opozorilo za trk spredaj na
osnovi radarskega sistema
Sistem uporablja radarski senzor za
masko hladilnika, da zazna vozilo na
poti pred vami na razdalji najve¢
150 metrov.

Vklop

Opozorilo za trk spredaj se
samodejno vklopi nad hitrostjo hoje,
Ce nastavitev Auto collision
preparation (samodejna priprava
pred trkom) ni izklju¢ena v meniju za
osebne nastavitve vozila ® 110.

Izbira obcutljivosti opozorila
Obcutljivost opozorila lahko nastavite
na kratko, srednjo ali veliko razdaljo.

Pritisnite gumb 3%, trenutna
nastavitev se prikaze v
informacijskem centru za voznika.
Znova pritisnite gumb 3%, da
spremenite obcutljivost opozorila.
Nastavitev je prikazana tudi v zgornji
vrstici informacijskega centra za
voznika.

Vedeti morate, da je nastavitev
obcutljivosti ¢asa oglasanja opozorila
povezana z nastavitvijo razdalje
sledenja v adaptivnem tempomatu.
Ce spremenite obcutljivost ¢asa
oglasanja opozorila, spremenite tudi
razdaljo sledenja za adaptivni
tempomat.



168 Voznja in rokovanje

Opozarjanje voznika

Forward
Collision Alert

Ko se vozilo prehitro bliza drugemu
vozilu, se na voznikovem
informacijskem zaslonu prikaze stran
z opozorilom glede trka. Hkrati se
zasli$i opozorilni zvok. Pritisnite
zavorno stopalko, ¢e to od vas
zahteva situacija.

Nastavitve

Nastavitve lahko spreminjate v
meniju Auto collision preparation
(samodejna priprava pred trkom) v
osebnih nastavitvah vozila o 110.

Opozorilo za trk spredaj na
osnovi sistema kamere spredaj
Opozorilo za trk spredaj uporablja
sistem kamere spredaj, da zazna
vozilo na poti pred vami na razdalji
priblizno 60 metrov.

Vklop

Opozorilo za trk spredaj deluje
samodejno nad hitrostjo 40 km/h, Ce
ni bilo izklju€eno s tipko %, glejte
spoda;.

Izbira ob&utljivosti opozorila
Obdutljivost opozorila lahko nastavite
na kratko, srednjo ali veliko razdaljo.

Pritisnite gumb %, trenutna
nastavitev se prikaze v
informacijskem centru za voznika.
Znova pritisnite gumb -, da
spremenite obcutljivost opozorila.

Collision Alert

e &~

D 008820
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Opozarjanje voznika

Collision Alert

Ko se vozilo prehitro bliza drugemu
vozilu, se na voznikovem
informacijskem zaslonu prikaze stran
z opozorilom glede trka. Hkrati se
zaslisi opozorilni zvok. Pritisnite
zavorno stopalko, ¢e to od vas
zahteva situacija.

Izklop

Sistem lahko izkljucite. Gumb %
pritisnite vedno, ko se v
informacijskem centru za voznika
prikaze naslednje obvestilo.

Forward
Collision Alert
Off

Splosne informacije za obe
razliCici opozorila za trk spredaj

A\ Opozorilo

Opozorilo za trk spredaj je samo
opozorilni sistem, ki ne zavira. Ko
se prehitro priblizujete vozilu pred
seboj, vam bo morda zagotovilo
dovolj ¢asa, da se izognete trku.

Voznik v celoti sprejema
odgovornost za ustrezno
varnostno razdaljo glede na
prometne in vremenske razmere
ter vidljivost.

Zato mora voznik vso svojo
pozornost posvecati voznji.
Voznik mora biti vedno pripravljen
prevzeti nadzor nad vozilom ter
zavirati.

Omeijitve sistema

Sistem je zasnovan, da vas opozarja
samo na vozila, vendar se lahko
odzove tudi na druge kovinske
predmete.

Opozorilo za trk spredaj v naslednjih
primerih morda ne bo zaznalo vozila
pred vami ali pa bo delovalo z
omejeno zmogljivostjo senzorja:

® na cestah z veliko ovinki,

® ko vreme omejuje vidnost, npr. v
megli, dezju ali snegu,

® ko senzor blokira sneg, led,
plundra, blato, umazanija ali
poskodba vetrobranskega stekla.
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Prikaz razdalje pred
vozilom

Prikaz varnostne razdalje prikazuje
razdaljo do prejSnjega premikajocega
se vozila. Sistem uporablja, odvisno
od opreme vozila, radar za reSetko
hladilnika ali sprednjo kamero v
vetrobranskem steklu, da zazna
razdaljo vozila, ki vozi neposredno
pred vami po vasi poti. Deluje pri
hitrostih nad 40 km/h.

Ko je pred vami zaznano vozilo, se
prikaze razdalja v sekundah na strani
v informacijskem centru za voznika
> 96. Pritisnite gumb MENU na rogici
za smernike, da izberete Vehicle
Information Menu (meni informacij
vozila) = in zavrtite nastavitveno
kolesce, da izberete stran s prikazom
varnostne razdalje.

PR

=
‘ 20 s ’

008820

NajmanjSa prikazana razdalja je
0,5s.

Ce spredaj ni nobenega vozila ali pa
je spredaj vozece vozilo izven
dometa, sta prikazana dva pomisljaja
-.-s.

Aktivno zaviranje v sili

Aktivno zaviranje v sili lahko pomaga
zmanjSati Skodo zaradi trkov z vozili
in ovirami neposredno pred vami, ko
se trku ni ve¢ mogoce izogniti z
rocnim zaviranjem ali zavijanjem.

Preden pride do aktivhega zaviranja
v sili, se za voznika prikaze opozorilo
za trk spredaj o 166.

Funkcija uporablja razlicne vnose (na
primer radarski senzor, tlak v
zavornem sistemu, hitrost vozila), da
izraCuna moznost Celnega tréenja.

Aktivno zaviranje v sili se samodejno
vklopi nad hitrostjo hoje, ¢e
nastavitev Auto collision preparation
(samodejna priprava pred trkom) ni
izklju¢ena v meniju za osebne
nastavitve vozila © 110.

Sistem vkljucuje:

m Sistem priprave na zaviranje

m Samodejno zaviranje v sili

m Zavorno pomog¢ s pogledom naprej

A\ Opozorilo

Sistem ni namenjen zato, da
voznika odresi odgovornosti za
voznjo vozila in spremljanje
voznje. Namenjen je samo kot
pomo¢. Voznik mora $e vedno
zavirati z zavorno stopalko glede
na vozne razmere.
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Sistem priprave na zaviranje
Ko se spredaj vozec¢emu vozilu
priblizujete tako hitro, da bo morda
prislo do trka, sistem priprave na
zaviranje vzpostavi dolo¢en tlak v
zavorah. S tem zniza odzivni ¢as pri
voznikovem ali samodejnem
zaviranju.

Zavorni sistem je pripravljen, zato je
zaviranje lahko hitrejSe.

Samodejno zaviranje v sili

Po pripravi zavor in tik pred
skorajsnjim trkom funkcija samodejno
omejeno zavira, da zmanjsa hitrost pri
trku.

Zavorno pomo¢ s pogledom
naprej

Poleg sistema priprave na zaviranje
in samodejnega zaviranja v sili je na
voljo tudi zavorna pomo¢ s pogledom
naprej, zaradi katere so zavore bolj
obcutljive. Tako bo avtomobil mo¢no
zaviral tudi ob rahlem pritisku na
zavorno stopalko. Ta funkcija vozniku
omogocdi hitrejSe in mocnejse
zaviranje pred skoraj$njim trkom.

A Opozorilo

Sistem za aktivno zaviranje v sili
ob skorajsnjem trku ni zasnovan
tako, da bi lahko sam mo¢no
zaviral ali preprecil trk. Zasnovan
je za zmanjsanje hitrosti vozila
pred trkom. Morda se ne bo odzval
ne ustavljena vozila, pesce ali
zivali. Sistem po nenadni
spremembi voznega pasu
potrebuje nekaj ¢asa, da zazna
naslednje vozilo pred vami.

Zato mora voznik vso svojo
pozornost posvecati voznji.
Voznik mora biti vedno pripravljen
prevzeti nadzor nad vozilom ter
uporabiti zavore in volan, da se
izogne trku. Sistem je zasnovan
tako, da morajo biti vsi potniki
pripeti z varnostnimi pasovi.

Omejitve sistema

Aktivno zaviranje v sili je omejeno ali
ne deluje na dezju, snegu ali zelo
umazanem cestiS¢u, saj lahko voda,

prah, led ali sneg prekrije senzor
radarja. V primeru blokade senzorja
ocistite pokrov senzorja.

V redkih primerih bo sistem za aktivho
zaviranje v sili na kratko samodejno
zaviral v situacijah, pri katerem je to
videti neustrezno, na primer zaradi
prometnih znakov v zavojih ali vozil
na drugem voznem pasu. To je
sprejemljivo delovanje. Vozilo ne
potrebuje servisiranja. Pritisnite na
stopalko za plin, da preglasite
samodejno zaviranje.

Nastavitve

Nastavitve lahko spreminjate v
meniju Auto collision preparation
(samodejna priprava pred trkom) v
osebnih nastavitvah vozila© 110.

Napaka

V primeru potrebe po servisiranju
sistema se na informacijskem centru
voznika pojavi obvestilo.
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Service
Automatic
Collision Prep

Ce sistem ne deluje tako, kot bi moral,
se na voznikovem informacijskem
zaslonu prikazejo opozorila in
obvestila o vozilu.

Opozorila in obvestila o vozilu & 104.

Parkirni pomoc¢nik

Parkirni pomoc¢nik olajSa parkiranje z
meritvijo razdalje med vozilom ter
oviro in opozarja voznika z zvo¢nim
signaliziranjem. Vsekakor pa je
voznik tisti, ki je odgovoren za
morebitne posledice pri parkiranju
vozila.

Sistem meri razdaljo s Stirimi senzorji
v zadnjem in sprednjem odbijacu.
Sistem uporablja dve razli¢ni
frekvenci za sprednja in zadnja tipala,
od katerih ima vsaka drugacen zvok.

Kontrolna lucka P#A ©> 93.

Vklop
—  —
— i
| - [
e | —
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Pri vklopu vzvratne prestave se
sistem parkirnega pomocnika vkljugi
samodejno.

Spredniji parkirni pomoénik se vklopi
pri nizkih hitrostih s pritiskom gumba
PuA.

LED indikator v gumbu oznacuje
vklju€eno stanje parkirnega
pomocnika.

Nagcin prikaza

Sistem opozori voznika z zvo¢nimi
opozorili, Ce se pred ali za vozilom
nahajajo ovire. Glede na to, katero od
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tipal je blize oviri, boste sliSali zvok
bren¢anja posameznih tipal. Interval
(presledek) med piski se krajSa s
krajSanjem razdalje. Ko je razdalja
med vozilom in oviro le Se 30 cm,
postane zvok neprekinjen.

Odvisno od izvedbe se razdalja od
ovire pred vozilom prikazuje s
spreminjanjem segmentov na
voznikovem informacijskem zaslonu
© 96.

Ce mora sistem vozila prikazati
sporocila, ki imajo visjo prioriteto,
prikaz razdalje na zaslonu doloCen
¢as ni viden. Ce ima drugo sporocilo

prednost pred prikazom razdalje, le-
ta ni prikazana, dokler se parkirni
pomocnik ponovno ne vkljugi.

Izklop

Sistem izklopite s pritiskom tipke P#A.
LED v stikalu ugasne in na
voznikovem informacijskem zaslonu
se pojavi Park Assist Off (parkirni
pomaochnik izklopljen).

Nad dolo¢eno hitrostjo se sistem
samodejno izklopi.

Ce enkrat pritisnete gumb P#A med
ciklom vziga, se parkirni pomocnik

spredaj ponovno aktivira, ¢e hitrost
vozila pade pod dolo¢eno vrednost.

Napaka

V primeru napake v sistemu sveti
PuA ali se na informacijskem centru
za voznika pojavi opozorilo.

Ce sistem ne deluje zaradi trenutnih
razmer, kot so s snegom prekriti
senzorji, sveti kontrolna lu¢ka P#A ali
pa se pojavi opozorilo na
informacijskem centru za voznika.
Opozorila in obvestila o vozilu &> 104.

Napredna pomo¢ pri parkiranju

Napredni parkirni pomoc¢nik vodi
voznika na parkirno mesto z navodili
na informacijskem centru za voznika
in zvo€nim signaliziranjem. Vsekakor
pa je voznik tisti, ki je odgovoren za
morebitne posledice pri parkiranju
vozila.

Sistem uporablja ultrazvocne
senzorje parkirnega pomocnika v
kombinaciji z dvema senzorjema na
obeh straneh sprednjega odbijaca.
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Vklop

Pred parkiranjem na tesno parkirno
mesto je potrebno sistem aktivirati s
pritiskom na gumb pi3.

Sistem deluje samo pri hitrosti pod
30 km/h.

Najvecja dovoljena vzporedna
razdalja med vozilom in vrsto
parkiranih vozil je 1,8 m.

Funkcionalnost

8

=

Searching for
Parking Slot

Ko vozilo obide vrsto parkiranih vozil
pri aktiviranem sistemu, za¢ne
napredni parkirni pomoc¢nik pomagati
iskati primerno parkirno mesto. Ko je
primerno parkirno mesto zaznano, se
na informacijskem centru za voznika
pojavi obvestilo in oglasi se zvocni
signal.

Stop

Pomo¢ sistema je sprejeta, ko voznik
ustavi vozilo v 10-ih metrih po
opozorilu. Sistem izraCuna optimalno
pot na parkirno mesto. Nato vodi
voznika na to mesto z natan¢nimi
napotki.
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7

Turn Steering
Wheel

Right

Napotki so nasledniji:
® nasvet pri hitrosti nad 30 km/h,

® zahteva po ustavitvi vozila ob
zaznavanju parkirnega mesta,

® smer voznje med manevriranjem,
® polozaj volana med parkiranjem,

® za nekatere napotke se prikaze
skala napredka.

UspesSen parkirni manever je
oznacen s simbolom tarce.

i

End Position
Achieved

Ce voznik ne ustavi vozila

v 10-ih metrih po priporocilu
parkirnega mesta, pri¢ne sistem iskati
drugo primerno parkirno mesto.

Menjava strani parkiranja

Sistem je naravnan na iskanje
parkirnega mesta na sovoznikovi
strani. Za zaznavanje parkirnega
mesta na voznikovi strani pridrzite
gumb pi3 pritisnjen 2 sekundi.

Prednosti pri prikazovanju

Po aktiviranju naprednega parkirnega
pomocnika se na informacijskem
centru za voznika pojavi sporocilo.
Prikaze se lahko opozorilo z vecjo

prioriteto kot npr. Vehicle Messages
(obvestila o vozilu) © 104. Po potrdilu
obvestila s pritiskom gumba SET/
CLR se pojavi spet obvestilo
parkirnega pomocnika in parkiranje
lahko nadaljujete.

Izklop

Sistem se izkljuci:

m s pritiskom na gumb pi5

® po uspesno konanem parkiranju
® pri hitrosti nad 30 km/h

m z izkljucitvijo kontakta

Izklju€itev od voznika ali samodejna
izkljucitev sistema med
manevriranjem oznacuje Parking
Deactivated (parkirni pomoénik

izklopljen) na informacijskem centru
za voznika.

Napaka
Na informacijskem centru za voznika
se lahko pojavi sporocilo, Ce:

m je v sistemu napaka,

m voznik ni uspesno koncal
manevriranja,

m sistem ne deluje.
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Parking Failed

Ce sistem med napotki parkiranja
zazna oviro, se na informacijskem
centru za voznika pojavi STOP. Z
odstranitvijo ovire se nadaljuje
parkirno manevriranje. Ce ovira ni
odstranjena, se sistem deaktivira.
Pritisnite gumb P33 za vklop sistema
za nadaljevanje z iskanjem novega
parkirnega mesta.

Pomembni nasveti za uporabo
sistema parkirnega pomocnika

A\ Opozorilo

Razne odsevne povrsine
predmetov ali oblacil ter zunaniji
viri glasnega zvoka utegnejo
povzrociti, da sistem ne zazna
ovire.

Posebej bodite pozorni na zelo
nizke ovire, ki utegnejo
poskodovati dele podvozja vozila.

Ovire z majhno odsevno povrsino
(npr. ozki predmeti ali mehki
predmeti) sistem morda ne zmore
zaznati.

Parkirni pomoc¢nik ne more zaznati
ovir izven dosega zaznavanja.

Svarilo

Ce so senzorji zamazani ali prekriti
s snegom ali ledom, se zmanj$a
njihov delovalni ucinek.

Ucinkovitost sistema parkirnega
pomocnika se lahko zmanjsa
zaradi tezke obremenitve.

Izredne razmere veljajo za visoka
vozila (npr. terenska vozila, mini
Van vozila, dostavna vozila).
Zaznavanje ovir v visjem delu
vozila ni zagotovljeno.

Opomba

Ce je vozilo opremljeno s tovarnisko
namesc¢eno vle¢no kljuko, jo sistem
parkirnega pomoc¢nika avtomati¢no
uposSteva. Sistem se izklopi, kadar je
priklopljen elektricni prikljucek.
Senzor lahko zazna neotipljive ovire
(odmevne motnje), ki jih povzrocijo
zunaniji zvocne ali mehanske
motnje.

Sistem naprednega parkirnega
pomocnika se morda ne odzove na
spremembe v parkirnem obmocju po
zacCetku vzporednega parkirnega
manevra.
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Prometni pomo¢&nik

Funkcionalnost

Sistem zaznava doloCene prometne
znake prek sprednje kamere in jih
prikaze na informacijskem centru za

10253

Prometni znaki, ki so zaznani, so:

Znaki za omejitve in prepovedano
prehitevanje
® omejitve hitrosti

® prepoved prehitevanja
® konec omejitve hitrosti
m konec prepovedi prehitevanja

Prometni znaki
zacetek in konec:

® gvtoceste
m A-ceste
m ceste z otroki

Dodatki znakom

® dodatni nasveti za prometne znake
® omejitev pri vieki prikolice

® opozorilo za mokro cesto

m opozorilo za poledico

® smerne puscice

Znaki z omejitvijo hitrosti so prikazani
v informacijskem centru voznika,
dokler ni zaznan naslednji znak za
omejitev hitrosti, preklic omejitve,
predolg ¢as brez znaka ali do
prenehanja dolo¢enega znaka.

076959

Mozne so kombinacije ve¢ znakov na
zaslonu.
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Klicaj v okviréku pomeni, da je sistem
dodatno zaznal Se en znak, ki pa ga
ne more prepoznati.

Sistem deluje do hitrosti 200 km/h,
odvisno od svetlobnih pogojev.
Ponodi je sistem dejaven le do hitrosti
160 km/h.

Takoj ko hitrost vozila pade pod

55 km/h, se zaslon ponastavi in
vsebina strani s prometnimi znaki je
zbrisana. Prikaze se naslednjizaznan
prikaz hitrosti.

Indikacije na zaslonu

Prometni znaki so navedeni na strani
Zaznavanje prometnih znakov v
informacijskem zaslonu voznika, kar
lahko izberete s kolescem na stikalu
smernikov &> 96.

Ko je bila izbrana druga funkcija
informacijskega centra za voznika in
nato ponovno izbrana stran
Zaznavanje prometnih znakov, se
prikaze nazadnje zaznan prometni
znak.

Ce se sistem izkljugi, se vsebina
strani s prometnimi znaki izbrise (ne
pri vozilih z navigacijskim sistemom),
kar prikazuje naslednji simbol:

Vsebino strani prometnih znakov
lahko zbriSete tudi med voznjo z
daljSim pritiskom gumba SET/CLR na
stikalu smernikov.

Pojavljajoce se funkcije

Znaki za omejitev hitrosti in za
prepovedano smer so prikazani kot
pojavni prikazi v informacijskem
zaslonu voznika.
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Setting
Set/CIr

Pojavno funkcijo je mogocCe izklopiti
na strani s prometnimi znaki, s
pritiskom gumba SET/CLR na stikalu
smernikov.

Traffic Sign
Extended
Messages

' On
& Off

Ko se prikaze stran z nastavitvami,
izberite Off (izklop) za izklop pojavne
funkcije. Za ponovni vklop izberite On
(Vklop). Ob vklopu vziga se izklopi
funkcija pojavnega obvestila.

Pojavne informacije se pojavijo na
informacijskem centru za voznika za
priblizno 8 sekund.

Zaznavanje prometnih znakov v

povezavi z navigacijskim

sistemom

Ce je vozilo opremljeno z

navigacijskim sistemom, so lahko na

voljo te funkcije:

m stalni prikaz dejanskih omejitev
hitrosti

® v slabih vremenskih pogojih so
prikazani navigacijski podatki za
hitrostne omejitve

Napaka

Sistem zaznavanja prometnih znakov

ne deluje pravilno v naslednjih

primerih:

® obmocje vetrobranskega stekla,
kjer se nahaja sprednja kamera, ni
Cisto

® prometni znak je docela ali delno
prekrit ali slabo viden

® neugodne vremenske/okoliske
razmere kot npr. naliv, snezni
zamet, neposredna son¢na
svetloba ali senca V tem primeru se
na zaslonu pojavi No Traffic Sign
Detection due to Weather (zaradi
slabega vremena ni zaznavanja
prometnih znakov).

® prometni znak je nepravilno
namescen ali poskodovan

® prometni znaki niso v skladni
Dunajsko konvencijo o prometnih
znakih (Wiener Ubereinkommen
Uber StralRenverkehrszeichen)
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Svarilo

Sistem je namenjen za pomo¢
vozniku pri razlo€anju prometnih
znakov v dolo€¢enem hitrostnem
razponu. Ne spreglejte
prometnega znaka, tudi Ce ga
sistem ne prikaze.

Sistem ne uposteva nobenih
drugih prometnih znakov, ki lahko
oznacujejo zacetek ali konec
omejitve hitrosti.

ABS je del varnostne opreme, ki
naj vas ne spodbuja k tveganemu
nacinu voznje.

Prilagodite hitrost vozila
razmeram na cesti primerno.

Sistemi za pomo¢ vozniku pri
voznji ne odresujejo voznika od
polne odgovornosti glede
delovanja vozila.

Opozarjanje 0 menjavi
voznega pasu

Sistem zaznavanja menjave voznega
pasu opazuje oznake voznega pasu,
na katerem se vozilo vozi, prek
sprednje kamere. Sistem zazna
menjavo oz. izhod iz voznega pasu in
opozori voznika v primeru nenamerne
menjave voznega pasu z vidnim in
zvocnim signalom.

Predpogoj za zaznavo nenamernega
menjavanja voznega pasu je:

® smerniki niso vklopljeni

® zavorni pedal ni pritisnjen

® ni dejavnega pospesSevanja

m nj dejavnega obracanja volana

Ce je voznik dejaven, ni izdanega
opozorila.

Vklop

Sistem za opozorilo 0 nenamerni
menjavi voznega pasu se aktivira s
pritiskom gumba 4. LED v stikalu
oznacuje, da je sistem vkljucen.
Kadar kontrolna lucka ¢ na
instrumentni tabli sveti zeleno, je
sistem pripravljen na delovanje.

Sistem deluje le pri hitrosti nad
56 km/h in ¢e so na cestiS¢u oznake
voznega pasu.
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Ko sistem zazna nenamerno
menjavanje voznega pasu, zache
kontrolna lucka i¢ utripati rumeno.
Isto¢asno se aktivira tudi zvo&ni
signal.

Izklop

Sistem se izklopi s pritiskom na
gumb i&, lu€ka LED v gumbu ugasne.
Pri hitrosti pod 56 km/h sistem ne
deluje.

Napaka

Sistem zaznavanja menjave voznega
pasu ne deluje pravilno v naslednjih
primerih:

® vetrobransko steklo ni isto

® neugodne vremenske/okoliSke
razmere kot npr. naliv, snezni
zamet, neposredna soncna
svetloba ali senca

Sistem ne more delovati, ¢e ne zazna
oznak voznega pasu.

Gorivo

Goriva za bencinske
motorje

Uporabljajte samo neosvinceno
gorivo, ki ustreza evropskemu
standardu EN 228 ali

E DIN 51626-1 ali enakovrednemu
standardu.

Motor vasega vozila lahko deluje z
gorivom E10, ki izpolnjuje navedene
standarde. Gorivo E10 vsebuje do
10 % bioetanola.

Uporabljajte goriva z ustreznim
oktanskim $tevilom ©> 248. Uporaba
goriva s prenizkim oktanskim
Stevilom zmanj$a mo¢ motorja in
poveca porabo goriva.

Svarilo

Ne uporabljajte goriv ali aditivov
za goriva, ki vsebujejo kovinske
spojine, na primer aditivov na
osnovi mangana. Zaradi tega
lahko pride do poSkodb motorja.
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Svarilo

Ce uporabite gorivo, ki ni skladno
s standardom EN 228 ali

E DIN 51626-1 oziroma
enakovrednim standardom, lahko
pride do nastanka usedlin ali
poskodb motorja in in lahko vpliva
na garancijo.

Svarilo

Uporaba goriva s prenizkim
oktanskim Stevilom utegne
povzro¢ati nenadzorovano
izgorevanje, klenkanje, kar lahko
unici motor.

Gorivo za motorje, prirejene za
uporabo etanola (E85)

Ce je dostop do goriva E85 omejen,
lahko dolijete gorivo z druga¢no
vsebnostjo metanola ali obi¢ajno
gorivo RON 95. Sistem za nadzor in
upravljanje motorja se samodejno
prilagodi koli¢ini etanola v gorivu.

Gorivo E85 mora izpolnjevati zahteve
standardov CWA 15293 ali SS
155480.

Ko pade zunanja temperatura
priblizno pod -10 °C, morate uporabiti
gorivo z vecjim delezem bencina.
Uporaba E85 pri nizjih temperaturah
lahko povzro€i teZje vziganje motorja
vozila. Ze malo povecéan delez
bencina bistveno prispeva k lazjemu
zagonu hladnega motorja.

Kadar vozite z gorivom z dodatkom
etanola, je navor motorja med
ogrevanjem motorja (pod 50 °C)
omejen.

Etanol vsebuje na liter manj energije
kot bencin, zato se med voznjo z E85
poraba goriva v primerjavi z
bencinom poveca. Posledi¢no lahko
z eno posodo goriva E85 prevozite
manj kilometrov, kot z eno posodo
bencina.

Svarilo

Nekateri dodatki bencinu lahko v
kombinaciji z etanolom povzrocijo
zmanj3anje voznosti. |1z tega
razloga priporoamo, da na vsakih
10000 km rezervoar napolnite do
vrha samo z bencinom. Vecino
tega porabite, preden ponovno
dolijete gorivo.

Goriva za dizelske motorje

Uporabljajte le dizelsko gorivo v
skladu s standardom EN 590.

V drzavah zunaj Evropske unije
uporabljajte gorivo Euro-Diesel z
vsebnostjo zvepla pod 50 ppm
(delcev na milijon).

Svarilo

Ce uporabite gorivo, ki ni skladno
s standardom EN 590 ali
enakovrednim standardom, lahko
pride do izgube moci motorja,
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povecane obrabe ali poskodb
motorja in lahko vpliva na
garancijo.

Ne uporabljajte dizelskega goriva za
plovila, kurilnega olja, Aquazola in
podobnih emulzij dizelskega goriva in
vode. Ne mesSajte med seboj
dizelskega goriva in bencina.

Gorivo za delovanje na plin

Utekocinjen naftni plin (UNP) je znan
tudi kot LPG (Liquefied Petroleum
Gas) ali GPL (Gaz de Pétrole
Liquéfié). LPG je znan tudi kot
avtoplin.

LPG je meSanica propana in butana.
Oktansko $tevilo je med 105 in 115,
kar je odvisno od deleza butana. LPG
je utekoCinjen in stisnjen na tlak 5 -
10 bar.

VreliS€e je odvisno od tlaka in
mesSalnega razmerja. Pri
atmosferskem tlaku znasa med

-42 °C (Cisti propan) in -0,5 °C (Cisti
butan).

Svarilo

Sistem deluje pri temperaturi
okolice med -8 °C in 100 °C.

Brezhibno delovanje sistema LPG je
mogoce zagotoviti samo s plinom, ki
ustreza zahtevam standarda

DIN EN 589.

Izbirno stikalo goriva

Pritisnite tipko LPG za preklop med
bencinskim in plinskim pogonom,
takoj ko so izpolnjeni zahtevani pogoji
(temperatura hladilne tekocine,
temperatura plina in minimalno

Stevilo vrtljajev motorja). Ti pogoji so
obicajno izpolnjeni po priblizno

60 sekundah (odvisno od zunanje
temperature) in prvem odlo¢nejSem
pritisku na pedal za plin. Stanje LED
lu€k opozarja na trenutni nacin
delovanja.

e izklop = pogon na bencin

e sveti pogon na utekocinjen
naftni plin
e utripa = preklop ni mogoc, ene

vrste goriva je
zmanjkalo

Takoj, ko se posoda za utekocCinjen
naftni plin izprazni, sistem samodejno
preklopi na bencinski pogon, dokler
ne izkljucite kontakta.

Vsaj enkrat na Sest mesecev porabite
bencin do te mere, da se prizge
kontrolna lucka @, preden dolijete
gorivo. To prispeva k vzdrzevanju
kakovosti goriva in pravilnemu
delovanju pogona na bencin.

V rednih ¢asovnih intervalih napolnite
posodo za bencin, da ne pride do
rjavenja.
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Motnje in pomo&
Ce preklop na plin ni mozen, preverite
naslednje:

m Ali je utekocinjen naftni plin na
voljo?

® Ali je na voljo dovolj bencina za
zagon?

Skrajne temperature v kombinaciji s

sestavo plina lahko zahtevajo

nekoliko ve¢ Casa, preden sistem

preklopi s pogona na bencin na

pogon na plin.

Ce minimalne zahteve zaradi mejnih

okoliS¢in niso izpolnjene, lahko

sistem prekopi nazaj na bencin.

V primeru vseh drugih motenj obiscite

servisno delavnico.

Svarilo

Zaradi varnosti in ohranitve
garancije prepustite popravila in
nastavitve na sistemu LPG
izklju€no za to kvalificiranim
serviserjem.

Utekocinjen naftni plin je odoriran
(ima znacilen vonj) z namenom, da
lahko zaznamo morebitno pus¢anje
plina.

A\ Opozorilo

Ce zaznate vonj po plinu v vozilu
ali v neposredni okolici vozila,
takoj preklopite pogon na bencin.
Ne kadite! Prepovedana je
uporaba odprtega plamena ali
virov vziga.

Ce je mogoce, zaprite roéni izklopni
ventil na vecfunkcijskem ventilu.
Vecfunkcijski ventil je namescen na
jeklenki za utekocinjen naftni plin v
prtliazniku, pod talnim pokrivalom.

Vrtite kolesce v smeri urnega kazalca.
Ce vonj po plinu po zaprtju
vecfunkcijskega ventila ni ve¢
zaznaven, lahko nadaljujete z voZnjo
na bencin. Ce je vonj po plinu Se
prisoten, ne zazenite motorja.
Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

V podzemnih garazah upostevajte
navodila upravljalca in veljavne
zakonske predpise.

Opomba

V primeru nesrece izkljuCite vzig in
luci. Zaprite roc¢ni izklopni ventil na
vecfunkcijskem ventilu.
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Dotakanje goriva
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A\ Nevarnost

A Nevarnost

Bencin je vnetljiva in eksplozivha
tekoCina. Ne kadite! Gorivu se ne
priblizujte z odprtim ognjem ali
iskro.

Ce zavohate gorivo v potniskem
prostoru vozila, mora biti ta
nevaren pojav nemudoma
odpravljen v servisni delavnici.

Svarilo

Ce ste natogili napacno gorivo, ne
zaganjajte motorja.

Pred to¢enjem goriva obvezno
izklju€ite motor in vse pomozne
grelce z izgorevalno komoro.

IzkljuCite vse mobilne telefone.

Drzite se varnostnih predpisov
bencinske Crpalke, kjer tocite
gorivo.

Odprtina za polnjenje goriva se
nahaja na zadnji desni strani vozila.

N

L1

/ y
Pokrov rezervoarja goriva odpirajte

le, ko vozilo miruje. Primite loputo pri
odprtini in odprite.

Odprete s po€asnim sukanjem
pokrovcka v levo.

Dolivanje bencina ali dizelskega
goriva

Odprete s po€asnim sukanjem
pokrovcéka v levo.
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Odvijte pokrov, ga snemite in
zataknite na loputo.

Za dotakanje goriva do konca vstavite
Sobo ¢rpalke in jo vklopite.

Po samodejni prekinitvi lahko dolijete
Se najveC dva odmerka goriva.

Svarilo

Razlito gorivo takoj pobrisite.

Zaprete s sukanjem pokrovcka v
desno, dokler ne slisite klika.

Zaprite vratca tako, da se zaskodijo.

Dolivanje etanola E85
Odprete tako, da pokrovéek zasukate
za Cetrtino obrata v levo.

Odvijte pokrov, ga snemite in
zataknite na loputo.

Za dotakanje goriva do konca vstavite
Sobo Crpalke in jo vklopite.

Po samodejni prekinitvi lahko dolijete
$e najve¢ dva odmerka goriva.

Svarilo

Razlito gorivo takoj pobrisite.

Zaprete s sukanjem pokrovcka v
desno (v smeri urinega kazalca),
dokler ne slisite treh klikov, priblizno
Cetrtino obrata.

Zaprite vratca tako, da se zaskocijo.

Polnjenje jeklenk z
utekoginjenim naftnim plinom
Drzite se varnostnih predpisov
bencinske Crpalke, kjer tocite gorivo.

Polnilni ventil za utekoCinjen naftni
plin je namescen za loputo za
dolivanje goriva.

fa‘ __ a4

—

Odvijte zascitni pokrovcek s
polnilnega prikljucka.



Voznja in rokovanje 187

Adapter ACME: Privijte matico
polnilne pistole na adapter. Pritisnite
navzdol varovalno rocico na tocilni
pistoli.

Polnilni prikljucek DISH (ltalija):
Namestite toc€ilno pistolo v adapter.
Pritisnite navzdol varovalno rocico na
tocilni pistoli.

Polnilni priklju¢ek v bajonetni
izvedbi: Namestite to€ilno pistolo na
adapter in jo obrnite na levo ali desno
za Cetrt obrata. Povlecite varovalno
rocico tocCilne pistole do konca.

Tocilna pistola EURO: Pritisnite
tocilno pistolo na adapter tako, da se
zaskodi.

Pritisnite tipko na polnilni postaji za
utekocinjen naftni plin. Sistem
polnjenja se ustavi ali upoc€asni, ko je
napolnjenost jeklenke 80-odstotna
(mejna koli¢ina polnjenja).

Sprostite tipko na polnilnem sistemu.
Polnjenje se ustavi. Sprostite
varovalno rocico in snemite tocilno
pistolo. Pri tem se lahko majhna
koli¢ina utekoCinjenega naftnega
plina sprosti v okolico.

Odstranite adapter in ga spravite v
vozilo.

Namestite zasc¢itni pokrovcek, ki
preprecuje vstop tujkov v odprtino
polnilnega prikljucka in v sistem.

A\ Opozorilo

Zaradi zasnove sistema je
uhajanje majhne koli€ine
utekocinjenega naftnega plina po
sprostitvi varovalne roCice
neizogibno. Izogibajte se
vdihavanju.

A\ Opozorilo

Iz varnostnih razlogov se jeklenke
za utekocinjen naftni plin polnijo le
do 80%.

Vecfunkcijski ventil na jeklenki za
utekocinjen naftni plin samodejno
omeji koli¢ino polnjenja. V primeru
prekomernega polnjenja
odsvetujemo izpostavljanje vozila
neposredni sonéni svetlobi, dokler se
presezna koli¢ina plina ne porabi.
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Polnilni adapter

Ker polnilni sistemi niso
standardizirani, potrebujete razlicne
adapterije, ki jih lahko kupite pri
distributerjih in pooblas¢enih
serviserjih za vozila Opel.

Adapter ACME: Belgija, Nemcija,
Irska, Luksemburg, Svica

Bajonetni adapter: Nizozemska,
Norveska, Spanija, Zdruzeno
kraljestvo

Adapter EURO: Spanija

Adapter DISH (ltalija): Bosna in
Hercegovina, Bolgarija, Danska,
Estonija, Francija, Gr¢ija, Italija,
Hrvaska, Latvija, Litva, Makedonija,
Avstrija, Poljska, Portugalska,
Romunija, Svedska, Svica, Srbija,
Slovaska, Slovenija, Ceska, Turcija,
Ukrajina, Madzarska

Pokrov rezervoarja goriva
Uporabljajte le originalne pokrove
rezervoarja goriva. Vozila z dizelskimi
in etanolnimi motorji imajo posebne
pokrovcke posode za gorivo.
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Poraba goriva in
emisija CO,
Poraba goriva (kombinirana) modela

Opel Insignia je v razponu od 4,3 do
11,3 1/100 km.

Izpust CO, (kombinirani) je v obmocju
od 115 do 265 g/km.

Za to¢ne vrednosti pri vaSem vozilu
glejte EGS potrdilo o skladnosti, ki je
prilozeno vozilu, ali druge drzavne
registracijske dokumente.

Splosne informacije

Uradna poraba goriva in navedene
Stevilke izpustov CO, se nanasajo na
osnovni model za EU s standardno
opremo.

Poraba goriva in podatki o izpustih
CO, so bili ugotovljeni skladno z
Uredbo R (ES) st. 715/2007 (v
trenutno veljavni razli€ici), ob
upostevanju mase vozila,
pripravljenega za voznjo, kot je
dolo¢eno v uredbi.

Stevilke so dane samo za primerjavo
med razli¢nimi izvedbami vozila in jih
ne smete jemati kot jamstvo za
dejansko porabo goriva za dolo¢eno
vozilo. Dodatna oprema lahko
povzro€i nekoliko vecjo porabo in
izpuste CO, od navedenih. Poraba
goriva je odvisna tudi od Vasega
osebnega stila voznje in cestnih ter
prometnih razmer.

Vieka

Splosne informacije

TovarniSko namescena vle¢na kljuka
se preklopi pod zadnji odbijac.
Priporo¢amo, da naknadno montazo
opreme za vleko opravijo v servisni
delavnici. V tem primeru je potrebno
izvesti spremembe na vozilu kot npr.
hlajenje in ostali dejavniki.
Uporabljajte le od Opla odobreno
opremo za vleko.

Da ne pride do poskodbe vozila,
elektri¢nih vrat prtljaznika ni mozno
odpreti z daljinskim upravljalnikom,
Ce je na vozilo elektri¢no priklopljena
prikolica.

Vgradnja vle¢ne kljuke lahko prekrije
odprtino za vle€no uho. V tem primeru
uporabite snemljivo vle¢no kljuko.
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Vozne lastnosti, nasveti za
vieko

Pred prikljucitvijo prikolice namastite
kroglo vle¢ne kljuke. Pri uporabi
protinihajnega stabilizatorja krogle ne
mastite, ker stabilizator deluje na
kroglo.

Pri prikolicah z manjSo stabilnostjo ali
pocitniskih prikolicah z dovoljeno
skupno maso vec kot 1400 kg je nad
hitrostjo 80 km/h priporocljiva
uporaba protinihajnega stabilizatorja.
Ce prikolico priéne zanasati, vozite
pocasneje, ne obracajte volana in po
potrebi, mo¢no zavirajte.

Pri voznji po klancu navzdol izberite
tisto prestavo, s katero bi vozili
navzgor in tudi isto hitrost.

Prilagodite tlak v pnevmatikah na
predpisano vrednost za maksimalno
obremenitev &> 268.

Vieka prikolice

Obremenitve pri vieki

Dovoljena priklopna obremenitev je
maksimalna vrednost, odvisna od
vozila in zmogljivosti motorja, ki je ne
smete preseci. Dejanska priklopna
obremenitev je razlika med dejansko
skupno maso prikolice in silo, s katero
pripeta prikolica pritiska na kljuko.

Dovoljene priklopne obremenitve za
Vas tip vozila so navedene v
dokumentih vozila. V sploSnem velja
ta obremenitev za vzpone do najve¢
12 %.

Dovoljena priklopna obremenitev
velja le za dolo¢ene vzpone in le na
nadmorski visini do 1000 m. Ker je pri
dvigovanju nadmorske viSine nad
1000 m in vi$je zrak vse bolj redek, se
motorju temu sorazmerno manjsa
zmogljivost in prav tako njegov
vzpenjalni ucinek. Zato mora biti
skupna masa vozila s priklopnikom
na vsakih dodatnih 1000 metrov
viSine za 10 % manjSa. Mase

priklopnikov ni potrebno zmanjsati na
cestah z lazjimi vzponi (do 8 %, npr.
na avtocestah).

Dovoljena skupna masa vle¢nega
vozila in priklopnika ne sme biti
prekora¢ena. Ta masa je podana na
tipski plosdici o> 243.

Navpiéna sila na vleéno kljuko
To je sila, s katero prikolica pritiska na
kroglo vle¢ne kljuke. Lahko se
spremeni s porazdelitvijo mase pri
natovarjanju prikolice.

Najvecja dovoljena obremenitev
vle¢ne kljuke (85 kg) je oznacena na
tipski tabeli naprave za vleko in v
dokumentih vozila. Obvezno
upostevajte predpisano dovoljeno
obremenitev, posebej pri tezkih
prikolicah. Vertikalna obremenitev
vle¢ne kljuke ne sme biti manj$a od
25 kg.
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Zadnja os

Ko je na popolnoma obremenjenem
vozilu priklopljena prikolica, utegne
dovoljena obremenitev zadnje osi
(glejte tipsko ploscico ali dokumente
vozila) biti presezena za 90 kg pri 5-
vratni Hatchback/4-vratni Sedan
izvedbi in 85 kg pri Sports Tourer
izvedbi in maksimalna dovoljena
skupna masa vozila za 65 kg pri 5-
vratni Hatchback/4-vratni Sedan
izvedbi in 60 kg pri Sports Tourer
izvedbi. Ce je dovoljena obremenitev
zadnje osi presezena, znasa najvecja
dovoljena hitrost vozila v tem primeru
100 km/h.

Oprema za vieko

Svarilo

Preklopne vle¢ne kljuke ni mozno
odstraniti z vozila. Pri voznji brez
prikolice vle¢no kljuko vedno
preklopite navznoter.

A\ Opozorilo

Pazite, da se nih¢e ne nahaja v
zoni preklopa vlec¢ne kljuke.
Nevarnost poskodb!

Pri popuscanju vlecne kljuke stojte
vedno na levi strani prijema.

Popus&&anje vleéne kljuke

Potegnite ro¢aj levo od registrske
tablice pod zadnjim odbijacem pod
kotom priblizno 45° na tla.
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Pri izvle€enem sprostilnem vzvodu in
pri sprosceni vlecni kljuki se oglasi
opozorilni zvoéni signal.

Popuscéeno vle¢no kljuko privzdignite
do zatika.

Vedno pravilno zataknite vie¢no
kljuko in sprostilni vzvod vstavite
nazaj v prvotni utajeni polozaj; v
nasprotnem primeru zvocni signal ne
utihne.
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Spravljanje vleéne kljuke

Potegnite ro€aj levo od registrske
tablice pod zadnjim odbijacem pod
kotom priblizno 45° na tla.
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Pri izvleGenem sprostilnem vzvodu in
pri sprosceni viecni kljuki se oglasi
opozorilni zvoéni signal.

Popus&eno vle¢no kljuko privzdignite
v desno stran do zatika pod tlemi
vozila. PrepriCajte se, ali je sprostilni
vzvod v svojem utajenem polozaju,
sicer opozorilno piskanje ne utihne.

A\ Opozorilo

Vleka prikolice je dovoljena le s
primerno namesc¢eno viecno
kljuko. Ce vle¢na kljuka ni
primerno zataknjena ali pa
sprostitvenega vzvoda ni mozno
vstaviti v osnovni utajeni polozaj
ali pa slisite opozorilni zvoéni
signal po zatiku vle¢ne kljuke, se
obrnite na strokovnjaka v servisni
delavnici.

USesce za odmicno Zico
Zataknite odmicno Zico v uSesce.

PriklopniSki Stabilnostni
Program

Ce zazna sistem znatnejse
zana$anje, se zmanjSa mo¢ motorja
in kolesa so posamic¢no zavirana,
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dokler se smer vozila ne stabilizira.
Pri posredovanju sistema poskusite
¢im manj sukati volan.

Priklopniski Stabilnostni Program
(TSA) je funkcija elektronskega
stabilnostnega nadzora & 155.
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SploSne informacije

Dodatna oprema in
spremembe na vozilu

Priporo¢amo, da uporabljate
originalne dele in dodatno opremo, pri
predelavi vozila pa dele, ki jih
odobrava proizvajalec za vgradnjo v
tip VaSega vozila. Za vse druge
izdelke takih ocen nimamo in zanje ne
moremo jamciti, tudi Ce za nekatere
obstojajo uradna dovoljenja.

Spremembe v elektronskih sistemih v
vozilu niso dovoljene. Ne priklapljajte
dodatnih elektri¢nih porabnikov in ne
posegajte v elektroniko krmilnih enot
in modulov (npr. "chip-tuning").

Svarilo

Kadar vozilo prevazate z vlakom
ali na vle¢nem vozilu, se lahko
posSkodujejo zavesice za blato.

Shranjevanje vozila

Shranjevanje dalj Gasa
Ce nameravate vozilo shraniti za ve¢
mesecev:

m Operite in voskajte vozilo.

m Preverite zas¢itni sloj voska na
podvozju in v motornem prostoru.

m QOcistite in konzervirajte gumijasta
tesnila.

® Napolnite posodo za gorivo do
vrha.

® Zamenjajte motorno olje.

® |zpraznite posodo s tekocino za
pranje.

® Preverite hladilno tekocino in
zasc¢ito pred zamrzovanjem in rjo.

® Prilagodite tlak v pnevmatikah na
predpisano vrednost za
maksimalno obremenitev.

m \ozilo parkirajte v suhem in dobro
prezracenem prostoru. Vklopite
prvo ali vzvratno prestavo ali
pomaknite izbirno roc€ico v polozaj
P. Preprecite premikanje vozila.

® Ne zategnite ro¢ne zavore.
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m Odprite pokrov motorja, zaprite vsa
vrata in zaklenite vozilo.

m Odklopite kabel z negativnega pola
akumulatorja. Pazite, da sistem
(npr. alarmna naprava) ni vklju€en.

Postavitev vozila nazaj v promet
Ko nameravate vozilo spet voziti:

m Priklopite kabel na negativni pol
akumulatorja. Aktivirajte
elektroniko elektronsko pomicnih
stekel.

m Preverite tlak v pnevmatikah.

® Napolnite posodo s teko€ino za
pranje.

® Preverite nivo motornega olja.

m Preverite nivo hladilne tekocine.

® Po potrebi namestite registrski
tablici.

Odlaganije izrabljenih vozil

Informacije o centrih za obnovo
odpadnih vozil in o recikliranju vozil, v
skladu z veljavno zakonodajo, so na

voljo na nas8ih spletnih straneh. Ta
opravila zaupajte pooblas¢enim
centrom za obnovo.

Reciklazo vozil s pogonom na plin
prepustite servisnim delavnicam,
pooblas¢enim za servisiranje vozil s
plinsko napravo.

Preverjanja na vozilu
Potrebno delo

—

A\ Opozorilo

Opravite vse preglede v motornem
prostoru vedno pri izklju¢enem
kontaktu.

Ventilator se utegne vkljuciti tudi

pri izklju€éenem kontaktu.
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A\ Nevarnost

Sistem vziga in ksenonski
zarometi delujejo pod izredno
visoko napetostjo. Ne dotikajte se
jih.

Pokrov motorja
Odkrivanje

bl

Potegnite sprostilni vzvod in ga vrnite
v prvotni polozaj.

Potisnite varnostni zapah v desno in
odprite pokrov.

Pokrov motorja ostane samodejno
odprt.

Pritok zraka o> 137.

Ce se med trajanjem funkcije
Autostop odpre pokrov motorja, se
motor iz varnostnih razlogov
samodejno zazene.

Prekrivanje

Pri zapiranju pocasi spustite pokrov in
pustite, da se zaskoci z lastno tezo.
Preverite, ali je pokrov pravilno zaprt.

Motorno olje

Nivo motornega olja redno preverjajte
ro¢no, da zagotovo ne pride do
poskodb motorja. Prepricajte se, da
uporabljate pravilno specifikacijo olja.
Priporocene tekocCine in maziva

D 241.

Nivo olja preverijajte, ko vozilo stoji na
ravni podlagi. Motor naj bo pri tem na
delovni temperaturi ter izklopljen vsaj
5 minut.

Izvlecite merilno palico, jo do suhega
obriSite in potisnite do konca nazaj v
odprtino, nato jo zopet izvlecite in
preverite seganje sledi olja.

Vstavite merilno palico do konca
nazaj v odprtino in jo obrnite za pol
obrata.

Svarilo

Lastnik je odgovoren za
vzdrzevanje ustreznega nivoja
olja predpisane kakovosti v
motorju.
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V odvisnosti motorja je ve¢ razli¢nih
merilnih palic.

Ce sega sled olja do spodnje oznake
MIN, je olje potrebno dotociti.
L e

S - A

B

=
&£ >
eé

Pri dolivanju motornega olja
priporo¢amo, da uporabite enako
olje, ki je bilo dolito pri zadnji menjavi.
Sled olja ne sme preseci oznake
MAX na merilni palici.

Svarilo

Presezek olja je potrebno izpustiti
ali izsesati.

Prostornine o 267, Kakovost/
viskoznost motornega olja o> 241.

Namestite in privijte pokrov odprtine.

Hladilna teko&ina motorja

Koncentracija hladilne tekocCine
zagotavlja za&c¢ito pred zamrznitvijo
do temperature -28 °C.

Svarilo

Uporabljajte le odobrene tekocCine.

Nivo hladilne tekoéine

Svarilo

Prenizek nivo hladilne tekoCine
utegne povzrociti poskodbe
motorja.




198 Nega vozila

Nivo hladilne tekocine v ekspanzijski
posodi mora pri hladnem motorju

segati nekoliko nad oznako. Dotocite
hladilno tekoc€ino, e je nivo prenizek.

Jp

Pri drugacni izvedenki je oznaka za
nivo znotraj odprtine za dotakanje. Za
preverjanje odprite pokrov.

Dodatni hladilni tokokrog za turbo
motorje

Posoda za hladivo je pritrjena na
ohi$je zra€nega filtra.

N
._1

Nivo hladilne tekoCine v ekspanzijski
posodi mora pri hladnem motorju

segati nekoliko nad oznako. Dotocite
hladilno tekoc€ino, e je nivo prenizek.

Splosno

A\ Opozorilo

Pred odvijanjem pokrova pustite,
da se motor ohladi. Pokrov
odvijajte previdno, da se lahko tlak
v posodi in tlak v okolici izenacita.

Za polnjenje hladilnega sistema
uporabite razmerje 1:1 meSanice
destilirane vode in hladilne tekocine.
Ce hladilna teko¢ina ni na voljo,
dolijte destilirano ali pitno vodo.
Dobro privijte pokrov. Dajte preveriti
koncentracijo hladilne tekocine in
odpraviti vzrok izgube hladilne
tekocine strokovnjakom v servisni
delavnici.
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Tekocina za pranje

V posodo dolivajte Cisto vodo in
Cistilno sredstvo z za3cito pred
zamrznitvijo. Za ustrezno razmerje
mesanice upostevajte podatke na
embalazi.

Svarilo

Samo tekocCina za pranje z
zadostno koncentrirano mesanico
zagotavlja zascito pri nizki
temperaturi ali nenadnem padcu
temperature.

Zavore

Pri minimalni debelini zavorne obloge
se med zaviranjem slisi cvile€ zvok.
Voznjo lahko nadaljujete, vendar
zamenjajte ploscice, takoj, ko je to
izvedljivo.

V prvih nekaj voznjah po montazi
novih zavornih plos¢ic ne zavirajte po
nepotrebnem z veliko silo.

Zavorna tekoCina

A\ Opozorilo

Zavorna tekocina je strupena in
jedka. Nikakor ne sme priti v stik z
o€mi, kozo, tkanino ali lakiranimi
povrsinami.

Nivo zavorne teko¢ine mora biti med
oznakama MIN in MAX.

Uporabljajte samo visokokakovostno
zavorno tekocino, ki je dovoljena za
vozilo. Posvetujte se s servisom

D 241.

Akumulator

Vozila brez sistema start-stop bodo
opremljena z svinceno kislinskimi
akumulatorji. Vozila s stop-start
sistemom bodo opremljena z AGM
akumulatorjem, ki pa ni svin€eno
kovinski akumulator.
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Akumulator v Vasem vozilu nima
potrebe po vzdrzevanju in vozni profil
dopusc¢a zadostno polnjenje
akumulatorja. Voznje na kratke
razdalje in pogosti zagoni motorja
lahko izpraznejo akumulator.
Izogibajte se uporabi nepotrebnih
elektri¢nih naprav.

Baterije in akumulatorji ne spadajo
med hiSne odpadke. Odlagajte jih na
primerni reciklazni zbiralni tocki.

Ce vozilo ni v uporabi veé kot
4 tedne, se utegne akumulator
izprazniti. Odklopite kabel z
negativnega pola akumulatorja.

Akumulator se sme odklopiti in
priklopiti le pri izklju¢enem kontaktu.
Zascita pred izpraznitvijo
akumulatorja o> 128.

Zamenjava akumulatorja

Opomba

Vsako odstopanje od navodil,
podanih v tem odstavku, lahko
povzroci za¢asno deaktiviranje stop-
start sistema.

Pri menjavi akumulatorja pazite, da ni
odprt noben pokrov na pozitivnem
polu akumulatorja. Ce je pozitivni pol
izpostavljen, ga pokrijte z izolirnim
pokrovom; negativni pol akumulatorja
pa mora biti odprt.

Uporabljajte le akumulatorje, pri
katerih je vgradnja Skatle z
varovalkami izvedljiva nad
akumulatorjem.

Vozila s sistemom Stop-Start imajo
akumulator AGM (Absorptive Glass
Mat). Zato je treba v primeru
zamenjave prav tako uporabiti
akumulator vrste AGM.

R L TR L T

AGM [

AGM akumulator lahko prepoznate
po identifikacijski nalepki.
Priporo¢amo uporabo originalnega
Oplovega akumulatorja.

Opomba

Uporaba AGM akumulatorja, ki se
razlikuje od originalnega Oplovega
akumulatorja lahko povzrodi slabse
delovanje stop-start sistema.

Priporo€¢amo Vam, da demontazo in
montazo akumulatorja opravijo v
servisni delavnici.

Sistem Stop-start © 141.
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Menjava akumulatorja

A\ Opozorilo

Ce pri vozilu s stop-start sistemom
polnite akumulator z zunanjim
polnilnikom, poskrbite da njegov
potencial polnjenja ne presega
14,6 volta. V nasprotnem primeru
lahko pride do poskodbe
akumulatorja.

Zagon s premostitvenimi kabli
D 232.

Opozorilna nalepka

@ﬁ

Pomen simbolov:

® Prepovedano iskrenje, odprt ogenj
ali kajenje.

m VVedno uporabljajte zas¢ito za oci.
Eksplozivni plini lahko povzrocijo
slepoto ali poskodbe.

m Akumulator hranite na otrokom
nedosegljivem mestu.

m Akumulator vsebuje zveplovo
kislino, ki lahko povzroci slepoto ali
hude opekline.

® Za ve¢ informacij glejte navodila za
uporabo.

m \/ okolici akumulatorja so lahko
prisotni eksplozivni plini.

OdzraCevanje sistema za
dizelsko gorivo

Ce je bil rezervoar do suhega
izpraznjen, po dotakanju odzracite
sistem goriva. Trikrat zapored
vkljucite kontakt za priblizno

15 sekund. Motor zaganjajte najdalj
40 sekund. Poskus zagona ponovite
po najmanj 5-ih sekundah. Ce motor
tudi tedaj ne vzge, poiscite servisno
delavnico.
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Zamenjava metlic
brisalcev

Metlice brisalcev
vetrobranskega stekla

Privzdignite rocico brisalca, odpnite
pritrdilno sponko.

|Iztaknite metlico brisalca.

Metlica brisalca zadnjega stekla

Privzdignite brisalec, pritisnite oba
zaklopca na brisalcu in odstranite
metlico brisalca.
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Zamenjava Zarnic

Pred menjavo Zzarnice izkljucite
kontakt in izklopite njeno stikalo ali
zaprite vrata.

Novo Zarnico prijemajte le za grlo! Pri
tem se ne dotikajte steklene bucke z
golimi rokami.

Za zamenjavo uporabite isti tip
zarnice.

Zamenjajte zarnice v Zarometu s
strani motornega prostora.

Halogenski Zarometi
2 1

e

Sprednje luéi z loéenima Zarometoma
dolgih luci 2 (notranja zarnica) in
kratkih lu€i 1 (zunanja zarnica).

Kratke ludi/dnevne ludi

1. Zasukajte pokrov 1 v nasprotno
smer urinega kazalca in ga
snemite.

2. Obrnite nosilec zarnice v
nasprotni smeri urnega kazalca,
da se sprosti. Odstranite nosilec
zarnice iz zarometa.




204 Nega vozila

3. Odstranite zarnico z nosilca
Zarnice in vstavite novo Zarnico.

4. Nosilec z zarnico vstavite v
nosilec zarnice tako, da se jeziCka
na nosilcu ujemata z odprtinama
na zarometu in ga obrnite v smer
urinega kazalca, da se pravilno
zatakne.

5. Nosilec z zarnico zavrtite do
konca v smeri urinega kazalca.

6. Namestite pokrov in ga obrnite v
smer urinega kazalca.

Dolge Iuéi

1. Zasukajte pokrov 2 v nasprotno
smer urinega kazalca in ga
snemite.

2. Z zarnice odklopite kabelski
prikljucek.

o 1

h‘ ﬂ!_‘
7

3. Odpnite vzmetno sponko z
nosilca: najprej jo pritisnite naprej
in jo nato iztaknite vstran.

4. Zarnico izvlecite iz Zarometa.

5. Novo zarnico vstavite v zaromet
tako, da se jezi¢ka ujemata z
odprtinama na zarometu in
zapnite vzmetno sponko.

6. Na zarnico priklopite kabelski
prikljucek.

7. Namestite pokrov in ga obrnite v
smer urinega kazalca.

Stranska lué

" ‘._-3

1. Zasukajte pokrov v nasprotno
smer urinega kazalca in ga
snemite.
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A

2. Pritisnite sponki in izvlecite
nosilec zarnice iz zarometa.

3. Pregorelo Zarnico odstranite iz
nosilca in vstavite novo.

4. Nosilec z novo Zarnico vstavite
nazaj v zaromet. Namestite
pokrov in ga obrnite v smer
urinega kazalca.

Sprednji smernik

;,?.-

)/
1

;'\' ‘*@ \

1. Obrnite nosilec zarnice v
nasprotni smeri urnega kazalca in
ga sprostite.

2. Zarnico rahlo pritisnite v nosilec,
jo obrnite v levo in izvlecite ter
vstavite novo Zarnico.

3. Nosilec zarnice vstavite v Zzaromet
in ga obrnite v smer urinega
kazalca, da se zatakne.

Ksenonski zarometi

ANevarnost

Ksenonski Zarometi se prizgejo
pod zelo visoko napetostjo. Ne
dotikajte se jih. Zarnice dajte
zamenjati v servisu.
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Prednji smerniki

1. Obrnite nosilec Zarnice v

nasprotni smeri urnega kazalca in
ga sprostite.

)

2. Zarnico rahlo pritisnite v nosilec,
jo obrnite v levo in izvlecite ter
vstavite novo Zarnico.

3. Nosilec Zarnice vstavite v zaromet
in ga obrnite v smer urinega
kazalca, da se zatakne.

Stranske ludi

Stranske luci so zasnovane kot [uci
LED. V primeru okvare naj vam luci
LED zamenjajo v servisni delavnici.

Meglenke

Zarnice so dostopne od spodaj.

1. Nosilec Zarnice obrnite v obratno

smer urinega kazalca in ga
izvlecite iz luci.
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2. Nosilec z zarnico razvlecite s
kabelskega prikljucka s pritiskom
pritrdilne zaponke.

. Zamenijajte nosilec z Zzarnico.
. Priklopite kabelski prikljucek.
. Vstavite nosilec z Zarnico v lug.

. Nosilec zarnice obrnite v smer
urinega kazalca in pritrdite.

(2B ¢) BN eV}

Zadnije ludi

5-vratna Hatchback/4-vratna
Sedan izvedba

1. Popustite pokrov in ga odstranite.

2. Z notranje strani popustite in z
roko odvijte dve plasticni pritrdilni
matici.

3. Demontirajte zadnjo Iu¢. Pazite,
da vodilo kabelskega snopa
ostane na svojem mestu.

Kabelski prikljuek izvlecite iz
nosilca zarnic.

4. Odvijte vijake in odstranite nosilec
zarnic.
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pravilno namestite na svoje mesto

A na karoseriji in pritegnite pritrdilne

= matice. Zaprite in pritrdite pokrov. 'E‘%\
7. Vkljucite kontakt in preverite ’

7o 1 delovanije lugi. .....I‘x
o f){*r Sports Tourer :'n\\ :’;
i L

5. Zarnico rahlo pritisnite v nosilec, i. 2. Odvijte tri plasticne pritrdilne
jo obrnite v levo in izvlecite ter matice z roko.
vstavite novo zarnico.

Zadnja pozicijska/zavorna lu¢ (1)
Smernik (2) - |

Pozicijska Iu¢ (3) =
Vzvratna lu¢/zadnja meglenka se
nahaja le na eni strani (4)

6. Nosilec zarnice vstavite nazaj v
lu¢ in ga privijte. Priklopite
kabelski prikljucek. Ohisje luci

vratih prtljaznika.

1. Popustite in odprite pokrov v . it —r—
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3. Demontirajte zadnjo lu¢. Pazite,
da vodilo kabelskega snopa
ostane na svojem mestu.

Kabelski prikljucek izvlecite iz
nosilca zarnic.

-a‘ g

. Zadnje luci se sestojijo iz dveh
zarnic. Za zamenjavo ene zarnice
odvijte plasti¢no matico (1) v
obratni smeri urinega kazalcain jo
snemite z nosilca zarnice.

Zarnico rahlo pritisnite v nosilec,
jo obrnite v levo in izvlecite ter
vstavite novo zarnico. Vstavite
plasti¢no matico v nosilec zarnice
in jo privijte v smeri urinega
kazalca.

5. Za menjavo drugih zarnic odvijte
vijake in odstranite nosilec zarnic.

6. Zarnico rahlo pritisnite v nosilec,
jo obrnite v levo in izvlecite ter
vstavite novo Zarnico.

Pozicijska Iu¢ (1)
Smernik (2)
Zavorna luc (3)

Vzvratna lu¢/ zadnja meglenka se
nahaja le na eni strani (4)

7. Nosilec zarnice vstavite nazaj v
lu€ in ga privijte. Priklopite
kabelski priklju¢ek. Ohisje Iuci
pravilno namestite na svoje mesto
na vratih in pritegnite pritrdilne
matice. Zaprite in pritrdite pokrov.

8. Vkljucite kontakt in preverite
delovanje lugi.

Dodatne zadnje Iuéi na okviru vrat
prtliaznika
1. Odprite prtljaznik.
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2. Odpnite pokrov na stranski oblogi
in ga snemite.

]

3. Pritisnite ohisje lu€i z notranje
strani stranske obloge navzven.

]

4. Odvijte plastino matico v obratno
smer urinega kazalca in izvlecite
iz nosilca zarnice.

5. Zarnico rahlo pritisnite v nosilec,
jo obrnite v levo in izvlecite ter
vstavite novo zarnico. Vstavite
plastiéno matico v nosilec Zarnice
in jo privijte v smeri urinega
kazalca.

Pozicijska Iu¢ (1)
Smernik (2)

6. Nosilec zarnice vstavite nazaj v
okvir vrat prtljaznika. Zaprite
pokrov na stranski oblogi
prtliaznika.

Stranski smerniki

Za zamenjavo zarnice odstranite
ohisje luci:

1. Na levi strani vozila potisnite lu¢
naprej in jo z zadnjim koncem
odstranite iz blatnika.

Na desni strani vozila potisnite lu¢
nazaj in jo s sprednjim koncem
odstranite iz blatnika.
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2. Obrnite drzalo Zarnice na levo in
ga odstranite iz ohi§ja.

3. Vzemite zarnico iz drzala in
vstavite novo.

4. Vstavite drzalo Zarnice in ga
obrnite v smeri urnega kazalca.

5. Na levi strani: vstavite sprednji
konec v blatnik, potisnite naprej in
vstavite zadnji konec.
Na desni strani: vstavite zadniji
konec v blatnik, potisnite nazaj in
vstavite sprednji konec.

Luéka registrske tablice

1. Vtaknite izvija¢ navpi¢no v
odprtino na desni strani luci in ga
potisnite vstran, da se sprosti
vzmetna sponka.

2. Luc€ odstranite s potegom
navzdol. Ne vlecite je prek tocke
upora, sicer boste pretrgali
kabelski vod.

/

=
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3. Obrnite drzalo Zarnice na levo in
ga odstranite iz ohisja Iuci.

4. Vzemite Zarnico iz drzala in
vstavite novo.

5. Vstavite drzalo Zarnice v ohisje
lu€i in ga obrnite na desno.

6. Vstavite lu¢ v odbijac tako, da se
zaskodi.

Stropne ludi

Sprednje stropne in bralne lugi
Zarnice dajte zamenjati v servisu.

Osvetlitev prtljaznika

773

1. Lu€ iztaknite z izvijaCem.

2. Zarnico rahlo potisnite proti
vzmetni sponki in odstranite.

3. Vstavite novo Zarnico.
4. Vstavite lug.

Osvetlitev instrumentov

Zarnice dajte zamenjati v servisu.

Elektronski sistem

Varovalke

Nova varovalka mora imeti isto
oznako kot pregorela.

V vozilu so tri Skatle z varovalkami:
® v motornem prostoru spredaj levo,

® pri vozilih z volanom na levi strani v
potniSkem prostoru za prostorom
za spravljanje ali (pri vozilih z
volanom na desni strani) za
sovoznikovim predalom,

® pod pokrovom na levi strani
prtljaznika.

Pred menjavo varovalke izklopite

doti¢no stikalo in izkljuCite kontakt.

Pregorelo varovalko prepoznate po
pretrganem (staljenem) vodu.
Varovalko zamenijajte Sele po
odpravljenem vzroku okvare.

Nekaj tokokrogov utegne biti
zavarovanih z ve¢ varovalkami.

V Skatli so lahko varovalke brez
funkcije.
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Séipalka za varovalke

Sgipalka za laZji izvlek varovalk se
nahaja v Skatli varovalk v motornem
prostoru.

T—

Vs )

E i

S¢ipalko namestite na varovalko z
zgornje strani in varovalko izvlecite.
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Skatla z varovalkami v
motornem prostoru

7/

Varovalke se nahajajo v Skatli na
spredniji levi strani motornega
prostora.

Pokrov dvignite navzgor in odstranite.

St. Tokokrog

1 Krmilni modul menjalnika

2 Motorni racunalnik

3 -

4 -

5 Kontakt, krmilni modul avtomat-
skega menjalnika, motorni racu-
nalnik

6 Brisalci vetrobranskega stekla

7 -

8 Sistem vbrizgavanja goriva,
sistem vziga

9 Sistem vbrizgavanja goriva,
sistem vziga

10 Motorni racunalnik

11 Lambda sonda (senzor kisika)

12 Zaganjac

13 Senzor ogrevanja sesalne
lopute

14 Osvetlitev

15 Brisalec zadnjega stekla
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8t. Tokokrog St. Tokokrog 8t. Tokokrog
16 Vakuumska ¢rpalka, merilnik 31 Klimatska naprava 48 Prednje meglenke
\%%Znsziﬁiit,og: ozsrri‘;arﬁitit‘l)'glr?s- 32 Krmilni modul karoserije 49 Desna kratka lu¢
formator 33 Ogrevani sprednji sedezi 50 Leva kratka lu¢
17 Kontakt, varnostne blazine 34 Soncna streha 51 Hupa
18 Prilagodljivi Zarometi 35 Infotainment sistem 52 kontakt
19 Prilagodljivi Zarometi 36 - 53 Kontakt, prezracevanje spred-
20 Crpalka za gorivo 37 Desna dolga lu¢ njih sedezev
21 Elektriéno pomi¢na zadnja stekla 38 Leva dolga lu¢ 54 kontalit N
22 ABS 39 - 55 Flfrlztltcr;;):noog l;;c()gllcna stekla,
23 Variabilni servo volan 40 - 56 Naprava za pranje vetrobran-
24 Elektricno pomi¢na sprednja 41 Vakuumska ¢rpalka skega stekla
stekla 42 Hiadilni ventilator 57 -
25 Elektricne vticnice 43 Akumulator, enosmerni transfor- 58 -
26 ABS ”.‘ator (samo n:"l vozilih's 59 Dizelsko gorivo za ogrevanje,
27 Elektri¢na rona zavora sistemom stop-start) sistem za nadzor emisij
28 Ogrevano zadnje steklo 44 Sistem pranja zarometov 60 Ogrevanje ogledala
29 Elektricno nastavljiv levi sedez 45 Hiadilni ventilator 61 Ogrevanje ogledala
30 Elektricno nastavljiv desni sedez 46 Terminal 87, glavni rele 62 -

47

Lambda sonda (senzor kisika)
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St. Tokokrog

63 Senzor zadnjega stekla
64 Prilagodljivi zarometi

65 Pomozna ¢rpalka (samo na
vozilih s sistemom stop-start)

66 Sistem pranja zadnjega stekla
67 Krmilni modul sistema goriva
68 -

69 Senzor akumulatorja

70 Senzor za dez

71 Senzor akumulatorja

Po zamenjavi varovalke zaprite

pokrov Skatle z varovalkami in ga
spnite s pritiskom.

Ce pokrov $katle z varovalkami ni
primerno zaprt (spet), utegne priti do
motenj v delovanju.

Skatla z varovalkami na
armaturni ploSci

V modelih z volanom na desni: Skatla
varovalk se nahaja za prostorom za
spravljanje v armaturni plosci.
Odprite predal, pritisnite pritrdilne
zaponke, preklopite predal navzdol in
ga odstranite.

Pri vozilih z volanom na desni strani
se Skatla z varovalkami nahaja za
pokrovom v sovoznikovem predalu.
Odprite predal in odstranite pokrov.
r - [m

Dpgpss o
] g m]
i
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8t. Tokokrog St. Tokokrog
1 Informacijski prikazovalnik, Info- 16 Centralno zaklepanje, vrata
tainment sistem prtljaznika
2 Krmilni modul karoserije 17 Klimatska naprava
3 Krmilni modul karoserije 18 Transportna varovalka
4 Informacijski prikazovalnik, Info- 19 Pomnilnik
tainment sistem
20 -
5 Informacijski prikazovalnik, Info- .
tainment sistem 21 Instrumentna plosc¢a
6 Vigalnik 22 kontakt
7 Elektri¢na vtidnica 23 Krmilni modul karoserije
8 Krmilni modul karoserije 24 Krmilni modul karoserije
9 Krmilni modul karoserije 25 -
10 Krmilni modul karoserije 26 Elektricna vti¢nica v prtljazniku
11 Ventilator v potniSkem prostoru Elektri¢no nastavljivi sedezi, polozaja
12 in 13, imajo zascito pred
12 - preobremenitvijo. Tokokrog se po
13 - ohladitvi ponovno sklene.
14 Diagnosticni prikljucek

Varnostne blazine

Skatla z varovalkami v
prtljaZniku

#

Nahaja se pod prevleko na levi strani
prtljaznika. Snemite zascitni pokrov.
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8t. Tokokrog 8t. Tokokrog
1 Centralno zaklepanje, elektricna 17 -
vrata prtjjaznika 18 Elektri¢na klju¢avnica vrat prtlja-
2 Modul za prikloico znika
3 Modul za prikloico 19 Detektor stranskih preprek
4 - 20 Zaznavanje stranske ovire,
5 \Vti¢nica za prikolico prezracevanje sprednjih
sedezev
6 Ogrevan volanski obroc 21 Sistem aktivhega vzmetenja,
7 Elektricno pomi¢na zadnja stekla samodejne dolge ludi,
_ oo tempomat, zaznavanje, sistem
8 Vticnica za prikolico upostevanja prometnih znakov,
9 Sonc¢na streha opozorilo menjave voznega
10 Centralno zaklepanje, vrata pasu, enota prikolice
prtliaznika 22 Alarmna naprava
1 - 23 Pogon na vseh kolesih, alarmna
12 Klimatska naprava haprava
13 - 24 Leva stranska lu¢
14 - 25 Desna stranska lu¢
15 Elektri¢na klju¢avnica vrat prtlja- 26 -
Znika 27 -
16 Klimatska naprava 28 -
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&t.

Tokokrog

29

30
31

32
33
34
35
36
37

Enota prikolice, varovalka za
prevoz

Detektor stranskih preprek

Sistem aktivnega vzmetenja,
samodejne dolge Iui,
Tempomat, zaznavanje, sistem
upostevanja prometnih znakov,
opozorilo menjave voznega
pasu

Detektor stranskih preprek
Pogon na vseh kolesih

Soncéna streha

Orodje vozila
Orodje

Komplet za popravilo pnevmatik

.

—l

—_—

Orodje in vle¢no uho sta spravljena
skupaj v kompletu za popravilo
pnevmatik v $katli z orodjem pod
talnim pokrivalom v prtljazniku.

Vozila z rezervnim kolesom

Dvigalka s klju¢em za kolesa, orodje,
dolgi vijak za pritrditev
poskodovanega kolesa in vlie€no uho
so spravljeni v Skatli z orodjem pod
rezervnim kolesom v prtljazniku.
Rezervno kolo & 230.
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Kolesa in pnevmatike

Stanje pnevmatik, stanje platis¢
Cez robnike vozite pogasi in po
moznosti pod pravim kotom. Pri vozniji
Cez ostre robnike utegnejo na
pnevmatiki in platiS€u nastati skrite
poskodbe. Pri parkiranju pnevmatik
ne zvijajte.

Redno pregleduijte plati¢a. V primeru
poskodb ali nenavadno hitre obrabe
poiscite servisno delavnico.

Pnevmatike
Pnevmatike dimenzij
235/45R 18

lahko uporabite samo kot zimske
pnevmatike.

Zimske pnevmatike

Zimske pnevmatike zagotavljajo
varnej$o voznjo pod temperaturo
7 °C, zato naj bodo namescene na
vseh kolesih.

V voznikovo vidno polje nalepite
hitrostno nalepko v skladu s predpisi
v drzavi, v kateri vozite.

Oznake pnevmatik
Npr. 215/60 R 16 95 H

215 = Sirina pnevmatike v mm

60 = Razmerje preCnega prereza
(razmerje med viSino in Sirino
pnevmatike v %)

R = Vrsta pasu: Radialni

RF = Tip: RunFlat
(samopodporna)

16 = Premer platiS¢a v palcih

95 = Oznaka nosilnosti; npr.: 95
ustreza 690 kg

H = Hitrostna oznaka

Hitrostna oznaka:

do 160 km/h
do 180 km/h
do 190 km/h
do 210 km/h
do 240 km/h
do 270 km/h

s<I-H0O

Tlak v pnevmatikah

Tlak v pnevmatikah preverite v
hladnem vremenu vsakih 14 dni in
pred vsako daljSo voznjo. Ne
pozabite preveriti tlaka v rezervnem
kolesu. To velja tudi za vozila s
sistemom za nadzor tlaka v
pnevmatikah.

Odvijte pokrov ventila.

'E_\_\_"-.

Tlak v pnevmatikah ©> 268 in na
etiketi na okviru sprednjih levih ali
desnih vrat.
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Predpisan tlak ustreza tlaku v hladnih
pnevmatikah. Predpisane vrednosti
tlakov veljajo za letne in zimske
pnevmatike.

Pnevmatika rezervnega kolesa naj bo
vedno napolnjena s tlakom, ki ustreza
maksimalni obremenitvi vozila.

ECO tlak v pnevmatikah je namenjen
za minimalno porabo goriva.

Previsok ali prenizek tlak negativno
vpliva na varnost, vozne lastnosti
vozila, udobje in porabo goriva,
obenem povzroca tudi hitrejSo obrabo
pnevmatik.

A\ Opozorilo

Zaradi prenizkega tlaka se
pnevmatika bolj ogreje, to pa
povzroc¢a notranje poskodbe. Pri
visoki hitrosti utegne odstopiti
tekalna povrsina, pnevmatiko pa
utegne celo raznesti.

Ce nameravate spreminjati tlak v
pnevmatikah na vozilu s sistemom za
nadzor tlaka v pnevmatikah, izkljucite
kontakt.

Sistem za nadzor tlaka v
pnevmatikah

Sistem med voznjo enkrat na minuto
nadzira tlak v vseh §tirih
pnevmatikah, ko doseze vozilo
doloc¢eno hitrost.

Vsa kolesa morajo biti opremljena s
senzorji tlaka in vse pnevmatike naj
bodo napolnjene s predpisanim
tlakom.

Trenutni tlaki pnevmatik so lahko
prikazani na Vehicle Information
Menu (meni informacij vozila) na
informacijskem centru za voznika.

Meni lahko izberete prek tipk na
stikalu smernikov.

Pritisnite tipko MENU za izbiro
Vehicle Information Menu (meni
informacij vozila).

Tire Pressure
kPa
2301 1230

250 1P 250
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Obrnite kolesce za izbiro sistema za
nadzor tlaka pnevmatik.

Stanje sistema in majhna odstopanja
v tlaku so prikazana z opozorilom in z
utripanjem zadevnega kolesa na
informacijskem centru za voznika.

Dodatno so vecje razlike v tlaku med
pnevmatikami na eni osi prikazane z
opozorilom na informacijskem centru
za voznika.

Vedje razlike so dodatno prikazane s
kontrolno lucko (Y.

Kontrolna lucka (O © 94,
Opozorila in obvestila o vozilu © 104.

Ce nameravate spreminjati tlak v
pnevmatikah, izkljucite kontakt.

Pri zamenjavi vseh §tirih koles, ki niso
opremljena s senzoriji tlaka (npr.
menjava letnih pnevmatik na zimske),
je to prikazano kot opozorilo na
informacijskem centru za voznika.
Sistem za nadzor tlaka tedaj ne
deluje. Montaza senzorjev je
izvedljiva.

Rezervno/zacasno rezervno kolo ni
opremljeno s senzorjem tlaka. Sistem
za nadzor tlaka tedaj za tak$na

kolesa ne deluje. Sveti kontrolna
lucka (1. Sistem deluje za ostala tri
kolesa.

Uporaba komercialno dobavljivih
tekocinskih kompletov za popravilo
pnevmatik utegne negativno vplivati
na delovanje sistema. Uporabljajte le
sisteme, Ki jih odobrava proizvajalec.

Zunanja visoko-zmogljiva radijska
oprema utegne povzrociti motnje v
delovanju sistema za nadziranje tlaka
v pnevmatikah.

Pri vsaki zamenjavi pnevmatik
morate zamenjati tudi vliozke in
tesnilne obrocke ventilov z
integriranim senzorjem tlaka.

Funkcija prilagojene mejne
tocke

Sistem avtomati¢no zazna, ali so
pnevmatike napolnjene s tlakom za
obremenitev vozila do treh oseb oz.
za maksimalno obemenitev vozila.

Ce nameravate zmanj$ati tlak v
pnevmatikah, izkljuCite kontakt.

Funkcija samoucéenja

Po zamenjavi koles mora vozilo
mirovati priblizno 20 minut pred
ponovnim izraCunavanjem. Naslednji
postopek u¢enja zahteva do

10 minut voznje s hitrostjo najmanj
20 km/h. V tem primeru se na
informacijskem centru za voznika
pojavi == ali vrednosti tlaka.

Ce pride med postopkom ponovnega
ucenja do tezav, se na
informacijskem centru za voznika
pojavi opozorilo.

Temperaturna prilagoditev
Hladne pnevmatike imajo nizji tlak kot
ogrete pnevmatike. Sistem za nadzor
tlaka v pnevmatikah vracuna ta efekt
v opozorila.

Vrednost tlaka v pnevmatikah na
informacijskem centru za voznika je
dejanska vrednost tlaka. Zato je
pomembno preveriti tlak v
pnevmatikah pri hladnih
pnevmatikah.
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Globina profila
Redno preverijajte globino profila.

Iz varnostnih razlogov morate
pnevmatiko zamenjati pri globini
profila 2 do 3 mm (zimske pnevmatike
pri 4 mm).

Zaradi varnosti je priporocljivo, da se
globina profila pnevmatik na isti osi ne
razlikuje za ve¢ kot 2 mm.

Zakonsko predpisana najnizja
dovoljena globina profila (1,6 mm) je
doseZena, ko profil sega do oznake
obrabljenosti (TWI). Njihov polozaj je
razviden iz oznak na zunanji stranici
pnevmatike.

Ce je obrabljenost profila sprednijih
pnevmatik vecja od zadnijih, ob&asno
premestite sprednje pnevmatike na
zadnja in zadnje na sprednja kolesa.
Smer vrtenja koles mora ostati ista.

Pnevmatike se starajo, tudi ¢e jih ne
uporabljate. PriporoCamo, da
menjavate pnevmatike na 6 let.

Spreminjanje na
pnevmatikah/platiS¢ih

Ce zelite namestiti pnevmatike, ki se
po dimenzijah razlikujejo od
tovarniskih, je v doloCenih primerih
potrebno na novo programirati
elektronski sistem merjenja hitrosti
vozila in nazivni tlak v pnevmatikah
ter izvesti tudi druge spremembe.

Ce namestite pnevmatike drugih
dimenzij, dajte zamenjati tudi nalepko
tlakov.

A\ Opozorilo

Neprimerne pnevmatike ali
platis¢a utegnejo biti vzrok za
nesrec€o in neprimernost za

udelezbo v prometu.

Okrasni pokrovi

Uporabljajte okrasne pokrove in
pnevmatike, ki so odobrene od
proizvajalca in izpolnjujejo pogoje za
kombinacijo plati§¢/pnevmatik.

Ce uporabite okrasne pokrove in
pnevmatike, Ki jih ni odobril
proizvajalec, potem pnevmatike ne
smejo imeti zascitnega robu.

Okrasni pokrovi ne smejo ovirati
hlajenja zavor.

A\ Opozorilo

Uporaba neprimernih pnevmatik
ali okrasnih pokrovov utegne
pripeljati do nenadne izgube tlaka
in s tem do prometne nesrece.
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Kolesa s pnevmatikami 245/35 R20
so opremljena s posebnimi okrasnimi
pokrovi. Za snemanje pokrova s
snetega kolesa najprej iztaknite
drzala enega za drugim. Nato
pritisnite pokrov na sredini od zadaj in
ga snemite.

Pri names¢anju najprej namestite
okrasni pokrov tako, da zati¢ nalega
na odprtino.

Snezne verige

Vs

T

Snezne verige smete namescati

samo na pogonska (sprednja) kolesa.

Uporabljajte le snezne verige z
drobnimi ¢leni. Veriga sme izstopati
od tekalne povrsine in notranjega
bo¢nega dela pnevmatike za najvec
10 mm (vkljuéno z zaklepom).

A\ Opozorilo

Zaradi poSkodb utegne
pnevmatiko raznesti.

Uporaba sneznih verig je dovoljena
samo na pnevmatikah dimenzij
205/60 R 16, 215/55 R 17,

215/60 R 16, 225/45 R 18 in
225/50 R 17 in 235/45 R18.

Uporaba sneznih verig ni dovoljena
na pnevmatikah, dimenzij

225/55 R 17, 245/45 R 18,

245/40 R 19, 245/35 R 20 in
255/35 R 20.

Sneznih verig ne uporabljajte na
zaCasnem rezervnem kolesu.

Komplet za popravilo
pnevmatik

ManjSe poskodbe profila pnevmatik
lahko odpravimo z uporabo kompleta
za popravilo pnevmatik.

Tujkov ne odstranjujte iz pnevmatike.
Poskodb pnevmatike, vedjih od

4 mm, in poskodb stranske stene

pnevmatike ni mogoce odpraviti s
kompletom za popravilo pnevmatik.

A\ Opozorilo

Ne vozite hitreje od 80 km/h.

Rezervnega kolesa ne
uporabljajte dalj Casa.

Krmilne lastnosti vozila utegnejo
biti precej slabse.

V primeru, da je pnevmatika
izpraznjena:

Zategnite ro¢no zavoro in prestavite v
vzvratno ali v prvo prestavo ali v
polozaj P.
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Komplet za popravilo pnevmatik je
shranjen v prtljazniku pod talno
oblogo v prostoru za spravljanje.
1. Komplet za popravilo pnevmatik
vzemite iz prtljaznika.
2. Vzemite ven kompresor.

3. Vzemite iz predalCkov na spodnji
strani kompresorja elektricni

kabel s priklju¢kom in zra¢no cev.

4. Privijte zracno cev kompresorja
na prikljucek na dozi s tesnilnim
sredstvom.

5. Dozo s tesnilnim sredstvom
vstavite v drzalo na kompresorju.

Postavite kompresor ob
pnevmatiko tako, da bo doza s
prikljucki za cevi obrnjena
navpic¢no navzdol.

6. Odvijte pokrov ventila s kolesa s
poskodovano pnevmatiko.

7. Na ventil privijte cev doze s
tesnilnim sredstvom.

8. Vkljucite kompresor, ki mora biti
nastavljen na O.
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9. Elektronski prikljucek
kompresorja vklopite v vti¢nico
vzigalnika v vozilu.

Da se akumulator ne izprazne,
priporo¢amo, da med tem motor
obratuje.

10. Prevesno stikalo na kompresorju
preklopite v polozaj I. Pnevmatika
se napolni s tesnilnim sredstvom.

11. Kazalec na Stevil¢nici
kompresorja skoci hitro do
6-ih barov; medtem se doza s
tesnilnim sredstvom izprazni
(priblizno 30 sekund). Tlak pri¢ne
nato padati.

12. Celotna koli¢ina tesnilnega
sredstva je stlacena v
pnevmatiko. Pnevmatika je
napolnjena.

13. Predpisana vrednost tlaka mora
biti dosezena v 10-ih minutah.
Tlak v pnevmatikah ©> 268. Ko je
ustrezna vrednost tlaka
dosezZena, kompresor izkljucite.

Ce predpisan tlak ni dosezen v
roku 10-ih minut, odstranite
komplet za popravilo pnevmatik.
Premaknite vozilo za en obrat
kolesa. Ponovno priklopite
komplet za popravilo pnevmatik in
nadaljujte s postopkom polnjenja

14.

15.

16.

pnevmatike Se dodatnih

10 minut. Ce predpisan tlak tudi
po naknadnih 10-ih minutah ni
dosezen, je pnevmatika preve¢
poskodovana. Pois¢ite strokovno
pomo¢ v servisni delavnici.

Presezek tlaka izpustite s
pritiskom na gumb nad StevilCnico
kompresorja.

Ne uporabljajte kompresorja dlje
kot 10 minut.

Odstranite komplet za popravilo
pnevmatik. Pri odstranjevanju
doze iz stojala pritisnite sponko na
stojalu. Privijte tlacno cev na
prosti prikljucek na dozi. To
prepreci pus€anje doze. Komplet
za popravilo pnevmatik
pospravite v prtljaznik.

S krpo odstranite iztekajoCo,
prekomerno koli¢ino tesnilnega
sredstva.

Prilozena nalepka na dozi
prikazuje maksimalno dovoljeno
hitrost, s katero se sme vozilo po
popravilu pnevmatike premikati.
Nalepko nalepite v voznikovo
vidno polje.
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17. Voznjo nadaljujte brez oklevanja,
da se tesnilno sredstvo v
pnevmatitki enakomerno
porazdeli. Po 10-ih km (vendar ne
veC kot 10 minut) preverite tlak v
pnevmatiki. Zracno cev
kompresorja privijte na ventil
popravljene pnevmatike in na
kompresor.

\\.':-f

et

Wy -

Ce je tlak v pnevmatiki nad

1,3 bara, ga prilagodite na
predpisano vrednost. Postopek
ponavljajte, dokler ne bo ve¢
padca tlaka.

Ce je tlak v pnevmatiki padel pod
1,3 bara, se vozilo ne sme

premikati. Poiscite strokovno
pomoc¢ v servisni delavnici.

18. Komplet za popravilo pnevmatik
pospravite v prtljaznik.

Opomba

Udobje pri vozniji z vozilom, ki ima
popravljeno pnevmatiko je
poslabsano, zato dajte popravljeno
pnevmatiko zamenjati, kakor hitro je
to izvedljivo.

Ce je pri delovanju kompresorja
sliSati nenavaden zvok ali pa
postane kompresor nenavadno
vro¢, ga izkljuCite za najmanj

30 minut.

V kompresorju integriran varnostni
ventil se odpre pri tlaku nad 7 bari.

Preverite datum poteka kompleta.
Po tem datumu ni ve¢ zagotovljena
tesnilnost tesnilnega sredstva.
Preberite si navodila o shranjevanju
na dozi tesnilnega sredstva.

Po uporabi dozo zamenjajte. Dozo s
tesnilnim sredstvom odlagajte
zakonom primerno.

Kompresor in tesnilno sredstvo sta
uporabna do temperature -30 °C.

PriloZzeni adapterji so uporabni tudi

za napihovanje drugih stvari kot npr.
zoge, blazine, zracnice itn. Nahajajo
se pod kompresorjem. Odstranitev:

privijte zraéno cev na kompresor in

izvlecite adapter.

Zamenjava kolesa

Nekatera vozila imajo namesto
rezervnega kolesa na njegovem
mestu shranjen komplet za popravilo
pnevmatik &> 224,

1z varnostnih razlogov opravite

opisane priprave in upostevajte

naslednje informacije:

m \/ozilo naj stoji na ravni, trdni in
nedrseci podlagi. Sprednji kolesi
morata biti v izravnalnem poloZzaju.

m Zategnite rocno zavoro in

prestavite v vzvratno ali v prvo
prestavo ali v polozaj P.

B Rezervno kolo vzemite iz vozila
o> 230.

m Nikoli ne menjajte ve€ kot eno kolo
hkrati.
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m Dvigalko uporabite le za menjavo
koles v primeru defekta in ne za
sezonsko menjavanje zimskih-
letnih pnevmatik.

= Ce s0 tla pod vozilom mehka,
podlozite dvigalko z najve¢ 1 cm
debelo trdo plosco.

m \/ dvignjenem vozilu ne sme biti
oseb ali Zivali.

m Nikoli ne lezite pod dvignjeno
vozilo.

m Ne lezite pod vozilo, ki je dvignjeno
z dvigalko.

® Pred pritrditvijo kolesa o istite
matice in navoje s Cisto krpo.

A\ Opozorilo

Ne podmazujte vijakov, matic in
distan¢nih podlozk koles.

1. Pokrove vijakov odstranite s
pomocdjo izvijaca. S kavljem
iztaknite in snemite okrasni
pokrov kolesa. Orodje vozila
D 219.

PlatiS¢a iz lahke kovine: Pokrove
vijakov odstranite s pomocjo
izvijaca. Za zascito platiS¢a
vstavite med izvijac in platisce
mehko krpo.

2. Vijake kolesa popustite s kljuem
za kolesne vijake za pol obrata;
klju¢ poveznite na vijak do konca.
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3. Dvigalka naj bo pravilno
namesc¢ena pod dviznimi tockami
vozila.

4. Pred namestitvijo nastavite
dvigalko na primerno visino. Pri
tem mora noga dvigalke na tleh
stati navpi¢no pod nastavkom, da
je ne spodnese.

Namestite klju€ za kolesa in ga
vrtite pri pravilno izravnani
dvigalki, dokler se kolo ne dvigne
od tal.

. Odvijte kolesne vijake.
. Zamenjajte kolo. Rezervno kolo

© 230

. Privijte kolesne vijake.
. Spustite vozilo.
. Vijake pritegnite s klju¢em za

kolesne vijake v kriznem
zaporedju; klju¢ poveznite na
vijak do konca. Pritezni moment je
150 Nm.

10.

11.

12.

Ventil naj se ujema z vdolbino na
okrasnem pokrovu $e pred
namestitvijo slednjega.

Namestite pokrove kolesnih
vijakov.

Namestite pokrov vlecne toCke
vozila.

Pospravite zamenjano kolo

© 230 in orodje © 219.

Ob prvi priloZznosti preverite tlak v
pnevmatiki in moment pritezanja
kolesnih vijakov.

Defektno pnevmatiko dajte zamenjati
takoj, ko je to mogoce.
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Namestitvene tocke za dvizno
platformo

P e

( 2,

Lega zadnje roke dvizne platforme
pod $asijo.

Lega sprednje roke dvizne platforme
pod Sasijo.

Rezervno kolo

Nekatera vozila imajo namesto
rezervnega kolesa na njegovem
mestu shranjen komplet za popravilo
pnevmatik.

V odvisnosti od verzije in dimenzij
glede na ostala kolesa je rezervno
kolo konstruirano za uporabo kot
zacasno rezervno kolo ali pa v polni
velikosti.

Rezervno kolo ima jekleno platisce.

Svarilo

Rezervno kolo je lahko manjse od
ostalih koles na vozilu, kar utegne
negativno vplivati na krmilne
lastnosti vozila, Se posebej pri
uporabi zimskih pnevmatik.
Defektno pnevmatiko dajte
zamenjati takoj, ko je to mogoce.

.\

Rezervno kolo se nahaja v prtljazniku
pod talno oblogo.

Odstranitev:
1. Odprite talno prekrivalo.
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2. Rezervno kolo je zavarovano s
krilno matico. Vrtite krilno matico
v obratno smer urinega kazalca in
odstranite rezervno kolo.

Pod rezervnim kolesom je Skatla
z orodjem vozila.

3. Ce po zamenjavi kolesa ne
namestite zamenjanega kolesa v
vdolbino za rezervno kolo,
zavarujte Skatlo z orodjem tako,
da privijete krilno matico in
zaprete talno pokrivalo.

Shranjevanje zamenjanega
kolesa polnih dimenzij v
vdolbino za kolo
Rezervno kolo ni konstruirano za vse
dimenzije odobrenih pnevmatik. Ce
morate v prostor za rezervno kolo
shraniti kolo, ki je SirSe od
nadomestnega, morate vijak za
pritrditev kolesa zamenjati s
podalj§anim vijakom, ki je spravljen v
Skatli z orodjem © 219. Zamenjava
vijaka:
m Odstranite Skatlo z orodjem iz
vdolbine za rezervno kolo.

® Nasadite Sesterorobni nastavek
kljua za kolesa zanesljivo na vijak.

m Sprostite vijak z vrtenjem klju€a za
kolesa v nasprotni smeri urinega
kazalca. Odstranite vijak.

m \/zemite podaljSani vijak iz Skatle z
orodjem &> 219 in ga trdno privijte s
Sestrobnim nastavkom klju¢a za
kolesa.

m Spravite Skatlo z orodjem in
poskodovano kolo z zunanjo
stranjo zgoraj v vdolbino za
rezervno kolo in trdno privijte krilno
matico na vijak v smeri urnega
kazalca.

Na izstopajoce kolo lahko polozite
talno oblogo.

Ko po popravilu pnevmatike vracate
rezervno kolo na njegovo mesto,
ponovno uporabite vijak s krajSim
navojem. Na enak nacin zamenjajte
vijak.
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A\ Opozorilo

Shranjevanje dvigalke, kolesa ali
drugih orodij/opreme v prtljazniku
lahko privede do poskodb, Ce ti
predmeti niso primerno
zavarovani. V primeru nesrece ali
nenadnega zaviranja utegne
nezavarovane predmete vreéi v
nepredvideno smer.

Kolo, dvigalko in orodje vedno
shranjujte v njim namenjeno
shrambo in jih pritrdite.

Zacasno rezervno kolo

Svarilo

Rezervno kolo je lahko manjse od
ostalih koles na vozilu, kar utegne
negativno vplivati na krmilne
lastnosti vozila, $e posebej pri
uporabi zimskih pnevmatik.
Defektno pnevmatiko dajte
zamenjati takoj, ko je to mogoce.

Na vozilo montirajte le eno zaasno
rezervno kolo. Ne vozite hitreje od
80 km/h. Zavijajte pocasi.
Rezervnega kolesa ne uporabljajte
dalj ¢asa.

Ce pride do predrtja pnevmatike na
zadnjih kolesih vozila, ki vleCe drugo
vozilo, namestite zaasno rezervno
kolo na sprednjo os, na zadnjo os pa
polno pnevmatiko s sprednje osi.

Snezne verige & 224.

Pnevmatike z doloéeno smerjo
vrtenja

Pnevmatike namescajte tako, da se
vrtijo v smeri voznje. Smer vrtenja je
oznacena z oznako (npr. s puscico na
zunanji strani).

Ce namescate pnevmatiko na mesto,
kjer se vrti v nasprotno smer, bodite
pozorni na naslednje:

m Krmilne lastnosti vozila se utegnejo
poslab&ati. Defektno pnevmatiko
dajte zamenjati takoj, ko je to
mogoce.

m Posebej bodite previdni na snegu,
ledu in spolzkih ter mokrih cestah.

Zagon s
premostitvenimi kabli

Zagon z zunanjim
akumulatorjem

Za zagon motorja ne uporabljajte
naprave za hitro polnjenje
akumulatorja.

Pri izpraznjenem akumulatorju
zazenite motor s premostitvenimi
kabli in polnim akumulatorjem
drugega vozila.

A\ Opozorilo

Pri zaganjanju motorja s
premostitvenimi kabli bodite zelo
previdni. Vsako odstopanje od
navodil, ki so navedena v
nadaljevanju, utegne povzrociti
telesne poskodbe ali materialno
Skodo pri eksploziji akumulatorja
pa tudi poskodbe elektronskih
sistemov obeh vozil.
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A\ Opozorilo

Nikakor ne sme priti v stik z o&mi,
kozo, tkanino ali lakiranimi
povrSinami. Tekocina
akumulatorja vsebuje Zvepleno
kislino, ki povzroci resne telesne
poskodbe kot tudi materialno
Skodo.

m Nikoli ne izpostavljajte
akumulatorja odprtemu ognju ali
iskri.

Pri temperaturi pod 0 °C utegne
izpraznjen akumulator zamrzniti.
Pred uporabo premostitvenih
kablov akumulator odtajajte.

Pri rokovanju z akumulatorjem
nosite zascitno obleko in ocala.

Uporabite pomozni akumulator z
enako napetostjo (12 V). Njegova
kapaciteta (Stevilo Ah) ne sme biti
znatno nizja od kapacitete
izpraznjenega akumulatorja.

m Uporabljajte premostitvene kable z
izoliranimi poli in debeline najmanj
16 mm? (v primeru dizelskega
motorja: 25 mm?).

® Ne loCujte izpraznjenega
akumulatorja od vozila.

® |zkljuCite nepotrebne porabnike
elektricne energije.

® Med zaganjanjem se ne sklanjajte
nad akumulator.

m Kabelski prikljucki se med seboj ne
smejo dotikati.

® Med postopkom zaganjanja se
vozili med seboj ne smeta stikati.

® V primeru roénega menjalnika
prestavite v prosti tek, pri
avtomatskem menjalniku
prestavite v polozaj P.

= Ce je na akumulatorju pokrov, ga
odstranite.

m Odprite pokrove za zascito

pozitivhega pola na obeh
akumulatorjih.

Vrstni red priklopa premostitvenih
kablov:

1. Priklopite en konec rdeCega kabla
na pozitivni (+) pol pomoznega
akumulatorja.

2. Priklopite drugi konec istega
kabla na pozitivni pol
izpraznjenega akumulatorja (isti
znak: "+").

3. Priklopite en konec ¢rnega kabla
na negativni (-) pol pomoznega
akumulatorja.

4. Drugi konec ¢rnega kabla
priklopite na maso vozila s
praznim akumulatorjem (npr. na
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bloku motorja ali na vijak obese
motorja). Mesto priklopa kabla naj
bo ¢im bolj oddaljeno od
akumulatorja (vsaj 60 cm).

Kabel namestite tako, da ga vrteci se
deli v motornem prostoru ne ujamejo.

Zagon motorja:

1. ZaZzenite motor pomoznega vozila
s polnim akumulatorjem.

2. Po 5-ih minutah zazenite motor
vozila z izpraznjenim
akumulatorjem. Poskusi zagona
naj trajajo najve¢ 15 sekund v
1-minutnih intervalih.

3. Po uspelem zagonu pustite oba
motorja obratovati priblizno
3 minute s priklopljenimi
premostitvenimi kabli.

4.V vozilu, ki je prejelo elektricno
energijo vklopite porabnike
elektri¢ne energije (npr. luci,
ogrevanje zadnjega stekla).

5. Premostitvene kable odklapljajte
v obratnem vrstnem redu
priklapljanja.

Vieka
Vleka vozila

Iztaknite spodniji del pokrova in ga
odstranite navzdol.

—

Insignia OPC: Vstavite izvija¢ v
odprtino na zgornjem robu pokrova.
Odpnite pokrov s previdnim pomikom
izvijata navzdol. Za za&cito vstavite
med izvija€ in okvir mehko krpo.

Vle€no uho se nahaja med orodji
vozilat> 219.
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Vle€no uSesce privijte v nasprotno
smer urinega kazalca in ga pritegnite
do vodoravnega polozaja.

Na usesce pripnite vieéno vrv — ali
(boljse) vle¢ni drog.

Vle€no uSesce je namenjeno
izklju€no in samo za vleko.
VkljuCite kontakt, da se odklene
volan, da bi mogli delovati brisalci,
hupa in zavorne lugéi.

Menjalnik naj bo v prostem teku.

Vklopite opozorilne utripalke na obeh
vozilih.

Svarilo

Speljujte poc€asi. Voznja naj ne bo
sunkovita. Premocni sunki
utegnejo poskodovati obe vozili.

Pri izklopljenem motorju je za
zaviranje in krmiljenje vozila potrebno
znatno ve¢ modi.

Da bi preprecili prodiranje izpuSnih
plinov vleénega vozila v potniski
prostor, zaprite okna in vkljucite
notranje krozenje zraka.

Vozila z rocnim menjalnikom in vozila
s pogonom na vseh kolesih: Ce
vlecCete vozilo z vsemi Stirimi kolesi na
tleh, ni tehni¢nih omejitev hitrosti in
relacije vleke. Ce je dvignjena le ena
0s, znasa najvecja dovoljena hitrost
vozila v tem primeru 50 km/h. Ni
relacijske omejitve.

Vozila z avtomatskim menjalnikom in
pogonom na sprednjih kolesih: Vozila
vedno vlecite obrnjena v smer voznje
in ne vlecite jih hitreje od 80 km/h in

ne dlje kot 100 km. Pri dal;Si ali hitrejSi

vozniji ali pri poSkodovanem
menjalniku je sprednjo os potrebno
dvigniti od tal.

Vozila z avtomatskim menjalnikom in
pogonom na vseh kolesih: Vozilo
mora biti obrnjeno v smer voznje. Ce
vleCete vozilo z vsemi kolesi na tleh,
zna$a najvisja dovoljena hitrost

50 km/h ter najdlje 50 km. Ce je
dvignjena sprednja os, znasa
najvecja dovoljena hitrost vozila vtem
primeru 50 km/h. Ni relacijske
omejitve.

Poiscite strokovno pomoc¢ v servisni
delavnici.

Po vleki odvijte vle¢no uSesce.

/
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Vstavite pokrov na spodnjem delu, ga
rahlo obrnite v desno in zaprite.

Insignia OPC: Vstavite pokrov s
spodnjim robom v odprtino. Pritisnite
pokrov v odbijac.

Vleka drugega vozila

--""""_.f-

Iztaknite spodniji del pokrova in ga
odstranite navzdol.

Vle€no uho se nahaja med orod;ji
vozila ® 219.

Vle¢no uSesce privijte v nasprotno
smer urinega kazalca in ga pritegnite
do vodoravnega polozZaja.

Nesnemljivo togo usesce pod
zadnjim delom vozila nikdar ne
uporabite za vleko.

Na uSesce pripnite vle¢no vrv — ali
(boljse) vlecni drog.

Vle¢no uho je namenjeno izkljuéno in
samo za vleko.

Svarilo

Speljujte pocasi. Voznja naj ne bo
sunkovita. Premocni sunki
utegnejo poskodovati obe vozili.

Po vleki odvijte vie€no uSesce.

Vstavite pokrov na spodnjem delu, ga
rahlo obrnite v desno in zaprite.
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Nega za zunaniji izgled
Nega zunanjosti vozila

Klju€avnice

V tovarni namazejo klju¢avnice z
visoko-kakovostnim mazivom za
cilindre klju€avnic. Sredstva za
odmrzovanje uporabljajte le v nujnih
primerih, saj imajo razmasc¢evalni
ucinek in negativno vplivajo na
delovanije klju¢avnice. Po uporabi
sredstva za odmrzovanje dajte
klju¢avnice namazati v servisni
delavnici.

Pranje

Avtomobilski lak je izpostavljen
Stevilnim zunanjim vplivom. Redno
perite in voskajte Va$e vozilo. Pri
pranju vozila v avtopralnicah izberite
program, ki vklju€uje tudi
konzerviranje z voskom.

Pti¢je iztrebke, ostanke mrcesa,
drevesno smolo, cvetni prah... takoj
odstranite, sicer lahko agresivne
sestavine poskodujejo lak.

Pri pranju v avtomatskih
avtopralnicah upostevajte navodila, ki
so navedena na pralnici. Sprednji
brisalec in zadnji brisalec morata biti
izklju€ena. Snemite anteno in
zunanjo dodatno opremo kot npr.
stresni prtljaznik.

Pri ro€nem pranju operite tudi
notranje strani blatnikov.

Ocistite robove vrat, pokrova motorja
in predel, katerega pokrivajo.

Svarilo

Uporabljajte le &istila s pH
vrednostjo med 4 in 9.

Ne nana$ajte Cistil na vroce
povrsine.

Podmazovanje tecajev prepustite
strokovnjakom v servisni delavnici.

Motornega prostora ne Cistite s
parnimi Cistilniki ali z drugimi
visokotlanimi Gistilniki.

Vozilo temeljito splaknite in obriSite z
usnjeno krpo. Krpo med brisanjem
veckrat sperite. Za lak in steklo

uporabljajte razli¢ne krpe. Sicer
ostanki konzrevirnega voska na
steklu poslab$ajo preglednost.

Katranskih madezev ne odstranjujte z
ostrimi predmeti, temve¢ uporabite
prsilo za odstranjevanje katrana.

Zunanije luci

Ludi in za&cCitne zaslonke Zarometov
so iz umetne mase. Uporaba grobih
ali jedkih sredstev ali strgal za
odstranjevanje ledu ni dovoljena,
prav tako ne suho ¢is¢enje.

Poliranje in voskanje

Vozilo redno voskajte (najkasneje
takrat, ko se voda ne zbira vec¢ v
kapljice), sicer se bo lak izsusil.

Poliranje je potrebno le v primeru, ¢e
so na lakirni povr$ini trdne substance
ali Ce je lak izgubil blesk.

Polirno sredstvo s silikonom naredi
na laku zascitni film, zaradi katerega
konzerviranje ni potrebno.

Pri negi plasti¢nih delov karoserije ne
smete uporabljati sredstev za
konzerviranje in poliranje.
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Metlice brisalcev

V kombinaciji s prsilom za CiS¢enje
stekel in sredstvom za odstranjevanje
mrcéesa je primerna mehka krpa, ki ne
pusca vlaken ali usnjena krpa.

Pazite, da pri Cis€enju zadnjega
stekla na notranji strani ne
poskodujete vodnikov grelca stekla.

Led lahko mehansko odstranite s
strgalom. Pri odstranjevanju ledu
pritisnite strgalo mo¢no ob steklo,
sicer pride pod strgalo umazanija, ki
utegne steklo opraskati.

Umazane metlice ocisite z mehko

krpo in sredstvom za CiSCenje stekel.

Sonéna streha

Nikoli je ne Cistite s topili ali jedkimi
Cistili, bencinom, agresivnimi Cistili
(npr. odstranjevalec laka, topila, ki
vsebujejo aceton itd.) ali Cistili na
mochni alkalni ali kislinski bazi. Pri negi
soncéne strehe ne smete uporabljati
sredstev za voskanje in poliranje.

Kolesa in pnevmatike
Za CisCenje ne uporabljajte
visokotlacnih vodnih curkov.

Za nego platis¢ uporabljajte
pH-nevtralno sredstvo za ¢iS¢enje
platis¢.

Lakirana platiS§¢a negujte s sredstvi
za nego karoserije.

Poskodba laka

Manjse poskodbe laka popravite s
korekturnim barvnim svin¢nikom Se
pred pojavom rje. Vecje poSkodbe
laka ali zarjavela mesta dajte
popraviti v servisni delavnici.

Podvozje

Nekatere povrsine podvozja so
premazane s PVC-jem, ostale pa so
za$cCitene s slojem trajnega voska.

Po pranju zato obvezno preverite
celotno podvozje pod dnom
karoserije in po potrebi dajte voskati.

Bitumen ali gumijasti materiali
utegnejo poskodovati zas¢€itni sloj
PVC-ja. Dela na podvozju naj
opravijo strokovnjaki v servisni
delavnici.

Pred pri¢etkom zime in po zimi
operite podvozje in preverite zascitni
sloj voska.

Sistem za utekodinjen naftni plin

A\ Nevarnost

Utekocinjen naftni plin je tezji od
zraka in se lahko kopici v
vdolbinah.

To je potrebno upostevati zlasti pri
izvajanju del na podvozju v
servisnem kanalu.

Pred lakiranjem vozila ali uporabo
susilne kabine s temperaturo nad
60 °C je treba izprazniti jeklenko za
utekocinjen naftni plin.

Preureditve na sistemu za

utekocinjen naftni plin so
prepovedane.

Oprema za vieko

Vle¢ne kljuke ne Cistite s parnimi
Cistilniki ali z drugimi visokotla¢nimi
Cistilniki.
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Nega notranjosti vozila

Potniski prostor in previeke
Potniski prostor vkljuéno z armaturno
plosco in oblogami Cistite s suho krpo
ali s sredstvom za CiSCenje
potniSkega prostora.

Usnjeno oblazinjenje ocistite s Cisto
vodo in mehko krpo. Ce je bolj
umazana, uporabite izdelke za nego
usnja.

Armaturno plos¢o smete Cistiti
izkljuéno samo z mehko krpo.

Blazinjenje iz blaga boste najbolje
ocistili s sesalnikom in $cetko.
Madeze lahko odstranite s sredstvom
za CiSCenje potniskega prostora.
Blago prevlek morda ni pralno. To
lahko povzro¢i vidno razbarvanje, Se
posebej na oblazinjenju svetlejsih
barv. Odstranljive madeze in
razbarvanost je treba ¢im prej
odstraniti.

Za CiS€enje varnostnih pasov
zado$¢a mlac¢na voda ali sredstvo za
Cis€enje potniskega prostora.

Svarilo

Jezki (sponke s kaveljcki, ki se
prilepijo na tkanino) lahko
poskodujejo notranjo prevleko.
Isto velja za oblacila z ostrimi

predmeti kot npr. zadrge, pasovi
ali zakovice.

Plasti¢ni in gumijasti deli
Plasti¢ne in gumijaste dele lahko
Cistite z istim Cistilnim sredstvom, ki je
namenjeno za €isCenje karoserije. Po
potrebi uporabite sredstvo za
¢iS¢enje potniskega prostora. V
nobenem primeru ne uporabite drugih
Cistil! Ne uporabljajte bencina ali
topila. Za ¢iS¢enje ne uporabljajte
visokotlacnih vodnih curkov.
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Vzdrzevanije in servisiranje

Vzdrzevanije in
servisiranje

Splosne informacije ...................

Priporocene tekocine, maziva in
deli v

SploSne informacije

Servisne informacije

Da bo zagotovljeno var¢no in varno
delovanje vozila in da bo vozilo
obdrzalo svojo ceno, morajo biti vsa
vzdrzevalna dela opravljena v
predpisanih intervalih.

Podrobni najsodobnejsi servisni nacrt
za VaS$e vozilo je na voljo v servisni
delavnici.

Prikazovalnik servisnih intervalov
o 87.

Evropski servisni intervali
Redni servis (vzdrzevanje) Vasega
vozila je predpisan na vsakih
30.000 km ali na 1 leto; odvisno, kaj
nastopi prej. Naslednji redni servis
sicer prikazuje informacijski zaslon.

Evropski servisni nacrt velja za
naslednje drzave:

Andora, Avstrija, Belgija, Bolgarija,
Bosna in Hercegovina, Ciper, Ceska
republika, Crna Gora, Danska,
Estonija, Finska, Francija, Grcija,
Grenlandija, Hrvaska, Islandija,

Italija, Latvija, Litva, Luksemburg,
Madzarska, Makedonija, Malta,
Nemcija, Nizozemska, Norveska,
Poljska, Portugalska, Republika
Irska, Romunija, Slovaska, Slovenija,
Spanija, Svedska, Svica, Velika
Britanija.

Prikazovalnik servisnih intervalov

D 87.

Mednarodni servisni intervali
Redni servis (vzdrzevanje) Vasega
vozila je predpisan na vsakih
15.000 km ali na 1 leto; odvisno, kaj
nastopi prej. Naslednji redni servis
sicer prikazuje informacijski zaslon.

Mednarodni servisni nacrt velja za
drzave, ki niso nanizane v Evropskem
servisnem nacrtu.

Prikazovalnik servisnih intervalov
D 87.

Potrdila

Potrdila o opravljenih vzdrzevalnih
delih se belezijo v Servisni in
garancijski knjizici. Datum in
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prevozeni kilometri ob servisnem
opravilu so potrjeni z zigom in
podpisom serviserja.

Evidenca, da so bili vsi pregledi in
vzdrzevalna dela opravljeni v skladu
s specifikacijami proizvajalca, je
predpogoj za vsak garancijski
zahtevek ter pride v postev tudi, ko/Ce
je vozilo ponovno prodano, zato se
prepricajte, da je Servisna knjizica
pravilno izpolnjena.

Prikazovalnik servisnih
intervalov in nadziranje trajanja
motornega olja

Dolzina servisnih intervalov je
odvisna od razli¢nih dejavnikov in
pogojev uporabe vozila.

Sistem za nadzor trajanja motornega
olja obve$c¢a voznika o tem, kdaj je
potrebno motorno olje zamenjati.

Prikazovalnik servisnih intervalov
o 87.

Priporo¢ene tekocine,
maziva in deli

Priporo¢ene tekogine in
maziva

Uporabljajte samo izdelke, ki
ustrezajo priporo€enim
specifikacijam. Garancija ne bo
veljala za posSkodbe zaradi uporabe
izdelkov, ki ne ustrezajo tem
specifikacijam.

A Opozorilo

Delovni potro$ni materiali so

zdravju Skodljivi in celo strupeni. Z
njimi ravnajte previdno. Preberite
si navodila na embalazi sredstva.

Motorno olje

Motorno olje je oznaceno po
kakovosti in viskoznosti. Kakovost je
prvotnega pomena pri izbiri
pravilnega motornega olja. Kakovost
olja je zagotovilo za istost motorja ter
zascito pred obrabo in staranjem,

medtem ko je viskoznostna oznaka
informacija o preto¢nosti olja v
temperaturnih obmogjih.

Dexos je najnovejSa kakovost
motornega olja, ki zagotavlja
optimalno za&¢ito bencinskih in
dizelskih motorjev. Ce le-to ni na
voljo, je potrebno uporabiti motorno
olje druge navedene kakovosti.
Priporocila za bencinske motorje
veljajo tudi za motorje, ki jih poganja
stisnjen zemeljski plin (CNG),
utekocinjen naftni plin (LPG) ali
etanol (E85).

Izberite ustrezno motorno olje na
osnovi njegove kakovosti in
minimalne temperature okolice
D 245,

Dolivanje motornega olja
Dovoljeno je meSanje olj razli¢nih
znamk, Ce ustrezajo specifikacijam
(kakovost in viskoznost motornega
olja).
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Uporaba motornih olj kakovosti samo
ACEA A1/B1 ali samo A5/B5 je
prepovedana. Pod dolo¢enimi
delovnimi razmerami utegne pripeljati
do tezkih poskodb motorja.

Izberite ustrezno motorno olje na
osnhovi njegove kakovosti in
minimalne temperature okolice
D 245,

Dodatki k motornimi olji
Uporaba aditivov utegne povzrociti
poskodbe in razveljaviti garancijo.

Viskoznostne stopnje motornega olja
SAE viskoznostna klasifikacija
podaja informacijo o preto¢nosti olja.

Vecnamensko olje je oznaceno z
dvema podatkoma, npr. SAE 5W-30.
Prvi podatek pred ¢rko W oznacuje
viskoznost pri nizki temperaturi, drugi
podatek pa viskoznost pri visoki
temperaturi.

Izberite ustrezno viskoznostno
stopnjo glede na minimalno
temperaturo okolja o 245.

Vse priporocene viskoznostne
stopnje so primerne za visoke
zunanje temperature.

Hladilna tekodina in sredstvo
proti zamrznitvi

Hladilna tekocina brez silikata (LLC -
Long Life Coolant)

Hladilni sistem je tovarnisko
napolnjen s hladilno tekocino, ki Sciti
pred rjo in zamrznitvijo do -28 °C.
Koncentracija hladilne tekocine naj
bo preverjena vsako leto. Hladilni
aditivi, ki dodatno $¢itijo pred
rjavenjem ali tesnijo manjSa
puscanja, utegnejo povzroditi tezave
pri delovanju. Zaradi okvar ali tezav
pri delovanju, vzro¢no povezanih z
uporabo hladilnih aditivov, je
garancijski zahtevek zavrnjen.

Zavorna teko€ina in tekoc€ina
sklopke

Uporabljajte samo visokokakovostno
zavorno tekoc€ino, ki je dovoljena za
vozilo. Posvetujte se s servisom.

Zavorna tekoc€ina je hidroskopi¢na,
zato s¢asoma absorbira vlago, ki
zniza njeno tocko vrelis€a in zmanjsa
njen ucinek. Zato morate upostevati
intervale menjave zavorne tekoc€ine.

Zavorno teko€ino vedno shranjujte v
dobro tesnjeni posodi (da ne veze
vode iz zraka).

Pazite, da zavorna tekocina ne
postane onesnazena.
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Tehni¢ni podatki

Identifikacija vozila .....................

Podatki vozila

Identifikacija vozila

Identifikacijska Stevilka
vozila (Stevilka Sasije)

Identifikacijska Stevilka vozila je vidna
skozi vetrobransko steklo.

Tipska plo3¢ica

Tipska ploscica je pritrjena na okvir
sprednijih levih vrat - na stebru-B.

W~ NN b=
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Informacije na tipski plos¢ici:

Proizvajalec

Stevilka dovoljenja

Identifikacijska Stevilka vozila

(Stevilka Sasije)

Deklarirana dovoljena skupna

masa vozila v kg

= Deklarirana dovoljena skupna
masa vladilca in priklopnika v kg

= Najvecja dovoljena

obremenitev sprednje preme

v kg

Najvecja dovoljena

obremenitev zadnje preme v kg

8 = Zavozilo aliza drzavo specifi¢ni

podatki, npr. ML = modelno leto

1
2
3
4
5
6

~
1

Kombinirana obremenitev sprednje in
zadnje osi ne sme presegati
dovoljene skupne mase. Npr.: pri
maksimalno obremenjeni spredniji osi
smemo zadnjo 0s obremeniti samo z
razliko do dovoljene skupne mase.

Tehni¢ni podatki so izracunani po
normativih Evropske skupnosti.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
V primeru odstopanja imajo podatki v
dokumentih vozila prednost pred
podatki v teh Navodilih za uporabo.
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Podatki vozila
Priporo&ene tekod&ine in maziva

Evropski servisni nacrt

Zahtevana kakovost motornih olj
Vse evropske drzave

(razen Belorusije, Moldavije, Rusije, Srbije, Turcije) Samo lzrael
Kakovost motornih olj Bencinski motoriji Dizelski motorji Bencinski motoriji Dizelski motorji
(vkljuéno s CNG, LPG, E85) (vkljuéno s CNG, LPG, E85)
dexos 1 - - v -
dexos 2 v v - v

Ce kakovost dexos ni na voljo, lahko med dvema menjavama olja enkrat uporabite najve¢ 1 liter motornega olja kakovosti
ACEA C3.

Viskoznostne stopnje motornega olja
Vse evropske drzave in lzrael
(razen Belorusije, Moldavije, Rusije, Srbije, Turgije)

Zunanja temperatura Bencinski ali dizelski motor
do -25 °C SAE 5W-30 ali SAE 5W-40
pod -25 °C SAE 0W-30 ali SAE 0W-40
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Mednarodni servisni nacért

Zahtevana kakovost motornih olj
Vse drzave izven Evrope

razen lzraela Samo Belorusija, Moldavija, Rusija, Srbija, Tur&ija
Kakovost motornih olj Bencinski motoriji Dizelski motoriji Bencinski motorji Dizelski motorji
(vkljuéno s CNG, LPG, E85) (vkljuéno s CNG, LPG, E85)
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Ce kakovost dexos ni na voljo, lahko uporabite olje spodaj nastetih kakovosti:
Vse drzave izven Evrope

razen lzraela Samo Belorusija, Moldavija, Rusija, Srbija, Turgija
Kakovost motornih olj Bencinski motorji Dizelski motoriji Bencinski motorji Dizelski motorji
(vkljuéno s CNG, LPG, E85) (vkljuéno s CNG, LPG, E85)
GM-LL-A-025 v - v -

GM-LL-B-025 - v - v
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Vse drzave izven Evrope

razen lzraela Samo Belorusija, Moldavija, Rusija, Srbija, Tur¢ija

Kakovost motornih olj Bencinski motoriji Dizelski motoriji Bencinski motoriji Dizelski motorji
(vkljuéno s CNG, LPG, EB85) (vkljuéno s CNG, LPG, EB85)

ACEA- A3/B3 v - v -
ACEA A3/B4 v v v v
ACEA C3 v v v v
API SM v - v -
API SN okolju prijazno v - v -

Viskoznostne stopnje motornega olja
Vse drzave izven Evrope (razen lzraela),
vkljuéno z Belorusijo, Moldavijo, Rusijo, Srbijo, Turéijo

Zunanja temperatura Bencinski ali dizelski motor
do -25°C SAE 5W-30 ali SAE 5W-40
pod -25 °C SAE 0W-30 ali SAE 0W-40
do -20 °C SAE 10W-30" ali SAE 10W-40"

) Dovoljeno, vendar je priporocljiva uporaba olja SAE 5W-30 ali SAE 5W-40 s kakovostjo dexos.
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Podatki motorjev

Prodajna oznaka 14 1.4 LPG 1.6 1.6 Turbo 1.8 2.0 Turbo 2.0 Turbo

Kartak_teristi(':na oznaka A14NET A14NET A16XER A16LET A18XER A20NFT FWD A20NFT AWD

motorja

Gibna prostornina [cm3] 1364 1364 1598 1598 1796 1998 1998

Maks. mo¢ [kW] 103 103 85 132 103 162 185

pri vrt./min. 4900-6000 4900-6000 6000 5500 6300 5300 5300

Navor [Nm] 200 200 155 230 175 350 400

pri vrt./min. 1850-4900 1850-4900 4000 2050 3800 2000-4000 2400-3600

Tip goriva Bencinski Befr:c.inlll.Jtekoéinjen Bencinski Bencinski Bencinski Bencinski Bencinski
naftni plin

Oktansko Stevilo RON

priporo¢eno 95 95 95 95 95 95 95
mozno 98 98 98 98 98 98 98
mozno 91 91 91 912 91 91 91
Dodatna vrsta goriva - LPG - - - E85 -
Poraba olja [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

2 Mozna uporaba le, e se izogibate visokim obremenitvam motorja npr. gorski vozniji s prikolico ali prevozu tezkega
tovora.



Tehni¢ni podatki 249
Prodajna oznaka 2.8 V6 Turbo OPC
Karakteristiéna oznaka motorja A28NET A28NER
Gibna prostornina [cm?] 2792 2792
Maks. moc¢ [kW] 191 239
pri vrt./min. 5500 5250
Navor [Nm] 350 435
pri vrt./min. 1900-4500 5250
Tip goriva Bencinski Bencinski
Oktansko Stevilo RON
priporo¢eno 98 98
mozno 95 95
mozno 912 912
Poraba olja [I/1000 km] 0,6 0,6

2} Mozna uporaba le, e se izogibate visokim obremenitvam motorja npr. gorski voznji s prikolico ali prevozu tezkega

tovora.
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Prodajna oznaka 2.0 CDTI 2.0 CDTI ecoFlex 2.0 CDTI 2.0 CDTI
Karakteristi€na oznaka motorja A20DTL A20DT A20DTH A20DTH A20DTR
Gibna prostornina [cm?] 1956 1956 1956 1956 1956

Maks. moc¢ [kW] 81 96 118 118 143

pri vrt./min. 4000 4000 4000 4000 4000

Navor [Nm] 260 300 350 350 400

pri vrt./min. 1750-2500 1750-2500 1750-2500 1750-2500 1750-2500

Tip goriva Dizelsko gorivo Dizelsko gorivo Dizelsko gorivo Dizelsko gorivo Dizelsko gorivo

Poraba olja [I/1000 km]

0,6

0,6

0,6

0,6

0,6
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Udéinkovitost

5-vratna Hatchback/4-vratna Sedan izvedba

A14NET  A14NET LPG A16XER A16LET A18XER A20NFT  A20NFT

Motor
AWD?
Maks. hitrost*) [km/h]
Ro¢&ni menjalnik 205 195 192 225 207 242 250
Avtomatski menjalnik - - - - - 240 243
A28NET A28NER
Motor
AWD? AWD?
Maks. hitrost® [km/h]
Ro¢ni menjalnik - 2508)/270
Avtomatski menjalnik 2509 2500)/265

3)
4)

5)

6)

Pogon na vseh kolesih.

Najvisjo hitrost na merilniku je mozno doseci pri praznem, za voznjo pripravljenem vozilu (brez voznika) plus 200 kg
obremenitve. Dodatna oprema utegne znizati najvi§jo mozno hitrost.

Najvisjo hitrost na merilniku je mozno doseci pri praznem, za voznjo pripravljenem vozilu (brez voznika) plus 200 kg
obremenitve. Dodatna oprema utegne znizati najviS§jo mozno hitrost.

Omejena hitrost.
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Motor A20DTL A20DT A20DTH A20DTH A20DTH A20DTR A20DTR

AWD? ecoFlex 118kwW AWD?
Maks. hitrost [km/h]
Roc¢ni menjalnik 190 205 215 218 221 230 228
Avtomatski menjalnik - 204 213 215 - 229 225
Sports Tourer
Motor A14NET A16XER A16LET A18XER A20NFT A20NFT

AWD?)
Maks. hitrost [km/h]
Roc¢ni menjalnik 200 187 220 202 236 242
Avtomatski menjalnik - - - - 234 233
Motor A28NET A28NER
AWD? AWD?)

Maks. hitrost [km/h]
Roéni menjalnik 2500 2500)/265
Avtomatski menjalnik 248% 2509/260

) Pogon na vseh kolesih.

6 Omejena hitrost.
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Motor A20DTL A20DT A20DTH A20DTH A20DTH A20DTR A20DTR
AWD? ecoFlex 118kW AWD?®

Maks. hitrost [km/h]

Roc¢ni menjalnik 185 200 210 212 215 225 223

Avtomatski menjalnik - 198 208 210 - 224 220

3)

Pogon na vseh kolesih.
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Masa vozila

Osnovna masa (praznega, za voznjo pripravljenega) vozila - osnovni model brez opcijske opreme

4-vratna Sedan izvedba Motor Roc¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo A14NET? 1503/1513 -

[ka] A14NET LPG 1571/1581 -
A16XER 1503/1513 -
A16LET —-/1550 -
A18XER —-/1503 -
A20DTL -/1613 -
A20DTL? -/1613 -
A20DTH ecoFlex 1613/1623 -
A20DTH - pogon na vseh kolesih —/1733 —/1788
A20DTH?) - pogon na vseh kolesih /1733 -

7

S funkcijo Stop-start.
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4-vratna Sedan izvedba Motor Ro¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A20DTH 1613/1623 1613/1623
(kal A20DTH ecoFlex 118kW 1613/1623 -
A20DT -/1613 1613/1623
A20DT? -/1613 -
A20DTR -/1664 -/1664
A20DTR? -/1664 -
A20DTR - pogon na vsa kolesa —/1733 /1788
A20DTR - pogon na vsa kolesa” -/1733 -
brez/s klimatsko napravo A20NHT —/1613 /1655
(k] A20NHT - pogon na vsa kolesa -/1733 -/1770
A20NFT -/1613 -/1613
A20NFT? -/1613 -
A20NFT - pogon na vseh kolesih —/1733 —/1733
A20NFT - pogon na vseh kolesih” -/1733 -
A28NET - pogon na vsa kolesa —/1810 —/1835
A28NER - pogon na vsa kolesa —/1810 —/1835

7)

S funkcijo Stop-start.
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Osnovna masa (praznega, za voznjo pripravljenega) vozila - osnovni model brez opcijske opreme

5-vratna izvedba Motor Roéni menjalnik  Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo A14NET? 1503/1513 -

kel A14NET LPG 1571/1581 -
A16XER 1503/1513 -
A16LET —/1571 -
A18XER —/1503 -
A20DTL -/1613 -
A20DTL" -/1613 -
A20DTH ecoFlex 96kW 1613/1623 -
A20DTH - pogon na vseh kolesih —/1788 —/1788
A20DTH - pogon na vseh kolesih?” —/1788 -

7} S funkcijo Stop-start.
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5-vratna izvedba Motor Ro¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A20DTH 1613/1623 1613/1623
(kal A20DTH ecoFlex 118kW 1613/1623 -
A20DT -/1613 1613/1623
A20DT? -/1613 -
A20DTR -/1664 -/1701
A20DTR? -/1664 -
A20DTR - pogon na vsa kolesa —/1788 /1816
A20DTR - pogon na vsa kolesa” -/1816 -
brez/s klimatsko napravo A20NHT —/1645 /1670
(kal A20NFT -/1613 -/1664
A20NFT" -/1613 -
A20NFT - pogon na vseh kolesih —/1733 —/1733
A20NFT") - pogon na vseh kolesih —-/1733 -
A20NHT - pogon na vsa kolesa —/1733 /1785
A28NET - pogon na vsa kolesa —/1825 —/1843
A28NER - pogon na vsa kolesa —/1825 —/1843

7)

S funkcijo Stop-start.
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Osnovna masa (praznega, za voznjo pripravljenega) vozila - osnovni model brez opcijske opreme

Sports Tourer Motor Roéni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A14NET? 1613/1623 -
kel A14 NET LPG 1664/1674 -

A16XER -/1610 -

A16LET -/1613 -

A18XER -/1613 -

A20DTL —/1701 -

A20DTL" -/1701 -

A20DTH ecoFlex 96kW 1733/1743 -

A20DTH 1733/1743 —/1733

7} S funkcijo Stop-start.
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Sports Tourer

Motor

Roéni menjalnik

Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo

(kd]

A20DTH - pogon na vseh kolesih

/1843

—/1843

A20DTH - pogon na vseh kolesih”) —/1843 -
A20DTH ecoFlex 118kW 1733/1743 -
A20DT -/1701 -/1733
A20DT? -/1733 -
A20DTR -/1733 -/1733
A20DTR" -/1733 -/1733
A20DTR - pogon na vsa kolesa —/1843 —/1843

brez/s klimatsko napravo A20DTR - pogon na vsa kolesa” /1843 -

kg] A20NFT ~/1701 -/1733
A20NFT? -/1701 -
A20NFT - pogon na vseh kolesih /1843 —-/1843

7)

S funkcijo Stop-start.
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Sports Tourer

Motor

Roéni menjalnik

Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo

(k]

A20NFT - pogon na vseh kolesih?”

—/1843

A20NHT /1725 —/1733
A20NHT - pogon na vsa kolesa —/1843 —/1843
A28NET - pogon na vsa kolesa —/1940 —/1953
A28NER - pogon na vsa kolesa —/1940 —/1953

Osnovna masa (praznega, za voznjo pripravljenega) vozila - osnovni model z vso opcijsko opremo

4-vratna Sedan izvedba Motor Roc¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A14NET? —/1701 -
kel A14NET LPG -11733 -

A16XER —-/1672 -

A16LET —/1701 -

A18XER —/1692 -

A20DTL -/1778 -

A20DTL" —-/1788 -

A20DT -/1793 —/1819

A20DT" —-/1788 -

7

S funkcijo Stop-start.
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4-vratna Sedan izvedba

Motor

Roéni menjalnik

Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo

(kd]

A20DTH ecoFlex 96kW

-/1799

A20DTH - pogon na vseh kolesih —/1901 —/1931
A20DTH - pogon na vseh kolesih?) -/1901 -
A20DTH -/1806 -/1829
A20DTH" —/1901 -
A20DTH ecoFlex 118kW —/1799 -
A20DTR -/1816 -/1816
A20DTR" —/1816 -
A20DTR - pogon na vsa kolesa —/1931 —/1953

brez/s klimatsko napravo A20DTR?) - pogon na vseh kolesih -/1953 -

kal A20NFT /1789 /1788
A20NFT? —/1788 -
A20NFT - pogon na vseh kolesih —/1905 —/1901
A20NFT? - pogon na vseh kolesih —/1901 -

7)

S funkcijo Stop-start.
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4-vratna Sedan izvedba

brez/s klimatsko napravo

(k]

Motor Roc¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik
A20NHT —/1789 -/1813
A20NHT - pogon na vsa kolesa —/1905 —/1929
A28NET - pogon na vsa kolesa —/1968 —/1992
A28NER - pogon na vsa kolesa —/1968 —/1992

Osnovna masa (praznega, za voznjo pripravljenega) vozila - osnovni model z vso opcijsko opremo

5-vratna izvedba Motor Roc¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A14NET? -/1733 -
[ka] A14NET LPG -/1733 -

A16XER —-/1687 -

A16LET —/1733 -

A18XER -/1707 -

A20DTL —/1793 -

A20DTL" —/1788 -

A20DTH ecoFlex 96kW -/1815 -

A20DTH —/1821 —/1844

7

S funkcijo Stop-start.
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5-vratna izvedba

Motor

Roéni menjalnik

Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo

A20DTH ecoFlex 118kW

-/1815

[kal A20DTH - pogon na vseh kolesih —/1901 —/1931
A20DTH? - pogon na vseh kolesih -/1953 -
A20DT /1808 —-/1834
A20DT" —/1843 -
A20DTR -/1816 —/1843
A20DTR?) /1843 -
A20DTR - pogon na vsa kolesa —/1953 —/1953

brez/s klimatsko napravo A20DTR?" - pogon na vseh kolesih —-/1953 -

(kal A20NHT -/1804 -/1828
A20NHT - pogon na vsa kolesa —/1920 —/1944
A20NFT —/1788 —/1788
A20NFT? /1788 -

7)

S funkcijo Stop-start.
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5-vratna izvedba

Motor

Roéni menjalnik

Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo

(k]

A20NFT - pogon na vseh kolesih

—/1920

—-/1931

A20NFT7) - pogon na vseh kolesih —/1901 -
A28NET - pogon na vsa kolesa —/1983 —/2007
A28NER - pogon na vsa kolesa —/1983 —/2007

Osnovna masa (praznega, za voznjo pripravljenega) vozila - osnovni model z vso opcijsko opremo

Sports Tourer Motor Roéni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A14NET? —-/1815 -
(kal A14NET LPG -/1843 -

A16XER —/1784 -

A16LET -/1816 -

A18XER —/1799 -

A20DTL —/1901 -

A20DTL" —/1901 -

A20DTH ecoFlex 96kW -/1918 -

A20DTH -/1918 —/1931

7

S funkcijo Stop-start.
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Sports Tourer

Motor

Roéni menjalnik

Avtomatski menjalnik

brez/s klimatsko napravo

A20DTH ecoFlex 118kW

—-/1918

[kal A20DTH - pogon na vseh kolesih -/2015 —/2045
A20DTH? - pogon na vseh kolesih -/2045 -
A20DT —/1901 —/1941
A20DT" —/1931 -
A20DTR —/1931 —/1953
A20DTR?) —/1931 -
A20DTR - pogon na vsa kolesa —/2045 —/2073

brez/s klimatsko napravo A20DTR?" - pogon na vseh kolesih —/2045 -

(kal A20NHT -/1899 -/11923
A20NHT - pogon na vsa kolesa —/2021 —/2045
A20NFT —/1843 —/1901
A20NFT? —/1901 -

7)

S funkcijo Stop-start.
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Sports Tourer Motor Roc¢ni menjalnik  Avtomatski menjalnik
brez/s klimatsko napravo A20NFT - pogon na vseh kolesih —/2021 —/2045
kgl A20NFT? - pogon na vseh kolesih -/2015 -

A28NET - pogon na vsa kolesa —/2074 —/2098

A28NER - pogon na vsa kolesa —/2074 —/2098
Mere vozila

4-vratna Sedan izvedba 5-vratna izvedba Sports Tourer

Dolzina [mm] 4830 4830 4908
Sirina brez ogledal [mm] 1856 1856 1856
Sirina vklju&no z zunanjimi ogledali [mm] 2084 2084 2084
Visina brez antene [mm] 1498 1498 1520
Talna dolzina prtljaznika [mm] 1003 1003 1086
Talna dolzina prtljaznika s preklopljenimi zadnjimi sedezi [mm] 1895 1895 1908
Sirina prtljaznika [mm] 1027 1027 1030
Visina prtljaznika [mm] 356 436 677
Medosna razdalja [mm] 2737 2737 2737
Premer obracalnega kroga [m] 11,4 11,4 11,4

7} S funkcijo Stop-start.
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Prostornine

Motorno olje

Motor A14NET, A14NET LPG A16XER A16LET A18XER A20NHT, A20NFT A28NET A28NER

vklju€no s filtrom [I] 4,0 6,0 6,3 6,3

med MIN in MAX oznakama 1,0 1,0 1,0 1,0

[

Motor A20DTH A20DTR
ecoFlex 118kW

vklju€no s filtrom [I] 4,5 4,5

med MIN in MAX oznakama [I] 1,0 1,0

Rezervoar za gorivo

Bencin/Diesel, E85, nazivna vrednost [l] 70

LPG, nazivna kapaciteta [l] 46
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Tlak v pnevmatikah
Tlak v pnevmatikah za vozila s pogonom na sprednja kolesa

5-vratna Hatchback/4-vratna Sedan izvedba

Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psi])

A16XER 205/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
215/60 R16,
215/55 R17,
225/45 R18,
225/50 R17,
245/45 R18,
235/45 R18

225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A14NET 205/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
A 14NET LPG

215/60 R16,
215/55 R17,
225/50 R17,
225/45 R18,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19,
245/35 R20
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A16 LET 225/50 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) - - 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
225/45 R18
215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19,
245/35 R20
225/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

225/50 R17
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A18XER 205/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

215/60 R16,
215/55 R17,
245/35 R20,
225/50 R17,
225/45 R18,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi])

A20NFT z ro€nim 225/50 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) - - 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)
menjalnikom 295/45 R18

215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19

225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

245/35 R20 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20NFT z avtomatskim  225/50 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) - - 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)
menjalnikom 225/45 R18

215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
245/35 R20 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi])

A20DTL 225/50 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) — - 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
225/45 R18

205/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
215/60 R16,
215/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19,
245/35 R20

225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) (Ipsi]) (Ipsi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DT z ro¢nim 215/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
menjalnikom 225/50 R17,
225/45 R18
205/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
215/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
245/35 R20 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)




276 Tehni¢ni podatki

Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DT z avtomatskim  215/60 R16, 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
menjalnikom 225/50 R17,
225/45 R18
205/60 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
215/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

245/35 R20

230/2,3 (33)

210/2,1 (30)

270/2,7 (39) 260/2,6 (38)

230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) (Ipsi]) (Ipsi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DTH z roénim 215/60 R16 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
menjalnikom 225/50 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) - 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
225/45 R18,
215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
245/35 R20 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi])

A20DTH z avtomatskim 225/50 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) - - 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
menjalnikom 295/45 R18

215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19

225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

245/35 R20 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) (Ipsi]) (Ipsi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DTH ECOFlex z 225/50 R17, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) - 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
ro¢nim menjalnikom 295/45 R18
215/60 R16 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42)
215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
235/45 R18,
245/40 R19,
245/45 R18
225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 300/3,0 (43) 300/3,0 (43) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)
245/35 R20 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]  [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi])

A20DTR z ro€nim 215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
menjalnikom 235/45 R18

245/45 R18,

245/40 R19

225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)

225/50 R17, 240/2,4 (34) 220/2,2 (32) — - 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)
225/45 R18

245/35 R20 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 240/2,4 (34) 290/2,9 (41)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DTR z avtomatskim 215/55 R17, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
menjalnikom 235/45 R18

245/45 R18,

245/40 R19

225/55 R17 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)

225/50 R17, 240/2,4 (34) 220/2,2 (32) — - 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)

225/45 R18

245/35 R20 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 240/2,4 (34) 290/2,9 (41)
Vsi Zadasno  420/4,2 (61) 420/4,2 (61) — - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

rezervno

kolo
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Sports Tourer
ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psil) ([psil) ([psi])
A16XER 205/60 R16, 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (41) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
215/60 R16,
215/55 R17,
225/55 R17,
225/50 R17,
225/45 R18,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19,

245/35 R20
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ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A14NET 205/60 R16, 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
215/60 R16,
215/55 R17,
225/55 R17,
225/50 R17,
225/45 R18,
235/45 R18,
245/35 R20,

245/40 R20
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ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A18XER 205/60 R16, 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (41) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
215/60 R16,
215/55 R17,
225/55 R17,
225/50 R17,
225/45 R18,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19,

245/35 R20
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ECO do 3 oseb v vozilu
Komfort do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A16 LET 215/55 R17, 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)

225/55 R17,
225/50 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19,
245/35 R20

225/45 R18 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) — -

240/2,4 (34) 310/3,1 (45)
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ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20NHT, A20NFT 225/50 R17, 240/2,4 (34) 260/2,6 (38) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
235/45 R18,
245/35 R20

225/45 R18 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) - 280/2,8 (40) 350/3,5 (51)

215/55 R17 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)

225/55 R17, 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19

245/45 R18 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)




Tehni¢ni podatki 287

ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTL 225/50 R17, 220/2,2 (32) 240/2,4 (34) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
215/55 R17,
235/45 R18

225/45 R18 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) - 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
245/45 R18, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19,
245/35 R20
225/55 R17 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42) 320/3,2 (46) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)




288 Tehni¢ni podatki

ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DT z roénim 225/45 R18 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) - - 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
menjainikom 215/55 R17, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
225/50 R17,
235/45 R18

225/55 R17 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42) 320/3,2 (46) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)

245/45 R18, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19,
245/35 R20
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ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]

([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DT z avtomatskim 225/45 R18 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) - 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
menjalnikom 215/55 R17, 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
225/50 R17,
245/35 R20,
235/45 R18
225/55 R17 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42) 320/3,2 (46) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/45 R18, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19




290 Tehni¢ni podatki
ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DTH, A20DTH
ECOFlex z ro¢nim

menjalnikom

225/45 R18 250/2,5 (36)

270/2,7 (39)

250/2,5 (36)

320/3,2 (46)

215/55 R17, 230/2,3 (33)
225/50 R17

250/2,5 (36)

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

240/2,4 (35)

310/3,1 (45)

225/55 R17 220/2,2 (32)

240/2,4 (35)

290/2,9 (42)

320/3,2 (46)

220/2,2 (32)

290/2,9 (42)

235/45 R18 230/2,3 (33)

250/2,5 (36)

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

230/2,3 (33)

300/3,0 (43)

245/45 R18, 220/2,2 (32)
245/40 R19

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

220/2,2 (32)

290/2,9 (42)

245/35 R20 220/2,2 (32)

240/2,4 (35)

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

230/2,3 (33)

300/3,0 (43)
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ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni

Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTH z 225/45 R18 260/2,6 (38) 280/2,8 (41) - - 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
avtomatskim
menjalnikom 215/55 R17, 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 240/2,4 (35) 310/3,1 (45)
225/50 R17,
235/45 R18

225/55 R17 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42) 320/3,2 (46) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/45 R18, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19

245/35 R20 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)




292 Tehni¢ni podatki
ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTR z ro¢nim 215/55 R17, 240/2,4 (35) 260/2,6 (38) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 240/2,4 (35) 310/3,1 (45)
menjalnikom 225/50 R17
235/45 R18 240/2,4 (35) 260/2,6 (38) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
245/45 R18, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42) 320/3,2 (46) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)

225/45 R18

250/2,5 (36)

270/2,7 (39)

260/2,6 (38)

330/3,3 (48)

245/35 R20

230/2,3 (33)

250/2,5 (36)

270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

230/2,3 (33)

300/3,0 (43)
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ECO do 3 oseb v vozilu Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTR z 215/55 R17, 240/2,4 (35) 260/2,6 (38) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
avtomatskim 295/50 R17
menjalnikom ’
235/45 R18
245/45 R18, 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19
225/55 R17 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 290/2,9 (42) 320/3,2 (46) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
225/45 R18 260/2,6 (38) 280/2,8 (41) - - 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
245/35 R20 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 240/2,4 (35) 310/3,1 (45)
Vsi Zacasno 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)
rezervno

kolo




294 Tehni¢ni podatki

Tlak v pnevmatikah vozila s pogonom na vseh kolesih

5-vratna Hatchback/4-vratna Sedan izvedba

Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20NHT z roénim  225/50 R17, 250/2,5 (36)  230/2,3 - - 250/2,5 300/3,0
menjalnikom (33) (36) (43)
225/45 R18
215/55 R17, 230/2,3 (33)  210/2,1 270/2,7 260/2,6 240/2,4 290/2,9
(30) (39) (38) (35) (42)
225/45 R18,
225/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
245/35 R20 240/2,4 (35)  220/2,2 270/2,7 260/2,6 250/2,5 300/3,0

(32) (39) (38) (36) (43)
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Komfort do 3 oseb v vozilu

ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
_[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) (Ipsil) (Ipsil) (Ipsil)
A20NHT z 225/50 R17, 260/2,6 (38)  240/2,4 - - 260/2,6 310/3,1
avtomatskim (35) (38) (45)
menjalnikom 225/45 R18
215/55 R17, 230/2,3 (33)  210/2,1 270/2,7 260/2,6 240/2,4 290/2,9
(30) (39) (38) (35) (42)
225/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
245/35 R20 250/2,5(36)  230/2,3 270/2,7 260/2,6 250/2,5 300/3,0
(33) (39) (38) (36) (43)




296 Tehni¢ni podatki

Komfort do 3 oseb v vozilu

ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
_ [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTR z roénim  225/50 R17, 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 280/2,8 330/3,3
menjalnikom (36) (41) (48)
225/45 R18,
215/55 R17
225/55 R17, 220/2,2 (32)  200/2,0 270/2,7 260/2,6 230/2,3 280/2,8
(29) (39) (38) (33) (41)
245/45 R18,
245/40 R19
235/45 R18, 240/2,4 (35)  220/2,2 270/2,7 260/2,6 260/2,6 310/3,1
(32) (39) (38) (38) (45)

245/35 R20
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psi])

A20DTR z 225/50 R17, 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 280/2,8 330/3,3
avtomatskim (36) (41) (48)
menjalnikom 225/45 R18,
215/55 R17
225/55 R17, 230/2,3 (33)  210/2,1 270/2,7 260/2,6 240/2,4 290/2,9
(30) (39) (38) (35) (42)
245/45 R18,
245/40 R19
235/45 R18, 240/2,4 (35)  220/2,2 270/2,7 260/2,6 260/2,6 310/3,1
(32) (39) (38) (38) (45)

245/35 R20




298 Tehni¢ni podatki

Komfort do 3 oseb v vozilu

ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
_ [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTH z roénim  215/55 R17, 250/2,5(36) 230/2,3 - - 260/2,6 310/3,1
menjalnikom (33) (38) (45)
225/45 R18,
225/50 R17
225/55 R17, 220/2,2 (32)  200/2,0 270/2,7 260/2,6 230/2,3 280/2,8
(29) (39) (38) (33) (41)
245/40 R19,
245/45 R18
235/45 R18, 240/2,4 (35)  220/2,2 270/2,7 260/2,6 250/2,5 300/3,0
(32) (39) (38) (36) (43)

245/35 R20
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psi])

A20DTH z 215/55 R17, 250/2,5(36) 230/2,3 - - 260/2,6 310/3,1
avtomatskim (33) (38) (45)
menjalnikom 225/45 R18,
225/50 R17
225/55 R17, 230/2,3 (33)  200/2,0 270/2,7 260/2,6 240/2,4 290/2,9
(29) (39) (38) (35) (43)
245/40 R19,
245/45 R18
235/45 R18, 240/2,4 (35)  220/2,2 270/2,7 260/2,6 250/2,5 300/3,0
(32) (39) (38) (38) (45)

245/35 R20




300 Tehni¢ni podatki

Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A28NET z roénim  225/50 R17, 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 270/2,7 320/3,2
menjalnikom (36) (39) (46)
225/45 R18
215/55 R17, 260/2,6 (38)  240/2,4 - - 270/2,7 320/3,2
(35) (39) (46)
225/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
245/35 R20 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 280/2,8 330/3,3

(36)

(41) (48)
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Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
_[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A28NET z 225/50 R17, 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 280/2,8 330/3,3
avtomatskim (36) (41) (48)
menjalnikom 225/45 R18,
215/55 R17,
225/55 R17,
235/45 R18,
245/45 R18,
245/40 R19
245/35 R20 260/2,6 (38) 240/2,4 - - 270/2,7 320/3,2
(35) (39) (46)
A28 NER z roénim 235/45 R18, 250/2,5(36)  230/2,3 - - 260/2,6 320/3,2
menjalnikom (33) (38) (46)
245/40 R19
255/35 R20 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 280/2,8 330/3,3
(36) (41) (48)




302 Tehni¢ni podatki

Komfort do 3 oseb v vozilu

ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
_ [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A28 NER z 235/45 R18, 250/2,5 (36)  230/2,3 - - 260/2,6 320/3,2
avtomatskim (33) (38) (46)
menjalnikom 245/40 R19
255/35 R20 270/2,7 (39)  250/2,5 - - 280/2,8 330/3,3
(36) (41) (48)
Vsi Zacasno rezervno  420/4,2 (61) 420/4,2 - - 420/4,2 420/4,2

kolo

(61)

(61) (61)




Tehni¢ni podatki 303
Sports Tourer
Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psil) ([psi) ([psi]) ([psil) ([psi])
A20NHT z ro¢nim 225/50 R17, 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
menjalnikom 215/55 R17
225/55 R17 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
225/45 R18 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
235/45 R18 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
245/45 R18 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
245/40 R19 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/35 R20 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 240/2,4 (35) 310/3,1 (45)




304 Tehni¢ni podatki
Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb vvozilu  obremenitvi vozila
Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
(Ipsil) (Ipsi]) (Ipsil) (Ipsil) (Ipsi]) (Ipsil)
A20NHT z 225/50 R17, 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
am";‘r’]gfntﬁ(m 215/55 R17
225/55 R17 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
225/45 R18 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
235/45 R18 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
245/45 R18 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
245/40 R19 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/35 R20 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)




Tehni¢ni podatki 305

Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTR 215/55 R17, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
225/50 R17,
235/45 R18,
245/35 R20
225/55 R17, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
245/40 R19
245/45 R18 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
225/45 R18 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
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Motor

Pnevmatike

Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

spredaj

[kPa/bar]
([psi])

zadaj spredaj

[kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi])

zadaj

[kPa/bar]
([psi])

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi])

A20DTH z ro¢nim
menjalnikom

225/55 R17

220/2,2 (32)

220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

220/2,2 (32) 290/2,9 (42)

215/55 R17,
225/50 R17

240/2,4 (35)

240/2,4 (35) 270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

250/2,5 (36) 320/3,2 (46)

245/45 R18

220/2,2 (32)

220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

230/2,3 (33) 300/3,0 (43)

245/40 R19

220/2,2 (32)

220/2,2 (32) 270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

220/2,2 (32) 290/2,9 (42)

235/45 R18,
245/35 R20

240/2,4 (35)

240/2,4 (35) 270/2,7 (39)

290/2,9 (42)

250/2,5 (36) 320/3,2 (46)

225/45 R18

270/2,7 (39)

270/2,7 (39) -

280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A20DTH z 225/55 R17 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
fn";‘r’]jgf‘r}ﬁ('gm 215/55 R17, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
225/50 R17
245/45 R18 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
245/40 R19 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 220/2,2 (32) 290/2,9 (42)
235/45 R18, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
245/35 R20

225/45 R18 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) — - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
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Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
(Ipsil) (Ipsi]) (Ipsil) (Ipsil) (Ipsi]) (Ipsil)
A28NET z roénim 215/55 R17, 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) - - 300/3,0 (43) 340/3,4 (49)
menjalnikom 225/50 R17,
235/45 R18
225/55 R17 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 340/3,4 (49)
225/45 R18, 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
245/35 R20
245/45 R18 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) — - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
245/40 R19 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) — - 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
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Pri maksimalni
Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu  obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A28NET z 215/55 R17, 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) - - 300/3,0 (43) 340/3,4 (49)
fn";‘r’]gf‘r}ﬁ('gm 225/50 R17,
235/45 R18
225/55 R17 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 270/2,7 (39) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 340/3,4 (49)
225/45 R18, 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
245/35 R20
245/45 R18 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
245/40 R19 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) - - 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
A28 NER z roénim 235/45 R18, 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) - - 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
menjalnikom 245/40 R19

255/35 R20 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
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Komfort do 3 oseb v vozilu ECO do 3 oseb v vozilu

Pri maksimalni
obremenitvi vozila

Motor Pnevmatike spredaj zadaj spredaj zadaj spredaj zadaj
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A28 NER z 235/45 R18, 250/2,5 (36) 230/2,3 (33) - - 260/2,6 (38) 330/3,3 (48)
avtomatskim
menjalnikom 245/40 R19
255/35 R20 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) - - 280/2,8 (41) 340/3,4 (49)
Vsi Zacasno rezervno 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) — - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

kolo
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Informacija za stranko

Belezenje podatkov vozila in za-
SEbNOSt ..ooivii 311

Belezenje podatkov
vozila in zasebnost

Pomnenje delovanja

Pomnilniki podatkov v vozilu
Veliko Stevilo elektronskih delov v
vasem vozilu vsebuje pomnilnike
podatkov, v katerih se za¢asno ali
trajno hranijo tehni¢ni podatki o stanju
vozila, dogodkih in napakah. Na
sploSno se s temi tehni¢nimi
informacijami dokumentira stanje
delov, modulov, sistemov ali okolice:

® Delovni pogoji sistemskih delov
(npr. nivoji polnjenja)

m Sporocila o stanju vozila in
posamicnih sestavnih delov (npr.
Stevilo vrtljajev koles / vrtilna hitrost,
pojemek, precni pospesek)

m Nepravilnosti in okvare vitalnih
sistemskih delov

® Odzivi vozila v posebnih situacijah
voznje (npr. sprozitev zracne
blazine, aktiviranje sistema za
uravnavanje stabilnosti)

® Pogoji okolice (npr. temperatura)

Ti podatki so izklju€no tehni¢ne
naprave in se uporabljajo za
odkrivanje in odpravljanje napak ter
optimiziranje funkcij vozila.

S tem podatki ni mogoce ustvarjati
profilov gibanja vozila, ki bi beleZili
prevozene poti.

V servisni delavnici (npr. popravila,
postopki servisiranja, garancijski
primer, zagotavljanje kakovosti)
lahko zaposleni v servisni mrezi
(vklju€no s proizvajalcem) navedene
tehni¢ne informacije s posebnimi
diagnosti¢nimi napravami odcitajo iz
pomnilnikov dogodkov in podatkov.
Vec¢ informacij o tem lahko dobite v
servisni delavnici. Ko je napaka
odpravljena, se podatki izbrisejo iz
pomnilnikov napak ali se trajno
prepisejo.

Pri uporabi vozila lahko nastopijo
stanja, ko je te tehni¢ne podatke v
kombinaciji z drugimi informacijami
(porocilo o nesreci, poSkodbe na
vozilu, izjave pri€ itd.) s podporo
strokovnjaka mogoce povezati z
dolo¢eno osebo.
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Na podlagi dodatnih funkcij, ki so
pogodbeno dogovorjene s stranko
(npr. lociranje vozila v nujnih primerih)
je mogoce iz vozila pridobiti nekatere
posebne podatke.

Prepoznavanje radijske
frekvence (RFID)

Tehnologija RFID se uporablja v
nekaterih vozilih za funkcije, kot sta
nadzor tlaka pnevmatik in varnost
sistema vziga. Uporablja se tudi v
kombinaciji s pripomocki, kot so
radijski daljinski upravljalniki za
zaklepanje/odklepanje vrat in zagon,
in v oddajnikih v vozilu za odpiranje
garaznih vrat. Tehnologija RFID v
vozilih Opel ne uporablja ali snema
osebnih informacij in se ne povezuje
z drugimi sistemi Opel, ki vsebujejo
osebne informacije.




Informacija za stranko 313




314

Kazalo

A
Adaptivni tempomat............c.eeeeee 96
Aktivni vzglavniKi ......................... 42
Aktivno zaviranje v Sili................ 170
Akumulator ... 199
Alarmna naprava ........cc.cccceeee..... 30
Avtomatski menjalnik ................. 146
B
Belezenje podatkov vozila in
zasebnost........ccocvvciiiiiee, 311
Bralne IuCi ... 126
Brisalci/naprava za pranje
vetrobranskega stekla .............. 78
Brisanje/pranje zadnjega stekla . . 80
Cc
CarPass ...ccccooeeeeiiieee e 19
Centralno zaklepanje ................... 21
D
Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin ................ 54,91

Delovanje klimatske naprave .... 138
Dodatna oprema in spremembe

Na VOZilU ...ccooiiiiiiiiieeeeeeee 194
Dodatni grelec............ccccoooooee. 136
Dolge IUCi ....cooveveiiiiieaee 95, 119

Dotakanje goriva ........ccccceevueen. 185

Drzala za pijaco .......cccccuveeeeeneeennn. 61
Dvigalka........cccoovviiiiiiieiiiei, 219
E

Elektri¢na nastavitev ................... 32
Elektri¢éna ro¢na zavora ............... 92
ElektriCne vtiénice ...........cccuuv.. 82
Elektri¢ni pomik sedeza................ 45
Elektriéno pomi¢na stekla ............ 36
Elektronska klimatska naprava .. 131
Elektronski sistem....................... 212

Elektronski stabilnostni nadzor... 155
Elektronski stabilnostni nadzor

in sistem proti zdrsavanju koles 93
Elektronski stabilnostni nadzor

izklopljen..........cccoeiiiiiiis 93
Elektronsko krmiljeni vozni

Programi .........eeeeeeeeeeseanueenene 148
F
Filter sajastih delcev............. 94, 144
Funkcije osvetlitve...................... 127
G
Globina profila ..........ccccvvvevinnnns 223
Goriva za bencinske motorije ..... 181
Goriva za dizelske motorije ........ 182
GONIVO.....eeiciiiceie e 181
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Gorivo za delovanje na plin........ 183
Grafi¢ni informacijski
prikazovalnik, barvni

informacijski prikazovalnik ...... 101
H
Halogenski zarometi .................. 203
Hitri grelec........occoveiiiiiiiee 136
Hladilna tekocina in sredstvo

proti zamrznitvi............ccceveee. 241
Hladilna tekocCina motorja .......... 197
HUPA oo 14,78
|
Identifikacijska Stevilka vozila

(Stevilka Sasije) ......ccccveeeeeeenne 243
Imobilizator ...........ccccvvveieiiin. 32
Indikatorji......ccovveiviiiiiiiiiiic e 85
Informacije o natovarjanju ........... 75
Informacijski prikazovalniki........... 96
Interaktivni vozni sistem............. 155
Izbirna ro€ica ........ccceeeeeiieiiiea.n. 146
Izbirnik goriva ...........ccco, 86
1Zpudni plini .....oooviiiiiiiieee 144
K
Katalizator ..........cccooviieiiie. 145
Klimatska naprava ..................... 130
KHUGT . 19
Kljugi, klju€avnice...........cccccceenne. 19

Klju€, pomnilniki nastavitev........... 21
Kolesa in pnevmatike ................ 220
Komplet za popravilo

pnevmatik ..........ccooeeiiiiiiiiinnn. 224
Kontrolna lucka elektronike

MOLOMA . 91
Kontrolna lu¢ka emisije motorja ... 91
Kontrolne lucke....................... 85, 88
Konveksna oblika ....................... 32
Krmilnik za pametni telefon........ 104
Ksenonski zarometi ................... 205
L
Lucka registrske tablice ............. 211
M
Masa vozila .......cccccoociieiiiiinnnnn. 254
Meglenke ........cccoviiiiiiniiiiniennn, 206
Menjalnik ..o 16
Mere vozila ..o 266
Merilnik hitrosti ..........ccccccoevenee. 85
Merilniki........cooveeiiiiiees 85
Merilnik koli¢ine goriva ................ 86
Merilnik temperature hladilne

teko€ine motorja ............cccee.. 87
Merilnik vrtljajev motorja .............. 85
Mesta namestitve otroskega

S€AEZA ... 57
Mikrofilter zraka .............ccccceee... 138

Motorno olje ............... 196, 241, 245

N
Napaka .......ccccceeeeeeiiiiiiieeie, 148
Napaka elektri¢ne rocne zavore... 92
Napetost baterije ...........ccccceen. 107
Naslon za roke.........ccccceeviiiieeenn. 48
Naslon za roko.........ccccceevriieneeen. 47
Nastavitev ogledal .................c....... 9
Nastavitev sedeza ................... 6, 43
Nastavitev volana .................... 9,77
Nastavitev vzglavnika .................... 8
Nastavljive prezracevalne Sobe . 136
Nasveti za vozZnjo.............cccc...... 139
Nega notranjosti vozila .............. 239
Nega za zunanji izgled............... 237
Nega zunanjosti vozila .............. 237
Nenastavljive prezraCevalne

S0DE .oiiii 137
Nevarnosti, opozorila in svarila ...... 4
Nizek nivo goriva ..........ccccceeveneee 95
Nizek nivo tekoCine za pranje

Stekel ..ooooviiiiiii 96
Notranja osvetlitev...................... 125
Notranje ogledalo......................... 34
0]
Oblast nad vozilom .................... 139
Oblazinjenje.......cccooceveeeeieieniines 239
Obremenitev strehe...................... 75
Odklepanje vozila .............ccccoeueeee. 6
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Odlaganje izrabljenih vozil ......... 195
Odprtavrata ......ccccceeeeeviiiieeecees 96
Odzracevanje sistema za

dizelsko gorivo .........cccccceeennn. 201
Ogrevana ogledala ...................... 34
Ogrevanje .......cccoecvveeeincieeesiieenn 47
Ogrevanje, prezraCevanje,

hlajenje ........cccoeeeeeeieie 15
Ogrevano zadnje okno ................ 38
Ogrevan volanski obro€ ............... 78
Okrasni pokrovi .........cccceveeeenn. 223
OKVara......cccoovveeeeiiiee e 234
Olje, Motor.........coooveiicininne 241, 245
Opozarjanje o menjavi voznega

PASU.ceiiiiiiieeeeeeeeeeeeiiin 93, 180

Opozorila in obvestila o vozilu ... 104
Opozorilna lu¢ka za pripenjanje

varnostnega pasu .................... 90
Opozorilni trikotnik .........cccccee...... 73
Opozorilno utripanje smernikov . 123
Opozorilo za trk spreda.............. 166
Oprema za vleko ....................... 191
Orodj€ .evveeeeeeee e 219
Orodje vozila........ccccevveeeiiiicnnnnn 219
Osebne nastavitve vozila .......... 110
Osvetlitev instrumentowv ............. 212
Osvetlitev kozmeticnih ogledal .. 126
Osvetlitev ob izhodu .................. 127
Osvetlitev sredinske konzole ..... 127

Osvetlitev zavojev...........ccccco.e. 121
Otroski varnostni sedezi .............. 56
Otroski varnostni sedezi ISOFIX . 60
Otroski varovalni zaklepi .............. 24
Oznake pnevmatik ..................... 220
P
Parkiranje ..........cccceeeeeieennn. 18, 143
Parkirne Iu€i ........ccccoevvcneiineen. 124
Parkirni pomoc¢nik ................ 34,172
PasoVi.......ccooiiiiiiiii 48
PepelniKi ......coovvevveeeiiiiiiiiiiiiiiiinnn, 84
Pnevmatike ......cccccooveviiiiiiiienn. 220
Podatki motorjev ..........ccccoueeen. 248
Podatki vozila..........cccccccei. 245
Pogon na vseh kolesih .............. 151
Pokrov motorja ..........cccceeeeeenn. 196
Pokrov podtalnega prostora za

spravljanje zada; ...................... 66
Polozaji kontaktnega stikala ...... 140
Polozaj sedeza .......c.cccccvvveeennnnns 43
Pomnenje delovanja................... 311
Pomnilnik nastavitev.................... 21
Pomocnik za dolge Iuéi................. 95
Pomo¢ pri speljevanju na

VZPONU ..o 154
Poraba goriva in emisija CO,..... 189
Potovalni racunalnik .................. 108
Potrebno delo ..........cccceeeeeiie. 195

Predgretje ... 94

Prednje meglenke ............... 95, 124
Prednji sedeZi.........cccoceveiiiiineens 43
Prednji smernik..........cccccceeinneeen. 203
Predrtje pnevmatike.................... 227
Pregled armaturne plosce ........... 10
Prekinitev napajanja z

elektriénim tokom ................... 148
Prekinitev napajanja z gorivom v

potisnem hodu ...............ceeeeee. 141
Preklapljanje .........ccccccoeiiiiinnnen. 33
Preklop v visjo prestavo................ 93
Prekrivalo tovornega prostora ..... 65
Prepoznavanje radijske

frekvence (RFID).......ccccccveee. 312
Preverjanja na vozilu.................. 195
Prezracevalne Sobe.................... 136
Prezracevanje..........ccccceeeeeuneen. 129
Pribor za prvo pomog .................. 73
Prikazovalnik menjalnika ........... 146
Prikazovalnik servisnih intervalov 87
Prikaz razdalje pred vozilom....... 170
Priklopniski Stabilnostni

Program ........cccccvveiviiiiiiineenn. 192
Priklop prikolice............cccvveeee.n. 189
Prilagoditev osvetlitve

instrumentov ..........cccceeeii. 125
Prilagodljivi zarometi ............ 95, 121
Priporo¢ene tekocine in maziva

........................................ 241,245



Pritok zraka ........c.ccocciiiininnn. 137
Pritrdilna uSesca .........cccccveennnee. 68
Prometni pomocCnik..................... 177
Prostori za spravljanje.................. 61
Prostornine .........ccccoviiiiiieeiinnenn. 267
Prostor za spravljanje v naslonu
ZATOKO ..o 62
Priljaznik ......ccccoooieeeeiieees 25,63
Prva pomog........cccceeiiiiiiiiininen 73
R
Radijski daljinski upravljalnik ....... 20
Rezervno Kolo ........cccceveeeiieene 230
Rocna zatemnitev ........................ 34
Rocna zavora..................... 151, 152
Ro¢ni menjalnik ............cevveveeen... 150
Ro¢ni nacdin prestavljanja .......... 147
Ro¢ni pomik okenskih stekel ....... 35
S
Samodejna zatemnitev ................ 35
Samodejni vklop ui .................. 119
Samodejno zaklepanje ................ 24
SeNCNiKi ..evveeiieeiiiiii e 38
Sencni rolo ......cooocieiieiies 38
Senzor kakovosti zraka.............. 131
Servisiranje .......ccccceeeeeeinis 138, 240
Servisne informacije .................. 240
Shranjevanje vozila.................... 194

Signaliziranje menjave voznega

0= T U 123
SIMDOli ..o 4
Sistemi brisanja in pranja ............ 14
Sistemi klimatske naprave.......... 129
Sistemi za pomoc€ vozniku.......... 158
Sistemi zaznavanja ovir.............. 172
Sistem ogrevanja in

prezraCevanja ..........ccccceeeennee 129
Sistem polnjenja .........cccccciiiinnies 91
Sistem proti blokiranju koles ...... 151
Sistem proti blokiranju koles

(ABS) i 92
Sistem proti zdrsu pogonskih

KOIES oo 154
Sistem sprednjih varnostnih

blazin ..o 52
Sistem Stop-start.........cccccceveeee. 141
Sistem stranskih varnostnih

blazin ..o 53
Sistem urejanja prtljage ............... 68
Sistem varnostnih blazin .............. 52

Sistem varnostnih blazin in
zategovalnikov varnostnih

PASOV .evviiiiiiieieieeeeeeeee e 90
Sistem za nadzor tlaka v

pnevmatikah .................... 94, 221
SMernik .....ooevveeiiiiiieeeeeeeee, 90

Snezne Verige .....cccoevveeeeieeeennee. 224

Son¢na streha ... 38
Sovoznikov predal ............cccuuveee. 61
Specificni podatki vozila ................ 3
Speljevanje .......cccoceeiiiiiiiii 17
Splosne informacije ................... 189
Spredaj je zaznano vozilo............ 96
Sprednji shranjevalni prostori....... 62
Spreminjanje na pnevmatikah/
platiSin ........cccoeeieiiiiiiie. 223
Stekla..... 35
Stikalo UG ... 118
Stranske IUCi........cccccvveeeiiiiiiiinnns 118
Stranski smerniki .............cc........ 210
Streha.....ocoveeee 38
Stresni prtljaznik .........c.ccoeeiins 74
Stropne luGi ........cccceeeeenn. 125, 212
Svetlobni blisk ...........cccceeiiiiennns 119
S
Skatla z varovalkami na
_ armaturni plo&¢i ...................... 216
Skatla z varovalkami v
. motornem prostoru ................ 214
Skatla z varovalkami v
| prtljazniku ... 217
Stevec dnevno prevozenih
_ kilometrov ...l 85
Stevec prevozenih kilometrowv ...... 85
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T
TekoCina za pranje ........cccceeeueee 199
Tempomat ................... 96, 158, 159
Tipska ploS€ica ........ccceevviveenns 243
Tlak motornega olja ..................... 94
Tlak v pnevmatikah ........... 220, 268
Traction Control sistem izklopljen. 94
Trotockovni varnostni pasovi ....... 49
V)
UcCinkovitost .........ccooiiiiiiiiiiiee. 251
Ultrazvoéni parkirni pomocnik . .

.......................................... 93, 172
Uporaba teh navodil ...................... 3
Upravna stikala na volanu ........... 77
Upravni elementi........................... 77
Ura. e 81
UVOd .o 3
\)
Variabilni servo volan................... 93
Varnostna mreza ......................... 70
Varnostne zavese ..........cccccceeee... 54
Varnostni pas .......ccccceeeeeiiiiineeeenn, 8
Varnostni pasovi .......cccccceveernnee. 48
Varnost vozila..........cccceeeeeieeennn. 30
Varovala za otroke.............c.......... 56
Varovalke .......c.ccooocoiiiiiiiin. 212
Varovalni zaklep proti kraji

(zapah) ....coeeeeiiiiiiiieee e, 30

Vetrobransko steklo..................... 35
Visinska nastavitev svetlobnega

snopa zarometov ................... 120
Vieka. ..o, 189, 234
Vleka drugega vozila ................. 236
Vleka prikolice .........ccccccevrnnnnnne 190
Vleka vozila .......ccccoveviiiiin. 234
Vozne lastnosti, nasveti za

VIEKO ..o 190
Voznikov informacijski zaslon....... 96
Vozni nadzorni sistemi................ 154
Vpeljavanje novega vozila ......... 139
Vpenjalne tocke Top-tether.......... 60
Vrata.. ..o 25
Vstopna osvetlitev ..................... 127
VzglavniKi ..........oeeeeeeeieeiieiiiinanan. 41
Vzvratne UG ......c..coooeeeeiiineen 124
VZigalniK .....oooviieriiieieeiieeen 83
4
Zadnja meglenka ................. 96, 124
Zadnje IUGi ...ccvvvvveeiiiiiieeeeeeee, 207
Zadnji sedezZi..........cccceviiiiiiinnnnnn. 48
Zadrzano napajanje ................... 140
Zagon in upravljanje................... 139
Zagon Motorja ......cccevvveeeeerninns 140
Zagon z zunanjim

akumulatorjem ...........cccceeeee. 232
Zamenjava kolesa ..................... 227

Zamenjava metlic brisalcev ....... 202

Zamenjava zarnic ...................... 203
Zapora zagona motorja................ 95
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